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Kitabin 3 cilddan olmasi nazards tutulur. Hazirki I cild 3
fasildan ibaratdir. | fasile talis folkloru ve ona aid mini
antologiya, Il fasila XX asr talis adsbiyyati, Il fasils muasir
talis adabiyyat, talis adiblari ils misahibalar, onlarin
yaradictliglarina aid tshlillar, magalalar va asarlarindan
nimunalar daxil edilmisdir. Kitabda 4 mdusllifin- A. A.
Bayraminin, M. Q. Sliyevin, X. S. Agayevin, M. S. Bhado-
vun, 25 talis adibinin hayat va yaradicihgl haqqinda talis
dilinds yazdiglari 37 magals, 4 esse va 2 misahiba yer
almisdir. Novbati cildlards ham da digar musalliflerin tahs
adabiyyatina aid arasdirmalari toplanacaqdir.
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VoSO SIXAN

Vey vaxti ¢gama civonon parseydsn bamiku ki, ama ¢ic
kardaninimon bo Tolisi? Hejoan ¢imi cavob iqls beyds: Har
kas 1ste zuviska koy biko, insalla, Tolisi har ko ¢cok babe!.. Har
kas hi¢ nibo igla reals ko bs maydon bino, qilay maqals,
yaanki kitobc¢e binivisto, har pulsoyb qilay kitobi sponsorati
biko... ¢cimi abinise grymat!

Cama egvoli jiqgo vardase ki, beseyds har komon sigo. Jigo
votedan ki, “Bo xalqi ruji bamakasi hejo ku babe qilay ¢as!”
Vey yols hikmat heste bi masalada. Misllifon kitob nivistey-
dan, amma beydanisone pul ki, cap bikan ay. Jigoan beyda: |
kas nivisteyds gilay maqols, yasnki kitob, “myonada hards,
kanoada navakason”, dasto hicko nomakason, vey vaxti biaso-
ne lap imkon, savod, ancax xalqi roads pusi sspe pus noy
nipiyakason bana losxori ecgiriyeydan ¢ay sape, aristeydsn ¢ay
kas-pori, ku-pasimon kardeydan sy, ana voteydsn ki, xonaxo
okiriyeyds ba kano, hani gate piyeydasni tolisi nomiyan!

Canda soronin hejo devom kardeydan In proseson, ¢okna
bavoten, hejo qileyda Tolisi §ezan. Haftogi bardanina cahat
Ime ki, ana hiranqona dilada soya xsbon, odami shvoli xos
kards, rufi barz kards, odami ba havas varda hodison kam |
beydan. De Tolisi koy misgol biskason hammay zineydan Ki, g

s bi koadas vey beydas sadojni.

Jiqo vazystads qilay lap soys xsba omay rasay bsmas. De
Xido komaqi ¢ams yols ustod Allahverdi Bayrami “Azarboy-
coni tolison adabiyot” (I cild) nomads hestise fundamentaleﬂ%
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tadgigat, be cap doyds ay. Sifta-sifta dilipuri tabrik kardey-w%
damon ¢ama Ustodi, c¢asrusni doydsmon bay! Cayosn “Vey
sag biban!” voteydasmon bs kitobi ¢apo beseyro dastek bie L
sponsoron!

Dilisixt tasdig kardey haximon heste ki, bivotamon: “Ci
kitobi capo besey ham Tolisi umumi, haman ¢ay adabiyotsi-
nosati tarixada bino noyds tojs marhala!”

Kitobads Tolisi tarixada imina kars kompleks siklads tadgig
karda bia (otarniys bis) ¢ceama xalqi folklor iyan adabiyot.
Miallifi cands soron dirozi qirds kardase 1im nimunon, haman
tahlil kardase avon.

Kitobi mazmuni hartarafa tahlil kardey ¢ama imkoni xarics-
day, sixani rosti, bimi hi¢ ehtiyocan ni. Roste, iyo bia mate-
ralon, vote baznemon, hammay handasone ¢ams vey tolison.
9ncax rujnomonads, saytonada. Qazetads, internetads handey
co masals, ba dast gats bia kitobads handey tamom co masala!
Sakim ni ki, har tolisi kada bianine In kitob, har qila tolis ham
Istan, haman bosta balaliyon handanine bavads bis materialon!

Kitob iborate 3 gila semonao: 1-na semona hasr kards bia ba
tolisi folklori. iyo tolisi adima folklori, votey babe, hammay
nimunon ham 1stan, ham ¢avon tahlil dos bia. 2-na semonada
sixan seyda XX asri 20-30-na soronads tolisi adabiyoti nomina
nimoyandon iyan ¢avon nivista asaron barada. 3-na semonada
qirds kards bia imrujna tolisi adabiyoti nimunon, ¢ay nomina
adibon ofayevonati haxads tadgigoton (otarnayon).

ljan voteydam, kitobi maziyston barada vey nivistey babe,
amma maslohate ki, gama tolison istan bahandin in materialon.

Halbatts, be noxsan abini insoni dasti ba fays rosniys hic
qils ko. Haman ba naza bistanamon ki, miallif dasa ¢i qilay vey

gona sala jiyo, pegatase basts qiy jiqo qilay masuliyst, g

b nivistase jigo qilsy giymatina kitob, bavads ba zahmati hig
aqinni ¢ay nirasa cahaton barads bo gap jay. (Kitobada bis
nirasayon veyni aidin bagay zivoni...)

insalla, middati bapesta ¢oma Ists maktabonada G kitobiﬂ%
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9sosada tadris bakan tolisi adabiyoti iyan foIhori...Bavadaw%

cami tolison i gavo “Sagbi!” bavoten bi kitobi miallifi!
F. F. ©BOSZODd
21.11.2012

I SEMONS

<5 TOLISI FOLKLOR %5
(adabiys xulass)

Folklor yaan sifahiya adabiyot, tana xalqgi 1stani gadim, iysn
gancine. Yani toliss xalq ofays beyku ¢ay folkloran bino bis.
Xalqi badiiya ofayevonsti mahsule folklor.Yani tolisa xalqi
naslon azaliku ta ba esatna avlodon icoli ofays kards gaps
sanate folklor. Xalqi orzu-talabon ifods bika sanate folklor.

Toliga xalgi manaviya (ruhina) hestemon ¢ice? Ba sosials-
tarixiya hadison ¢1 xalgi badiiya naza c¢oknaye? Xalq istan
kiye? Toliga xalgi jimoni rostbemons roon komonin?.. Ha jiqo
parson cavob ana folklors nimunsonaday. Cokna bavoten:”
Xalqi folklori onimuts, ¢ay tarixi omute- miskule.” Folklorads
ifso beyda binoyi-gadimiku toss esstna devri xalgi mahkum
biks zilm, asorat, avomati, besavodati. Istani folklorada niso
doydas xalqi coks, bads, xass rujan...

Dinyoada $as hazo xalq jimon kardeyds, ¢avonads se hazo
xalqi hestise istana alifbo, nivists madaniyst. @mandani deyan-
di unsiyst dabastedan sifahiya siklads, nisone devlst, devlats
zivon, hatta adabiys zivon. ®mmo hestisone gancins sifahiys
adabiyot. Jigo holon misohida beydan nivistay (harfi alifbo) ba
maydon beseku. Fagat nav bay sifahiys siklade movcud bia
hamon xalgon adabiyot, badiiya ofaysvonasti. Cokna bavoten,
Xido hamona xalqi ofsys kardeku, xalg bs forma daseku bino
bia ¢ay sifahiys adabiyotan.

o
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Tarixan nivistemon niba xalqonads qilayni bis tolison. BIK%

sababo vey zumande ¢ay folklor: Toliss xalq 1steni tasdig kar-
deyo doase 1sts hammay zu bs gaps adabiyoti; ave ki, iyo bs
amal oman nobanoa sifahis curon, janron.

(Halbat ki, tolisa xalgi hestise nivista adabiyotan. Oxona di
asrads tolise xalgi hestise veya sairon, nasiron, hstto dram-
navison. De kirili iyan de latini alifbo, bs urusi, ba tirki, haman
IStana ina zivonada nivista ¢anada ssnstkomon mashurin din-
yoada.) (Diyska: “Tolisi umrujna adsbiyot” “Toligpress”,
yanvar, 2011)

Ki bis toliss folklori ofaya bikon? Halbat ki, xalgi hammay
tabagon: arboban -kosiban, merdan -jenan, kinan -zoan,
gitbikaan -moybigatan, hamovijan -bandijan, moldosn -
¢arvodoan, molavonan -galavonan, vayaxivandan -telisoyban,
govonan-aspavonan... (“Haranqoni ba tolise folklori digst
bikamon, iyo 80-90 faiz jenon, 10 faiz ¢ce merdon ofaynati osko
bavindemon. Ba Toliss rayonon kom di agam bisamon,
bavindemon ki, ayo har cura els adabiyot jenon payliyo vota
beyds. ©ma 1mi ¢e yodo bemakamon ki, tolisa jenon bisn ela
(xalge-A.B.)  adsabiyoti  ofsyskeson, 8y ba  maydon
bekardakason’...(M.Nasirli)

Ki bia ¢e folklori bonovonon, vayads-telads, rosds-koads,
maclisada-hiyada... folklors nimunon azbar bivoton, sinadafts-
ron, puradilon, dardiku ba zivon omayon? Subha ni ki, vayads-
telads, marasimads, maclisads maxsusa sa bivoton, sarxeyron,
sardoon bian, de ¢avon rahbarati folklora vaslaon ham ifo bian,
haman sanibaton, tojs-toja qilon ofsys bian. Bavon co-co
vaxtonads: nagilevot, ravi, asig, maddoh, davus... votasone.
(Hax voteydan ki, folklori miallif xalg hammayan bibu, sifta
ikasi ofays kards, peso gavonads nave-nave, ¢ce asro ba asr se-

v se, siftana miallif yodo bess, xalgi mol bis hamona nimunaon).

Bana nivistayna tolise adabiyoti vey gancine haman tolisa

folklori curon, janron:

ﬁ,
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1) epika curon: %

-agilbolovonon, dada-bobo sixanon// yolon sixanon// yolon
votayon, zarb-masslon, tolisa hikmaton. zivonariston// bizilon,
Iatifon// zarfaton, yumoron// laglagon, ravayston // shvoloton,
afsonon, asatiron// mifon, nagilon, dastanon, inomon// etiga-
don// davinayon, ovsunon, divo-sanon, nifinon, dilvandiyon,
sakuayon, nasihaton, gassemon, hanokayon...

2) lirika curon:

- cosstron // varsageyon, asiqona vaslayon, nagmayon//
mahneon, alolayon, kirdiyon, loloyon, nolayon, lovayon, sika-
ton, nozon...

3) Dramnavisa curon:

- ids ayinon, sabihon, tamsoon, marasima gapon... (Vaye-
koya pehandon, navuza ritulon, huyayon// hanakon)

Folklori In curon, janron barka tasir niso doase haman ba
toliss madaniyati, bs hinasanati co-co sahon: bs musiqi,
rassomati, ba teatra sanati, isqil bisa ba nivistayna adsbiyoti
rostebemoni.

Halbat ki, tolise folklori veys rol biase hamayavo Azar-
boyconi madaniyati, ¢ay hinasanati rostbemonads; imi nivote,
ya ba hasa jay beinsofati babe. Takzibniba fakte, cokna ki,
Azarboyconi har sahads tolison hestisone maxsuss Vvira, ¢ay
madaniyati, hinassnati sivniyads, rostemonads tolise folklo-
riyan veye xidmat. Niyo karde lozim ni ki, ba tirki pegqordina
bia ¢anads folklors nimunaon (tisbiron), edasts bian bans tirka
sifahiys adabiyoti misolon...

Ove ki, tolisa balaliyon, toliss nomi binovonon qiyada yols
garze ki, hammay qirda bikay, ¢ap biksy tolise folklori (¢ay |
ofaya vaxtads, tati-tati, albasahat). Sanibaton bs toliss xalqi g

» Istani birosni tirkiads bis toliga folklors nimunson.

“In giymatina marconi (folklori) qirds kardey, ay ba maydon
bekardey, sof sarsfina vezifey ¢e tamom zshmatkasa tolisa
kolxozavonon, civonon, miallimon, tslsbon, c¢e jenon-kinon™ ﬂ%

e 7
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(M.Nasirli)
Xayli koon vinds bisn bi koads, 1ste umri i pos hasr

kardasone ba toliss folklori ham ¢ama istaniyon, ham co millati
alimon, ekspedisiyon, bardasone tadgigaton, nivistasone Kito-
bon: Aleksandr Xodzko, I.N.Berezin, P.F.Riss, B.A.Dorn,
B.Heyqger, Jak de Morgan, B.V.Miller, Q.Melqunov, Q.F.Cur-
sin iyan co qila dinyo mashura alimon (otirnon) yols
zohmatison bis bi sahads. Azarboyconi folklorsinosonan toliss
folklori qirda kardeads, otirneads hestesone maxsuss vira.
Davards asri 20-30-na soronku jiqose Teymur bay Slibayov,
Teymurbay Bayramalibayov, Miizaffar Nasirli, peso 8.isazads,
N.Mammadov. B.Huseynli, B.Sahsoylu, Z.Bagirov, L.AgJayev,
S.Farziyeva, A.Mansurzads, C.9liyev, H.©.Mammadov, B.Qa-
simov, Z. Madoj, C. Lalazoa... iyan co misllifon zumands ko
vindasone tolisa mahneyon ba not sayada- nasr kardeads, tolisa
folklora nimunaon qirds kardeads-bs cap doads, tadgigaton
bardeada. Maqgals oxoads niso doydamon ¢avon kali savonon.

OKO DOSBS 8DaBIYOT:

1. A.Bayrami ““Slolaon, kirdion™, B. 2009. 94 ssh.

2. B.Qasimov*“ClI alols ressyns mahneon”,“Tolisi Sado No
59,60. (2002)

3. B.V. Miller “Talisskie teksti’”, M. 1930.

4. B. Sahsoylu “Talig folklorunun tadgigatcilar’” “Tolisi
sado”, NeNe 1-3 (54-56) (2001-2002)

5. C. Sliyev *“Yolon sixan™, B. 1990

6. C.Lalazoas ““Cama di shvoloton™, B. 2011

7. E.Bhadov. ““Lankaran bogcasi”, B. 1993, 104 ssh.

8. E. ©hadov. A.Babayev. “Tolisi dinyo™, B. 1994. 128 ssh.
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o TOLISI FOLKLORO %
e KSRBSLO MISIBST IO e

Tolisa xalqi gaps adabiyotada maxsuss viras heste Karbalo
misibati. Ba Karbalo hodisa hasr bia folklora numunaon nazas-
ron calb kardeyds dests janra slvonati. ©na iyo shota beydan
ham lirika janron: disatron (dubeyton), cosatron (kirdion, lo-
loon), ham tahkiys-epiks janron: gasids, marsiys, novhs, sins-
zan, marsiya, haman dramatiks janron: sabihon, dinis tamson,
“saxsey-vaxseyon”.

Ba imom Huseyni, Xanim Zeynabi, Hazrat Sbbasi, Oli Ok-
bari, Sli Bsgari, Canab Gasimi iyan ba co sshidon hasr bia
kirdion ifo beydan asosen jena maclisonada. Marsiyaxanon ya
Istani, ya ¢1 Karbalo gshramonon zivonads ba iyandi ovar-
deydan: (miracis kardeydan, vay-misibat gateydan)

Ha Xido, ginye gazo,
Istiku be In rizo.
Mahram omay, bino be
Xanim Zeynabi 8z0.

Kinalim, po noydabe,
Ruj tojs obeydabe.
Huseyni say Zeynabi
Sinasa con doydabe.

Ha Xido, paybaxs babay,
Obbasi di kas babay.
imom Huseyn fot beads,
Oli ©kbar xas babay.

S 10 SR



Xivandim soybim, lolo,
Dardim, tabibim, lolo.
Haft boyli dardi bikas
Xanim Zeynabim lolo.

Ha dodo, tabon biys,
Bina ba gabon biya.
Bigat sakason kasi,
Bo Bli gibon biya.

Ha Xido, rust bida ni,
Shvolim ¢ok beydani.
Co hazo yara qinys
Ba Huseyni badani.

Yasn vindeydas, marsiyaxanon jiqo tarifat doydsn
Karbalo sshidon:

Huseyn dase ba maydon,
Vindise anca maydon,
Vote: insof, xunon ni,
Mardon jiqo anceydon?

Huseyn ¢1 haxi riaday,
Olam Bbbasi giaday.
C1 Kufs, Sami lasgar
Har vaxti qino jiaday.

“Huseyn, Huseyn” sadokan,
Bay mahabbat adokan.
imomi ziyoratda

Bosts sifo peydokan.

ba
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Huseyn vote: Ha lasgar, %

Tifile ©li Bsgar. '
Cicis karde ay basma?
Kistone tasna cigar.

Obbas dirozs kase,
Osiron ov ba ¢ase.
Peniste bs ogabi,
Maydon ba larza dase!

Asura savi clvonon “saxsey-vaxsey” gateydan. Darosna bia
alamon saf-saf mandeydan alamdoron dastada. Qirdo alamon
ba sira manda civonon baxs beydan ba di dasts, daseydan ba
iyandi kas. Lingon jigo pegateydan-noydsn ki, in ling 8 lingi
gami arada mandeyds, ritm gats beydsa.

Sifts ba barzs vanqi iyandiku sado kardeydan, peso bs ha-
raket daseydan de langari. Se-se surat pegateydan: linq kuey-
dan de ritmi. Har dastada i kas sa voteyds, smandani vanqir
gateydsa.

imina dasta sabivot voteyda:

— Huseyni sada toce!

Demina dasta sabivot bay cavob doyda:

- Yazidi-lsin bice!

©mandani ehandeydan (tikror kardeydan).

Sabivoton de nubas voteydan:

— 9li sahid! Hasan sahid! Huseyn sahid!...

Sahidon nomon qils-qila kasa beyda de gayda. Civonon de
qurra vangir gateydan:

Saxsey! Vaxsey! Saxsey! Vaxsey!

imina dasta sabivot movzu tojs kardeyda, voteyda:

— Huseyn sayyidi-pire!

Dimina dasts sabivot jigo cavob doyds bay:

— Yazid mayyidi- kire!

S 12 SR




alageg o~ Tt

©mandani tikror kardeydan...
Ha jigo “saxsey-vaxsey” davom kardeyds.
Sabivoton har dafs sixani tojs kardeydan:

-Huseyn ¢1 Zshro balay...
-Yazid cirkovi qolay.

-Huseyn sahi-sahide!..
-Yazid pixa mayyidel..

-Huseyn avsum olate!..
-Yazid ala malute!..

-imom Huseyn dodarss...
-Eqin bimard, boy birss...
(“Tohsi sado” NO 3(111) 2010

S 13 SR
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(Camal Lalazos ““Cama diy shvoloton™-
“Tolise latifon™ kitobi navsixan)

Toliss mahol hejo bs nom bis dests mazanquls odsmon,
zorfateka merdon, pevuzns-pevists gapajanon. Hisob kardey-
dam ki, dinyo zarfats makononsa (Qabrovo, Mastaga, Saki...)
jaqoan yols farg doydani c¢ema Toliss mahol. Davarda
asronads bs Tolis mehmon oma alimon-aniviston: (masalan,
zivonsinos B.V.Miller, fransizs nasir A. Duma) vey nivistasone
tolison ¢e xosyatiku. Maxsusan B. Milleri kitobads cap bis (1)
Masalli Myonku diyads qirds kardsbis toliss lstifon vey vaxte,
pevolo bian ba dinyo dimi.

90-na soron slftads cap bis kitobonads (diyska: I1I-111),
hamginin toliss matbuatonads (diyska: (V-VI, 1X); hamginin
internets saytonada (diyaka:VI1I-VIII) ba tamina-lazzatina tolisa
Iatifon hamisa gesa vira doa bis, xayli tolisa lstifs cap karda
bia.

Camal Lalazos “Cama diy shvoloton” rublika jiyo 20 soriss
veye ki, girde kardeyda-cap kardeyds lstifon. Hamgcinin n
sorafine  koads co miallifonan hestisone veya zahmat:
Sadraddin Mahrami, Nariman Agdazads, Azad Zulalizoa...

Zabil Madoj bi koada hammaysa fargina movge gateyds,
¢y “Millst mini masdani” kitobi (IV) yols vasla ba “Mado |
Iatifon” hasr kards bia. Zabil Madojan cand sore ki, qirda %

kardeyds Mado lstifon, darc kardeyds rujnomonads, interneti
saytonada.

Latife gapa adsbiyoti jalavonas janre ki, daxile ba epika adas-
biya curi, bs satirika uslubi. Hekoyasa gadali, masaliss yoleré

e 14
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Istani ba novells jayds, bay mandeyds. Cumciko novellsan de‘%
birimona-mazayna oraxi, snaxabads s beyds, lstifsan. Har
diyninads qirdacal aks kards beyds jimoni sirayna hodison, i
maisati nirase cshaton, odamon nigoss xosyaton. Latifonada
zumandas siklada bs maydon beseyda xalqgi zarfston, satiron,
yumoron. Latifon ba miyon noydan ¢e xalqi badiiys istedodi,
tija agili, davokoa rufi, bayjiys gapi.

Latifs asosen Qarbiys Avropads, Rusiyada vey oko dos bia
anekdot ni, avon yandiku far§ doydan. Anekdot ba lstifa nezbia
janre, latifaysa, masaliysa kirt, zarfatine gads hekoysy.Yola
forgison ave ki, anekdoton haniyan vey daqis beydsn ba
maclisi, ba vire-manziliro, beydasone veys varianton.
Anekdotada vey ro dos beyds ba biadabs gapi. Iyo sirshuysa,
laglaga, masgara kam, laxtu vey beyda. Latifonada ba hadsf, ba
nisongo tus beyds ciddiys masalon. iyo niso doa beyds xalgi
mudrikati, nigils fikfam.

Tolise latifon hestisone uslub, forma-sikil rangarangati. La-
tifa matnonada mihuma vira gsteyds tshkiya, tasvir, dialoq,
replika. Latifa asosen de nasri beyds, amma iyo rast omey-
damon ba nazma vaslaonan. Masalan, Camal Lalazos “Usto
Kabls Sali seer”ads jigo sa beyds lstifa oxo:

omrastani ko karde de hostoni,
Dose ba uston nun de zimistoni.

Im ko ki karde?
©(o zoa ©mrastani.

Kabla Sali ogras babe, :
In xi1sosi nistani. (X, s.61)
Yaxud Camali “Bogi jiqoy” latifaan de nazmi sa beyda:
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Tinan, azan bilamon %
Haci, masdi, kablamon.

Bas bogi ti sin-saka, o
Az jigo tels damon? (X, s.69)

Co kason girdakarda latifs nimunonan hestin ki, de nazmi sa
beyda:

Cimi nom Hasime,
Hardame qujd, tasime.
Cimi nom Kozime,
Qumusa pust lozime.
Cimi nom Madate,
Dizdi kardem adste.
(V, Ne 8, 10.03.1990)

* X *

Tolisi latifonads ba ¢as ciya cahatonads qilayan ave ki, vey
yole ¢avon mana-mazmuni ahots mara. Latifonada hani ci-
conku bahs kardedanin? Pia-zos, ins-kina, hasi-vayu minasi-
baton gate beydsn ba ovayna. Hozicavobeti, servaxtati, fikfa-
mi, sarrostati imina alomate ¢I lstifs gshremonon. Birimona
nasihat, ibratina sixanon, mudrika kalomon cem beyda ans iyo.
Sixani bs dim vote, roststi, sixani kirg-kirgi vote tablig beyds
Istifonada. Maissti nirasa cahaton, devri-zamona zilimkorati,
comati ni-beyati, kosibati, xeyzoni paliyo siyodimati hs-
misayna hadafin ¢i latifon. Dinyo bebafoati, sinine odamon
tonhoati  ba tasvir omeyds bi latifonada. Iyo tarsnnum beyds
insoni naciba hisson, Xalgi nigila fikfamati, ¢ey mudriksti ba
bahandon edasts beyda zarfatina bogceds, yumors ¢alangads.
Masalan:

IST® NIMK8VI1J8 VIGANDS Ki...

i)
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Qilay cua usto visads ¢asis dameyds bs qilay huls doy xu;e.%
Fik kardeyds ki, coka camca bebase ¢imads. Abisiki (visabaqi) L
tarsiku ba ruj biriyey cigs kardeydani ay.

Sav ba nima beyds, daston rost kardeyda ba osmon, voteyda:

— Ha Hazrat Abbas, ess bisum sag-salomat visada bancanim-
biyam 8 xi¢s, isti roads i nimkavij gandim badom bs qilay
fagiri.

Toykiada dasti gandeyda tave pegatiy, tava avazi yols ¢camga

omeyda bacay dast. Cam¢a sodoyda Ista amise, seyds bs viss.
De dastanavo (dastslo) paydo kardeyds huls doy, peseyds ba
do, bino kardeyda camga ekuyey ba xi¢a bini. i-di kars jayds,
camga bino cipiyeds, mangolas eqineyds bs zamin, dumas
mandeyds usto dastada.

Eseyds ba doy bin, de dastanavo vey naveyds “tsva” say
peydo bika, viskiyeydani. Ruj obeyds, camg¢a manqols vindeyds,
ba ziko nisteyds, voteyds:

— Kaxalizi zos, az hals hula xi¢a biriyamni, t1 1ste nimkavija
viganda ki?..

(V, Ne 81, 24.08.91)

* * *

Kali vaxton matbuatads “Zarfaton”// “Tolisa zarfston”,
“Yumor”// *Yumoron”, “©hvolston”// "Cama diy shvolaton”//
”Sirayna shvolaton” (V), “Ce tolison lstifon” (VI)... ha jigo
sarlohon jiyo nivistayon doydan, imon latifaan, anekdotan, ze-
vila siraan (liput bivitvonan) bey bazineyn. In asmards janron
hay qila mazmun hejo zarfst, yumor ifods kardeyds, in sarlo- |
hon janri ne, xabs doydan ¢e matnon mazmuniku. Tasodufi ni g

ki, kali vaxt darc kardeydan “Yumor” rublika jiyo hatta Bahlul
Dananda lstifon (V, Ne 70, 08.06.91) Bs yumoron hammay
Iatifa vote rost abini, cumgiko latifa gads hikoyay; ayo, kamisi,
iqla hodise nagil bianine; haman miallifis nomalum beyds.. ﬂ%
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Masalan, B.V.Milleri de “Tolisa zarfston” nomi doa ba latifon
iglani diyskamon:

_ LS
ISTI COSON COK VINDSB3Y

Qilay noxasin seyda hakimi paliyo, voteyds: — Luzim
dasjeyda.

Doktor xaba sayda:

— Imruj ¢i¢i harda?

Noxasin voteydas:

—Suts nuni kirgana.

Hakimi piyedase davo eka ba noxasini ¢asi. Noxasin
pesameyds, sado rost kardeyda:

- Cimi luz dajeyds, t1 boci davo ekardeydas ba ¢imi ¢as?

Hakim voteyda:

— Isti ¢ason ¢ok vindabay, sute nuni kirgana nahays, luzi ba
balo dananays. (1)

Yaxud Camal Agayev (Lalazos) 1sta qirda kards latifon darc
kardeyda 3-4 nomi jiyo: “Sixali mamu zarfaton” (V, Ne 28,
28.07.90),“Toliss zarfaton” (V, Ne 92, 16.11.1991), “Cama diy
ahvoloton”(VI, Ne 4, 03.04.1992); Kali vaxtada na rublika bis,
naan Camali nom, amma ¢ay qirdakards latifon bemiallif darc
bian rujnomonads (V, Ne 105, 28.10.1992), benom cap bian
kitobonada (diska: 11-111)

Adastan “Yumor” rublika jiyo doa bia sirshuyson: yumoron
miallifison malum, amma vey vaxti benom beydan, de 3 noqta
sacinedan yandiku. Masalen, A. Zulalizosku pegste bis 1-2
nimuna ayoni nuso doyds In fiki:

9ZBOSR ZINEDSM

Molbihir magazads olston sape ¢avon giymati nivindeada
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voteyds ba molbahvati:
— Bogi moli grymat ni ¢ay kutisa?

Molbshvat cavob doydsa: '
— Az norozi nim 1ste yodiku. ©zbar zineydsm hama molon
grymati.

ISTON PEK®

iclosi bardakas:
— Ista paliyo hitakasi peka.
Hamona odam cavob doydas:
— T1 hitvonis, tinan peka!

(V, Ne 99, 05.11.92)

* * *

Tolisiyada rujnomon cap beyku vey kason meylin bian bo
latifa (zarfat, yumor, sirahuya, laglage sixanon) qirds kardey.
Hirdi-dijd de havasi sirayna janronada bis materialon sasone ba
galam, vigandasone ba redaksiyon. Masalan, “Lankon”i rujno-
mada (1990-1993-na soronada) ¢iI janronads aseron darc bian
49 miallifi nomada. In niso doyda ki, vey hassose ¢gama millat
ba tolise folklori, vey talabkorin bacay qirds kardey-cap kar-
dey. Haman in niso doyda ki, vey meyline ¢gama xalq ba zarfati,
ba yumori. Yumorati- zarfatvonati cama xunaday-genaday.

In fikri isbatiyo hi¢ diysro sey lozim ni. Hejo bs ¢ap hozi
bis “Cama diy shvoloton” kitobi nazar sagandey kifayste Ki,
osna bibsmon hals igla diyads (Masalli Gizlivoads) de ¢and |
latifa gshremonon: Miallif kitobi oxoyads @eyd kardeyda g

¢avonada ¢I dinyo sakason 28 qilayni: “Latifa gahramonon:
“Gizlivo tarixiys saxsiyaton”. Cocin ave ki, Zabil Madoji darc
bia maluma kitobada hestise 45 latife 28 gshramon. (diyaka:

V) ﬂ%
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Har diy, har maholi sshv akanim, bivotom ki, hestise istan:%
latifa gahramonon (bana Bahlul Dananda, Malo Nasraddini). L
ovoni bs myon bekardey, ds ¢avon nomi dabastsbia lstifon
qirds kardey-cap kardey har toliss bals an siftana koy. Bl
xayrmands koada Xido zu bido bsna Camal Lalszos, Zabil
Madoji... pokavona sanatkors zoon!

OKO DO® BIS 8D38BIYOT
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(““Slolson, kirdion...”” kitobi (B.2009) vasa sixan)

Siftada salom doydam ba saxson ki, 1sta sina umrison hasr
karda basta xalgi hinasanati, dagey madsniyati, folklori-gapa
adabiyoti omute, dastko beydan de badiiys ofeyavonati.

Esst Lankonads bana Osrafi Sarxani, Oli Nasiri, Barat
Qasimovi, reshmatss Oyyubzods ©miri, bana Rza Musayi,
Masalliads bana Xanali Tolisi, ©bdul Rza, rehmatss Bahman
Salehi, Ostoroads bana Hilali, Zohrabi Farmoni, Mehmon
Qaraxoni, Likads bana Nariman Agazada, Fexraddin ©boszods
kam-kama rusinfikon mandan ki, de tolisi badiiys sanati, ya
dacay folklori otirneati dastko bibun.

Tojo parasayon vey havas kardeydan ba biznesi, omutey-
danin xalqgiya tarixi, qirds kardeydanin folklori, otirneydanin
elmi-adabiyoti, nigo doydanin ba hinasanati, meyl kardeydanin
Imoni nasr kardey, ba oma naslon armagon kardey, ya ¢I yodo
bekardeydan, yasn bigona mandeydan bay.

Ha Tolisi geyratmanda zoon, arboba avlodon! Ba rusinfikon
dastak bibanan, balali, bids istsa dastanivistayon, folklors-
badiiya asaron, elmis sakistson cap biksn, rujnoma darc
bikan...

* X *

Tolisi folklora janron veyin, ¢avonada qilaysn de “Slols”
sixani bino bia 7 hicceyna disatra-sesstra pegandayonin. Clﬂ%
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janri tarix de ba Jadima asron riz kardeyds. B. V. Milleri‘%
votayna, de bs siftana era 7-6-ns asron abida-bia “Avesta”
gaton beseyds (15) Hejo alolaon disatir beyan, peso ba sesatir- L
cosatira seer ogardeyan niso doyds ki, canads gadime In janr.
Blolaon aslan vasfi-hal, yani marasima, maisata nagmayin,
rests mahneyin:

Olola loku-loku,
Boylim seyda ba Boku.
Hova gibon.

ololam viss-visa,
Boyli big atra sise.
Hova gibon. (4. 196)

Blolson haman sosials-siyasiya mazmun ifods kardeydan:

dlolam hama gandim,
Desmeni say va pandom.
Dodo gibon.

Ololi esandame,
Vila do nisandame,
Dodo gibon (12)

Yagin handskason naza calb kardise ki, ¢1 disatiron (sese-
tiron) siftana sixan oko beyda ga “Slols, ” ga “Blolam”, gasan
“Ololi” siklads. Ba yod dsnamon Ki, tolisiads nozs kardeads
Li//Le pessixan (Ddat) slove beyds bs miracia (ovards)
sixanon. Masalan, nanale, dadsle, kinali, boyli...ljan ba yod
biamon ki, “8” hisob beyds tolisiads miracia (ovards) nidonada
qilay. Masalan, s kina, 8 zos, 8 merd, 3 lo...

Umuman “alols” sixani mana ¢ige? Sifts osna bibsmon de
“lo” sixani manoon:
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1. Lo (paranda nom):-sipis lo, syo lo, lo par, qo par.
2. Lo (loh, lovha, daska):-Besi ba lo, darsi gap bijan.
3. Lo-lov: a) (otas, balo)...og1l ni ki, otase, loye lo! ('S

b) (yas, matam)..Binistamon basti lo!

4. Lo//lo gatey: a) mards odami haxada votey-bamey.

b) zivonnibirey, zivon gatey, zivonbazivon bey...

Demi lo gateydas?

5. Lo-Lu (tabags, gat, lay)

Lobalo bey (olst) Lefi lo. Talo(tani lo).

6. Lo (nido)

Sangovass kag-kijon ba lon danasay sado kardeydan:

-Lo,lo,lo...

7. Lo-lo (lo-lo je, lo-lo votey)

Hirdanim dana bs gofe, lolo bijan- bihiti.

(Sakirt: Esat laylay, hatta laylay votakasan veye. Fagat cama
nanaon loloson vots, voteydsnan!)

Xosa balam, ha lolo,
Noza balam, ha lolo (10, Ne 2)

8. Lo haman “qirda bey, sabasa doy, ba iyandi sado doy”
manads oko dos beyds. ©. ©hmadov bs “lo” sixani bi mana
vey takid mandeyds. Salo jay, salo votey...sixanon misal
vardeyda.(5).

Hisob kardeydemon ki, tshrif bis “halay” sixanan de he-
mona “lo” sixani slagayne.

“Halla//Halley” nomada hestimone jiqo qilay hanak:
Hirdass-nuperasa civonon daseydan bs iyandi kas, devra
jaydan-mandeydan vabava, pevasteydan-eqineydan, de ritmi
pegandeydan:

Halls, halls, bs qijls,
Si§im gandey ba kajls...
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“Halo” (aslan arabi: hala) sixanan heste, jiqoy siftayna ma-‘%
nas: “Ovsumi, ya hasi qirdo-kano ba ¢as ¢iys dairs, devra”(7)

Tolisiada jina manonada oko doa beyds ('S

“halo gatey, halo bey, halo tankardey, halo jsy...”, “qirds
bey, devron gatey; bana halo sog bids olst...

Milxas, ba pena manoon istinodan jigo sakiste doy babe Ki,
“alola”- “ha-lo-13” (noza siklads), “halole-haloli-halols-alols”
bey bazine tarixi rests gatonada. Buturum pegateada adabiyo-
tads haliads “alols” sixani se manads oko doydan:

1. Kandimuzi ¢i Islgilonku, vilonku, zizonku pegats-kass
sira (nektar)...

Voteydan: Bana slols tirse. ©lola nim ki, harki bigasi mini,
bisu.

2. Tolisada bema bejani nom, zizayna alsf. (6)

Basem alola ¢ine,

Bicor ba nanon qine.

Sartukon rasa vaxte,

Zardas huson recine. (Ziyafst Pasayev) (18)

3. Kaynasa jia tolisa sair (insoni nom.)

Oxo folklora nimunaon siftads aslan misllifison bia, peso
sixan gavbagav seads, naslbanasl ovasteads, tabii ki, yodo
beseyban misllifon. Pegatamon tirks ¢osatiron ki, ba kali haft
hiccaynon “Bayati” voteydsn, har mazmunads bibuan, tarixi
otirnayon niso doydan ki, misllifison bia. Masalan, “Bayatilar”
(B.1977. 328 sayfayna) kitobada dos bian 27 miallifi boyation.
Cavon an veya nominaon bino bian de “©zizi”, “Asiq, Asiq”,
“Elami” sixanon (galibon).(3) Fafst vey cosatiron imina
satirada kasa beydani hi¢ noman, cami ¢o hicca vots beyds ki,
avan bo pesona misron fikfami sarrost vote hozisti xoto.
Jalavonon aid kardeydan ba iragi kerkukon. (16)

Qe
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Cocin ave ki, B.V.Miller jiqo izoh doyds ba “slols” smani:%
“Alola k.* to svetusee derevo, buzina” (?) (4, 197) yani “vil
okarda do, alel? Yagin ki, miallif “slel-alols” sixanon harfan bs L
iyandi mandeyku jiqo hisob kardeyds ki, avon eyni sixanin.

Niyo kardey lozim ni ki, toliss mahneon, nagmaon, pegan-
dson, co folklors nimunson veyni peqordinys bian ba tirki,
haliyads ifo beydan ba tirkian. Hatta ¢ Kakslosi “©vasor”
(Ostoro), ¢1 Sepoadi “Hovon” (Lankon), ¢i Mado “Halay”
(Masalli) tohisa folklors ansamblonan vey kars handeydan
Imoni ba tirki.

Hala ay voteydanim ki, ¢ana tahrif beydan hatta ba tirki pe-
gordinia bia folklors nimunson. Masalan, “slola” adabiyo-
tonads “yalelam”, “ay leyla”, “ay lo, lo..”, “ya lay le” siklada
oko beyda. (I. 32-34)

Hatto “Halay” folklor ansambli kinon bo handeyo ba resta
mandeads sifts-sifta iyandiku jiqo sado kardeydan:

| dasta: Ay lo,lo,lo.....
Il dasta: ya lay-le.....(15,44,109)

Ham mazmuno, ham siklo alolson nobanoyin. Sslan disstir
bia slols ifo beads, hands beads sesstiran, hatta ¢ossatiran vota
beyda. Cumgiko ay kiy voteydsbu-semina satirads ISts nomi
kaseyds, “dodo gibon”, “hovas gibon”.... Yaan baki miracia
(ovarda) beydabu gateydan ¢ay nomi: “cimi bals”, “cimi nana”.
Masalan:

ololam marze-marze,
© boylim bolos barze.
Nanas gibon bati, bals,

© boylim bolos barze.

Blola vile, vile,
Zulfiya ¢imi dile.

Hovas §ibon. (18,18) ﬂ%
: ﬂﬁfjﬁ%’}&)
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Ba gadima xalgon maxsusin disatire-sesatire seeron (nag-w%
maon, mahneon). Bl manoads alolson yols faktorin ki, i riyads L
mandeydan tolison de yaponon iyan de co Sargs xalgon. Tolisa
folklorada veyin cosatira (goli)-pencsstira (pencli)... seers
janronan. Ba kaliyon “varsage”yan voteydan:

OV ki, bami pavande,
Cic kardeyds ¢agande?
Cay liputon bamino
Ham sikalat, ham gande.

Ba ¢cayim gand egande,

C1 desmeni kam gande.

Bati xalat anqisti

Desta daynam vigande. (14)

Subha ni ki, jiqo cosstiron (¢olion) mahsule pesona asron.
T.Bayramalibayovi, B.V.Milleri i.c. folklorsinosa alimon To-
lise maholada qirdskards materialonadan osko vinde beyds In
hol. Az hejo bi fikads biam ki, hargi ogastey-hastey abini ba
dads-bobo, nans-inayon yodi umu, pesti-pur bey abini bs
devroni; ¢ana di ni, bape miasira sairon, rusinfikon bisoxton-
pegandon, biniviston toja-toja folklora nimunaon, toje nafas
bidan ba folklors janron, bijivnon els adabiyoti.

Xido ba Xanali Tolisi —¢ama nominas sairi xasaconi bido ki,
ba nav dasa bi koadas, kana asronku bamano peygom mands- ba
alolaon tojs nafas vardeyds, alola bana liriks janri edasteydas ba
ahandon, bi janrads nivisteyds nobanos mazmunads nimunaon:

Ololam bande-bande,
Ca boyli vaysvande.
Ba ¢ason dodo gibon.
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Olols dayna-dayns,
Abdilla bome kayna?
Oma ron dodo gibon. o

Slolam dslo-dalo,
©Fam sa ba Karbalo.
Ba so ron dodo gibon.

Slolam muts-muts,
Lalazar hejo hits.
Ba ¢ason dodo gibon (17)

B1 gadima folklors janri tojsti varde piyame minan (g sat-
ron miallif), disatira-sesstira alolson bs c¢osatirim rosniysa.
CGumciko gosatirada hanian ¢ok mimkun beyds ges ifods karde
fiki purmano, oje-osko, sarbast iyan recin.

Masalan:

Olols, say sabanom,
SIa xonga saysa banom.
Bizinim mini piyeds,
Isti ronsa sa banom.(l)

Hazosa vey cem kardsme alols, kirdi, lolo... | posy edas-
tame ba xoss bshandon. (I) Ci zshmaton peyada jigqo qilay
niystim gate, rublikam pegata: “CE XSLQIKU S©YON
OQARDEYDOSN BOY”. Yani ¢okna ki, tolisiads bia veys
folklora nimunaon dsvarda asri 50-ns soronku jiqo ba tirki
peqgordinia bian, tirki mol bian. Cama qiyads yola garze ki,
avoni ogordinamon sanibaton ba tolisa xalqi.

Ba ¢as cia nirasa cshat ave ki, kali aniviston, odamon
“boyati” voteydsn ba ¢ama hafthicceyns cosstiron (colion).
Yani bino kardeydsn tatbiq kardey “az asigim”, “szizim” i.c.
galibon ba tolisa seeri, ¢cokna ki, tirkiads beyds, dacay tasiri
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seer pegande, niviste. Halonki ¢ama istani hestemone regina%
galibon, 1stena seera janron, coks ananon. Cosstiron sads
“slola”, kirdion sada “ha dodo, ha nana, ha bals..”, loloon L
siftads “ha lolo” ha bana bimi sixanon votey, ifo kardey hanian
vey gadime, avoni jivniey lozime, co xalgi ema-bemayon ne!
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TOLIS® FOLKLORI  jase- (S
NIMUNSON

(Mini antologiya)

EPIK® CURON (N8SR)

(Yolon sixanon// yolon votayon, masslon, agilbilovonon//
bizulon, zivonaristayon, inomon//bovayon, divo-sanon, nifi-
non, dilvandiyon, sskuayon, nasihaton, zarfaton, lstifon, rava-
yaton //shvoloton, sfsonayon// asatiron// mifon, nagilon)

YOLON SIXANON iYSN M8SS8LON
(Dads-bobo sixanon// Hikmatina sixanon// Aforizmon//
Tolisi votayna)

* Aspi vadoy, gate babe, sixani vadoy, gate azinis.
* Asi ovin giniye donagila kambeykuye.
* Arsiya kasi ¢l giyku ebahasten.
Xasis riskads ruyan bagaste.
* Bali se, ba balels do sikat kardise.
* Veva jen benixts aspe.
* Qandima hi sor bibu,
Xanimaga kor bibu?
* Gazan peso, ebame Ista qirdatono.
* Dandon bidasj ba dallok base.
* Eli ¢aso eqin boy akani.
* ©vasori vos de riya bagate.
* Jigo maka pard ¢aton ru bimandi.
* Zandago duse azini, bavote: Qudus gadaliye.
* | goz bolo, da gaz ris.
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* Im ¢asi ba ¢asi bafos ni.
*Yola ka nirra bome, ba sufra tora bome.
* Kagi rua doroz babe. o

* Lala mandas, luma dayqis mandsa.
* Marde heste, garde ni.
* Nav Saytoni ¢e mo bia.

* Qja gav vasi amandini
* Pamadori ov bese, bape ¢i¢ bikay?
- Pamadora gayls.
(Sliyev Cabbar ““Yolon sixan”, B.1990, 92 sah)

AGILBILOVONON // BIZULON
* Zardim, zalilim,
Kakulbasa Xalilim. (bip)
* Qilay merd pemande ba pargini,
Cifonis pure de dorgini. (boxls)
* SIp ni, siplinge,
Tomon ni, hast linge .(legs tavzi)
* Istanis i vijay,
Muyaxolonis da vijay. (darzan)
* D1 qils kasal yandi say horeda.(dashor)
* Sav siyo, qo siyo, $e bess ba Mitla Tage osyo.(Pispisana)
* Saru gatedss, pure; sape gatedas, taye. (kolo)
* Jyo ba vange, ayo ba cange.(tifanq)
* Kay kumisa i poa fati.(ovsum)
* Ba ruj naveda maholi, ba sav mandeda coyli.(dasts lavo)
* Sados heste, conis ni.
Astas heste, xonis ni.(sahat)
(“‘Lankon™,1.1.90; 31.3.90)

ZIVONARISTON
* S18 suk, s19 tika suk, sia suki tik si.
* Qilay sata linga lorun omay niste bass sats raziss. Sata raz
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larze, sats linga lorun nilarze. Sats raz larze, sats langa lorun %
nilarze...

(« Lankon », 9.1.90) L

INOMON//BOVSYON

* Ba gobi dast diroz akanin.

* Ba toje kandaba coli dila nemek ebakan.

* Ba tojaba agili tog pebusneydan ki, bide bana togi diroz
bibuse umr.

* Gibona hayvoni xunada ba tavili dabacueyn

* Dasti dils hayada ba dast pul bome.

* Kajala soadas handeyads soys xaba bome.

* Ling ba co lingi giniyada bape dast bigati, nigstos davo
babe.

* Nuna tika nisteyada ba ka mehmon bome.

* Pirka kardakasi bavoteyn: “Mogna dizdiys”.

* Ro sakasi dumo ka daritos, ros sarost abini.

* Seydi ba masxara bina gav bagarde.

* Tarss odami say jiyo simsi banon.

* Hanada asp bivindi ko ¢ok base.

* Ce sova agili sape qujd avanin

* Sanqovasa ba ovayna diya nibakan

(E.Shadov. A.Babayev « Tolisi dinyo », B.1994, s.115)

NSSIHOTON

* Agil de yoli-ruki ni.

* Ba har sixani sa jiya demans.

* Veyazins kijs ¢e tiko dababe.

* Qilay otss beads, gilay ov babe.
* Garz bids, garz mada.

* Desmeni basts tamso omagat.

* | bing, da pegat.

* Istani pemakirin.

* Yol mands virads ruk gap ajani.
* Ko nikos, nun shanis.
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* Merdi ba nomerdi ¢ang madsa.
* Nizina gapi majan.
* Ovi vay magat. '

* Pit-pilada nun abini.

* Rikina sads agil abini.

* Sixani bipat, vada.

* Firsati ba desmeni mads.

* Xorak hardeads gap majan.
* Har ko de insofi bika.

* Coy omakust.

* Savi xayrisa ruji sar ¢oke.

DIVO-SSNON

* Bana honi ovi rusin bibos.

* Ina basti gibon.

* Ist1 vays polo bahamon.

* Mamu ist1 vayadas de parcini ov bakirne.
* Nuni tat bibo, ovi sarin.

* SaQ bisi, salomat boy.

* Tini bivindom, heyve bibos.
* Xido bati ¢coka ro bido.

* Hova Ist1 poy binada bimardo.
* Casoni rusin bibo.

* Soya xabs bibos.

NiFINON

* Bastl vay binisdom.

* Qavi sat bibo.

* Zalil bibos

* Ist1 gata ro tini bibirno.

* Kina nibos, ba kinon dils danisos.
* Nimada bimandos
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* Tini bivindom liska-liska bibos. %
* Xido bati gazab biko.

* Cago bisuto. o
DILVANDIYON

* Ba bevacs xaba rasakasi bavoteyn:
- Har xaba rost abini, tovix bimand.
* Ba bevacs ko qiniyakasi bavoteyn:
- Coni sag bibu. Maslohat de Xidoye.
* Ba diyaroa ro bisi bavoteyn:
- Ba di ruj baseys, bomeys.
* Ba ko sarost nomakasi bavoteyn:
- Gam makas, ba ¢cama ruan ov bome.
* Ba vazifada besakasi bavoteyn:
- Vazifs hamomi fitaye, imruj t1 davasta, maski co kas
dabavaste. Gam makas, ba merdi se ko bome.
(“Tohsi dinyo™, s. 118)

SOKUSYON

* Ba yava kina bavoteyn:

- Cok babays, dads kads namandis.
* Ba damarasi bavoteyn:

- Dinyo botino qilay pugs vize?
* Ba rikini bavoteyn:

- Bana sia mori dumasa nistas.
* Ba pit-pit bika bavoteyn:

- Cahannimi sipa babays, sakasiyan agatis, omakasiyan.
* Ba bilxini(pixluzi) bavoteyn:

-Isti dili bahri hards
* Ba lagva bavoteyn:

- Kora kajala ss hards?

GOSSOMON
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* Ba rusna ¢as. %

* Ba rusna ku diya bikom
* Ba ovi pok.

* Ba nuni barakat.

* Basts aziza bals con.

* Ba Giron dassam.

* Ba macidi soyb.

* Ba 3li ro.

ZORFOTON
(Yumoron// Sivol-cavobon//zevilssirayon//

Qo sipakutls zandase?

Cama Gizlivo di Kirgoba mahalla odamon zarfatbika ban
nasilbanasil. Maxsusan zimistoni diroza rujon vey asinban ba
iyandi kay, savnist akayn, miyonads anayn gav¢araz, zu adayn
ba sohbati, ba zarfati, ba dads-bobo sixanon.

| sav Yagub de Kabls ismayili ba savnist san ban ba ham-
siya ka. Roysa Yagub ba Kabla ismayili voteyda:

— Imru-maski ¢e Yadullamon qo bazande. Boy jigo qilay
hanak bikamon deay. Cama kugs xandaxads heste qilay marda
sipa cemdak, ay bibamon sodamon ce Yadolls zandaqo du-
muntono. Toykiya save, bida Yadolls jiqo bizini ki, zandase
gey qo.

Kabls Ismayil bagam kardeyds im fikri, dikasi marda sips-
kutle bardeydsn kuma dilads sodoydsn ¢e Yadolls ovsana qo
dumontono.

Yadolls bedanise xaba ¢e koy. Hamona savi avan omeydas bs
hamsiya de Kabla Iismayili, de Yagobi i virada nisteyds, in sohbat,
a sohbat, sav nima beyda. Cayo har kas esteyda-seydas basts ka.

Yadollan omeyda ba ka. Basa poli penidate (peniss) istan
basta voteyda:

%
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-Bisim hals diyskam ¢oknaye qoy vazyat? %
0

Seyds, hejo okardeyds kuma kaybs, vindeyds, vay, dads, g
zandas, sodase bals ba kuma keybs gav. Rayrs bals okirneyds
bo histe bs qo va, ¢asmoni jeniysn sado kardeyds de barza
vanqi:

- islomi kina, Islomi kina, ra boy ba kuma, gomon zands.

islomi kina, yani Sayad rayra omeyda ba kuma. Merd de riki
voteyds bay:

— lyo t1 olaxtiy- kada bihitiy, qoan talaf bikay Ista bala. Ra
biliv, puka ba poyna buka, ra bi, puks bs poyna buka!

Rahmatse Sayadsn mayif bey c¢asonads. Cana ba “poyns”
buka (vini) pu kardeyds, liveydani “poyns.” Yadolls hikim
kardeyds bay:

— Edus ce goy pistoni, eka ba bals xirts, bome ba harakat.

Benavoa jen rayrs dast-poca beyds, qoy sitads duseyds ba
qilay sise, ekardeyds ba “bald” cinagon. Cimiyan beydanise
foyds, bals cim doydani.

Yadolls vindeydas ki, ne, bals dasto beseyda. Jeni doyds ba i
tarof, bals pegsteyds basts va, vardeyds ba ka. Kada lampa
rusnads bs bals diys kardeads vindeyda ki, vay, im bals, ¢e
oy bala niban ki, qilay mards sipa kutlayeban. | kaftors jayda
basta sa, voteyda:

- Casoni ku bibo, Yadolls, sipskutls zandsgo balsku co
karde nizine?!

Ba toykiys savada nomojsvoj Yadolla dose noy kiyasa qilay
yola vedra. Hala de ovi lavbalav pura vedras farfari tat niba bino
kardise 1stani bo siste...

(Camal Lalazoa « Cama diy shvoloton » B.2011. 165 sah.)

Digls boa beyda. Yols bos arbob, ruka boa kosib. Jigo bey-

i)
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da ki, ¢I ruka boa amon-zamon iqla zos asig beyda bs qllayw%
hampo kina. Zoa-kina esg davasteydan baysndi, dastan beydan
gavonada. Ruka bos omeyds yols boa tono. Xays kardeyds ki, L
bisu ba siprisati ¢ hampo kay.

Yola bos gadam noyds ba hampo kay, vindeyds ¢ay ceh-
caloli, paxilsti zu omeyda bay. De kina pia sohbati asnoads
j1qo isara jayds ba kina pia:

-Roste, bosti kina sipiris omam bo ruks boazo, ancax ti
minian vindeydss, ayan. Cimi zosn yol bia. Ci garol bados,
Istan baznes.

Kina pi1a besabate odameyban. Masals fameyds, kina doy-
dani ba kosiba bosazo, “ne” voteydas bas siprison.

Mangi bagaton yola bos esana ba hamons ks, ba hamona
kina sipirigati seyds bosta zosro. Ba kina norozati diskardanin,
doydan ay ba yols boazo.

Ca vaxtiku sixan bs vira eqineads voteydan: “Minian
vindeydas, ¢imi boan”

(Camal Lalazoa. “Tolison sado” NO- 2 //14.01.2013)

ZEVILS SIRSYON

— © kina bo¢i bameyds?

—Ista dandonis ebardsa.

— Bas ¢ay moas boci bameyda?

— Ca kina ebards dandon gizilbe.

* Kk *

Kimya miallim xaba sayds hirdaniku:
—Tirsa tarif coknay?

Sogqird rayra cavob doyda:

— Ba hiska ayu voteydan tirss.

* Kk *

Avtobus bark se vaxtada qilay cohils zoa sodoyis pyeda
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Istan masiniko. %
Hili mamu ¢ay dastiku bark-bark gsteyds, voteyda:
— Bals, bakovra tadibasas? o
— Ba xastaxons.
— Ha? Jaqo 1stani ra soda.
(«Tohisi xabon», Ne 2, 2006)
ROVOYOSTON

Sonapappu

I ruj qgilay vayu sisteydaban kads Ista sey. Kayba gafil
obeyds, ¢a vayu hasuys daseyda ba kay, vayu oja say vindey-
da. Vayu xacolstiku zineydani ci¢ bikay. Lova kardeyds ba
Xido:

-Ha Xido, hani az diys karde azinim basta hasuya dimi. Ti
boy mini peqordin ba qilay parands, biparim- bisim.

Xido ¢a vayu sixani maseyds, ba sonapappu peqordineyds
ay, pareyda-seyds, Sona ¢ay sada.

Esa sonspsppu hamona vayuye ki, pegarda bs parands,
sadason sonaye, say Sisteada ejanasbe basta say, jaqoyan
mandsa.

(Ba galam bistan Nariman Agazads. “Lankon’’,3.3.90)

9HVOLOTON

Pambayna pencak pegatis

I kara maclisada ba 8li Axundi sivol doydan ki, bas
voteydan ¢e cahandimi iyan vaysti myonada Ehram nomada
qilay vira heste, av ¢cokna ciye?

Axund bino kardeyds gap jay ki, bas avira na vey sarde, na
vey gam...
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B1 damads Qa mamu (Qulamhuseyn Hasimov) eraxeyds ba %
Sayd Miri, voteyda:
- Miri, seads dests pambana pencak pegstis. o
(C. Z. Maharramzoda « Millat mani masdani », S. Peterburq,
2003, s. 58)

OFSONSYON
(asatiron, mifon)

Ovtam-Hova

Lap gadimada, Kasipi diyoada jiyeydabe Ovtam. Osmonada
biayon ay zineydabin bans Kasipi zos. Xido baxs kardabe ba
Kasipi av. Qah-gah beasiy ba ovi dim, tamso akay ba dinyo.
Bslo ¢oka, gasenqga ji ¢iy navindi dinyoads. ®mma dinyo istan
amandi bagay tamso.

Ovtam ana civonbe ki, ¢ayku ¢as say nazinin bivindon.
Coko bavoten: Xidavandi-alami soxtasbey Iste godrato Ovtam.

| kara ba ovi dim beseads vindeyds ¢e Hasi kina maleyka
Havo, dayan asig beyds bay i dilo- ba sa dil. Ba Havo voteyda:

— Boy dust babamon, bijiyamon ivirada.

Havo saviteyda Ista rusina-piyols ¢ason bay, voteyda:

— T jiyeydas diyoads, az osmonada. Cokna rozi babe inam
Hasi ba ¢cema ivira jiye? Yaqin ¢ama qit jiyeo rozi abini istinan
ov-avlodon, 1sti ina Kasipiyan.

Ovtam vindeydas ki, Havo rost voteyds, bs fik seyds, ba gus-
S8 eqineyda. ©ncax Ista piyayku- Havoku co beyan zineydani.
Ruji Ovtam ba Havo voteydsa:

— Boy na bs osmon pesamon, na bs diyo essmon. Boy

besamon ba dinyo dim, bumisa bijiyamon. g

Cay Pis-ina cana bayo sin, ¢ayku co bey cana bayo gon
(catin) bibuyan, dilis gateydani ¢i poka dils, civons zosku co
bey. B1 garori rozi beyda. Ca rujiku bino noydan dinyo dimise-

bumisa jimon karde. ﬂ%

et 38 R



alaEg ety

Tosa ba vaxti na Hasi beasiyban, na ava abiyban, nasn vos‘%

avoyban, dinyo dim tamom biyayeyban.

Hasi vey ¢as kardeyds ists kins Havo, vindeyds kina
onigarde c¢e naveyo, ¢e sayosato, vey norohat beyds. Rost
beyda ba osmon, naveyds bosts kins.

Diyo Kasipiyan vey ¢as kardeds Ists zos- Ovtemi ro,
eqiniyeds ba gam-gusse, daseyds ba af-uf. Cay af-ufon ba ave
ogardin, avon rost bin bs osmon, ¢avono ¢I ina Kasipi ¢ase
aston etileyn saru...

Hasi osmonads vey garde, oxoyads vindise Iste kina de
Ovtami bs ico naveyds dinyo dimads. ©yon bey ba Hasi
Ovtami de Havo @erol, ista dili sutim-sutimis, moati bixoris
pevilo karde ba sardina sahro, tospinise dinyo dim.

De Kasipi ins ¢ase aston, de Hasi ina sutim-sutimi ba dinyo
dimi omay tojs havosat. De Xido rizo, de Ovtami-Havo vasits
toje jimon omay ba dinyo dim. Ha jiqo Kasipi ins diyo kano
Ovtami-Havo nasil ozavziye.

Vaxt omay rase ba vira ki, ss bey ¢1 Ovtami-Havo umur.
Oxonna nafasada basta farzandon hamisayna xoto dilvandi
ogateyo ba Kasipi ina vay okireydan, voteydan:

— Kom vaxti Kasipi diyo hisk bey, Hasi ina osmono ni bey,
bizinan - nimon amanan. Cana Kasipi ins, Hasi ina heste,
amanan hestimon, simanan.

Ca vaxtiku Ovtami-Havo nasil ozavziyay, hevey be. Esatan
Kasipi ina rufonku ba amal oma avs-vos doydsn ba insonon
barakst, Hasi ina bosta avlodon vigandeyds harorst. ©ma
tolison- ¢1 Ovtami-Havo avlodonan jiyeydsmon ¢avon
sognada.

(« Lerik », « Ziza » TZS, Ne 1, 27.02.1992)
NOGILON

Farosatina merd

o

(nagil) é
: ﬂ“@%}ﬁ
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Qilay piyamerd hestbe. De Kkosibati ruj davonedabe.%
Pegatise hast gila zimistoni, bardise bo podso. Podso gatise- L
vigandise ¢avada ¢o qila bo vaziron. Vaziron ba hay qilay
zimistoni dosone ¢o sa timan, vigandisone bo podso. Podso
IStanan ¢o sa timan nose base sa timani, kardise di sa timan
dose ba piyamerdi.

Piyamerdi ekardise pulon basta xircin. Podsoku xidohofiz
kardise, ehastise xircin basts hay qiy, Istanan peniste ba hay,
daro qginiye basts kay.

Yols vazir omay podso paliyo, votise bay :

— Ti ana §izil ba piyamerdi ¢co doy? Az basem bastem a
gizilon ¢a piyamerdiku.

Podso votise bay:

— T1 8 gizilon de zivoni, de sixani bistan ¢ayku. Harangoni
de zu bistanos bajem isti giy, babirniyem.

Vazir peniste ba asbi, tojnise dumu piyamerdi, sey bay rase,
votise:

— Piyamerd, se kalima sixan xaba bastem istiku, haranqone
¢imi cavobi nizinos doy, az gizilon bastem istiku.

Piyamerdi votige:

— Bivot, ¢e sixan xaba saydass, bistan.

Vaziri votise:

— iyo ki mandas, ce dinyo kom viraye?

— lyo ki, ¢imi ha manda, ¢I dinyo myone. Piyeds imtohon
karde, evo, bipamu.

Vaziri vinde ki, paho, pamuye mahols koye, votise:

— Piyamerd, osmonada ¢anada astova heste?

— Cimi hay mu basmard, bavads bazines ¢anadas astova heste

osmonads. |
Vaziri vinde, iman vey miskule, votise:

— Piyamerd, igla stivolim mande.
- Vazir sag bibu, sixani avotnin jiton ba peton. T1 evo binist
ba ¢cimi hay, az binistim basti aspi, 1stI 8 sixani cavobian bldemﬂ%
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peyku ba ji : %

Vazir evoay aspads, pesandise piyamerd basta asp.
Piyamerdi votise: ('S

- Esat ¢imi a xircini davast ba ¢imi targ. Davaste? T1 penist
ba ¢cimi hay.

Penistis? Ha, ess ci¢ voteydas, bivot?

Vaziri votise:

- Piyamerd, ¢arxi-gardonadas c¢i¢ nivists bia?

Piyamerdi i girmoc jay basta penista aspi tojne-tojne votise:

- Carxi-gardonada nivista bis ki, Vazir bape ba piyamerdi
hay penisdo, piyamerd ba vaziri aspi.

Podso ba diya be, norohat be, vigandise lasgar dumo vaziri,
ammo aspardise:

- Vaziri de hay peqgatan biyanan ba ¢imi maclis.

Vazir oma bapests podso bay votise:

- Ba tinim nivote masi? Sis, aspan doy omays? Istinads
vazir benibase bomi.

(Nagilavot: Merzacan Habibi zoas. Lankoni Sepadij. Ba
galem bistan: B.V.Miller. « Taligskie teksti », M. 1930)

Haft gils bos nagil

Nagli-nagli pevasta,
Osmoni go davasts,
Jase la@oe, Xansanami
Penc dandonis arists...

Qilay hestbe, qilay nibe, garayzi Xido higki nibe dinyo dimada.
Qilay maholada hestbe haft gils boa. Cin haft bos nibesone hova. |
Cavon moa agilbabolobe. haft boa votisone basta moa: g

— ©ma seydamon basta haft bandi ba tarafads bis ks, bome-
mon nav mangi bapests. Qiram hovamon be, parcin ehastis
pobaku, boamon be, bavadas sia duag bijenis ba baleti.

Boon sin. Vaxt omay rasay, jeni bese qilay Kina. Jeniﬂé

i)
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ehastise parcin pobsku ki, ¢ay zoon bon bivindon ki, parcin‘%

pobasaj, bimandin kads. Paxila hamsiya pegatise parcin, jase
¢oy Vvirads sia dusg ba poba. haft bos omayn, vindisone ki, sis
dusg ehasta bis ¢avon pobaku, ku-pasimon ogardin sin basts
haft bandi ba tarafada bia ka.

Bale, rujon bin mang, mangon ogardin bs sor, kina perasay.
Parsay 1sta moaku ki, sina mom, bas ti voteydas, ¢imi hestime haft
qile vazs bos, avon bogi omeydsnin ¢asan? Jeni gap jase bo kina
ce paxils hamsiys kards ko. Kina hikm kardise ki, bas az paydo
kardaninim 1sta boon! «Ce sipa ruje bebos kina ruj», - votise.
Xaba gatise moaku ¢e boon virs, moa votise. Kina qirdi-ku
kardise Ista rodus, daro qiniye sey bo boon psydo karde. Vey
omay, kam omay, rasay ba boon kay. Vindise ki, iyo heste digls
ka. Cavon qilay ¢e boone, 8 qgils, ese boy, ¢e divi. Omay dase bs
boon ka. Vindise, ¢avon ks vey besalegaye. Damande bo tamizi
karde. Vey kulsiyay, kam kulsiyay, ks pegarde- be gilay vila para!

Sangovasay be. Kina bane, ¢ay boon omeydan ba ks. Rayra
pese ba bon, niyo be ayo.

Boon omayn, bane, ¢ice z3, bana viliye ¢avon ka-ba.
Edyasayn ba iyandi, cadosone Ista sson. Voteyn, sir-ilahi koye
Im, kiyebu jiqo nanati kardakas boama?

Masta be, boon ijan sin hay badi iste koy. Kina ijen evoay
bono, kardise ¢e kay hama koon. Piyase kiya bivosni, otss nibe.
Sey ba hamsiya ka bo otasi. Dase bs ka, bane qilay recina kina
ehasta bia muyono. Novnise ¢as, bane kiyads heste seqls zil.
Piyase pegati ¢avono gilayni. Muyo ehasts bis kina bay votise:

-Pemaqgat, maqin ba zilon, baqines, div bome, tiniyan
dabagande bagimi ruj.

Kina mahal nidose bagay votay, pegatise zil, bese- sey. Cay
lingariz mande cadads.

%  Kina sanose kiys, hozi kardise xorak bosts boon.

Kina bida bibu 1ste koads, basma kiyku bivotim, diviku. Div

ogarde basta ka, vindise, ni gilay zil. Cindo be, votise:

i)
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div baharde ay, votise.
Div de kina lingarizi omay bese ba boon ka. Kina vindise,

div omeyds, rayra edose ba, jase ba kilit. Divi votige:

-T1 boci pegata ¢imi zil? Az bahardem tini!

Kina votige:

-T1 harde azinis mini. Cimi hestime haft qils vazs bos, avon
bomeyn bakisten tini.

Divi votise:

-T1 bards ¢cimi zil, bape ¢ay virada biday bami ista qilay
anqiste.

Kina diroz kardise i1sta dast ¢e kayba diro, divi pegirtinise
¢oj anqista. Ce kina dil sey, giniye ba zamin.

haft bos omayn, vindisone, qilay kina olxarts kaybs gavads.
Pesandisone bagay dimi sardina ov, kina omay basta. Parsayn
bayku:

-Kis t1, komonadas?

Kina votige:

- Az si1ma hovam.

Boon bova nikardisone, votisone:

- Cama nimone hova.

Kina gap jase boavon shvolot.

Boon ¢e kayba gavads kandisone qilay col, 1stenan niyo bin.
Bogci ki, avon zineydabin, dast akasni div, ijan bome ki, bahay
kina.

onahoy danivarde, div ijan omay, sado kardise kina. Kina
sire-sire votise:

- Kayba oje, boy dasi ba dils.

- Div nez omay, iberdema eqiniye ba ¢ol. Boon rayrs vitin
omayn, edosone ¢oli gav. Peroxnisone muyono ehasts bis kina,

birasan ba ¢oka rujon.
Osmono eqiniye se qgile sef. Qilay ¢cimi, qilay nagilbivoti,
gilayan ce qus doskason.

W\’ 43 ﬂ‘*?}m
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Nagilsvot: Fatma nana (Lankon, Sinovli: 120 sinada S bal?
rahmat) LS
Ba galam sakas: ©li Rzajev (Lankon, Kagslona) (“Savnist”

rujnomaku)

LIRIKS CURON
(NBZM)

(Asigona ¢osatron// boyatiyon, varsageyon, slolayon, kirdi-
yon, loloyon, nolayon, lovayon, sikaton, yass nolayon, nozon,
mahneyon,

ASIGONS COSOTRON

Dardim, demon, ha Kina,
Mardim, amon, ha kina.
Gandis, sekas, zindanim,
Ya toja son, ha kina?

VORSOGEYON
Marasima varsageyon
Ba hasi ¢asi diyaka,
Bo kafte kasi diyaka.

Hova basts bo §ibon,
Ba bolo-basi diyska.

Ov omeydsa liliss,
Kabob sutds ziliss.
© kina nidosone,
Sute ¢imi dilisa.
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Dinia varsageyon

Huseyn dase ba maydon,
Vindise anca maydon,
Votise: insof, xunon ni?
Mardon jiqo anceydon?

Huseyn ¢I haxi riyaday,
Olam Sbbasi giyaday.
C1 Kufa, Sami lasgar
Har vaxti qino jiyaday.

«Huseyn, Huseyn» sadokan,
Bay mehibbat adokan,
Imomi ziyoratda

Bostas sifo peydokan.

Huseyn vote: Ha lasgar,
Tifile Bli Bsgar,

Cicis karde ay basms,
Kisdone tasna cigar?

Obbos diroza kase,
Osiron ov ba ¢ase.
Penista bs ogabi,
Meydon ba larzs dase.
MAHNEYON

Dilbar

Az tini zindabim basta dardi davo,
T1 mini zindabis basta dili peymon.
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Ha ¢imi Dilbar,
Con ¢imi Dilbar,
Az basti sa gardim, ('S

Cimi dili orzu
Cimi dilda mande.

Dilbairim, Dilbar, holim xarob karde,
Desta de siyo ¢asi dilim kabob karde.

Ha ¢imi Dilbar,

Con ¢imi Dilbear,

Az basti ss gardim,

Cimi dili orzu

Cimi dilds mande.

(Bax: ““Min bir mahni’” (Il nasr,
B. 2001. sah. 431- 443)

Tuki mahne

Kinalim, kinalim, ¢e tuki vaxte,
Dastapica bidut, ¢e tuki vaxte.

Pesi basa marzi, vangbika mahne,
Vayus kinon bon, ce tuki vaxte.

©vasori mahne

Bohor omay, bohor omay, xas omay,
Vilonan ba tojs sori xos omay.(2)

Vilon oban, vilon oban,
Qirda biban, raxs bikan.
Soyso bikan, soyso bikan (2)
Qirda biban, raxs bikan.
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Zangi yarim '%»

Dastadas tovs,

Ti ¢imi hova,

Boy maka lovs,

Zangi yarim, zangi yarim, acab
xosrange.

Nagarot:

Nana basti gibon, Faraboni, Ssraboni,
Tukazi hamro.

Zangi yarim, zangi yarim, acab xosrange.

Dastadas dape,

©gam bas gape,

Xoliga sape.

Zangi yarim, zangi yarim, acab xosrange.

Nagarot:

Dastadas loks,

Ti ¢imi noka,

Simoni poka.

Zangi yarim, zangi yarim, acab xosrange
(“Talisskie vestnik™, Ne 15, 2004)

NOZON

Cimi zos vey Sine,
Cimi igls nisone

Kinam qilay gand-saka,
Ba ¢as bavas diys makae.
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Cimi kina ko baka,
Nana dili so baka.

Ha Xido, Xido, sas biks,
Bayandi oxsas bika.

Igla kavuya ¢as bika,
Basts ina baxs bika.

Bals, bals, Masanqul,
Sobadom ba kinon kul.

Bals-bals, Ssfils,
Bagandem ba Zavils.

Mola noza

Tuno banisdem,

Tulo basisdem,

Oxo bakisdem,

Siyo qo, bast bass poy.

Tukads higs,

Makanan piccs,
Kiringo pocs

Siyo qo, bast basa poy.

onalim xaye,

Dastim dsjaye.

Xokim ba saye,

Siyo qo, bast bass poy.
(““Tolig”, Ne 21(26), 2003)

OLOLSON
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Slols loku-loku, '?
Boylim seyds bs Boku.

Hova gibon. o
Blolam visa-viss,

Boyli big atrs sise.

Hova gibon.

(B.V. Miller.”Taligskie teksti””, M.1930, s. 196)

dlolam hama gandim,
Desmeni say va pandom.
Dodo gibon.

Ololi esandame,

Vila do nisandame,

Dodo gibon

(M. Nasirli “Talis mahnilari” B.1931, s.12)

Slolam marze-marze,
© boylim bolobarze.
Nanas gibon bati, bals,
© boylim bolobarze.

*

Olola vile, vile,

Zulfiya ¢imi dile.

Hovas gibon.

(S. Bayramov. F. Sabanova ““Talis bolgasinin
nagmalari”’, B. 2004, s,18)

KIRDIYON

Ha dodo, dard sinads,
Ruf ana vatanads.
Qurbatds garib mardim,
Maydim mande myonads.
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Ha dodo, bs taxtads,
Obini ¢a baxtads.
Qilay mori jase mi,
Umri sina vaxtada.

Ha bals, ba restads,
Esg beyds xun-astads.
Na mardim, na xas bim az,
Dod ¢i dardon dastada!
Ha dodo, siyo dastads,
Nibey bami dast ads.
Lef -bolosna bizo be-
Casa arsi dastada.

Ha dada, con darads,
Xun seydani arada.

C1 desmeni pest siabay
Tini kista virada.

Dinia kirdiyon

Ha Xido, ginye §azo,
Istiku bey In rizo.
Mahram omay, bino be
Xanim Zeynabi azo.

Kinalim, po noydabe,
Ruj tojs o bedabe.

Huseyni say Zeynabi
Sinase- con doydabe.

Ha Xido, paybaxs babay,
Obbasi di kas babay.
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Imom Huseyn fot beaday,
oli ©kbar xas babay.

Ha dodo, tabon biys,
Bina ba gabon biys.

Bigat sekason kasi,
Ba Bli gibon biya.

Ha Xido, rust bida ni,
Shvolim ¢ok beydani.
Co hazo yars qinya
Ba Huseyni badani.

LOLOYON

Ha lolo, tonim gibon,
El-tobya, sonim gibon,
Bihit sins hanada

Bati In conim §ibon.

Vils balam, ha lolo,
Yola balam ha lolo.

*k*k

Ha lolo, sina lolo,
Nigino bati balo.

Bast po bigat, gam sods,
Edyasim basti bolo.

Lals balam, ha lolo,
Igla balam, ha lolo.

*k*k

Ha lolo, gofem lolo,
Savdina bafom lolo,
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Yol bibi, ba gav birss,
Bud bibu safom lolo.
Dada balem, ha lolo,
Qada balam, ha lolo.

*k*k

Ha lolo, soyim rosnie,

Tonim ba yoyim rosnie.
Conim ba cazon omay:
Tinim ba poyim rosnie.

§ina balam, ha lolo,
Ina balam, ha lolo.

**k%k

Ha lolo, conim vote,
Bisi ba hanim vote.
Basti bolo edyaseym,
Conim gibonim vote.

Yali balam, ha lolo,
Boyli balam, ha lolo.

*k*k

Ha lolo, barz boloku,
Sifo bome loloku.
Xido tini ogato,
Otasiku, baloku.

Xosi balam, ha lolo,
Susi balam, ha lolo.

**k%k

Ha lolo, banda ronku,
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Bitarsan ¢ay hironku,
Movlam tini ogato:
Bada mangon, soronku.

Xo0sa balam, ha lolo,

Nisa balam, ha lolo.

(A. Bayrami ““©lolayon, kirdiyon™,
B. 2009, 90 sah)

NOLSYON

dSlolam Hasam be,
Vilonim hasam be.
Istiku co bim,
Bamey pisam be.

Loloyim vote,
Xayrim nivinde,
Yatima balam,
Bicors balam.

*

Sardovim nihay,
Nidoy bami hay.

Mas-diriq karde,
Mivas nivarde.

Mivam nivinde,
Xayrim nivinde.
Yatima balam,
Bigora balam.

(H. ©. Mammadzads “Tolisi folklor”,

“Tolisi sado™ Ne 7, 05.06.92)
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Kajals, kajals

Kajals, kajals,

Ba ¢cimi doy tik majan.
Cimi do miva bava,

Liva badom basts §oci,
Gog bami duma badoy,
Duma badom basts nans,
Nana bami kuka badoy.
Kuka badom ba malo,
Malo bami dars badoy,
Darsi badom ba Xido,
Xido bami umir badoy,
Ba pyajenon mag badoy,
Ba nyajenon kaq badoy.

Salaki,Valaki

Salaki, Valaki,

Yaviro, gandimiro.

Ha xosa Xido, hiski pegat,

Tari egand,

Hay Xido, vay Xido.
(B.V.Miller *“Ba Tolisi sayohat™,
“Talisskiye tekst1””, M.1930)
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DRAMATIKS CURON "?

(Vaya-koya tamson, navuza ritulon, huysyon// hanakon, L
sabihon)

HONSKON
Mist-mistone

| kas vi kardeyda Ista ceson. ®manda agilonada qilayni mist
joyda say pestisa. Cas vi bika agil okardeyds ¢ason, edaseyda
ba amandaniyon, agilon asmarde-asmarde handeyds, ha jiqo-
j1go mist ajani peydo kardeyda:

Mist ki jay? Lali jay? Vali jay? Dali jay?
Dahmoni jay? Bahmoni jay? Rahmoni jay?

Hax ba haxi, no ba haxi,
Cindiri kolo, mindiri kolo,
Simba culs,

| ambona.

Oxona sixan bape eqiniy ba mist jakasi. Sarost nibo, bape
sanibaton ¢ason vi bikay. Ha jiqo hanak davom kardeyds...
Ya ne, “I ambona” ba mist jakasi eqino, bavada mistbijan vi
kardeyds ¢ason... hanak davom kardeydsa.
(““Tohis” rujnoms, Ne 16 (21), 2001)

SIPPU-SIPPUNE

In hanaki davonin Navuzas idada. Har agil co-penc qila sippu
(sappuan votedan) hozi skayn. (Sippu voteydan bs tobs nima
metra dirozibia, i tarafis tijbia cuy) I kas imina sippu de zuy
esjoni ba zamin, dimina agil 1sta sippu jeada bape jigo bisjani

i)
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ki, hamro sippu bigandi ¢I zamino. Cay SIppu ise sax blmandiw%
¢oy virada. Ha jigo-jigo ba hanak dsasi co agilan. Sippu
gandskas iyan agandi, nigandakas Ists nubs aday ba co agili. L
Kiy hamma sippuon desta sippuon gandeydsbu sv galib beyds,
hamma sappuon qirds kardeyds- bardeydsa.
( Camal Lalazos “Tolisi millis hanakon”)

SOBIHON
Saxsey-vaxsey

Asura savi clvonon “saxsey-vaxsey” gateydan. Darosna bia
alamon saf-saf mandeydan slamdoron dastada. Qirdo alamon
ba sira manda civonon baxs beydan ba di dasts, daseydan ba
iyandi kas. Lingon jigo pegateydan-noydsn ki, in ling 8 lingi
gami arada mandeyds, ritm gats beydsa.

Siftse ba barza vangi iyandiku sado kardeydsn, peso ba
harakst daseydan de langari. Se-se surat pegsteydan: ling
kueydan de ritmi. Har dastads i kas sa voteyds, amandani
vanqir gateydan.

imina dasta sabivot voteyda:

- Huseyni sadas toce!

Demina dasta sabivot bay cavob doyda:

- Yazidi-lain bice!

©mandani ehandeydan(tikror kardeydan)

Sabivoton de nubas voteydan:

- Oli sahid! Hasan sahid! Huseyn sahid!...

Sahidon nomon qils-qila kasa beyda de gayda. Civonon de
qurra vangir gateydan:

-Saxsey! Vaxsey! Saxsey! Vaxsey!
imina dasta sabivot movzu tojs kardeyda, voteyda:
-Huseyn sayyidi-pire!

Dimina dasts sabivot jigo cavob doyds bay:

-Yazid mayyidi kire! ﬂ%

i)
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©mandani tikror kardeydan...
Ha jigo “saxsey-vaxsey” davom kardeyds.
Sabivoton har dafs sixani tojs kardeydan:

-Huseyn ¢1 Zshro balay...
-Yazid ¢irkovi qolay.

-Huseyn sahi-sahide!..
-Yazid pixa mayyidel..

-Huseyn avsum olate!..
-Yazid ale malute!..

-imom Huseyn dodarss...
-Eqin bimard, boy birss...
(“Tohsi sado” NO 3(111) 2010
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“#E XX 8SRi 20-30-N& SORONO 57
TOLISI ©DOBIYOT

(adabia xuloss)

Cama sayku ba sikra manda ¢e imperiya syo sigon...

Ba coma sa balo bia ofsyemoni siftasku Xido bama baxs
karda Iajana nematon, ba vasti mands tabistimon, hazo dardon
davo-damon bia havocatimon. Hejo bl xoss vastiro ¢ema sayku
ba sikre mandas ¢e dinyo imperiys siyo sigon ...

...Hunon, sakon, yunan-roma istilavonon, arsbon, mon-
golon, tataron, tirkon, uruson ... ¢andi-ganads zolima fatehon
aspon nanqiri jiyo poymol biamon, conkanisimon kards...

Votisone, Sura omeyda, Sovet hukumat harabaxt bakay
amani, ba xase ruj bamandemon, zilim abini, zolim abini... Ms-
votban hammayss badtareban 1m sovets imperiys...Dumuts
saon, ko vinda kason, xase badanon, millati §irystbikason, bs
eli dardi bimandon, binipeys xalgon, bitove etnoson reg-reg
bin, qululabiyon bin, ba Sibir roma bin. De plani, de suuri
vinds bia 1im koon (genosidon) torsonise millaton, ¢ay qironis
sindinie, ¢asnivinda qiy bs gifbe hamisayna gismatisbe. Hamo-
na sindrom hejo esatan davom kardeyds...

Maktabon obin, rujnomon darc bin..., rostbey ¢e tolison |
madanis saviya...

XX asri 20-na sorads Azarboyconads Sura Hukumat ofays
karda bia bapests navkona Rusiya tarkibada jimon bika xal-ﬂ%
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gonada qilayni bia tolisonan calb kardabin ba yols kisvariw%

madania inso kardemoni.

Sifts 20-na soronada maktabon obin elka har vironads,
albatta, azari-tirki zivonads, hatto diyonadan. Naticads 20-na
soron oxoy, 30-na soron avvalada xayli rostbe ¢iI tolisonan
madania saviys. Tolisi maktsbonada hirds sinifonada darson
davoniyeydabin toliss zivonads, darsvonon, gazeton, kitobon
cap kards bin tohisiada. Tolisi markazi ssharads — Lankonads
“Kizil Talis” Ne 1-63(21.01.1931- 30.11.1931); peso “Sis
Tolis” Ne 64-518 (05.12.1931- 18.02.1939) nasr karda bin
gazeton. Tolisa adabiyoti vusat, shota mara se-se ges be: i tono
bo cap kardeyo imkon doa be nasriyotonada badiis assron, ¢a
tono dinyo adsbia simoon mashura nivistayon, hatto
“Kommunist partiya manifest” tarcuma kards bin ba tolisi
(1933) (diyaka:16, ssh. 21.)

“Kizil Talis” iyan “Sia Tolis” rujnomonada darc bin
tolige asaron...

on a8sos ko av be ki, “Kizil Tahs” iyan “Sia Tolis” rujno-
monada darc bin tolisa sairon, aniviston seeron, hikoyon,
ocerkon... Ciyoan omeyds ba ¢asa va tolise adabiyoti umumis
manzara: ¢ay badiia-publisistiks uslub, nobanos janron, aktuala
movzuon, adabis curon... Qazetonads Seeron, nivistayon ba
tolisi vey cap bis musallifonads niso doy babe: Zulfugar
©hmadzods ( “Davarda rujon”, “Tolisi jimon”); Muzaffsr
Nasirli (“Gllea gosun”,”Yonza sor”...); Qudrat Kazimovi
(“Cay”, “inglabi bapests”, “Xolmili”...); Xanoglan Quliyevi
(“Ovasor”, “Ba “Sia Tolis” gazets”,”Apreli sogatonads”, “Ba
Sabiri”...); Abbas Quliyevi (“Oktyabr”, “Kolxozgiyon”...);

s Seltenat Sliyeva (“8 Mart”, “Traktor™...) i. c.

Cocin ave ki, de “Tovuzij”, “Samxorij” taxallusi ba tolisi

nivista asig- sairon c¢oliyon darc bian gazetonads bs gand kars.
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Avagq Samxoriji “Ba Stalini” iyan Asiq Mirza Tovuziji
“Rusnay eqiniye” (har digla:*ST” Ne 50(438) b1 gabiladay.

o
Tolisa poeziyads mivzu rangbasrangsti...

Halbatts, devri talabi nazaro dsvoneads tikay ¢ocin bebase
ba tolisi darc bia badiia vaslonada mivzu rangbsrangsti ¢as
kardey. ©ncax rujnomonads darc bia seeron, nivistayon diya
kardeads vinde beyda ki, iyo asosen aktuale 2-3 mivzu: 1)
tobisti tasvir (“©vasor”, “Vila bog”, “Bog”...); 2) ingilabi
pafos (“Gizila gosun”, “Yonza sor”, “Apreli sogastonads”.
“Oktyabr”, “ingilabi bapesta”, “Rahbarimon ba hamro Stalini”,
Rusnay eqiniye”...); 3) tasarrufats koon tarif karde
(“Kolxozgiyon”, “Traktor”, “Cay”, “Moldorati hovuj beyds”...)

30-na soron poeziyada ba tolisi nivista bis assronadsan
Istani ba buruz doyds nobsnos janron. Masalan, jina seers
vasla masnavi (git-qit gafiyayna) formaday:

Bin ¢1 xose ¢ama bog,
Limo cays vila tog.

Liva kavu, miva zard,
_ Bas desmeni doyds dard.
(1.Basirov “Bog@”. “ST”, 31.12.1935. N- 69 (327)
Oksar seeron coli (har bandis ¢o satirbia seeron) sikiladay:

Hasrat kasdabis ti tolise kins,
Eqinye ba maholmon bagay astovs.

Cimanon, hiyonads amani ¢as aka, :
Sovxozi, kolxozi hiyonads ki ¢ay...

(Q. Kazimov. “Cay”. “ST”. 07.11.1935. N- 62(320)
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Coknay be ki, omays besis b1 mahol,
Vey xoss bomeys tI, ha noza cay.
Tolisi maholi danoy ti ba yod, LS

Cama bogonada recin bis ti cay...
(. Hummat. “ST”. 31.12.1935. N- 69 (327)

Ba toliss poeziya V. Mayakovski, R. Rza tasiron...

B1 devrada uruson adib V.V. Mayakoski tasiriku Azarboy-
coni saironan asaron nivisteydabin sarbasts seerada. (Mibtado
ba oxoy sodoy abini). Sarbasts seeri an coks numunaon (Maya-
kovski seeron) ba tirki tarcuma bike Rasul Rza ofsysvonatiada
hestise bastamaxsus vira. Ci vazni bariza qilon istani niso
doyds haman ba tolisi nivista bia asaronads. Masalan, Qudrat
Kazimovu “Traktor” seer tasdi§ kardeyds ¢ama votayon:

Ozodim esat,

Ozode zahmat.

So kardas mini ti traktor.
Zaminon romdas,

Ham ¢apas doydss,

Bami vey rohatiyon doydass.

Isti roada zahmatim kasa,
Opimni toniku rad bibum.
Xosa mahsulis, dardonim davos,
Obodi eqginya ba mahol...
(**ST””, N- 69 (327) 31.12.1935)

Tolisiada tarcumon...
30-na soronads tolisa adabiyoti haxads sohbat efandeads

tarcuma asaronan bs myon varde, ¢avonku bahs karde vociba
masalonada qilaye. Rujnomonads M.9.Sabiriku “©Kkingi”
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(Kastavon), S.Vurguniku “Sunbul” (Huss) “Ba yols sairiw%
soraf”; A.S.Puskiniku “Qaracion” (poemaku | pos), “Qafqgaz”,
“Ba Caadeyevi”, “Ba Sibiri nama” ba tolisi darc bia. Peqor- L
dinon dilads maxsusi geyd kardey lozime Qudrst Kazimovi,
Xanoglan Quliyevi. In miallifon ges foealiyst niso doydan
rujnomonada:
Sakirt doy lozime ki, jigo nimunon badiiya cahato, nazmi
gayda-ganunonro zaifin, badiiys tarcumasa vey, bs satriys
tarcuma nezin. Haman kali sixanon hejo ogata bian tirkiads,
masalan, “Okingi” (kastavon):

Ba divoji xos danivarde sor, ba ¢imi ¢i?
Vos nivoy, benise gilayan qils, bami ¢i?
Jase siyo voy sartuki, bustoni, bami ¢i?

Ba bodi bese zahmati, gickam az, akingi,
Majan pucs gap, pesmaka faryod, skingi...
(Q. Qudrat .““ST”, N-50 (438) 07.11.1937)

Tolisi folklor qirds karda beyds...

In devrada vey zu doa bis ba tolisi folklori qirdskardey-nasr
kardey. imina dafs In sohads Z. ®hmadzods cap kardeyds
qilay vezmina magqals “Sia Tolis” gazetads. (“ST” N-59 (252)
30.11.1934) Sori badigs darc beyda bs miallimon, rusinfikon,
sogirdon, talsbon ovardemon:

..“S1a Tolis” gazeta ¢ rujiku bapesta rusin kardeyds eli
adabiyoti 1ste sayfonada. Bagay qorosns tolise eli adabiyoti
qirds karde-karde ba “Sia Tolisi” redaksiys vigandey mialli- |
monku, maktabi talsbonku iysn hama havaskoronku xahis%

kardsmon” (“ST”, N-60 (318) 19.10.1935) Azarboyconi har
virade qese harakot (livemon) rost be ki, toliss folklors
nimunon viganda bibu ba gazets. Folklora harskot hammay
ahots kardeyds Qafgazi. Bi sohads Zagafgaziys olimpiada tesisﬂ%
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beyds. Bs Zagafgaziys olimpiada asia jenon tarsfo hozf%

kardabia eli mahniyonan darc beyda gazetonadas:

Qilay sia sefim doyim basads,
Ha qilim, ha gihm, ha lay-lay xanim.
Cangay rayhon abim yoyim kasads,
Ha vilim, ha vihm, halay, ay xanim...
(Qirda aka: I. Basirov. “ST”” N- 61 (319) 04.11. 1935)

Umuman tolise folklori qirds kardeads vey aktivati niso
doydan Isaq Basirov, Mirzali Sadigov, Mamustavij Sayyara
Qubadova... Manqi badiga ¢I Muzaffar Nasirli darc beyds bs
tolisa ictimaiyati vey osna bia mashura sanbalina maqols, “Sia
Tolis” rujnoma 2 numrads: “Tolisa folklori haxads ¢an gilayni
sixan” (diyska: “ST” 67 (325) 18.12.1935 — N- 69 (327)
31.12.1935) In magols peso baste miallifi say balo vardeyds,
Muzaffar Nasirli ittihom kardeyo alat (vosits) beyds...

Repressiya davom kardeyds...

In navsati, madani sohads In oguron 30-na soron oxoyada
ginyeyds ba kazal . Soveti Kisvari hammayads, kutlavis
repressiyon bino beydsn haman Azarboyconads, ba cimlso
Tolisadan. Xalgi an ¢oka zoon, rusinfikon hay de qilsy vons
eqgateydan, roms beydan bs Qazaxistani hamoon, ba Sibiri
vison. Tolisi zivonads darson davards beydsnin hani
maktabonada. Bl zivonads §adagen kards beyds kitob iyan
gazeti nasron. Hatto icoza dos beydani “tolis” sixani votean.
“Tolisa ovaco” nom avaz beyds de “Lankon- Ostoro ovaco”, “
Tolise zona” avaz kards beyds de “Lankon-Ostoro zona” nomi.

b (Esa “Canub” voteydsn) Ha jigo hamma xalgon de i galami
harakati hama rasmiys senadonads, bs cimlao pasrortonadasn
karda beyds “azarboyconij”. (diyska: 16, iyan ayo, ssh.21)

o
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Muzaffar Nasirli ibrahimzoda hadafaday... %

Muzaffar Nasirli ibrahimzods (movardaruj: 1902, Lankoni &
Saglakuja— mardaruj: 1944, Masalli sshar) Ists devri nomina
zivonsinos, sair, folklorsinos, pedagoq iyan jurnalist bis. 9y
dests amaliys foaaliysti- de sidqi-dili xidmat kardase basts
xalgi. 1920- na sorads tasis beyds “Tolisi diyori umuts
comiyat”, av ayo feal sirkast kardeyds, peso hamina cemiyati
sadr beyda. Bi devrada mashura zivonsinos, folklorsinos B. V.
Milleri digqgati calb kardeyds basta. M. Nasirli Tolisa folklori
qirdakardey, nasr kardey, tadgig kardey roads fadokorsti
kardeyds. 1928- na sori imina kars handeydan radioada
tolisiada folklora nimunon.

M. Nasirli xayli koon kardase Toliss maktsbonada
nuperasa-civona naslon savodin beyro. De Sohub Mursalovi ba
ico nivisteyds 1929-ns sori toliss zivonads imina tolisa
kitobon: “Tolisi mahniyon”, “Jimoni ro”, “Tojs maktab”,
“olifbo”, “Tolisa zivon” i. c. Ists vaxtads vey bshrayna
vasaiton bin in kitobon. Filologiys e.n. ©sqgar Quliyev 8 devri
xarakterize kardeadsa nivisteyds: ”...B. Cobanzads, A. Sarifov
milliyatiyo tatarbin, N. Asmarin- cuvas, A. Xifeldt - Simunyaki
— eston, X. Xocayev — ozbak, M. Kamil —tirk, i. Stasi — laz, X
Niyazov — kird, M. Nasirli tolisbe. 9sil beynalmilala xeyzon
sarost kardabe avon. Niyatison pok, koson tamizbe ¢avon: bs
azaria-tirks zivoni xidmat kardeydabin. Imruj de casorsti vote
bazinemon ki, avon noasone ¢l zivonsinosati  oyma
binovira!”...(17)

Maragina istedadina saxsiyat bia M. Nasirli, ¢coka tar ajani-
ban, de barzs sado shandiban. Bo sshna hozi akayban ista

satirikea hikayon. Ci tamsoon rejissoran, aktyoran |§t9n§’

y obiyban...
M. Nasirli haman talantina sairbe, seeronis cap abi devri
matbuatada. Dests miasirina saira hamron ay vey farqis hestbe:

Seeronads nazmi Qayda-gGanunon ¢as akay, ¢ay mwsté

i)
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seeronada Ista virads abi hics, taqti, radif, obrazati, macazati,w%

iyan poetika ifodon:

Yodomon benibase a davardas rujon,

C1 dizdon ssirbin fagirs tolison.

Pus abin, smardin kosiba divojon,

T1 perxoniye avon, doy bavon ruzon...
(“Gizila osun™,*“KT”*, N-8, 25.02.1931)

Ba M.Nasirli in veycshatina faaliyati yols giymat doy avazi,
hi¢ niyads habsison karde av, 1936-na sori bana xalqi desmeni
gatabe av. Ba Bayili turma danosbe, 7 sor ko dosbe bay. 3 sor
Daskandi sahar noxasxonada mialica bey bapasts, sanibaton
diye kardsbe bacay koy, asosina subut nibero habso ozod
kardabe av. | middat Abseroni Mastags gasabada tarbiyavon,
peso Masalli maktsbonada (Badslon, Diqo) musallim ko
kardise. (diyaka: 18)

Tolisi rostbemonada digls saxsiyati rol...

XX asri 20-30-na soronada tolisi madani- kutlavi, adabi-
badii, elmi- texniki inkiosfads, milli-basari rostbemonada digla
soxsiyati rol hammaysa barz bis: Muzaffsr Nasirli iysn Zul-
fugar ®hmadzoda. Hamina devri tadgigbiks alim Hilal Mam-
madzada nivisteyda ki, Moskva sahar Markazi Devlat kitob-
xonada 1929-1930-na soronadas tolisi zivonads, latini grafikads
darc bis 5 hazoss vey bia madanis, kutlavis, elmia kitobon,
darsvonon, magalaon, ¢aps vasaiton ogsta beyds. ..(diyaks 14,
s.159) Ci asaron veyni musllif 2 kase: M. Nasirli iyan Z.©h-
madzoda. Masalan, jina darsa kitobon, vasaiton mahz avon
nivistasone di kasna- icoli:

“Zshmeat iyan maktab” (...darsvona kitob)1930

“Jimoni ro (bo besavodon vasait,1931

“Seyna sor” (bo kolxos maktabono) 1931

o
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“Zarbayn” (bo kam azino) 1932 %

“Toja jimon” (...qirasta kitob. 1932

“S1a kolxoz” (bo besavodono) 1932

“Handsa kitob” (bo yolono) 1933

“Olifbo” 1933

“Handa kitob” (bo 11 darsa soriyo) 1933

“Hands kitob” (bo Il darsa soriyo) 1933

“Tolisa zivon” (gramer iyan niviste gaydon, 1934
“Handa kitob” (...maktabi navna qurupiyo) 1934
”Handa kitob” (bo yolono) 1935

(diyska: 14, s.159-160)

Bas ¢i¢cbe ¢e Zulfugar ©hmadzods qino?

Tolisi milliya-madaniya harakoti lider, jurnalist, publisist,
tarcumavon, istedadina pedaqog-miallim, ictimaiys-siyasiys
xodim, 1sta devri nomina sairl.. Davarda asri 20-30-na soro-
nads cand qila yols vazifonads koska dahiys saxsiyat bape
boci de du- talbiss ittihomon habs bibuy, ¢ay sexsiysti haxada
gap jayen gadagan bibuy?

“Cumciko milliyatis tolisbe ¢ay! Ov talantbe! Ozods fik-
biks, sarbast gapsjanbe! Betars-besifaris binivistbe!..

XX asri 30-na soronada ba ¢ama milliys harakoti, bs ¢ama
tolisa  zivoni, madsniyati-hinasanati binovonon jigo qilay
dogison jay ki, hale esatan “tolis” sixani ba zivon vardeads
kam mandeyda cinayat hisob bubu!..”(8, s.4)

Xido bati rahmat biko, Zulfugar dads, bini ¢ana yols vazi-
fonada ko karde, hestbe pulan, kasn, bogan... fagat millsti dardi
kasey ce harciku banav zine, sav-ruj ¢e tolison, ¢e Tolisa
maholi imrujnani, pesnani fikfami karde, bs tolison aid niviste
50- sa vey kitobon...” (8, s.4)

Hazo-hazo vazifada koaka sexson, behisoba mamuron, ba-
handon, alimon... hestin ki, milliystison tolise, keska istiku

%

pegatasonbay ibrat, ba tolison- ba dads yurdi Tolisi bans tlﬂé
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biabaysone mehibbat, ce mehibbati sirron omutabayn istiku: %

Z. ©hmadzodas Ists devri yola sanastkobe...

Nanon halam zandsnisone jiqo zos! Cay adsbiya-badiiya
faoliysti ss-binis ni! ©v ham nivisteydabe, haman devlsti
koonads say kardeydsbe, vazifs bardeydsbe, faoliyst niso
doydabe ictimaiys koonads...

Can qils seera kitobon, canada poemon, “Tolise kina” no-
mada pyesi, bo maktabi agilon niviste bia dsrsvonon, elmiya
magolaon, publisista assron miallifbe!..

De yols mahorati iyan ustoati badiiys asaron nivisteydsbe
ham Azarboyconi tirkiyads, haman tolisiyada. Tercuma karde-
ydabe uruss, tirka, dinyos adabiyotiku basts ina zivon nobanos
sedevra kitobon.

“Artika daston” poemsa ¢ay ofayevonati ¢ilings hisob kardey
babel!..(13, s. 12-13) 500 sstirads iborat bia “Arktike daston”
poema nivistsa bis 1934-ns sori fevrale-marts mangonads.
Hamona aser ba Celyuskinavojon hasr bis seers misabigada
loyig vinda bia ba 5 hazo rubl pul mikofoti.

Misobigada miallifon sirkst kardeydsbin de nunakileys
imzoon. Misobigs sakistada elon kardabe ki, “Qogarcin”(kafte)
Iagabina sair §alibe, xahis kardeydemon boy besu bs rayasst
heyati tribuna. Zulfugar ©hmadzods beseyds ba nav. Salon
asteyds ba sapo, dastks jaydan bo galibi.

Ga devri mashurs sairon: S. Rustam, S. Vurgun, H. Cavid,
M. Rahim, M. Musfiq i. ¢. biniviston Dads Zulfugari tsbrik
kardeydan. S. Vurgun dakirneyds ay baste sins, voteyds:
“Tinan bis yola nominas sair!” (6)

CGand sor banav: “Tolisada sair nibabe, bibuyan mahir ni-
babe”- vots Mikayil Musfig ista sshvi etirof kardeyds, uzr
piyedase galibiku.

o
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Z. ©hmadzoda zumanda galami xivandbe... %

Mahz ¢ay miboraka (buda) galemi mahsule ham bs Azar- L
boyconi tirki, haman ba tolisi nivistayon! Sair dests hamise-
bayjiya asaron, de bess-bebina ilhomi zuy tasvir iyan tarannum
kardeyds Ista xalqgi ozods rufi, san-sohratina rujon, azizs vatani
- Azarboyconi bemisla tabiiys manzaron... De sixti-dili vasf
kardeyds Toliss maholi gancina tarixi, imrujns sana-sarofastina
dutemoni- soxtemoni, nailiyaton, amani dinyoadsa mashur bika
zaminijiya-zaminipeya nadira nematon...

Isto adabiya faoliyatada ba sovet devlsti, ba kommunist
partiya, bacay rahbaron nivistasbe cans tarifon, bans sodiga
vatando, bana patriots sairi, bana an bovayns-sodigs mamuri
xidmat kardasbe bs sovet hukumati. Jigo yols dilaxivand
oxoyada ba ¢e ruj mande? De an ibtidaiys, besaviys, saxts
ittihomon gatesone- vigandisone av ba Sibiri vison .

Qilay xotirs...

18 sor ba represiya gibonss lankonij Yusif Qaribov nivis-
teyds: “Hakimi handise toliss zivonads ¢ap bis “Sis tolis”
rujnomaku ba V. I. Lenini hasr bis seeri i poa:

- Lenin ¢ama rahbare,
Ba dinyo barobare...
Ogarde ba Zulfugari votise:
-T1 nivista?

9yan votise:

-Bali.

Hakimi xabas sase ¢ayku:
-Manas ¢ige?

Zulfuqari votise:

-Lenin biza rahbardir,
O, dunyaya barabardir!
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Hakimi “O” sixanis ehandise de maxsusi lsfzi, gordinise
dim ba prokurori, votise:

- Malumbe, habs banine. o
Demiyan Zulfugar ©hmadzoda doabe habskards hikm.” (1)

istedod haco ba buruz doyds Istani...

Z.9hmadzodaku bia istedod 1stani har sahads, haco ba buruz
aday: hatto habsxonadan, diyaroa Sibiradan! Ba nombis ¢ay
hayo-hurmat, ¢ay nivistayon, ¢ay saxsiyat. Cama umumadabi-
yoti gancinbika an bariza nimunayonin ¢ay Sibiriku ham de
nazmi, ham de nasri nivista bis-ba nobsnoa unvonon viganda
bia namayon, seeron...

Bas i.V.Stalini unvan bis “Sairin andi”(sairi §asssm), ba
S.Vurguni vigands bis “And” (§assem) nomina assron ¢e me-
muara janri an ¢oka armagonon hisob kardey babe. Ce asaron
hestisone maxsusa vira Zulfugar 9hmadzods azamatina $axsi-
yati, ¢ay ictimaiys-adabiya faoliyati omute roads...

Vey gese ¢I Z. 8hmadzods ofsysvonati mars...

Azarboyconi adsbiyoti har se curada: nazm, nasr, dramads;
har mazmunada: liriks, satirika, falsafiya-publisists... asaron
nivistase ay; di zivonads (bs tirki, ba tolisi) canads asaron hes-
tise ki, ¢cavonads 1 pos ba adabi ictimaiysti malume, amandani
arxivonads, dastonada ya Kiliti jiyo eparciniys bis, ya
pixeyds...

Sairi ina zivonada nivista bia “Tolisi jimon” poema hestise
Maxsusa VIra ¢ay ofayavonatiyads. Osar hasr bis ba Tolisa xal-

gi maddiys-manaviya madaniyati, bacay milliya-maisati, adst- g

onanon:

Tolisi mahol, hay xoss vatan,
Isti umriko vey soron seydan.
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Ujnan zineydanin vey kason tini,
Isti devlati, 1stI hesti- ni.

Dilbo ¢imanon, 1stl vanason,
Kamakia roon, a yols vison,

© x0ss boggon, mahbuba vilon,
9yo handeydan ha ruj bilbilon...
(“Tohisi jimon 12, s. 11)

Tolisa poeziyadas “Davards rujon” viras...

Sairi ofayavonatiyads yols naza calb kardeyds ¢ay ina zivons-
da nivista bia “Davarda rujon” poema. 9sar Tolise xanon (8sosan
Mir Abos baqgi) hukumronati devradas tolisi faciha jimon, ¢atina
maigat de tarixis fakton, de soydon xotiron ba galem ss bis.

B1 haxads sair i1stan jiqo nivisteds migaddimadas: “Cimi
poema- “Davarda rujon’ Tolisi zahmatkesa xalgi nav ingilabi
ictimoi-igtisodiya jimoniko voteda. Mogonikos ¢ate tosa
Mazandaroni vison — Kaspi diyo canub- garbi sohilon iyan
tolisi bandonads sokin bia 1m nobanasos xalgi navingilobi
jimoni tasvir kardeyo ¢oks bolsevika dilis banine, av, im yasina
satilon vindeyro ogate bizini 1ste ¢asa ason. Az tose esati hals
Ists bamem ba fik niyome, ujnan de joqo ¢I vekon i poas tels
hagigaton bemane nivisteyro ¢asa asonim kali ksers bami ro
nadayn. Im vaziyatan tasadufiyan nibe. Ci facion conina soyoba
piya pia- moanimonan Ista ba kons egniya ¢ason de asi pur
nikarday 1m tarixs fakton nagil karde naznin bams...” (14, s.15)

itono bande, itono diyoy,
Vayst ki voteydan, av ana iyoy!
Masta ¢ce diyo pemeyds hasi,
Davatda ba vilon, ba doon basi.
Livonsa sivon viriski doydan,

Handeyds kijon, gilon obeydan. ﬂ%
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Viriski doyda ¢ama bandi-ku, %

Cimanon, vison, ova dings cu...
(“Davarda rujon™, 13, s.5)

Z. ©hmadzodsa yols simaye Azarboyconi adabiyotads...

Z. ©hmadzods Azarboyconi tolisa adsbiyoti, madaniyati,
hinasenati sahads besa-bebina xidmaton bis adsbiys simaye.
Cay an coka sifatonada qilayni avazniba tarcumavon beye. Cay
ham wurusiku ba tohisi (A.P.Cexov, A.S.Puskin, Demyan
Bedniy, N. Nekrasov, L.Andreyev, A.Yakovleviku pegordini-
yayon...), haman tirkiku bs tohisi (M.F.Axundzods, M.9. Sabir,
S.S.Axundov, Mir Calaliku peqgordinayon) esstan hands
beydan sin-sini. Dinyo adsbiyoti korifeyon (Cek London,
A.Nikas, Daniyel Defo, Conatan Svift...) dagay tarcums, dagay
redakts ba tolisi gap jesone bo xosa bahandon. (2)

Tabisti gayday: Siyo ava ¢I Hasi vay gateyro vey cahd bas-
kay, amma ¢1 Hasi vasa rusna, sute otasi vads vey tov varde
aziniy, zilmoti bana moy lava bakay, ba huzur bebase Hasi!

Z.9hmadzods ce tolisi poeziys Hasiyey!

Tolisa xalqgi xuns yodada, Azarboyconi dilsgippads abadi
bavase Zulfugar!

Bova bikanan, Z. ©hmadzodas bitova saxsiyati, ¢ay gancina
ictimaiya-siyasiya, adabiys-badiiys faoliyati haxads taddigaton
babarden, kinofilmon bakasen, badiiys asaron banivisten halam
Ciyo jigosa...

Faget har kars Dads Zulfugari nomi kaseads batave ¢ama
dili sa. Vas baqgate-basute ¢cama dil-cigs, ancax biyon abini,

s gavaran sshls baje, rusna bado ba hits dilon. Masal babe bo
tolisa xalqi, bacay heste-ni, ehtisamina tarixi, dabative bacay
basa poyss esta ruji, mistaqila pesona jimoni, bana ¢orda Sava
Ovsumi rusin bakay ay...

o
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De Dada Zulfugari pekards rusna bacsy didor sa Tofig il-%
hom, Seker Aslan, ©had Muxtar, S. Cavansir, Huccatulla...
haliyads dagay rusna nivisteyds Valisah, Masudi Devran, Sli L
Nasir, Xanali Tolis, Rza Musa, Mirtagi Xilgst, Nariman Aga-
zada, Osqari Fikrat, Malik Sarif, Talibi Sahan, ©hmadi Sohrab,
Sahmirza Tolisaxun, Dilssut, Seftar, Qsazans, Sbdul Rza,
Baxtiyar Rusin, Mehman Qaraxanizoa, Camal Lalazos, Zabil
Madoj, ilgar Myonkuj i. c. tolise sairon, dsvom kardeydan ¢
Dada Zulfugari koy
Im ¢1 Dads Zulfugari zahmati tentanay!

Zulfugari maktab abadi bavase!

Zulfugari maktab tojs marhaladay, esstnani tolisa poeziyads
bana manaviya rahbari tarannum beyds Zulfugar. Sair Valisah
ay “tolisa xalqi ¢as, ¢ay kas-por, seers dinyo cilinga” hisob
kardeyda:

Seeri bas be Zulfuqar,
Xalqi kas be Zulfugar,
Gama ¢as be Zulfuqgar,
Casma ku ba honimon,
©ma tolisonimon!(14, 6)

Rahmatsa Tofig ilham Zulfugari seeriyati zineydabe bo sai-
ra naslon sini-saka, angivin-son:

Zineydamon Xayri, sari,
Hicki bama nisiri.

Sairs Zulfuqari
Seeriyati sonimon,

©ma tolisonimon!(14,6)

Rahmatse sair, publisist, tercumavon ©had Moxtar poema
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hasr kardeyds basts bi ustodi, peys Q§iymat doyda bagayw%
seeriyati:
(S
Ki bana vote Tolis gadaye?
Tolis bamano qgilay nanaye,
Sina boliye, xo0ss inaye,
Qada navaye, yola dadaye...
Tolisi faxr ©hmadi zoaye,
Zulfugar Penssj ©hmadzodaye!.. (14, 7)

72 sinina sair Xanali Tolis voteyds bay toliga sairon
vadabisi, ilhombidas rahbar:

Tolige sairon dada Zulfuqgar,
Mandsabis, mandeydas vads, Zulfuqar,
ilhomi 1stiku saydan, Zulfugar,

Toliga sairon, tolisa seeron. (14, 7)
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*

“# XX 8SRI 20-30-N& SORONO o
TOLI$S POEZIYS0 KALI NIMUNSYON

ZULFUOAR SHMBDZ0DS

DOVARDS RUJON
(i pos)

Itono bande, itono diyoy;,
Vayst ki voteydan, av ana iyoy.
Masta ¢ diyo pemeyda Hasi,
Davatds ba vilon, ba doon basi.
Livonsa sigon viriski doydan,
Handeydas kijon, giton obeydan.
Viriski doyda hama bandi- ku,
Cimanon, vison, ova dinga ¢u.
Viriski doyda ¢I dingi novon,
Caxi paronsa ekarda ovon.
Hoqo gards ¢ax viriski doyds,
Banay almosi tilon sodoydsa.
Tolisi diyon hama haymadan,
C1 di penconan viriski doydan.
Sipya vokira kuloson 1ss,
Sinov hardeydan diyo dimisa.
Lapa avoni sodds- gateyds,
Tarseydani av, hoq banav seyds.
Moy sgatonan seydan bo moyo,
Banay ¢imaniy bavono diyo...
(Z. ©hmadzoda. “Vijnisba asaron’, P. 2002, s. 19)
TOLISI JIMON
(I pos)
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Tolisi mahol, hay xoss vatan! %
Isti umriku vey soron seydan. ('S

Ujnan zindanin vey kason tini,

Isti devlati, 1stI heste-ni.

Dilba ¢imanon, Ist1 vanason.

Kamakia roon, 8 yola vison.

© x0ss boggon, mahbuba vilon,

9yo handeydan harruj bilbilon.

Isti bostonon xavza zimsoni

Ba puri-boli hig virada ni.

Isti biys doon, & miva bogon

Ba vayu mandan a sefa togon.

Harcurs birzon varda isti tuk,

9yo ko karda hama yoli- ruk.

Isti cu ovon banay almosin,

Moy, mivi-kijon ba dinyo vasin.

Isti kafsanon purin de vili,

De sonapapu, verdi, bilbili...

Zimiston omeydan rangins baton,

Bati raseada votdan sibaton.

Emeydan isti cimanonads,

Mirdovon, tukon, kafsanonads...
(Z. ©hmadzoda. “Vijnisba asaron’, P. 2002, s. 66)

MUZOFFBR NOSIRLI

KIZILS GOSUN

id bikan, hamron, idmone imruj,
Zumand beyda Kkizils gosun rujbaruj.
Umutdan ¢I dave ¢amoni harruj,
Senza sora idi bikamon imruj.
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Yodo benibase davarda rujon,

C1 dizdon ssirbin fagira tolison.
Pust abin- amardin kosiba divojon.
T1 peroxne avon, doy bavon ruzon.

itono talim vindon, itono handon,

De tifanqi, de topi nisona gandon.

Ba savan- ba rujan dastondsy tifanq,
Cas kardon demani Qiz yurdi bandon.

Tinis ¢as aka Sura sarhaddon,

Desmeni vindeads doydanis amon.
Sima ¢ok umutton Lenini sixanon,
Bijianan, bijismon, kizils gosunon.

(“Kizil Talig™ gaz. s. 3, Ne 8, 25.02.1931)

XANOGLAN QULIYEV

9VOSOR

Gamin beyds, avasor omeyds,
Ciman, hiyon kavu beydsa.
Hama dilon olovneyds,
“Ho-ho” sado tukonads.

B1 vaxtiyan tuks koon,

Baz vardeyo vey tadbiron.
Sifts kara zarbacinon
Vangkardeydan: Ha hamron!

Tuka koye, boan esat
Bikasamon iyo zehmat.
Ba icoli ko bikamon,
Barza basa bissnamon.
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Tuka koye, kolxozgiyon %

Onibagnen baromen tukon. o
Co-co qgardan birza lekon.
Cas bebase ¢I tanbalon.

Biban mubariza de badxoon,
De sinfi desmenon, de kana malon.
Im tojs avasore, ha ¢imi boon,
Hektaron beka c¢il senteron..
(““Sia tohis” Ne 60 (318) 20.10.1935)

QUDRST QULIYEV

CAY

Hasrat kasdabis t1 ba toliss kina,
Eqgine ba maholimon banas astova.
Cimanon hiyonads amani ¢as aka
Sovxozi, kolxozi hiyonads cay.

Arzus akasim penc sor banav,
Mehibbatim be, perosnim tini.

Yols babonku manda kastori
Pegordnim-bikasdim ¢oka kavua gay.

Tolisi elonada rusni rost karda
Ozbar bas t1 duston zivonads.
Boladi, Viyavuli kastoronads.
Zyod beyds, ezavzids istl sahs cay.

Asig bam basti ba xoss kulon,

Duz bakan bakasden toliga kinon.
Dahureyda ba kavuati, ham basti
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Mahneon bavotem x0s3-noza cay. '[%

Opimni i kulan desmen barisdo, LS
Zaminadas tini sods- bipixno.

Kuloni binada amalon ¢imi

Bimandi amalon zshmatonim cay.

Ba rahbari- Stalini salomim heste,
Ba yols Oktyabri sovgatim heste.
Vahsiyon manzilba vison dilads
Se sinaday perass ¢imi X0Ss ¢ay
(““Sia Tohs™ Ne 62(320) 07.11.1935)

9. HUMMST
CAY

Cokna be ki, besis b1 mahol,
Vey x0sa bumayis, ha noza cay.
Tolisi maholi danoy ti ba yod,
CGama bogonada regin bis ti cay.

Lap kana maskani Yapon iyan Cin
Isat cama vison kardeydas recin.
Zil kavuyada sakarda axgin.
Peharda s kavuati basti nomi cay.

Tapdag kasbe 1m viron cari harunon,
© viron ki sado adayn lorunon.

Isat hama egandabe vos obodion
Darosneye de kavuati im vironin cay.

Binivistom ¢ans, batasbe galam,
Co nibabe tiku, t1 bizin, dilim.
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Isat gilay sixan ti bivot, bizinim,
Bamano tini ki vigandise, xoss ¢ay?

LS
Viganda kasi minan ziname,
OV hamro Stalini bama sogat be.
Tolisi maholda haniysn zyod be.
Tabrikon ebajem basti xoto, cay
(“Sia Tolig”, Ne 69 (327) 31.12.1935)

iISAQ BASIROV

BOG

Bin ¢1 xose ¢amsa bog,
Limo cays vilo tog.

Live kavu, miyva zard,
Ba desmeni doyds dard.

Togon ba ress mandan,
Ba dis aka hazz doydan.

Caya kulon qgit1 kay,
Desmenon diyan ekay.

...Az bati noza bakam,
Noza bakam, soz bakam

Qirdi toni bagardem,

Bati mehibbat bakardem.
(““Sia Tohs™, Ne 69 (327) 31.12.1935)
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OUDRST KAZlMOV'?

TRAKTOR o

Ozodim esat,

Ozode zahmat.

So kardas mini ti, traktor.
Zaminon romeydas,

Ham ¢apa doydss.

Bami vey rohation doydas.

Isti roada zehmatim kasa.
Opimni toniku rad bibum.

Xosa mahsulos dardonim davos.
Obodi eganda ba mahol.

Basa t1 nisdam,
Kason perisdam.
Tind poyeydass, “ho-ha” votdanim

Zamini romeydas,
Romeydas, kasdeydss.
Hiyonada ham rusna kardeydas

Xotom omeada

Im x0sa rujon.

Bapyeme basti sa bigardim.
Arzuonim say, xan-bagon tasay.
Malo molxivonon ti hasay

Xanonku zillat,

Malonku tohmat,
Vindanim az, xaylaki som
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Zaminan ¢ama ?
Mahsulis boama
Traktoron istan romeydam. ('S
Kasteko gardas,

Devenan kardas.
Ogard xamani 1sa tI bika.

Xamani bika,
Mahsulis tamizka.
Kirnea quson deti kardeyds.

Cimi har koadas,
Zshmatkas bivas.
Rizimon seyds vey de tovi.

Bizin t mini,
Ehtiyocim ni.
Madanis quzaran davoneydam...
(“*Sia Tohs™, Ne 69 (327) 31.12.1935)

ABBAS QULIYEV

OKTYABR

1917-na sorads,

Oktyabra mangi oxona rujada

Fahla de divijon xunisun ekarde,

Sura Hukumatison oxoy ba dast varde

Ozodati iyo elan be.

Zamin ba divojon dos be.
Fabrik-zavodon sohibonku sa be.
Ba fohlon hama avon doa be.
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Mamlakatada kana adaton %
Ni kardabe ¢ama desmenon. '
Sosializm roads i bin millston.
Obe diyonada Sura maktabon.

Sura roads yols planon.
Mamlakatada gona sanayeon.
imina pensora plani ekarde,
Egandise yola obodion.

Kolxoz-sovxozon taskil kardas bis,
Kana dabon ¢ aron bess.

Dimina pensors plani varde,
Sosializm roon rusina karde.

Yols sanaye bo toja diyono

Hozi kardise yols masinon.
Traktor romeyda, masin kasdeyds,
Ba ton malatolka xaman kardedsa.

Cindiri dilada nava kosibon

Esa viriski doyda ¢avon libason.
Nivinds subit-kalos tankardan,
Kulubada nistan, kitobon handan.

Dinyo fahlon hama i baben,
Ku bikan zilmi ¢ay kards ¢ason
Biroson ba vira Marks- Engelsi,
Lenin-Stalini vots sixanon-
Rostkan dinyoadas sia boydagon.
(““Sia Tohis™, Ne 62(320) 07.11.1935)
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ASIO MiRZGK%
RUSNS EQINIE LS

Virisqis doy, eqinie ba dinyo rusnas,
Soya ¢gasonimon purbe 0vasss.
Diyska umutabe konstitusiya,
Votabe zivonada qilay dastanbe.

Omay gazet ba xalgi votise 0sqo
Hama zinay Isst ¢gama ganun jigo.
Kolxoz¢iyonku rosbe barzs soyvo,
Dacikayn bayandi con-con votaynbe.

C1 kolxozi asigim duza sixanime,
Toja ganun ¢imi di ¢asonime.
Sovet ¢ama, sosializm ¢amane.
Bobamon safos qilay dovranbe.

Boamano noabe 1m soya jimon,
Dalarzay basaryat, vilobe hanon.
Asmards be aglon, so be nanaon,
Sasone pul, darostayn sis bazaginbe.

Omay In soys xaba, boama rasay,
Ba san elkamon iyan ba hama rasay.
Bahande- bavote im Asiq Mirza:
Zivononda vots qilay dastanbe.
(““Sia tohis™, Ne 50 (438) 07.11.1937)
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ASIO AFAQW?
BS STALINI e

Pevilo bia sohrati ba dinyo dim,
Bo eli sipya ruj varde, Stalin.

Isti devrada jiyey, jimon davoniey
Xos omeyda sorbasor bamsa, Stalin.

Safoyna vaxte ¢I sosializma,
Civona vaxte ¢I konstitusiya.
Kolxozon gasangs bogi- bogica,
Hiyon darosniyase vilon, Stalin.

Lenini vasiyst har vaxt yodads,
Ruli zu heste 1St nomada.

Sute xainon suts otasada,
Desmenon doy ba ovi, Stalin.

Aziza Smidti ba disro elkon

Sey aeroplanis balad ba roon,

Sia boydagison ejey ba bandon,
Xaricion eginin had-bshad, Stalin.

Roada gibon sey Afagi in con,
Boamano onoy sanina devron.
C1 zahmatkas xalqi dust, ham mehribon,
Nomi davarde zivon bs zivon, Stalin.
(““Sia tohis™, Ne 50 (438) 07.11.1937)
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“#6 IMRUJNO TOLIS® 9DOBIYOT i+

(adabiys xulass)

XX asri 80-na soron oraxads Azarboycon Milliys Harakoti
(Tolise Livemoni) vaxtonads bo tolise adsbiyoti rostbeyo,
sanibagaton minbits saroit ba maydon omay... Lankonads
“Fovcul - fusaha” adsbiys maclis sanibaton dase ba faaliyyat.
Lankoni &niviston icoli zumand be, ba tirki — ba tolisi nivists
uzvonis vey be. “Gonga” (Masalli),“Rusna” (Lankon) tolisa
poeziya masgalon bino be. 90-na soron lap siftsku Tolisi
markaza ssharonads (Lankon, Ostoro, Lik, Masalli) rayons ruj-
nomonada darc be toliss sshifsyon. 20.02.1992 - na soriku
“Tolisi sado” rujnoma bino kardise ¢ap be. Boku sshrads toli-
siada 15 daygeyna (?) radio gap bas efir bese...Tolise sairon
seers, nasra kitobon ¢ap bin...Cabbar Sliyevi (Masalli, Badas-
lon) “Yolon sixan” (B.1990) tolisiada ¢ap bia siftana kitob be.

Tolise maholada ba tolisi hande — niviste dab eqinie, tolisi
omute - gap jay ogarde bs yola harakot: toliss minavvaron,
rusinfikon binoson karde ba tolisi hande-niviste. Tolisa hins-
sanati inkisofi sur‘at pegstise: tolisiads toja mahneyon nivista
bin, bs tolisi hands muganniyon besin bs maydon. Baloglan
Bsrafov, Cavad Racabov, Israil Mammadov, Samad Tolisi iyan
co sanatkoon mashur bika ¢avon ba tolisi hande bey. Xanandon
aloga zumand bey de miasira toliss sairon, tolisiads ¢cok —goka

b Gazalon nivista bin, maclisonada handa bin. Hatto Tofig ilhom
Istan seer anivisti, mahne peyagandi bay, aday ba mugsnniyon .
Ha jiqo-jigo, bs musiqgi an nezs janr - bo §azali po obe toli-
siada...
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Toligs adabiyoti sanibaton parvaris gateads - ¢e tojs adabia‘%

janron ba maydon beseads veys rolis bia se makoni sairon,
rusinfikon - “shli - urfonon” (Saglase, Silvo, Gizlivo) Hejo
tolisa adabiyotads ingilob biks sanatkoonan ¢a se unvono bess
saironin. Hamon marangon adabiys maktab hisob karde hanian
rost babe. Boci ki, imrujna tolisa adabiyoti an yols ustodon
perasan bi adabiys maktabonada: Qilayni sada seydabe Valisah
dliyev, Rza Musayi, Mirtagi Xilgat, Fikrat ©sgarov... (Lankon,
Saglase); qilayni navads seydsbe ©li Nasir, Namiq Sadiqov...
(Lankon, Silvo); ¢a qilayni sads mandeydsbe Tofig ilhom,
Xanali Tolis, Camal Lalazoa... (Masalli, Gizlivo)

Davards asri 80-90-ns soronads ba qijal oma milliya
livemoni navbisonada bian esatnani tolisa sairon. 1988-na sori
17 noyabriku jiqo bs milliye harakoti nigo bida bisn tolisa
sairon. Cavon dilada 70-80 sinada bia, ammo hala jimon bika
©bdul Rza, Valisah, Xanali Tolisan heste, 30-40 sinada civona
Mirtagi  Xilgat, 20-30 sinads Azar Tolis, Ehram, ilgar
Myonkujan... Piyamerds sairon cisman bs ¢as pi ¢idsnbuan,
faget ruhan hejo civonin, esstan romantiks shvolads assron
nivisteydan.. Bo Azarboyconi, bo tolisi sayvonati, bo Garabogi
ozodati mibariza biba toliga sairon istanison zina hejo mibariza
cebhadas, pi bibuan, civon bibuan, ifods kardeyda bs harrujnani
hodison 1sts minosibati: 1sta  seeronads, mihazironads,
maktabonada, darsonada, c¢ayxononads, har sahads, har
virads...

30-na soronku jigo ustodon ustod Zulfigar ©hmadzodaku,
Mizaffar Nasirliku oma shvol-ruhiys devom kardeyds esatan...
XX asri oroxna soronada, toje asri siftada nivistabie seeron
handeada iyen yagin kardeydss ki, tolisa sairon ilhom basa
poysay, sairon dil si beydani ¢e nivisteku. Ba hodison tati — tati

% minosibst niso doydsn, devri aktuals mivzuon bs §slem
seydan, mamuron iysn c¢e xalqi arada se-se nigil bis darijis
dson vindeydan, haray kaseydan. Tshsili neqgativa tarafon,

i)

ﬁ,

devri ba minavvaron, alimon, miallimon, ba savodi doa zilm, g
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ba maarifi biqonati dojneyds sairon dili,. Falsive (sunia)
diplomon hisobison ni, dizdon, saxta koon, xalgi bs
dastdanayon, narkotiks, ocinesti, piacinesti, besavodati L
mamlakati bana miriti kirgineyds - hardeyds, smmo nise ¢imi
vay bigst. Ba asliki alimon, miallimon, sanatkoon fik bids ni.
Xalq vasi-tasi mardeyds 1ste kads, dast okardeyds bimi — bay.
Ciki hestise pest, day, pul risve doyds, dsseyds bs nav, seyds

ba vazifs. Begabiliysts, besarista, bebins, besavoda
“dumbiliston” bama rahbarsti kardedan. Cayo voteydan:
"Azarboyconada ni elmiys inkisof, ni ixtiro, kasf, dinyo an
befara mamlakstonsan mandeydsmon ba dumu”:

De tarifi kardan dava,
Besavodi doydsn ba va...
“Di1 kara diy” niznakason
Eqinyan ba puli xazon.
Hukm doydan kora pason!
Ba savodi cir doydanin!
(Xanali Tolis)

De casorati vote babe ki, Sli Nasir imrujns toliss adabiyoti
bayjis timsole. Bli Nasiri ba Azarboycon Milliya harakoti
omey, tikay badigs bs Tolisa Milliya Livemoni lider ogardey,
tribuna seeron nivistey, ingilabiya harakotads fasala sirkst
kardey, 1990-ns sori yanvars mangi Lankoni hodisonada
faoliyst niso doy, bs habs sodos bey, bs Rusiya roma bey,
1993-na soron TMMR hodison bapesta sanibaton gata bey, 7
sor zindonada hitey, ¢cimi bagston xalqi arads, rujnomonads,
interneti saytonads bana xalgs sairi, bana tolisa lideri, bana |
yola saxsiyati, esatna bana Tolise Madaniys Markazi sadri g

y basts xalqi de sixti-dili xidmat kardey- imon hammayon, kam
ya vey daracads ¢I har toliss sairi tarsumeyi- hale.

Bi sahada de Sli Nasiri i sirads mandeydan Tofi§ ilhom,
Xanali Tolis, Valisah, Sohrab ®hmadi, ©had Moxtar, Camaﬂé
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Lalazos, Cavansir Pensaj, Zabil Madoj, Nariman Agazads i. c.‘%
tolisa sairon. ®von lozima vaxtads xalgi navads san, dests ots-
sina seeron, gapon, nitqon, himnon.., pekardasone millat gafloti L
hanads, estvoniyasone boste hax-hugugi midafiysyo, mibari-
zayo, vasvoniyasone minavvaron, rusinfikon dilon, ogordin-
yasone bs masal.. Cavon ingilabiys seeron, harayina nitgon
darc bian rujnomonads, bs dafteron-bs varagon ovostiniys
bian, azbar bian zivononads. Habsxonon, tadricxonon,
sarhadon, tana-tohmaton, mahrumiyaton (kosibati, nibeyati,
bekoyati...) ¢avon vay gate zinasonni. Tolise sairon ssdo oma
Rusiys, Iron, Varsava, Munhen, London, Vasington ... dinyo co
mamlakatono, co sahrono rass basts xalqi, devardase sarhadon,
sindiniyase divon, zanciron, osondiniyase maftulon, ta dshitan
basta adresi.

Haliyads toliss sairon faoliyat niso doydan dinyo har virada.
Vaxt hestbe, de rujnomon, radion, kitobon vosits pevolo
beydabin ¢avon sado ba dinyo har viray, esst internetads de
sayton, portalon nivisteydsn-handeydsn ba tolisi, otirneydan
toliss madaniyati, hinasanati, adsbiyoti, zivonsinossti, tarixi,
elmi, siyasi... sahon, toje-toja tadgigaton, assron noydan ba mi-
yon. Toliss xalqi fadayia minavvaron bs har tazyiqon, gadagon,
zilmon davom harde-harde bayon kardeydan ists xalqgi hestimoni
ba dinyo. Qezana, Sefter, Baloglan Calil, Zabil Madoj,
Mammadi Tapdiq...(Urusiystads); ©li Nasir, Baxtiyar Rusin,
Talibi Sahan, Ehram, Azar Tolis, Zahir 9zamat, Ssab Cabiyev...
(Bokuada); Masud Devrani, Ibrahimxalil Sovgat, Mehman
Qaraxani, Marasim Hacizoda, Nariman Azari, Sahibi ©hmad,
Farmon Zohrabi, Habibi Heybat,...(Ostoroads): Baladdin Veso,
Neriman Agazads, Tofig Nicot, Sahmirza Toligaxun, ilyasi |
Habil...(Likads); Xanali Tolis, Akif Soltan, ©kbar Pasa, Sbdul g

% Rza, Cabir Nasir, Camal Lalszos, Mashadi Sadix, llgar Myon-
kuj...(Masalliada); Valisah, Rza Musayi, Mirtaqi Xilgat, Yadul-
la Sayad, Elxan Tolis, Samirs ©miri, Xanshmad Nahid, Mir-
heydar Baseru, Qulus Xalilova, Sabira Xursudova... (Lanko-ﬂ%
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nada) jimonbika sairon imrujna toliss adabiyoti tamsil bikonin. %

Rahmatse sairon maxsusi geyd kardey savobe: Ostoroada
ohad Moxtar (Kakalos), Cavansir (Penssj), Masalliads Bah-
man Saleh (Amburon-Ruskano), Tofig ilhom (Gizlivo), Lan-
konada Sakar Aslan (Boladi), Sayadulla Nematov (Cil), ©mir
Oyyubi (Zavils), Huccatulla Mammadov (Mamusts)... imrujna
tolisa adsbiyoti zumands bonovonon bian. Bana Zulfigar
Bhmadzoda, Mizaffer Nasirli, ®had Moxtari, Tofi§ ilhomi...
karifeya salafon bia bapests bana esatns sairon zumanda
xalafon- varison bey tabiiys hole.

Dinyo, vatan, tabist, mahabbat — nifrat, vays - tels, jimon —
mag, xayr — sar, rusna - zilmot, gaddorsti — mehribonati,
xainati — sadigati, sahidati — faroriyati, conbozati — nomerdati,
XIsus - abaxsati i. ¢. manaviya (ganoston esatns toliss sairon
lirika gahromoni norohat karda matlabonin.

Co viray lo mini cazb kardeydani,
Vatani bilbiliku az bivotom.

Co zirno bami hig lazzat doydani,
Qus bida az bayo "Sahnaz’ bivotom.
(Akif Soltan)

Har millati dinyo dimads zineydan de kali slomaton: bariza
adat-ananon, maisata dastkoati, etnografe xosyston, mitbaxas
hardemonon, takanemon, vindemon, axlogia maziyston,
manaviya keyfiyaton... Tolisa sairon de ciddi-cahdi I1sta xalqi
harterafe edasteydan ba dinyo: ham dagay misbats sifston
(pokavonati, yurd bastati, Xido parastati, xeyzondorati, dusts-
tiads - hamroatiada sadigati), haman dagay manfiya alomaton
(bs elmi-sanati omute kovilati, svomati, soyati...) Ham bana

s pedagoq - misllimi, ham bana alim - veyazini, ham bana sairi -
sanatko, ham bana sipirisi - navdo toliss sairon vey piyedasone
ki, mehibbatin bibu bids tolisa xalq ba elmi — maarifi, bimon
sutemon bibu ¢ema har tolisa hirdani dilads...

o
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Imrujna toliga sairon tema (mivzu) manzaraan vey-vey qese:w%

1) asigona- seeron, lirike poeziys; 2) tolisi xalgse maisat, sosiala
jimon, qon-bad dsvards rujqori tasvir; 3) tolisa xalqgi adst-
ananon, madaniys, manaviys, axlogia sarvaton, milliys
mintaliteti terannum; 4) mihociratada-gurbsteda jimonbika
hirdanon-xeyzonon shvol; 5) ina zivoni tarif, tablig; 6) neza
odamon: ina, dads, nana, hovs, biva... badiiys obraz; 7)
manqgurts mamuron aybsjora obraz; 8) falsafia-didaktika
ganoaton; 9) bo agilon nivista bia asaron..

Tolisi imrujna adabiyoti an yols poa tengidia asaron, satiriks
seeronin.

Kiyonin, komonin imrujns satiriks tolisa sairon hadsfon? Ba
kiyon nifrat kardeydsn avon, ba kiyon hestisone ragbat?
Havoybaha, miftabsha, dal-dali snavon, de slemapolo dust
bigaton, bs mamuron divalina biakason, arsagapbijsnon, ars
bayandi bijanon ("Mini bibaxs, bibizos”); galpa ko bigaton,
galpe diplom bistanon, myongazon, kamfirsaton ("Ozals
mamu’); movardaruj, nomaruj, vaya, koys... de har jiqo vons-
on camati oaginon, rigvaxoron, "madaniya piyaginon”, "ma-
mura rodaron” ("Nomaruj”, "Sigana fol”); kastevons kaxi-
vandon, vijora jenon, hirdovat shvaton ("Musyo Saniss”),
vijoro, macliso, kujada, kugada, roads, kads, so-bada bayandi
rast oma, sixanaka, §iybataka, votvijs piysjenon, piyamerdon,
kasoybon ("Vijora sibat”, "Cimiku pensiyay”); kujass, kugass,
cayxona, bogonads ssbasa bids—dsmino, nard, sahmot, saski
hanakkarda bekoa-bekorsa merdon, avara cohilon, nimova
sipirison ("Mandeyds”, "Sinacay”, "Koy badanis...”) ... imonin
ce tolisa sairon, satirika seeron nisongoon, cavon ofays
manfiya obrazon.

Imrujna tolise adabiyot hejo ibarat ni yalina poeziysku: Ci

y 9dabiyoti nasr, dramaturqiys, tengidvonati, adabiyotsinosati
sahonan hestin, haman mitamadi inkisof kardeydsn. Tolise
nasri sahada veyin galam ja aniviston: Seyfal-Muluk (Seyfulla

i)

o

ﬁ,

Osadullayev), Dadas Hasanizos, Amir 9yyubizos, Mammadiﬂé

S 91 SR



alap ot

Mirzaki, Nasiri ©limardan, Talibi Sahan, Ssrafi Sarxan, Bah-‘%
man Saleh, Camal Lalazos, Sli Nasir, ©sadi Sahlar. Baladdin
Veso, Oli Omiri (Rzayev) i.c. kason imrujna toliss nasri i
nomina nimaysndonin. Canads badiiys-nasra kitobonan cap
bian ¢avon: Osrafi Sarxani “Bobls do”, Bshman Salehi
“Lampa”, Talibi Sahani “Gizilads tama”, Camal Lsalazoa
“Cama diy shvoloton” tolisa nasri an ¢oka nimunonin. Firidun
Oslansoni “Mir Hasan xan” tarixiya roman an yols hadisay
tolisi nasri tarixads.

Tolise dramaturgiys nisbatan civone, halbatts, de teatri, de

sahna vosita ba myon noa bia dramnavisa assron tolisiads kam
nin, ¢avon dilada orijinala asaronan, iqtibasonan, tarcumonan
hestin, hatto Lankoni Devlst Dram teatrads, maktabi, kolleci,
di, sahri madaniyata kson sshnonada tolisiade vey asaron
nosbian ba sshna. Tolisa dramnavisa anivistonada maxsusi
sakirt doy lozime di kasi: Akif Soltani (yumorista ipardayon)
iyan Bahman Salehi (“Parivili afsona” pyes-ssenari)

A.Soltani ipardayns pyesonads ("Kubra xals”, "9cab sins
kuye”, "Nana, cal, basti gibon, Bakinski”, "Ci kexobiye, beabru
bia conim” i. c.) personajon zivonads ba tirki-tolisi gapje
peydo kardase iste badiiys ifods.. Bama jigo omeyds ki, im
nogsana koye bo jigo nivists hamma misllifon. Bas adabiya
zivon? Qayda 1ime ki, miallif manfiys personajon zivonads zu
doy bazine ba sifahiys zivoni, ammo miallif fagat 1stan gap
janine adabi zivonada.

Imrujna tolisa adsbiyoti inkisof biks sahonads qilaysn
tangidvonati iyan adabiyotsinosatiye. Davards oxona 20 sorads
ba toliss adabiyoti, bas folklori tahlili, ba toliss sairon jimoni, ba
¢avon ofayevonati nivists bian vey magolson, rayon, milo- |
hizon, darc bian rujnomonads, saytonads. Roste, de adabiya g

» tangidvonsati dastko bis, adsbiys ray, milohiza nivistayon
dilads pesakor niba, geyri-ixtisos bia misllifonan hestin.
ommo avon tolisia tanqgidvonatison jivnia, ¢avon rayon,
milohizon tolise adabiys tangidvonsti inkisofads yola dastekﬂ%
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bian. Slamdar Mammadzodas, Hilal Mammadov, Camaladdinw%
Rahmanov, ®had Moxtar, Tehran Slisoglu, ilar Oruczods,
hamcinin ¢i1 satiron miallif,... ¢1 Zulfigar Shmadzods, ¢ay L
soxsiyati, ofsyevonati haxads nivistayon, Hilal Mammadov
“Tolis” rujnoma 8 numrada darc bis ¢I tolisa sair-aniviston
haxads silsila magolayon, Beytulla Sahsoyli, Barat Qasimov,
Hilal Mammadov, ¢i satiron miallifian... tolisa folklori barada
tadgigaton, Faxraddin ©boszods canqile tolise sair-sniviston
(Tofig ilhomi,Yadulla Sayadi, Valisahi, &li Nasiri, Nariman
Agazads, ©mir Oyyubi, Seftar Agayevi...) haxads rayon,
©hmad Samadovi (¢e Camal Lalszos), Xanali Tolisi, Mehman
Qaraxani, Bahman Salayevi (¢I satiron miallifi haxads), 9srafi
Sarxani, A. Bayrami (¢1 Xanali Tolisi), Mazahir Shadovi,
Cavansir Xansivo iyan co miallifon ¢i tolisa sair-aniviston
haxada, ¢avon ofayevonati, seeron, asaron barada nivistayon
tolisa tanqidvonati iyan adabiyotsinosati tarkiba vaslonin.

OKO DO® BIS 8D8BIYOT:

1) A. A. Bayrami. “Qancinati andoza”, B.2008,196 sah.
2)*“Lankon’’, rujnoma dast, 1990-1994

3)“Tolis” No 1- 10, 2002-2003

4)“Tolisi sado”, rujnoma I-11 dast, 1992-2007
5)*“Tolissinfo” sayt, 2010

6)*“Tolispress.org” sayt, 2010

7)*Savnist”, rujnoms, 1- 14, 2006-2008
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SAIR-DRAMNB®VIS %

“EL AKIF SOLTAN 455

(I nivistay)

Lirika seeron, satirika assron, nasra nimunon, ipardayna
pyeson miallif Akif Soltan (Soltanaga Qafili zos Sliyev) ba
dinyo oma 1944-na sori Masalli Hiskada diads, 1979-na sori
orixniyase BDU filologiya fakulta. Miallim ko kardsse Tukls
myona maktabads.(1979-2011) Nima asrisa veye ki, dastkoye
de badiya ofeyavonati. Ham ba tolisi, haman ba tirki nivists
sair 1sta ofayevonatiada sodigati niso doyds ba esatna zamona
adabiyoti aktuals mivzuon, orijinale janron—formon ne, bs
klassika ananaon. Klassike uslub, ifoda tarz, sixana gealibonan
hestisone maxsusa Vvira A. Soltani nivistayonadsa.

Dinyo, vatan, tabist, mehibbat-nifrat, vays-tels, jimon—
mag, xayr-sar, rusna-zilmot, gaddorsti-mehribonati, xainati—
sodigati, sahidati—faroriyati, conbozati-nomerdati, xisus-
abaxsati i. ¢. manaviys ganoaton A. Soltani lirike gshromoni
norohat karda matlabonin.

Co viray lo mini cazb kardeydani,
Vatani bilbiliku az bivotom.

Co zirno bami hig lazzat doydani,
Qus bida az bayo “Sahnaz” bivotom.
(1, s.116)

C1 ss0 bivotom ki, esatna zemons tangidbikay, davards
rujon adst-snanaon bagambikay, muhafizabikay hamona obraz.
Ba manads ne ki, ay piyedasni rostemon-taraqqi, av sigbasa
kardakase esatna biayon, ne-ne, bayo vey xose- acshe

o

%

texnikads, elmads, sanatads ... $8 ovc—novatorati. Fagst mil- g
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liya mentaliteti, xalgi adst-snanson dakiste, avoni yodo
bekarde, dsvarda asron davinao bess bovaon itona noy, isloma

vardison ba kofirs adston daqis karde, haloli ba haromi omjens L
karde tarafdo ni:

Kolo ogat Ista sads, ha Gibod,
Mada bana Qadamamu ti ba bod.
Jenon qilay komputerin, ¢avon kod
Dabastosan, kaybs diron banave.
(lyan ayo, s. 117)

Sairi 34 sayfayns, 190 bandins “Kana dukonaco” asalnoma-
poema §shromonan ¢I hamona xosyston xivande. Ba Tolisa
maholi- Tolisi an xosa vironads gileyni — Masalli di Hiskada
hasr bis 1n poema pokavona (vatanpia) sairi an ¢oka mijdaye
basta hurmatina shandon.

C1 poema gshromonan ba yod vardeyds dsvardsyon, gon—
sivik kardeyds coki-badi, bs myon noyds an coks adat-
ananaon, vaya-tels vardison, xayr-sara amalon, badxos-
xayrmands munosibaton, milliys axlogs normaon, tsbiiys
sarvaton. Ba (elam soyds Hiskads camati dastkoati,
zohmatkasati. Qab  jeyds  qitavonati  (his, avanda),
dastadutemoni (srexcin, dasmol); derziyati (salbend, gdays);
tomonvonati  (sil, legaristan); masovonati (SIm, potva);
divenvonati (¢in, cama, darz); opotvonati (dages); silohvonati
(Gamsa); sartukvonati (tuk, tumcor); birzavonati (tuks kisti,
dasthor, ding, kuss, kirij); qiliyavonati—saynaqilati (mavls,
duya, hamba); aspavonati (Iagom, nixts); osnagati (¢akuc—
zindon) haxada... Sixan okardeyds Hiskada Maholsinosati

muzeyada tolise conina tarixi, ¢ay etnografiys, kosibetig

barads...

In ruj hestbe hejo zinan,

Zina bome masta inan. g
i) +
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Kana babe toja sinan, %
Darde im bo vinds ¢asi. (111, 5.143)
o
Esat ¢ama nuperason an vey piya qulmagonin televizor iyan
mobils telefonon. Cavon niba vaxtonads eli hanakon bin tolisa
hirdanon dastkobiks. Sair 1sts poemads ¢anads hanakon nomi
gateyda, xabs doyds c¢avon barads: hilhilone, kulkulone,
pilpilone, boydags hanak, hagins hanak, kolopegstone, nobin-
nobine, piyakina hanak i. c. Davardayon tarif karde, eli adat -
ananaon tagdir karde, harciyada pest davaste basta millis
vardison, isloma erson... imon navnaniyon idealiza karde nin,
gavaran pand (nasihat, ibrat) pegaterobun, basta davite, istani
zIne, sabarzati, millia giryatebun...

Cana rangin bibu iyan,
Oma roada gamis heste.
Cana vangin bibu iyan,
Barki tono namis histe ...
(lyan ayo, s.110)

Diya bikan, A. Soltani lirike gashromon kon giryati soybin!
Osko vinde beyds ki, A. Soltan ¢cok misohida karde zineyds
jimoni, maisati, odsmon fardiya xosyaton, cemati harrujna
quzoroni, soys gopi, de dast-dima-lings harskston. ©v c¢ok
vindeyds ¢a odamon iysndiku fargina sifston-slomaton, ¢ok
goateyda iyan ba galam sayds ¢avon fardis-tipiks xusyston,
iyandisa forgina obrazon ofsyeyds, avoni de yole ustoati
edasteyda ba shandon...

Behisti de puli hiryskas heste,
Qi pesto de puli biryakas heste,
Haxi vote—vote diryskas heste,
C1 haxi oma ro hejo tanqg beyds !

(lyan ayo, s.157) é
: ﬂ“@%}ﬁ
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Kiyonin, komonin A. Soltani hadafon? ©v ba kiyon nifrat‘%
kardeyds, ba kiyon hestise ragbast? Havoybshs, miftsbahas, dal-
dali binavon, de alamapolo dust bigaton, bs mamuron divaling L
biakason, arasozbikayon, ara baysndi bijanon ( “Mini bibaxs,
bibizoa”); §alpa ko bigaton, galpa diplom bistenon, myongazon,
kamfirsaton (“Ozsls mamu); movardsruj, nomsruj, Vvays,
koya... de har jiqo vonaon camati 0aginon, rigsvaxoron, “mads-
nia piya¢inon”, “mamurs rodaron” (“Nomaruj”, “Sigans fol”);
kastivona kaxivandon, vijors jenon, hirdovat shvaton (“Musyo
Sanisa”), vijoro, macliso, kujads, kugads, roads, kads, so-bads
bayandi rast oma, sixanaka, giybataks, votvija piysjenon, piys-
merdon, kasoybon (“Vijora sibat”, “Cimiku pensiyay”); kujass,
kugasa, cayxona, bogonads sabasa bids — demino, nard, sahmat,
saski hanakkards bekos-bekora merdon, avara cohilon, nimova
sipirison (“Mandeds”, “Sinacay”, “Koy badanis...”) ... imonin
¢ A. Soltani nisongoon, ¢ay ofsys manfiya obrazon.

Satiriks seeronada osko beyda A. Soltani sanatkoati, badiiya
mahorat, hamcinin toliss zivoni gancinsti, Sina-sakati.
Pegatamon “Koy badanis bana legi ristase™... de misro bino bis
seeri. Hejo de pencli (mixammasi) A. Soltani hisob kardey
babe M.D.Sabiri maktabi davomaka, satirika seeri usto, komila
satirik, senatkos sair. Harcand ki, veyin sairi jiqo satiriks
asaron...

Oruzi ramala bahrads nivistaba In seer vota bia tolise xI-
vandi zivonada. Isteni de riste legi migoyise bika lirika obraz
ba dode “koyku, borasum, paleku’:

Koy badanis bana legi ristsse,
Borasumi, pale minis kistase.

(111, s. 166)

B

Macaziya manon kasb kardeydan sairi aksars sixanon: “Kis-
tey”: - etiryey, lod bey, zayf bey, kirisna ginyey, behol bey...

“Se manq poz, se mang zimiston nihitey”: - ko kardey, ak ﬂ%

i)
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kardey, zehmat kasey, de ¢iyi dastko bey, mahsul perosney... %

“Hasi sI bey”, - Hasi pebey, rost bey, havo boxor bey, gam
bey. o

“Zshmeati ba voy doy” — mahsul nibey, nokom mandey, bs
arzu nirasey, hadar bey...

“Kuli-kande kardey” — veya zahmat kasey, vey ko kardey,
basts az doy...

“Tarzan bey” — insononku, camiyyatiku diyaro bey, bs asivo
ogardey, odama bu nidoy...

“Ba darzan sey” — noxas ginyey, daramudi ba hakimon doy...

“Xeyzoni xovi bardey“—tarsey, qij bey, alsjeni ruvniyey,
cozm bey...

“Anquli odam kistey” (diska) “kuli-kande kardey”...

“Qus nidoy”- zidd besey, vayna harakat kardey, nimasey,
pape nibey...

“Cokinci bey“— sirafsun bey, pegijiyey, petirsiyey...

“Hasi asts sutey, pos doy” — koads basta 8z doy, azob- azyst
kasey...

“Koada con doy”-vey ko kardey, gadr- giymati nibey...

Ha jigo desta sina-seka zivoni ista portreti kase In toliss
kayxivandi zivoni dastko, siva sixanon, Isfzina gap bini bama
canada lazat doyda:

Im ¢I curs baxta-taley , zindanim,
Umrim ¢anay-hejo koads con doanim?
Vayu voteyda: Az sumas koy kardanim,
Kina voteyda: Palem karde, sim bese-
Borasumi, pale minis kistase .

(lyan ayo, s. 167)
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(11 nivistay) %

Akif Soltanan ¢ama dizivona saironadsy, yani ham ba tirki, L
haman ba tolisi vey diloba seeron nivisteydas. Sair-filolog Maham-
madsah Mirza 1ste galama dusti-hamko-hamro A.Soltani imina
kitobi navsixanada di virada nivisteyds ki, ... “haniyan nazs vey
calb kardeyds sairi nana zivonads-ba tolisi nivista seeron,
gazalon...” (...““Talis dilinin zangin leksikasini ortaya qoymaq va
bu leksikanin bir ¢ox sézlarina yenidan hayat vermak, bununla da
unudulmagda olan dil vahidlserini yeni naslin hizuruna
¢ixarmag... A.Soltanin ugurudur...”” (Diaka: |1, seh. 4)

Handakasonan tasdij bakarden ki, A.Soltan ba tolisi ¢ok nivis-
teyds, tolisi aniviste! Cokna ki, sair 1sta vodevilonads — ipardayna
pyesonadas tolisa zivoni sehdi-saka noyda bs myon, hejo toliss
seeronadan, §azalonadan jeqoy: “Cimi vayu”, “Di babe”, “Bika”,
“Hiskads”, “Arzu mo bis ruj”, “Bigin”, “Xanime”, “Mandeda” (I,
1), “Sina hov” i. c. seeron ¢ama fiki tasdigin...

9gam pida dasdas vili bus bibu,
Ista viray bogada sia vil bigin.
9gam pida 1stI harday nus bibu,
Ista viray zeminda simbil bigin.
(“Bigin”, 11, s. 150)

Tuk nisande omay rase, dadam zo0s,
Tumi nibe, Mammadiku garz bika.
Pesand dona ba tumcori, vads ov,
Pegsat bori, lekon ara marz bika...
(“Bika”, Il, s. 152)

Zoloma dinyoadas ti1 ¢cimi lons,
Sitis doy moa bami, ti bami lokns.

Boy bami zoa bivot, az bati: cona!
Basts saira zoa itka qus bids,
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T1 ¢cimi conads con, ha Hiskads ! %

(“Hiskada”, 11, 5.154)

Boy ana dardi mads, ¢I dardi ambons tinis,
Az bati con voteydam, tinan bivot: Cons, tinis!
(“Gazal”, 11, s. 157)

A.Soltani tirkiada nivists seera mivzuonis aktual, materia-
lonis tabii, detalonis real, gafiys, taqti, vazn- texnika talsbonis
Iste viraday. (Kali istisnon hestin: Cumciko ¢ay kali seeron
badiiya uslubison, sanatkoatison, badiiystison mavuji raseds-
ni.)(diska: “Arxa” 11, ssh. 16)

Sik ba Xido ki, jigo nin A. Soltani ba tirki nivista hamma
seeron. Kam nin ¢ay seeronads poetika misron, vazmina
beyton. Masalan, basts piys kina es§ bayon kards asiqi eqinya
hol de i misro jiqo ifads beyda:

Dilim s6z tutmadi, ala boyandim. (11, s. 11)

Yaxud veaysts makon Tolisi bandsbins distoni—-Masalli
Tukls di badiiys obrazi de i band sixani jigo ba galam sayda:

Daglarin har eva salam pay var,

Salamlar yetiran bir dag cay! var,

O cayin ¢iynindas sarin yayi var,

Yayina yuz yurdsn qonaq galandi,

Bir g6zal makandir bu Tukls kandi. (111, sah. 21)

Soya sixanon de ritmi—ahangi ters ress kardey, avoni bs-
yandi pegandey, bayandi manda sadon alliterasiys kardey, ts-
biati becona cinavon bana insoni ba harakst, bs con, ozivon
vardey (istiara) bini ¢I bandi badiiys tasiri canads zumand
kardeyds !..

Yaxud: Ba insonon nezs- mehribona minosibat, de odamon

o

%
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samimiys raftor, soyati, sadati, harabaxtati arzu kards sair ; ba‘%
cand sabab 1ste xeyzoni sodos merdon, ba diyaros maholon s
kayxivandon, ginbia civonon tohmat—tana ja sair; 1sts eli kina- L
vayu hasta suon, ba co millati jen—kina davite zoon ba §iryst
sado karda sair nivisteyda:

Soyuglug daglarda qoy buza qgalsin,
Uzaqgliq géylards ulduza galsin,

El oglu elinds el qiza galsin,
Amandir, dogmalar, ayri diismayin.
(111, sah. 37)

Sama jimoni reals ¢iyonada qilayni ime ki, de tirkon ham-
siyatiada jiys tolison vey vaxti gap jaydsn, sixan kardeydan ba
tirki—tolisi omjana. Yani tirkonan, tolisonan gsp jeads hay
diyninan oko doydsn zivons sixanon. (Hstto in holi bosts
elmiys mivzu pegst, dissertasiys binivist, doktor nomi bistan
Oliyev Olirza Babakisi zos bs jigo ifrote ganost omeyds ki,
quya tolisa zivon ¢iI arao beseyds, tolison iste gepada fagat oko
doydan tirks sixanon .(Diska: ©. B. Bliyev “Talis dilindas tiirk
alinmalar”, Boku, 2007) Halonki gapemonada jiqo vaziyst
tabiiya hole, poliglota mihitads jiya odsmon adiys vardise in
hol. Fagat sifohiys gapads mimkun bis ¢iye, 1sta nana zivoni
far nizineku xsba doyda In hol. Xido nikards, iysandi zivoni ¢i
arao bekardey, kistey, ya toja zivon bs meydon bekardey
alomat ni In hol, tabiiys prosese.

Hamona hol A. Soltani ipardayns pyesonads (“Kubra xala”,
“Ocab sina kuye”, “Nanas, cal, basti gibon, Bakinski”, “Ci
kaxobiye, beabru bis conim” i. ¢.) personajon zivonads peydo |
kardase 1sta badiiys ifoda. Bimonads personajon gsp jaydan g

s Lankoni tirks-tolisa sivada. Bams jiqo omeyds ki, in nogiss
koye bo jigo nivista hamma miallifon. Bas adsbiya zivon?
Gayda 1me ki, miallif manfiya personajon zivonada ba sifahiya
zivoni zu doy bazine, ammo miallif 1stan gap janine fegeﬂ%
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adabiya zivonadsa. "%
Cama esatnani adabiyotada “postmodern”s seeron, toje-toje

janron adiya hole ba maydon noy. Fa@et igle seeri digls L
zivonada niviste kam—kam rast ome babe. A. Soltani cigs rass
bimi. “Diyo ¢I bandi arads” nomina seeri bandi i pos ba tirki,
dimina poa nivists bis ba tolisi:

Rassam, Talis ana yerim,

Cak tablonu cigcak—cicak.

Az ¢1 viray baxtavarim,
Ivray bomi sina sefgak.

Seyra ¢ixaq ssharini,
Suibh ¢agi ¢ak Xazarini.

Sangovoni ba sarini,
Ha ruj vose, qurra-qurgak...

Bela diyar var harada?
Yasil donlu zer—xarada !

Diyo ¢1 bandi arads
Dion bikas lagak—lagak. (I1, sah. 33)

A. Soltani hala ¢apo bess digls kitob. Cay cilid-cilid asaron
cosharon, ¢as kardeydsn ista capi. Cay ba cami sniviston dos
nasihati ama arzu kardeydamon bagay Istani:

S6z qosmaga etma havas
S6z sinada sellanmamis.

OKO DO® BI8 8DaBIYOT:

1) Bayrami A. A. “*Qancinati andozs™, B. “MBM”’. 2008.
sah. 156- 167)
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2) Akif Soltan “Mahsaras saxlayaq diinyani”, B.
“MBM”,2005, 234 sah.
3) Soltanaga Bliyev “Bizim kandi nisan verin, B. 2001.
210 sah.
4) “Savnist”, No 3 (13), 10. 2007
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“#{ BOHM®ON SALEHIi RUSND &

Ustod Bahman Saleh (Salayev Bshman Ssadulla zos) ¢o-
¢ina taleyina odemonaday. Dimadas, simoads adi odam be, am-
ma bacgay karda amalon, harakat-ravison diys kardeads,
elmiys-badiiys nivistayon, ¢cap bia kitobon handeads, avotis:
Im qilay dahiya insoneban.

Moaso bis marts manqgi 20-ds, 1934-na sori Navuza savada
Masalli rayoni Amburon-Ruyskanoada. Yola hirdan bia Vatan
miharibs (1941-1945) vaxtada. Pias ©sadulla 1941-ads sa ba
dave, ayo asir eqiniys, 1949-ds oma ba ks noxasi holada.
Bahmani kuliss bis xeyzoni hamma qonati. Sve ibtidayi,
myona tahsil sayada bs di daqiniya: 21 sinada oroxniyase
Lankoni Sepadi myona maktab. Ali tahsil giyobi sase, hstto
aspiranturade handase, xayli vaxt de elmiys koon dastko
bia.(1964-1974)

Pedaqojiya faoliyatads bia 55 sor (1955-2009). loyig vinds
bia ba Tahsili an ali daracaon, mikofoton. Ci elmi, texnika,
tasarrufati har sohads kusis bika sogirdonis ay hamisa de xose
xoto ba yod vardeydan, de havasi ¢ayku gap jaydan: Zohrabanu
Kisiyeva (hiqugsinos-alim), Mehman Agayev (urolog-alim),
Aydin Agayev (sosiolog-alim), Sahrza Agayev (pedaqog-
alim), Musarza iyan Razi Mirzayevon (tarixavon-alimon),
Mammadsah Mirza, A.Bayrami (filolog-sairon) inan canada
elm-sanat odemon Bahman Salehi soqird ban, hamisse rahmat
vigandeydan bay.

Boana bay miallimi nimunaviya Saxsiyast, ictimaiys xadimi
faol-miboriz, tarixavon-alimi vey sarvoxt be. Ista xalqi sodigs
zoa be: vatanpiyskss, patriotbe. Tolisa xalqi tarixi, cografi,

o

%

igtisadi, hiquqi haxads nivistayon ba nomin. ﬂ%
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©mali saleh, nomojbivot, momin bis Bahman Salehi 75 no-‘%

mada hestise elmi, pedaqoji, astronomik, publisistike ¢an sa
qils maqols iyan c¢an qils kitobon.“Lampa”(2007) kitobads
qirds bis toliga nasri an ¢oka nimunaon, hikoyon, miniaturon.
B. Salehi miniatur, ogerk, hikoys, povest, dramonads ba galem
so bia tolisa xalqi dastkosti, ¢ay pise-senat, adat-snanon, vaye-
koye-tels marasimon, maisata vardison, hazo noz-nematon
barads malumaton, etniks-etnografs etudon.

Ists umrada B. Salehi sarmivge digla ¢iy bis: ROSTSTI
iyon HOLOLSTI. Ustod an borize nimuna be bamano, bo
civona nasli, bo hammayo. Xido gani-gani rahmat biko ay!

A.A.Bayrami.

BOHMSN SALEH

AYBBJOROTI KLASSIKS
(hikoys)

Hast sorbe doktoron nazorstads bim. Noxasxonada nibeads,
oslaxdim kada ba hasipema diyskards pence vada. Xeyzon
agardi ba ¢imi sa. Mialica bana sarosta ruys diroz beydsbe-
seydabe, bana zamin nigate xiyoli dastnirase bsbese ling.
Davo- damonon giymat rost babe ba ceyrani pest. Xeyzoni
miallims, koska, sanatkoa, pensiys mavocib bass omeydsnibe,
ziyoda ehtiyocon talab beydabe. Balalion istani jaydsbin ba ov-
otasi, gohom-@abila dast-poca beydabin, duston tadaruk vin-
dabin, talabon dast gateydabin. Neza odsmon hatto ba hardey-
tankardey (anast skayn ki, doktoron rozi biksn, dsvo-damon
ba dast biyan... Har curs komaqg niso doyda bin ki, ta ki mia-
lica foyds biday.

%  Eli adste, noxasi tono baseyn-bomeyn, dilvandi badon. Cimi
paliyoan avoyn dust-osnon, hatto balalion hamroon. ®von
maseada ki, ¢imi mialica Azarboyconada mimkun ni, ¢imi xoto

o

ﬁ,

piyakason, c¢iml noxasiyatiku ss besa doxtoron maslohatﬂ%
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zinasone ki, bivgandin mini bs xaric. Lakin lozima xarcon baw%

dast varde zindanibin balslion. Azan ki, se-se ¢ase vads
obeydabim bana sami, nez beydabim ba maqi ...

Cimi ¢1 holiku xabado bis har kas omeydsbe, imkon biakas
komaq kardabe, imkan nibakas dilvandi doydabe:

— Cama ustod, miallim bayon, ¢cama qiyada hax heste sims,
ahastnimon halok biban.

Cokason voteydabin:

— Isti avlodon bamanoan azizin, neza hamromon, tini darada
ahastnimon...

Oslan bami gon omeydabe ki, hestise camati 1stan dard-sar,
boci bavon zyoda sals bibum? ©ve bs sakas-omakasi difstin
beydabim, 1sts rozi-niyozi voteydsbim bavon, dests xoss
diyani misoyat kardeydabim avoni ...

©vha, qilay masin omay mande ¢ama kay vads, ¢o nafar
evoy, omayn ¢imi paliyo. Xayli dilvandi doy badigs ¢imi lefcs
Jiyo jiciy danosone, besin sin. © masin ¢I soyku toja besabe ki,
gilayen omay. Tikay bapesta ijan ¢o nafar omayn nistin ¢imi
qirdo.” Tini darada nibsnomon” votisone, Cimi ¢aps tono
manda zos dastis danoy bas cif, bekardise, “Iman | hazo manot
¢cimiku” Ha jiqo se kasi tikroran jigo votise, puls dastason noy
basa gada miziss.

Cimi say tarsfo manda civons zoa az vocib zineydsbim.
Maktabi hamrobe de ¢imi yols zoa. $Sas sor banav ¢imi yola
zoa sa(cila masin ba Jarz pegstise, romase. Penc hazo bape
baday, hals doassni. Masinsoybi can kara votase bay, lalam
noxase, puli bida, doasni, har dafs vonayi vardase:

— Pulim ni, Qarzi dilads taseydem, c¢i¢c bikem masini
bahvatim? Ci cur dustis, sab bika, badomani..

besa-bepo bimandim, i1sti garzi bidem? Cas biks, ke kardime,
1sti puli badom.
Sas mang badigs omay, ba zari-zix dsse, bana mori zivon

i)
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bekardise, lova kardise: %

— Yola kinam ba su seyds, hals gadslisonan piyeda, kom
vira xoki ekam basta sa. ©mon bidan, bids kina daro bikam, L
badom sima puliani...

Middati bapests de polisa pagoni omay, In safs Istan sixan
egandise:

— Xarcim vey besa. Diyakan, ba kom martaba rost biam,
basma veya komaqim babe. Tikay ssab biksnan, sims Qarzi
ibadi badom...

Hamina odam esa ¢imi maga yonqo sayku mandabe, ci
“hazo” doa sexson diladabe. Cimi tono masa kuti noa bia ba
pulon bana gols kiti diys kardabe, de zivoni ists liputon listabe,
¢ay marc-margi masdabim, fikim baykube. yan ista cifada |
sa manot bekardise, nose ¢a se hazo sspe, pegatise- dsnose
¢imi lefca jiton. Dastis bekarde danose basts cif. “Dy, sips zos,
pulis pegate, piyame dama bibum, gogi gste ¢cimi xirta, gururi
imkon nidoy dama bibum. Dast jiqo yongo jiyo se- omay, imi
co kas fame nazini. Cimi ¢ay zshla seyro, digst kardeydsbim
bacay har harakati, ¢ay ¢ cur odam be ¢ok zineydsbim oxo.

Cay hamroon ¢I koon bexaba besin- sin. I ¢asim ¢avon sape,
i ¢casiman b1 “niyobinibikada” (¢as davasada) be. Hay egandey,
risvo kardey nibemi holim. Lazi badigs dsro qiniye-se aven
duma hamroon ...

C1 mags yonqoku diya kardeydsbim ba sa-oma odamon, bs
daro giniys- oma masinon. Fik-x1yolim ga peyo- osmonads, ga
jiyo —zamini sape gardeydsbe, ¢imi heste-ni dakir babe bana
zarda simi... ©@mmo ¢a zinozods harakat besedanibe yodo,
qilay ifoda ¢imon arada ba nido be: “Aybasjorati klassiks”

(““Tohison sado” rujnoms, mart, 2012)

S
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“# BAYRAMI - SAIR QIRAMI 525

(esse)

Allahverdi Bayrami. In nom oxona vaxtonads ra-ra ba ¢as
ciyeds interneti saytonads. ©y vinda poeziya havaskoron dil
S0, cason rusin beyds. Tolise xalqi yola filosof, fikirxivand,
xalga sair, xay-sarads ruhoni, hamron-duston dilada pironi,
nahoyat, asil tolis Allahverdi Bayrami.

Ustod Sair sav-ruj sargardone ¢i tolise xalgi zivoni, adabi-
yoti omute roads. Vote babe ki, bo tolise xalqgi alemdorasti kar-
deyds bana Sbalfazl Sbbosi. Ove, haman ruhoniye ¢gama Sair...
Desta xalqi rufi ast-nist kardeyds ustod. Sairi zohiri vindemon
vey zahmine. Harakatonis vey qon, sobit iyan tsmkinine.
Diysnonis tij, jigo bizin gassobe, "qujd™ anceyda... ©ncax day
nezada osna bebapest, zineydas ki, ¢I "zahmina" sairi sinada
kas jayds qilay miloyima dil .

A. Bayrami nafas de tolisi fiki se-oma kardeyds. Bs tolisi
hasr bis ¢ay sav-ruj, ba tolise xaldi ehsan kardase I1sta umur.

Allahverdi miallim imina nubads insoniyati xoto ruhoniye
ki, qurbatan-ilallah, dimina nubada geyratmanda tolise. Sixani
haqgigi manads Sair gane beydani de qilay seer niviste. Im
millati ha rujna tanazzuli vinda Sair, subha ni ki, sabris arasni
bo "ilhom pari" cas kardey...

Kads bay mehmon beads, ¢ay koy mizi sape pesanda bia
"siyo-sipi nivistayon” vindeads, bardime qilay sina hasad:
"Merd ko kardeyds". Kazaxistanads jia tolisi bay vigands
lugat, dacay alavon ¢as kardeyds iIste ¢api... Cana dasts nivis-

? tayon ecina bis sape yandi... Basts mehmonon tagdim kardise
ISta toja cap bis kitob "Slolaon” (toliss mahne restayon)

dlolam... Dodo gibon... Hova gibon... Im sado ¢ams Toliss

xalgi nanon, ¢I tarixi, zamoni asron beza pardon dirnis sadoye
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ki, bo 8 sado sinov $a zoon lolo jayds mavuji. %
e

Cama eli yola Sair sininan be, ¢1 "Tolisi gofo"ku diaro eqin
nizine. Tolisi qofo naslon arada bunim rabitayebu, eli Sairan
xalgi bobo-scdodon arads, eynasn, goyma rabitaye. Satirike
seeron nivisteyda de Ivijali taxallusi. Ivijali tolisa xalgi nagils
gahramone. Jigo adabiys nom peqgate niso doyds ki, ba sikray
Sairi ruf tohisa xalqi rufiku, co ni.

Allahverdi Bayrami hamisa adabi otirniyadsy (yani tadgi-
gaton bardeyda.) Poeziyada rosts manade Sair ¢e sixani
arxitektore, bannoye, mavuji ks duteyds. Cokna banno banoy
karpici sape karpici, kay pebagste, Sairan eynan noyds bana
banno sixani sape sixani, seer ofaya kardeyds.

Jintono Sairi seeronads qilayni rosneydamon basma naza.
Seer nainki, tolisi poeziyads, umuman imrujna poeziyads ba an
bilinda cilings layige.

Seeri hadaf, basts azarboyconij (tirk) vots nodona tolisonin,
umuman, nodononin. Ba fikadam ki, seer tarcuma bibo ba tirki
zivonan, sarost paydo baskarde iste hadafi. Seer nivistabia di
qils shli- Azarboyconi arada S8 sina sohbat, fagst oxo de dave
sabia gap formads (dialoq siklads). Sairi sase ba galom vatani
tabiat, ¢cay qili-vilistona buma dima, bogs-bogcon Ial-qil, ¢ay
curabacura parandon de yols mahorati. Haman bana sipirisi de
yola mehibbati 1sta millati ovladon yodi olovniyeds ki, yodo
benikan Vatani, ¢ay noza nematon.

Hamisa jiqo bis, Sairi fik-x1yol bapare bilindiada , "kef" ah-
liyon bah-bah bakan jintono, jigo baznen ki, Sair ¢avon "kef"i
fiki kardeyds. @mmo Sair baniviste bo nigils fik bikon, bo hol
ahlion... (iyo hol ahli voteads, sohbat seyds arifon barada).

“Zari gadri zaga bazine”-voteydsn. Azarboyconi nav qils
iqlima havo, gancina tabist hestise, faxr kardayna qilay mako-
ne. @mmo bi xoss makoni qilsy maraz di¢o bia ki, hamma 1m

# rangarangati, tabiiya alemi ¢I iyandiku fargdos manzaron,
osmoni-zamini, bandi-diyo, sshro-visa gsbul baka, ancex bi
elkada curabacura gadima xalqon gadima sakinati gabul karde
azini.

o

ﬁ,
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C1 marazonada qilayni Sairi hadafe bi "Ha basti gavi glbon™
nomada bia seerada. Im seeri imina kars handeads bagimi yod
ome "O olmasin bu olsun” filmads Rustam baqi kads dsvards (%
ziyofat. Ba maclisads Xan Susinskiy "Kurdi-Sahnaz" han-
deyds, bs maclis davat kards bis qogi Ssqari "sesterka” Bal-
oglan ba harde-hasaday. Cay nazasen ni ki, im "Sahnoz" kurde,
tate, tolise. Cay fik mands mizi sape bis nematonss, vas omae-
hardeda. Eynan bi seerads bis marazonan nazasa ni ki, kom
millatadan Azarboyconi gadima xalgon. © marazon piyedasone
Im mamlakat de yols mehibbati, ancex mahabbastison maddiye,
manavi ni. Hayvoniye - insoni ni. Inson biakas gabul bakarde
Xido ofays kards rang-risine tabisti, camodati, hayvonati
hammay, ¢ay ofaya karda xalgonan, odamonan...

P.S. Seeri ehtiyoc ni hissa-hissa tahlil kardey Seer nivists
bia de yols ustoati, vey sada-soys, lakonik iyan de oskos hadaf-
maqsadi:

Mazahir Sof (Shadov)
(Tolis info. 15.08.2011)

ALLAHVERDI BAYRAMI
HA BSSTI QaVi GIBON

1.
Azarboycon — giliston!
Behiste jiton, peton!
Havza sinas simbile,
Banda dimas Islqile.
Qilgilina ¢gimane,
In x0s3 yurd ¢amane!
Zardazizs, halimdur,
Marza, puns, sitni pur!
Tela gaznan damone!
Alafon, gilon hammay
Nobanoa vilon gamay!..
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— Ha basti gapi gibon, ?

Sin — saka gopi gibon! o
C1 gasenq vote, con, con!..

2.

Azarboycon — bog-buston!
Toviston ya zimiston!
Kirga: xavza, zomsoni,
Ku, pamador de toni,
Xiyo, kalam lsjane,

In x0sa yurd ¢gamane!

Diaka ba bifi, sefi,
Naringi, limo, Kivi,
Geysi, ano, gavali,
Huls, ambu, hustuli,
Hazo Ialgilon hammay,
Visa do, kulon ¢cemay!

— Ha basti gavi gibon,
Perista bavi gibon!
C1 gasenq vote, con, conl...

3

Azarboycon - xosmakon!
Kija -kavulon makon!
Xari bilbil, sasina,
Dumazincs, bibkina,
Kuazing, kafte, kavals,
Tatur, gace, kajals,

Bat, bili, miv, kirinqo,
Paresqili marango!
Moyon, molon maskane,
In x0sa yurd ¢gamane!
Nobano kijon hammay,
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Bandajon, Isjon ¢camay!

— Ha basti Isfzi gibon,
Peganda nozi gibon!
C1 gasenq vote, con, con!..

4
Azarboycon — gabiston!
Gadima xalgon maskon!
Axaxtarin, ritol, 13k,
Hapit, ingiloy, qgilak,
Budug, ginz, tirk, avar,
Lazqi, udi, kird, tatar,
Mugol, ayrim, xinalij,
Aysor, lahic, tat, tolis...
Gama hammay vatane,

In x0sa yurd ¢gamane!
Nobano xalgon hammay-
Madayon, mugon ¢amay!..

—Ha isti gav lol bibu,
Ji Iaga pomol bibu!

Im ¢i1 sixan be, karde?
Ov ¢ loka peskarde!
Yols galat kardeydss,
Nuni ba qus hardeydas?!
Magar lalqgile, mole,
Inson kija - kavule,
Hayads co- co bibun?!
Milyon asri etnoson
Bape ¢I yodo besun!
Ba i xalqgi bo bibun
Ki, igls devlstimon!
Igla xalq, igls zivon,
Igla mamlakatimon!
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Hestise igla nomis,

Ovon: AZBRBOYCONIJL.
(Tolish. Info) L

<5 BAYRAMI - XIDO NIGO DO® SAIR %

Tomom be ¢1 Bayrami (ivijali) 60 sin. Xidoku bayo piye-
dame 60 soran ¢imibacaton. Bogci ki hala poysay-parisay cay
ilhoma pari. ©v I1sts ofayavonati an sina devraday: nivisteyda
elmiys-badiiys maqalon, liriks-satirika seeron, publisistika-
lingvistika-tangidiya asaron...

A. Bayrami ista jimonads hartarafina faoliyat niso doa ods-
me: pedagog-muallime-midarrise, sair-filologe, zivonsinose,
adabiyotsinose, tangidvone. Ista hamron dilada saciniys beyds
desta gesa faaoliyati. imina, ofayavona miallime: Miallim ko
kardase Ostoro payoni diyonads-Arconads, Siyskonada; Ma-
salli rayoni distononads- Gizlivoads, Ruskano-Anburonads,
oxonasa Mado tam myonas maktabadsa.

Az ay zineydam Gizlivo tam myona maktabads ko kardas
vaxtono, maktabads davoniys bis tadbiron sakka bis zemanon-
ku. S.Vurguni, M.Fuzuli i.c. sairon nominayonada (yubileyo-
nada) dil oskayn ¢ay nivists senariyon. “Cagiris”, ”Azarbaycan
miallimi”, “Ana s0zi”, “Masalli” i.c. gazet- jurnalonads ¢ap |
bia elmiys-publisistike magalon mashur kardase av. %

Demiyan ba ico, ¢ay sa kasase vey qulqulon...Basa hax
votess ko birisone bayo sori nim...

Tirka zivoni iyan adabiyot ixtisaso misllim ko kards A.
Bayrami ¢ok zineyds ista sanati. Co sor Ostoroads ko karda rg
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devrada c¢ok-coks sakiston vardase bs dast, bana $ahveranw%

Cavadi, Mehman Qaraxani civona-mashurs sairon perosneads
biase yola zahmat. Cay sogirdon sado omeyda ¢I Azarboyconi
iyan dinyo har tarsfo.

A. Bayrami jiqo hisob kardeyds ki, zine abini miallim de
daracs, de taltifi, de diplomi, de mikofoti. (Osnamon ki, ¢icura,
de kon roon saydan in nomon) Misllim zine babe dests talants
perosniya sogirdon-talabon, dests amaliys mahsulon!

C1 davarda asri 80-na soron oxoyads Allahverdi miallimbe
coma Milliysa harakoti navculonads (navbisonads) qilayni.
Optimistati iyan nuyavonati ¢ay xunaday . ©ve ki, ¢1 Milliys
Harakoti hama marhalonada av ba ico bia desta xalqi.

1989-na sorada ¢I aholi navada sedsbe av ba siyahi gate
macolonads, ¢I saraiti dos imkonada istifads kardey, tolisa
xalgi nomi sanibaton ba siyahi danoyo ba nav doasbe ists sina.
Tars omayn bay, ¢and sutka habs kardisone sv, bekardisone
¢ay kaxivand diy soveti sadratiku—hani ¢i qulqulon nisoxtisone,
taslim nibe av, de manqurta mamuron bese ba cang.

A. Bayrami faoliysti yola vasla hasr bia ba tolisa zivoni, bs
tolisa adabiyoti tadgigi... Oxona 10-12 soroda ¢e toliss zivoni
co-co problemon barads ¢ay nivisds ¢anads elmiya magalson
darc bian matbuatada.

A. Bayrami (ivijali) liriks-satirika saire, gama tolisa sairon
dilads hestise maxsusa sacina vira. Ba tolisi nivisda bis “Baxt
naveydem” (B-2005) seers kitob ¢ama xalgi gezance. Bo
maskina, bo oma soron armagone. Ci kitobi hestise remziya
mano: 40 sore ki, faoliyataday miallif adabia- badiia, elmis-
pedaqojia koads. Ba cange de zamin-osmoni, ancex harabaxt
be zinani. Cumciko ¢ay mansub bia xalgi - mazlums toliss
xalgi nise hals 1ste loyig bis virs devlati- hukumati marads;

h nise 1stana dovlat, 1stana hukumat, 1stana parlament, istans hax-
higugon, 1sta tribuna...

Baxt §izils himbadaybu?

o

ﬁ,

Tt 114 SR



alaEg ety

Ya dollars tumbadaybu?
Qavar tija simbadaybu?
Ji po tipa bombadaybu? o

Mini harabaxt ki baka?
Himba, tumba, simba, bomba?
Xido bazne, Xido bazne! (5.72)

“Luzi dard”-bs Rza Musayi cevob nivists bis In seer ¢l
A.Bayrami an nomina asaronada qilaye. Seer ba vaxton nivista
bia ki, Vatan mandabe besoyb, SSRI volo biabe, millat mih-
tocbe ba fitra, nibemone vociba dard sovi “luzi dardi”. irods,
agids nibs odamon ifsobiks miallifi vote piyedase ki, ocizatiye
¢I mivaqgatiys qulqulon vada arsiyey, ba lingi-lags giniyey:

Bogi jigo gama millat vasyan ba?
Hayos manda lingi jiyo visan ba?

Gigi nunro yurdiku targvatan ba!

Vase, Rizo, masmard bomi hazo dard,
Esat hani ¢i1 millsti ozo, dard:

Luzi darde, luzi darde, luzi dard!.. (s. 9)

Sair usyon kardeyds ki, millatimon toss kayna ¢I luzi dardi
boakase? Bas ki bakase ¢in millati, ¢in vatani namusi, zamini
iyan zivoni dardi?

Camiyatada-¢gamahon arads dama nava antipodon hejo
fameydan ¢i sairi galami tijati. Cay galam avoni anceyds bana
simsi, tiknieyda bana mori, hil-hil kardeyds bana sekili. Qasbi
dacay komaqgi bon avon ba Xido ro?!

Bayrami ivijali satirika seeron ifso hadafon vey gese: Ci |
xalgi xuni bsna ovi pesomsa, bana zali pespiniya ruhanion, g

mamuron, raison (“Menculs”...), Vatani, millsti ba siyo ruj
bine sardoron, kans rahbaron (*Pehandayon”), ba Avropa
integrasiys tars sarasakason- ginasavloa jen- kinon, quculi nava
behayon (“Dada-bals sivol-cavob™...), dada-bobo zamini ba ﬂ%
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ciri grymat bahvaton (“C1 dasto se”...), tahsili, maktabi hig-pug‘%

kardakason (“Mayd”), desta noduzati, haromati, harinati, desta
mirdols harakston, bads xislaton nuperason haxa royku
bekarda p1a-moon, misllimon iysn co kason (“©sivo”), 1sta na-
vi-vatani fik nikards avara civonon (“Im ¢icura civonatiye?”...)
¢l sairi seeronads saydan Ista loyigina giymati...

C1 Bayrami Ivijali seeronada jimon itona niso doa beydani,
hartarafs omeyds-mandeyda ¢ama ¢ason vads. Bavonads c¢ana
tangid hestebusn, beyds anan teqdir-tarif: pokavonati,
comardati, bosta xalqi, vatani, zemini, avlodi fidokorati, icoati
(“Xalgon mahni”...), tamizs- sofs mehibbat (“Ha kina, masi”,
“Soka bald”...), insonati, hamiyati (“Sado bekan”), ¢ok-coka
zoon-kinon millis geyrat (“Mubariz”...), de xeyzoni sins
raftor, zarfat (“Abi dodo”...), ¢i miallimon-ustodon rusina
diyan, yodo benisa simo (“Cimi ustod”...) de vey yols ustoati
tarannum beyda b1 seeronads.

“Cimi ustod” ¢e soqirdi basta xosa ustodi an ¢oks armagone.
Ba yodome ki, miallifi bame-bame handise in seer ¢i Bshman
Salehi 70-na soraqardisada:

Bandon dests ofays Xido,
©(lon desta xosa dodo,
Nokon basts aga xoto
Geymatin beydan,

Azan deti, gimi ustod! (s. 79)

Bayrami ofaysvonastiads “Matama seeron” hestesone Ista
vira. Cay marsiyon ananavia formada, yani kirdi siklada nivista
bia nin. ©ncax ¢1 seeron ruf, mazmun bovneyds odami.
Olhivneyds odami dardon, ru kardovneyds ¢asa arson... Ziney
beyds ki, sairi In seeron nivistase bame-bame, sute-sute. Bama
¢ay dilan, daftaran, galaman:

%

®ma ¢ogla bo bimon, ﬂ%
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Bo iyandi ¢o bimon.
Ka-ba, sobaso bimon,
Boci jiqo co bimon? o

Bad xaba omay- rase,
Vay, pestim siye, pestim siye! (s. 94)

Xido siyo bika ¢I zamons dimi! A. Bayrami 40 sore Ki,
dastkoy de ofsyavonati, ancax toss oxons di sori ¢cap kards bis
nibe ¢ay Kkitobon. Az soydim ki, canads gancine c¢ay
ofayavonasti xazina, hestise ¢anads ¢ap nibs assron. ©ncax
voteydam: Bimiyan vey sukur! Xido nigo bids tini, saira bila!
Xido gismat biko bati 1sta sa sora davoniyey, bsmanan ayo
istirak kardey!

Xanali Tolis
A8I uzv, sair. Masalli, Gizlovo.
(“Savnist™, avqust, 2006, Ne 6)
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%l BOST® BOXTIRO NOVa 47 o
SAIR- A. BAYRAMI (iV1J8Lli)

(““Baxt naveydam’” (B.2005) kitobi vasa sixan)

A. Bayrami davardas asri 60-na soronku dests badiiys-elmiya
asaron ¢ap beyds matbuatads. “Baxt naveydam” kitobads qird
bian ¢ay tose esati ba tolisi nivisds bia an ¢oka seeron. Bl
kitobada qilay poetika manzara ¢iyeds bs ¢as. Ziney beyds ki,
hassosa insone ¢ seeron miallif. By i rangada vindey piyedasni
In rujgor, curabacura matlabon ba galem say tabiiya hole bayo.

“Ithofa seeron” niso doyds ki, sairi 1stasa vey piyedase I
Xido ofays bandon. Hazz sayds ba kali fardon ista dili
mehibbati izhor kardeyku. ©ncax niyo kardeydsni ista Kini-
nifratian, sas vey qulqulon bikasoan:

Cinosa setronads i tono ¢ama @adimas sina ina zivoni
gancinati de yols mahorati omeyds ba miyon, ¢a tono, jiqo
bizin, ovayna gateyda basts dils dinyo...

“Matama seeron”ada dil dogd bia bive ah-nols omeyds bs
quson: “Vay, pestim siye, pestim siye!”

“Peqordinayon”ads vindeydsmon qilay ssheya sairi.
Tarcuma dinyoada qilay ¢atine senat hisob beyds. Sanstko
bape har digls zivoni ¢ok biziniy. Xosbaxtsti bavaday ki, sair-
filolog, zivonsinos, adabiyotsinos A. Bayrami cok balade bs
dinyo zivona doon rag-risa, xol-cips. ©ve ki, ¢cay M. O.
Sabiriku i. c. kasonku peqordinayon nisteydsn ba dili.

Sair 15t seeronads vey samimi- soyay. Sairati bosts ¢akuts %

nivisday- Xido nigo doay hisob kardeyds.
Desta ayom-gardisi mixolif bis sair dests dils doji etirof
dardeyds ki:
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Na pesto dadam nibe,
Na vads odam nibe,

Sair be pidam nibe,
Minison sair karde. (s.69)

A. Bayrami dests hama heste-ni esg davasteyds baste dada
yurdi. Qavaran hostone nanqiri qujdiku ogikney (co kardey),
ancax sairi xosa Azarboyconiku, vshista vataniku, dada-bobo
yurdiku, ¢1 Toliss maholiku co karde (osindiniye) mimkun ni:

Imon, yandi co nimon,
Yurdadas i conimon.

Otas paydokonimon,
Azariboyconimon! (s. 49)

Pes dads Zulfugari, M. Nasirli... vey tolise sairon omayn ba
dinyo: Ba rahmatsaon 8. Muxtar, T. ilhom, S. Cavansir, M.
Huccatulla, haliyada galem ba daston: ©li Nasir, ©. Valisah,
Rza Musayi, M.Xilgat, ©.9bdulrza, Xanali Tolis, Camal Lals-
z0a, Cabir Nasir, Nariman Agazada, Sahmirza Tolisaxun, Na-
riman Azari, Habibi Heybat, Marasim Hacizads, Yadulla
Sayad, Sabirs Xursudova, Qulus Xalilova, Mirheydsr Basaru,
©. Sohrab, Peyman Vasadil... i. c. hayison Ista vira heste tolisa
poeziyada. Bas Bayrami (ivijali) ¢I tojsti vardase ba tolisa
poeziya?

1) Cay seeronada ansnaviya cahaton de toja formas-¢amon
omuj beydsn, 1man vardeyds tojsti-gancinati. Yodo bess
kalimon, sixanon, frazon (frazeoloji icoliyon) daseydan bas toja
rang. C1 zivoni nigila manoon beseydan ba dim. Digst bikan ¢I
sairi satirika seeron iyan tarcumon zu doydan bi fikri.

2) Bayrami bs poeziys tojs matlsbon vardeyro cshd
kardeyds (otimeyds). Diniys-ibratomiza seeron realiza beyda
de ¢ama jimoni. Ba imrujna sosials qulqulon tati-tati minosibat
niso doydsa.

%
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Cay seeron dilada kam ni bagimi xos omayon. “Han” seeri‘?
hanian vey lazat dose bami: nana-dads vots nagilon dasin
bacimi yod, nagila gahramonon eqird gatesone mi: Div, ivijali, L
Siyo ¢oxo, Qaqo, | gaz bolo-da gaz ris, | se-di qus, Cinqiri
cingo, Qiqgqili boz, cin, payn, alamerd, alsjen, cinavon...

Vey cocine ki, Bayrami Iste satirike Seeron nivisteyds de
“Ivijali” lagabi. Cimikuan ziney beyds ki, ¢i sairi ruf canads
neze ba tolisa folklori.

Sak ni ki, bahandon bavoteyn ¢i1 Bayrami ofayavonati
haxads hanian vey gess sixanon. Bami qgilay av mandeyda Ki,
tabrik bikem ists ustodi 60 sini! Bida sina ina zivonads
binivisto hanian toja ¢oka seeron, assron!

Garaxani Mehman
A8I uzv, sair, Ostoro, Siyskon
(““Savnist”, avqust, 2006, Ne 6)
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“E CAMAL LBLBZ0 i+ LS

“Basts yurdi soyb besamon” kitobi baradas ray

Camal Lalazoa (Adayev Camal Sirsli zos) imrujns toliss
adabiyoti asosina navbisonada qgilaye. D1 zivonadas: bas tirki, bas
tolisi nivisteyds. Hamasron (miasiron) an vey handsbs, an vey
piys saire. "Basta yurdi soyb bessmon” ¢ay bl nezono cap bia
hafmina kitobe. (Boku, 2009, “MBM?”, 144 ssh.) Kitobada
qirds bia ¢ miallifi oroxna soronads nivists bis seeron iysn
“De lala sibat” poema dimina poa. Ba kitobi doxil kards bis
asaron baxs bian bs sas vira: “Merda millat”- imina poada gess
Virs gateyds ba pokavonati, vatanpiati, millsti sayvonati, hins-
vara avlodon conbozati hasr bia seeron. Ba nazs rosneydam Ki,
kitobo an yola pos hejo “Merda millat” nomi jiyo davosta bia
asaronin. Sair Ista zalils millsti kass dardon, ba vatandoon
ssomayonku bahs kardeyds, xalgi bs bevaca ruj noskason,
didima- dumliste maloon, 1sta din-imoniku, xalgiku bigardon-
mirtadon... ifso kardeydsa.

Toliss xalq dinyo bine,

Zivonis faxri nisone,

C1 tarixi saraf-sone,

Seydas dasto giryst, haray! (s.55)

Kitobi dimina poads (“Seymon”) Azarboyconi dilbos |
qusaon, ¢ayku co niba poa-Tolise maholiku bahs kardeyds.
Vatani tikrorniba recinati Camali seeronads kas okardeyds:
barza bandon, sirsira honion, obods diyon, pess ruon, pinda
vison, kija-kavuls kafsanon ba toja rang daseydan.
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In tonis ds, 8 tonis band,
Harabaxte ¢ivra xivand!

C1 qiys hal, ¢a bandi dim,
Konas nigil, binas gadim... (s. 71)

Mehibbata seeronads (Semina poa: “Pesnani savdi”) Camal
niso doyds maxsusa msahorst. ©n nigils fikfamon ifods
kardeyds de kama sixanon, de badiiys vositayon. Cumgiko
Camal tabistan lirika saire. Iste mashura pehandonads,
pegandonads, §azalonads sair de sina zivoni nagil kardeyda
samimiys pavandi de soys-recina masuga minosibaton:

Eqgat mini diliss,

Ba ¢cimi sa bigard ti.

Bida obuy dili s3,
Biji-bipar bedard ti! (s. 88)

Comina poada (“Huseyni ro ba dod rasa”) qirds bis ¢i sairi
ba Xido, ba peygomberi, ba imomon, ba pia-mos, ba avlodi
mehibbat ifods bika seeron. In peys-tebiiys hisson de an
samimiya sixanon ba naza rosneyds, tolise zivoni an nigils -
gancina layon (laton) bs vardeydsa:

Rujim ahu-zore, Xido,

Inson bogi kore, Xido?

Nanon conboz zandeydasnin,
Harco tarso pure, Xido... (5.99)

Pencmina poada (“Zevila siraon”) cam bian satirika seeron.
Camali seeronads vey zumande satirike ruh. Ba obrazon
ciddiya minosibat, ¢irkina amalon bs myon noyro ba obrazi
daxiliya alami midoxilayo, bshandi naza calb kardeyo miracis
(ovarda) sixanon oko doy Camali satiriks seeron maziyatonin.
Camali satiriks-tangidiya seeron bs nomin. Bi harc—-marcs

%
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zamonada, benizoma mamlakatads rohast jiye zineydani 5air,‘%
devroniku noroziey. Cumciko Camal asliki (binoku) saire.
Devroniku rozi mande, ba zamona tarifot doy bs aslika L
(rostsja) sairon tabisti zidde. Lalazos ¢as okardeyku bs cange
desta mihiti:

Har ruj doy-say, har ruj vijor,
Bistan—bshvat, bahvat-bihir.
Dinyo qilay kana dasthor,
Boti sarde, bomi boxor...
Bakiste 1n vijor mini. (s.111)

C1 seera kitobi hestise qilay maziyat ki, ni co kitobonadsa.
Iyo har pos siftads ba seeron mazmuniro tangidiys rayon,
milohizon doa bian. Camali ofeyamonati gese manzara haxada
fik-ray nimoyis bika 1in milohizon taskil kardeyda ¢i kitobi 20
sayfa. Rayvon-tangidvonon dilads Vaqif Yusifli, Siri ©vaz
Sadixzods, Hilal ®lifizos, Bli Nasir, Xanali Tolis, Elnur
Agaoglu, Bhmad Samadov, Rasul Rzayev, Sahan Talibizos,
Musa ©Olakbarli, ©vaz Nabizos iysn ¢i1 sstiron misllifi ¢i
Camali ofayavonati barads nivistayonada vijnayon doas bian.

Hisob kardeydsm ki, C. Lalszos “Baste yurdi soyb
besamon” seera kitob tolisa adabiyoti tarixads qilay adabiys
hadisay.

(*Tohison sado™)

Tt 123 SR



alaEg ety

*

<5t BOXTIYAR RUSIN 2 7

(I mvistay)

izzatov Baxtiyar Mirzakisi zoa (Baxtiyar Rusin) moao bia
1956-na sori avquste mangi 2-de Masalli rayoni Miskami
diyada. Oroxniase 1973-na cori Hiskads miyons maktab, 1978-
na sori BDU fizika fakulta. Middati Hiskada miyona maktabi
fizika miallim bia. 1985-ns soriku jiyeyds Boku saharads.
Sifte ko kardase Kosmika Tadgigaton institutada, peso Azarb.
EA Fizika instituti aspirant bia. 1995-na soriku fizika-riyaziyot
elmon namizade. Isaten de nimadavordinavonon fizika soha
dastkoye. Xarica matbuatonads darc bis ¢ay 30-ku bape
elmiyas asaron, elmiya sakiston.

Badiiya ofeyavonati, seer niviste har vaxt day hamro bis, so-
girdati, talabavonasti, miallimati, aspirantati, alimati bay mane
biani badiiys sohada galom oko doyadsa.

“...EIm ¢ tafakkuri mahsule, smmo seer sintez kardeyds fik-
fami. “Fizika iyan lirika”... har diglani davardeydan insoni di-
liku... Ba har diglani ilhom, teb lozime...” (N.I.Labogevski. I11)

“Seer niviste, sairati fitriya masalay. Sairon mihtocin ba
Xido doymoni. Xidoan talanti baxseydsni ba har kasi. Az istani
zumanda sair hisob kardeydsnim. ©mmo ninivisteyan ziney-
dsnim. Maxsusan bahandon, duston, hamron bs ¢imi seeron
mamnunati, roziysti niso doyads nivisteydam de havasi...” (111)

imina seer ba §alam sase Jozala janrada myons maktabada
handeada. Vigandase ba Masalli “Cagiris” gazeti pedaksiys, de

& coke ray darc kardasone rujnomada. Sifte ba tirki nivistase,
peso ba tolisi. C1 poeziys har sohada seeron hestin ¢ay badiiya
ofayavonatiads. Sairi badiiys nivistayon ba mazmuniro jiqo
tasnif karde babe:

ﬁ,
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1) Asiqona-lirika seeron,
2) Vatani, tabisti tasvir -tarannum biks seeron,
3) Satirika - tangidia seeron, ('S

4) Falsafia seeron.
5) Bo agilon nivistabia asaron.

*k*k

(1) Veyna seeron vasf kardase ba mehibbati. Klassik seeri
gazal, mirabbe (coli), mixammas (pencli), misaddas (sasli)...
janronada galam oko dose. @mmo ¢ay asiqona-lirike seeronada
gazala janri hestise mihuma vira. Klassikon tasir osko vindey
beyds ¢ay {oazalonada. Umuman Kklassike sairon dasti-xat
betasir mandani ba Baxtiyar Rusini ofeyavonati. 9v Istan
etipof kardeyds ki, vey handeydam klassikonads Nizami,
Nasimi, Fuzuli, Semad Vurguni, Firdovsi, Sadi, Hafizi asaron

(1)

Diladam gardas iyan noumid esgi havo,
Sabab qilay tolisa kinay, i1stan bebafo!

Fasli- bahare ess, handan cami bilbilon.
o@mma ¢imi bogcada kardani bilbil navo.

Istan voteyds bami, zindsm bogi noxasis,
Pinhon kards, votdani av ¢imi dardi dsvo.

Billah, bi 8zobonda agyori ginos veye,
o2mmo Ists kasayon bayan zindsnim ravo.

Regis doa qilay xos dsmadas bs Tolisi,
Ilahi yola baxsay ¢ama ¢imanon safo.

Basem basta mahol, orzum heste, bi nezoni-
Puna, marza bu bakam, avonin galbi safo.
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Baxtiyar, 1sta ruji de ¢oks duston davun, %
In dinyo davon sine, bikasos ¢ana cafo. (I11) o

Sairi lirika seeron dilada ba ina mehibbati hasrbia qgilon sof
kabob kardeyds bahandon dili. “Sado bids bagmi sado, sina
mo” (2003), “De moam ruhi sohbat”, “Qioza”(2006) seeron
malhame de ina mehibbati vasa dilon:

Ogardabe xeyli odam tibass,

ovon hala ba ¢ama so nirasa

Az dubara vitim 15t gabiss,

Sadom karde: hovs, dodo, ins, mo!
Sado bids bagmi sado, sina mo! (I, 47)

“...Casonadam tazyiq heste, bami korig doyda. Fagst az In
seeri handeads ana ¢asa ars ru kardeydam ki, tamom rohat
beydam. CI Baxtiyari b1 seerads bosts ina js kirdi aide ba cemi
vafot karda cafokase moon hammeay!...” (Talibi Sahan. I1)

(2) Azarboyconi, Tolisi behists tabiati tasvir-tarannum vey
zumande Baxtiyari poeziyads. “Dada yurd, nana vatan, Toliss
mahol daseads bacimi yod, dilim @ibo kardeads bavon,
handeydam ¢1 Baxtiyari seeron, sivik beydam, noydam ba ji ¢l
xivati sala...”(Haci Cahangir Xansivo. Il) “©vasor ome”
(2003), “Oma fasli- zimiston” (2005), “Fasli-bahar ¢1 gasange”
(2006) nomina seeron har bandads ina tabisti xosa manzaron
bana rassami kaseyds, ba bahandon edasteyda:

Kulon binda vanasa,
Yaman ba tasvis dasa.
Lala ba di daqinys.
Qavar bati peqinya?
Bas kive dizabini?
Xambu be ay abini.
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Bandon kamon vajals, %
Bisi bicin i vala.

Ba con oma alsfon, ('S
Puna, marza, nanofon.

Votdan toja sor oms,

Xosa avasor oma. (1V)

Seeri jigo-sina lafzads, soys zivonads, bejanon-bemayon de
dagiga nom-nisoni tasvir bika-bands sinaporon, visa dilon, ds
binon, hama dimayon gam-gam nava sair te§ bekardeyda
bahandon dilada!

Kuli binds emujs,

Ba cix-cixe siyokija.
Pirra kardas solkafte,
Havusi vite vaxte.
Tifangvonii se dspuss,
Kavala ba hard bess.
Sor bo doni naveyds,

Ba kijadom dabeyds.
Dast kasdani kumayjon,
Kaxivand doyds dimjon.
Qardeydan qirdo loni,
Hardeydan kagon doni.
Diyo dim bogi siyoye?
9OV garope, av geye !
Davarda miva daston,
Oma fasli- zimiston! (I, 28)

“Rusine, oskoye bana ¢ay taxallusi ce Baxtiyari seeron gays,
¢ovon leytmotiv, ¢ema xo0ss makoni sia vilon, safoyns
cimanon, kaftekasa honiyon, mivas-Islqila bogon, sartuks
mazon, mixlas, cama ina Vatani har sidi, doyi, kil-kimoti, hatto
avotim, soya qilay hindila biri, siyo aleli, tavana gazana vasf
iyan tarannum karde—-imonin ¢e Baxtiyari seeron magzi-
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Avaqura ijan ayo ¢akeyds, o
Osmoni dim riza-riza tekeyds,
Vo-vosiku ku-kafsanon pokeyds,
Barakatis vardas ijan siyo ava,
Xosa mahol, ome niznim basti va.

Vey umudavomon ki, gema gurbina handakason ¢1 Baxtiyari
seeri gabul kardeydan bana moas halols siti, bana pis rosta
hikmi, bana sipirisi xayrina nasihati...”(Rabil Abidin. 1)

Cay Samad Vurguni “Azarboycon” seeri basta ina zivoni
nigoyna (ugurina) tarcuma kardeyku xabs doydas ¢i1 Baxtiyar
Rusini vatanpiyati-pokavonatiku:

Binav in ku, in aroni,

Qa Ostoro, ga Lankoni.
Ce Afriks, Hindistoni
Kijon bama mehmon oman,
Zulmi dastads peraxan!

Lankonada ¢ang cur vilon,
Bana ¢ama yurdi kinon.

Mini ba ¢ay bika mehmon,

C1 kay vayu, xosa moyns,
Xalq ba harci minnat nina.(I1)

Har millsti dinyo dimads de kali slomaton zineydan: bariza
adat-ananon, maisata dastkoati, etnografe xosyston, mitbaxa
hardemonon, takanemon, vindemon, axlagia maziyston, mans-
viya keyfiyaton... Baxtiyar izzatov de ciddi-cahdi ista xalqi
harterafe ba dinyo edasteyds: ham dagey misbats sifston
(pokavonati, yurd bastati, Xido parastati, xeyzondorati, dusts-
tiads-hamroatiada sodigati), haman dacey manfiys alomaton
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(bs elmi-sanati omute kovilati, avomati, soyalohati...) Ham‘%
bana pedagog-miallimi, ham bana alim-veysazini, ham bana
sairi-sanatko, ham bana sipirisi-navdo Baxtiyar Rusini vey L
piyeydase ki, bida tolisa xalq bs elmi-maarifi mehibbatin bibu,
elmi-maarifi sutemon bibu ¢ama har tolisa hirdani dilads...”
(D)

“Tomon”(1993), “Ime tolisi hardey” (1994), “Xosa mahol,
ome niznim basti va” (2003) seeronada “dirist tasvir kardeyds
¢l tohisi rujqori, ko-pisa, masdiriqi, hardemoni...” (Il)
Kijalavangi, viza lavangina moy, diza moy, sesaks ruan de
soni, majus gayla de kumayja, hindesmoas boa de mosti, tovads
ci bia sipsol (siyosol). Sus kulma de zimsoni, salems ov, tojs si
de dus asi, tirsina as, site as, qujda xorak de sirkana si,
bodomcon, susa ser, kavua- sina sirke de pibi, miva polo, ceya
polo, lags polo de mosti- de sus, racia moy de kus polo... (¢ce
tolisi kulinariya)-demon konco osna be bazineyon? Baxtiyar
Rusini seeronada!

(HESTISE DUMO)

OKO DO® BIS 8DSBIYOT:
I. Baxtiyar Rusin. Vijniyabis asaron. B. 2007
I1. Savnist, (rujnomsa), Ne 10, 2006

I11. Tohsi sado, (rujnoms), Ne 107, 2006; Ne 108, 2007
IV. Tolig, (rujnoms), Ne 10, 2003

(11 nivistay)

kardeyds. Azarboyconi satira ofeysvonsti mashura usulonada
qileyni bia bi tarzada nivistabia seeron bs bahandon vey xos
omeyda. Ista ba badiiys-publisistika uslubi manda satiriks-tan-
gidiya asaronada cand qils manfiys obrazon basts tije gelemﬂé
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nisinqo pegsts Baxtiyar Rusin ba Kkitobi-daftari, bs darsi-w%
maktabi havasniks hirdanon, valideynon tangid kardeyds,
gavon Istan zivonada jalavonon aybsjors portreti kaseyds, de L
sina lefzi edasteyds bs bahandon. “Veysn ¢imi moa zivone,
tolisi zivon hadare” (1992), “ilahi, ti mini bogi tolis xalq
karde?!” (2005) ...”Basti se c¢avom, lals, boy bami hande
mavot” (2006) i. c. seeronada ba maktab nisey, bo handey-
nivistey meyl nikardey sababi sair bavada vindeyds ki, ko-pisa
oraxa, ko ni, diplomxivandon bekon, vojori, dukoni, bistan-
bahvati zemona dastgirin...

Handskas, ave ©kbar, vojorads alver kards,
Naveyds diy dikonds, visads ezim varda.

Holis ni ay conada, ba sapo vasi marda,
“Filonkason hands, hay gilay bande”, mavot,
Basti sa ¢cavom, lala, boy bami hande mavot. (1, 9)

“Veyan ¢imi moa zivone, tolisi zivon hadare” (1992), “ilahi,
tt mini bogi tolis xalq karde?!” (2005) i. c. seeronadas tolisiku,
tolisiatiku, tolisa xalgiku gilaysbika manfiys surat tasvir beydsa.
Ov Ista shvoliku gap jayds bama: Xoss maholads ba dinyo
oma In cafokas hisob kardeyds ki, keska tolis nabay- yshudi,
cukes, mongol babay! Ba sshar omacagin ¢i in nunku agids
gardeyda: ina zivoni peqgordineyds ba tirki, say kardeyds Kki,
cay tolishbe hi¢ kas niziniy. “Efirada Talibi Sahan ba tolisi gap
jayds, Novruzali Mammadov “Tolisi sedo” nomada rujnoma
cap kardeyds, maktabonada tolisa dars davardeydan...” ha jigo
xabon maseads In saxs xacolat kaseyds, 1moni bemano hisob
kardeyda. Avtobusads, metroada, konserta salononads, efirads |
tolison ba masxara noydan, im ista qujdi hardeyds... In bema- g

X9, be irads, tarsoa civon hejo istan bastaan nifrat kardeyda:

Az 1stan ocizim, nime §iryst, hadarim.
Nime biremon, zivonim tel, zaharim. g

i)
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De xislati gavaran bo insonon gsharim,
Keska ki hayvon bisbim, basim bo alsf carde,
[lahi, tt mini bogi tolis xalq karde?! (I, 11) LS

“Boy sina boyli, kefim saze, vancin havatdam” (1992)
seerada de soxsi osna beydamon ki, umris vojoronads dsvarda:
Qa ironi, ga Rusiya sahari vojoron gilabaqila nava, mol barda-
vards In merd (Mashadi Hamid) koy ¢camis esa-esa peydo
karda: vojori xalvatada nists, vancin havateyda!

Az lap siftaku hamrag bianim bi ko karde.

o@mmo dildam davarda ¢oks harde, tankarde.

Ca soriku ba Xarkov sa kilo syum barde,

Sahe ziname, de se - havate ancax rohatdam,

Boy sina boyli, kefim saze, vancin havatdam. (I, 53)

(4) Baxtiyar Rusini “Ruji xabam say, ha hurmatina Haci...”
(2006) - de misro bino bia gazal vey maragina Seeronada
qilaye. “Votem-vote” dialog, de Haci Sahan Talibi mikolima,
haman gasida formada nivista bia, hestise falsafiya mazmun.
Lap bs Nizami gshramonon-Xosrovi de Farhadi bahsa
gapemoni oseyda!

Ruji xabam say, ha hurmatins Haci,
In dinyo 1stan faniye, bas ¢ige baqi?

Vote: Xalige bagi, daimi ave,
lyan b1 dinyoads bamande coki.

Votem: Boci ham arbob, ham kosib heste?
Vote: Dinyo dimis rusnaye, dimis toyki.

Votem: Dinyo dimisa ve zolimon bian,
Vote: Hamma avonis ebards xoki .
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Votem: Ruzi roads aziyyat veye, %
Vote: Ziyanis ni, con xas bubu taki! o

Votem: Mavji civonon marifat kam bia,
Vote: Yolon doanin ibrat ba ruki.

Votem: Kon amal insoni karda sabarz?
Vote: Rosta amal ancax vards poki.

Votem: Ba dinyoads az Baxtiyar babem.
Vote: Mavays ba dinyo, mabads saki ! (I, 19-20)

(5) Baxtiyar Rusini ofeyavonatiads bo agilon nivistabis
seeron dests kali maziyaton: dests erinqinyati, soyati, xalqiyati
nazaron calb kardeyds. Bi seeronads ham dests umumiya
alomaton, haman fardiys cahaton tasvir-tarannum bia Sahrud
miallimi badilys obraz bs ¢as ciyeda:

Xalqi bay veye hurmat,

Dilds sofs mehibbat,

Kasda halols zahmat,

omalis salime,

OV ¢cama miallime.

(““©v ¢ama miallime™, 1993, I, 22)

on afzala nom ¢aye,
Haxi ro ancax daye,
Ba saxsi §arzim veye.
Cana bidom s garzi,
Ana babem sabarzi.
(“Miallim™, 1993, I11)

Sehrij be ¢ay asil.
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©ma hamma di agil. -s%
ovoti bama nagil,

Gama imina miallim. LS
(““Cama imina miallim™, 2006, I, 13)

“Hasi” (1993), Lulapar” (1993), “Maktab” (1993), “Kiti”
(2006)... seeron de tolisi an sina sixanon lajanin, de marag!
handa beyds. Tasadufi ni ki, ba hirda sinfon darsvonon danoa
bian, tolisa hirdanon In seeron ra azbar kardeydan... Halbatts,
In seeron nigoati Baxtiyar Rusini miallim-pedagoq beyku riss
sayda...

Mavit, masi, ha kiti,
Quijdi sobadom boti.
Bahas, xayli so babes,
C1 palangi to babes.
9gatnis hani mors,
Bahites- bajes xorra.
(“Kitr’, 1, 38)

Mahne sima gavonds,

CGama sina zivonda

Zoon, kinon de xori

Bahanden banay xori:

““Ha maktab, xosse maktab,
Omeydam 1ss, maktab...”
(““Maktab™, 1993, Ill. s. 15-16)

Umrujnani toliss adabiyoti korifeyonads Z. ©hmadzods, S.
Muxtar, T. ilhom, X. Tols, ©. Nasiri bosts ustod zina Baxtiyar
Rusini ofayevonati maziyaton de tahlil kardey bass oma ¢iy ni.
Orzu kardeydam ki, tikeyan zumand bibu sairi seeron
sanatkoati, badiiya orijinalati, macaziati, obrazati!
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OKO DO® BI8 8DaBIYOT:

1)Baxtiyar Rusin. Vijniyabia asaron. B. 2007

2)*“Tolisi sado’” (rujnoma) NeNe 08, 1992; 30(41), 1993;

42(95), 2003; 04(105) 2006...
4)“Tolisi zivon™, 11 sinifi darsavon, B. 2006,
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<& DE CABIR N&SiRi MUSOHIB®S [ LS

Nasirov Cabir Soltan oglu (Cabir Nasir) (20.05.1935) Tolisa
maholi mashura-nomina saironaday. Ba dinyo oma Masalli di
Hiskadada. 78 sore ki, hejo iyo jimon kardeyds. Rostada Tolisa
bandon, ¢apads Kaspia diyo, har safs bacgay ¢asi pexaveada
dilis sinada vasteyds, lingis ba zemin eseyds, ¢asis ba osmon
peseyda, xayolis dinyo naveyds...

imina matbus seeris “Cama sovxozi ambodor” rayoni “Yeni
hayat” rujnomada beseads benavos sa vey qulqulon vindase: i
sor nav mangs ko bess ¢I dasto. Dayan ¢I diku targvatan bis.
Sartison noa ki, koy vanidos, ¢i diko benisos, tini badomon
gate. Bavada Distoni madaniyystake mudurbe. Peso rabits
sobonada koavonbis...Esat pensiyavone..

78 sinina sairi capo bessse igle kitob. Halonki dsvards asri
60-na soronku jiqo matbuatada darc beyds Cabiri seeron. Cabir
Nasiri ¢cok zineydsm az, magals nivistame ¢ay ofsyovonati
haxada. ingaAllah, umur bafo biko, cap bakardemon. Kitobis
tojo bese macolonada misohibs bardsmbe de sairi, ba xoss
bashandom edastedam ay.

SIVOL.: Kitobads tolise seeron kambe sababis cice?
Sponsori doa puli ba kitobi hacmi tasiris karde? Qiram jigoybu,
bas boci tirkse seiron ixtisor nibin? Halonki desta aktualati,
miasirati, de badia xislati, sanatkoati isti toliga seeron hanian
vey-vey grymatinin. .

COVOB: Duston, hamron, avlodon har gap eqineada orzu g

& okayn cimi kitobi. Oxoy ba garol omaym ki, nivistayon, darc
biayon qirds bikam ba ivra. ©slan arxivim biani. Nivistayon -
cap biayonim ogatamni. Cicim bs dast varde, svonim pegste
bardime bs “Yeni hayat”i redaksiys, dome bs Rasuli (Rasuré
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Rzayev —“Yeni hayat”gazeti koska-A.B.) redakta bikay. lellg%

Rusiyada bis hirdanonan sixan dosone, pul bavganden, cap
bakamon kitobi. Jigo be ki, ko nigatise, dastanivistayonim
pegate ba dumo. Peso Camaladdini (Rusiyads, Neft —Yugans-
kada jiyeyds, hiskadavoje, mashura xeyriyavone -A. B) ba qiy
gatise. Akif Soltani redakts kardise. Tasakkur kardeydsm ba
hay dikasi.

SIVOL.: Rujnoma-macmuonads Isti darc bia seeron vey-vey
forgine: Sixanon, ifadon, seeri nomon, sstiron, hatto Seers
bandon daqis karda bian, ya ixticor bian, alova kards bian... In
nobanoati: iqle seeri ba ¢and bajan cobaco beati sababis gice?
Qavar redaktoron 1sti seeri zaif vindeydanbu, daqis kardeydan?
Qasbu har safa seeri sape sima ko kardeydason, alova-ixtisor
bardeydsson?

COVOB: Oxona sixan roste: az Istan ko kardeydam ista
seeron sape. Sababis ime ki, girdem kardani vaxtada seeronim
ba i vira. Navinani sixan rost ni, baraks, az ba redaksiyon seer
vigandeada vey vaxt xahis kardeydem ki, maginan bagimi
seeron. Sayad darzana @inayi ba In ko cahd skaynbu, az seer
nadaym hani bavon.

SIVOL.: Cabira boyli, basti ofayavonati nigili seydam, ana
nigile ki, bagay bini rase nafasim raseydsni. Cama Azar-
boyconi klassika adabiyoti xazina ¢and cahato, vey ya kam
daracads IstlI seeronada ba naza ciyeyda. Sarg-Qarb adabiyoti
laziza maziyston osko vindey beyds isti seronads. Cama nana
zivoni gancinati, xalgiysti, omonimati, sinonimati, iyan co
badiia xislaton virabavirs vaseydan isti poeziyads. Dyolstada
bijiyosan, di—-distonon binavosan, bo nave ba istirohst ba co
maholon bisosan, oxo rabits kosvon biasani. Isti harakati-
navemoni mara vey-vey tanq bia, magistrals roonadsn bs kano

» bia distononads ko kards, ¢okna bivotim, de yols sairon, yols
sanatkoon didori biani, alis savodan ni. Cokna beyds, 65 sore
ki, ¢1 niviste, ofsyavonati dast kaseydanis, ba 80 sini imru-
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ni 1im batiku, adia marag ni, in ofayavonati ISt xunaday, bOtIﬂOl[%

bana hardey-tankardey, hitey-navey, harujna talabati vocib bis,
beseer, beniviste mandey-hitey zinsnis. Batiku anadsa esgi-
havas cikoncoy? Qasbi de xuni, de geni omeydsbu? Kali
sanatkon votayns, gavar Xido nikards, bs zamin qinyasbu, s
ba cuyi, ba s1gi qinyabu? (Sair Davud Damirli bs sairati dagina
sababi jigo gap 8jani..-A.B) Yani In sairati giram mazqi ¢aps
tarafi oliveyku, ya vahyiku basma omani ki? (Rshmatsa Lenini
s omayon hejo jigo bis..-A.B)

COVOB: (sireyds) Kablayi, ba qilay vira omis-besis, ¢cimi
dilads teg bekarde. Isti votayna, In esgi-havas, In sairsti
binovra ¢I nuperase vaxtonku bami davita. Xido rahmat bika
Qulamhuseyn miallimi. (Nusrati zos Sliyev Qulamhuseyn
(1928-1994)filologiya elmon namizad, ADPU miallim,
dosent. Sslis Masallij, tirkobavij- A.B.)

Biradiqgo miyona maktabads handeydsbimon. Cama
adabiyots miallim rahmatsa Qulamhuseyn ba sinif dssi de
seeri, salom aday de seeri, amani ansandi de seeri, peyskay de
seeri. Vanq akay de seeri, daro akay de seeri, maxlas, dema gap
ajoni de seeri. Istanan seeri ¢e cur avoti? De lafzi, de vangi, de
xismi, de esgi, de nifrati, de mehibbati, har tonada; Har mino-
sibati niso aday de seeri, dacay intonasiya. Az hut beydabim,
az mot beydsbim, az bameydabim, az sireydabim. Az vasi
agetim, az si abim de hamina seeron. Inson canada seer
aziniban? inson ¢i cur seer avotiban? Jimon seereban, alam
seereban! Az hitam ki, az bexabam ki?!

Jiqo-jigo seer- poeziys dase bagimi xun, niste ba ¢imi asta.
Dilim purbe de seeri, cigarim bs nafas omay de seeri, astada
mazqim umjanbe ba seeri, Xismatim, havasim, fikim, gapim
daqisbe. Az basts okire-okire, sinapori okardise kas, bana istan

h basts seer nivisteydam, seer voteydam, esstsn voteydsm-
nivisteydam...

SIVOL.: Di zivonada (tirki, tolisi) de mahorati nivists sairis.
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kitobi zahmatkas, 1sti ofayavonati otirin- seeron tahlil-tedqlq-w%

bika Akif Soltan nivisteyds ki, “ikidilli yazar olan Cabir Nasira
“nana zivon”- tahs dili ikinci seir dili, birinci ana dilidir” (??-
A.B.) (C. Nasir. “Yazdim ki, izim gala” B. 2006, s. 24). Cabirs
boyli, sima dimina ina- dimina moa zivonan hestone? Adat
jigoy ki, di zivonada nivists sanatkoon ya I1sta nana zivoni vey
¢ok zineydan, yaan har diglani. Masalan, Cingiz Aytmatov bs
urusiyan, ba qirqiziysn vey zumands assron nivisteydsbe, Ista
asaron ¢I zivono bas zivon istan peqordineydabe. Jalavoni ina
zivoni ¢as egande beydani de acnabiya zivoni. ©ncax In holi
sof osko cobaco karde beyds sims seeronads. Sima tirkis
seeron handeada zine beydas ki, fikon karda ba tolisi, nivistone
ba tirki. Fagat tolisia seerono osko vindey beyds ki, hejo fikon
karda ba tolisi, nivistone ba tolisian. ®ve ki, sima tolisia seeron
vey-vey zumandin. Jigobizin, xoli omuniya bis, , har tovul, har
ter, har rang, har naxs 1sta viraday, pulsk-pulak ni.

COVOB: Tasakkur kardeydsm. Tirki seer veye bamaku:
veyon dilads say-pus kardean mahole, miskule.. Hejo bami
tolisa sair bivoton, vasime ¢imi. Mande Akif miallimi hamina
fik, ba fiki sima doa izoh; Ci¢ bivotim, ¢cimi moa zivon tolisiye.
imina-siftana seiriman ba tolisi bis, intasi di cap bia. Az faxr
kardeydsm desta nana zivoni.

Misohiba ba galam bistan:
A.A. Bayrami.

o

S—
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IN® ZIVONI ASIQ

(I mivistay)

Az cok zineydeam Nasirov Cabir Soltani zos (20.05.1935).
Ko kardase ¢ama diy rabite sobada. Cay davards asri 60-na
soronku rujnomonads darc bia seeron hamisa bagam kardsme,
vey xo0s oman bami. Bana seers havasko ¢ay asaron
ovostiname ba daftar, handame, tablig kardsme bo hamroon,
bo sogirdon. “Qong¢a” (Masalli), “Rusna” (Lankon) seera
maclisonada ¢ay istirak kardey, seer handey, Cabiri poetika
milohizon, bana ¢oka hamro, bana xaymanda insoni de odsmon
xosa raftoron hejo heyron kardase mi, ¢ay de sina lafzi
handayon hejo az mintazir biam...

Masalli tolige sairon poetiks almanaxi hozi kardey maco-
lonads ba Cabir lala ofsyavonati hanian ¢ok balad bim. Cay
navemon, diyan, ¢ay jimon, ba say oma qulqulon, ¢ay ofaye-
vonati uslub, tasvira - tarannuma matlabon fik doaday, bagimi
yod dsseyds Ukrayns xalqi sair Taras Qrigoryevi¢ Sevgenko
(1814 - 1861)

Ham sair, haman talants rassom bia Taras kayba pesto
amandiyban, ¢as akayban ki, 8gs kayna sado bakay ay, Taras
dabase ba ks, divalina be-be, galyoni pur bakay-basutvone,
badoy bs ©@e; Cayo dumo—dumo bebase bs biy, iyan kayba
pesto bamande, ¢as bakay ¢I ©Fe amri...

Gama namadima Cabir lalaan ¢a poctiku-bi poct, ¢i diku-ba
di s8 bo koy karde. Piyods sey—omay, bandiku ba hamo bardi—
vard kama ko ni. Roste, tabisti ba Cabir Iale nigo dosse, ¢oy
sairati ba zu- bas tam vardese, bs tirki-bs tolisi nivistabia seeron
hejo pegandase bi roonada... ©ncax cemiyati, hukumati, xeyzoni
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bigonati mahkum kardase av, ¢1 Tarasisan besbatar bis. %
C. Nasiri lirika gahramon soyas insone, Istani pekirneydani,
buka gateydani ba pe; alimian, besavodian paliyo ruk zineyds L
Istani. Ba Firidun misllimi ( Xido rehmat biko) hasr bis seerads
voteydas:
Ti alimis, isti tono
¢imi para kasonim ni.
AQil, zinay, kitobis ti;
¢imi hands gasonim ni.

Sixanonim veyni kole,

basti sahni peqindani.

Isti nista maclisada

bami nave eqindani... (V; s. 185)

Seeri soyati, sinati, ba yoli, bs alimi, bs ustodi behadds
mehibbat valeh kardeyds bahandon. Xalgia zivon ba myon
omeydas dests sehrati. Taras Sevgenkoan jiqo qilay sair bis. Har
digle senatko basts xalqgi jimoni bastayin: xslqi dardi —
misibati, ¢ay soy-voyasti ba §alam bistanin. Xalgi maisat,
devroni bi sairon dos doj—nos digmon, qona rujon 8z, bads-
mala mamuron nohamoati, bexuns vazifadoon ba xalqi
xayonati 1sta asaronada de mahorati ifods kardeads, har digls
sanatko bayandi mandeyds. CiI sairon biografiys bayandi
oseyda. Civon agilati, nuperasati, civonati, vote babe Kki,
hammayavoa jimon de azyati davards: Taras tshkimati, Cabir
Sovet hukumati noka bia. Taras nivisteyda:

“Cama s kosiba kans, de kilssi

(bahand: de leg - dalo — A.B.)
edoas bis, his —pasiku siyo bis kuma
(bahand: siyoks - A. B.)

hejo ¢imi ¢asi vaday.” (l1; s. 6) ﬂ%
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Cabirian hamina jimon davoniys, Tarasian. Ha di kas |$taw%

xalqi zivona xazinaku an vey recina lal-cavohiroti, xalgiys
sixanon, fraza-kalimon, gancina macozon vijneydan, sanibaton
rosneydan ba xalqi Istani...

T. Sevgenko hestise jiqo qilsy seer: mazmunis jiqoy ki,
kucads qilay zanan bimi-bay dast okardeyds. Barka vo
gineyds, voa voyds, divo binads nists nimova jen sardiku
larzeyds, zori-zix kardeyds, arbobonku hirds pul pecineyds...
Sori nim banav ahi—imon iqla zos sarboz sey, Vatani roads
sahidbe...Isat kugads anads bamande, ana balarze, ta 3-4 kopiq
qirda bakarde, base 1-2 som bahire, babay kilsads isa (s) vada
banoy, bavosne basta sahidbia zoa nom... (1l; s. 89)

Cabirian b1 mazmunads, de kamisi fargi, hestise qilay seer:
Nana nista I1sts nave qofe paliyo, lolo jayds bayo. Nava
hitabuan, ogoybusan, nana gofe lokne davom kardeyds. Osna
beyds ki, gofelokne bayo mahnay, nans dsvardayon bs yod
vardeyds, de nava dardi—dil kardeyds, ¢asa arson ru kardeyds:
Simsora bolo, pana kulinca zoas Xarabogi daveada sshid bis,
sova avlodis sagir mands, hirdani geydi mandskss, komaq
kardakas nise... In manzars vindakason dili dog kardeydsa:

Qavim pur be, bivotim ki, mabam, nans,

Dardis pesey, tela vo be, sutise mi.

Bemerda mas, bals dogi ahu-nals

Hiskis karde, basa poyss dutise mi... (V; s. 179)

C. Nasiri ofayati haxads, ¢ay toI|§a seeron barada imina
sixan obitks H. Mammadzoday: “Xalgi roads Soltani zos,
kilingis js, vey conls doa” sarnivisti jiyo, av bama Cabir lals

Cabir Nasiri poeziyads 9 - 10 maziyst asmarde bebe Ki,
gancin kardeydan avon toliss adabiyoti:
1. Cabir XX asradas tolise xalqgi sosiala tazyiqi —fisari, max-

i)

-Sqi@:?fv 141

o

quo edasteyda: “Tolisi xalgs harakoti lap navads ¢akes”,
b “Seeronis vey maragine, sine, rohat hande beydas avoni”...( 11)



alag ot
susan bevaca rujqori jiyo nimalaves, nimstan jis ruginfikon‘%

jenon ahvoli ¢ok tasvir kardeyds, “Nana” seeri timsolads... Ba-

handon hammay tasdi§ kardeydan ki, “Nana” seeri hestise L

tolisa adabiyotada Ista virs, dilonads Ista tava - tam. Seer niso

doyda ki, Cabir ¢i M. B. Sabiri loyigine davomakay. Ustodi

uslubi, ¢ay nivists tarzi de toja roy devom bikay. M. ©. Sabiri

ba “Nadomat iyan sikoyat”i “Nana’ seeri nazirs hisob kardeku

vey-vey diyaromon. Bogi ki, Cabiri “Nana” ofaya bia, nivists

bia serait, muhit, adabis gahramonon, seeri vazno, janro, taqti i.

c. alomaton Sabiri hamina seeriku vey yols farg doyda:

M.D. Sabir:
Vay ba ruji, nisonon karde minon,
Ji fikon karde ki, son karde minon.

Azan so bim, dose xoshaxtati ru
Ki, seydam ba i kas insoni ba su.

Cimi zinay, jogoan inson hesteban,
Insoni siklads hayvon hesteban...
(peaqordin: Z. 8hmadzoda. I; s. 131)

Cabir Nasir:

Sipris ome dase bas so,

Dili vey so kardeydabim.

C1 ziname mahol bomo

Vil —vanase range, nana...

In kaxob hi¢ merd niban ki,

Lap heyvaray, ange, nana... (V; s. 179)

sipirisi, ba yoli-rahbari yols hurmat, ssmimia hisson ifods
beyda, imonan bo nuperass nasli tarbiyao vey vociba amilonin
“Bibaxs mini”’, “Tini hands c¢asonim ni” iyan co ithofeﬂ%
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seeronada In matlab bahandon vardeyds ba xismat. Davardaw%

asri 20 -30-na soronada Tolisi dizdonku, rodaronku, yod-
bigononku mihofiz biks, tolisi tarixia @gshremon Karbalayi
Yusif, Xarabogi mihoribads sshid bia Elsad Agazods iysn ba
co conbozon hasr bia seeronads Vatani har vijay dests xuni
hifz biks, bo Isstna nasli armagon bika salafon, ustodon,
rahbaron, comardon badiis obrazi ofsyeyds, ba nuperass nasli
ibrat-nimuna niso doyds, civonon vatanpis rufads terbiya
kardeyds...

3. Cabiri poeziyads haman maxsusa vira gateyds bo liskay
nuni (iyan co problemono) ists yurdi, ka-ba sodos civononku —
odamonku norohat bis pis -moon obraz, ¢avon ahu- zor:
Casbaro manda dads-nana, pis-moson ahu- nola. Ko-sshmon,
nun-sanat, ¢coka jimon— navemon nibeysatiku tolise civonon—
merdon macbur bian, pevilo bian ba dinyo dimi. Cabiri “Oqgard
ba ka’(1989), “Mandas hala”’(1990), “Yols z0s™, “Merda xun”
(1992) i. ¢ seeron b1 mivzu hasr bian...

Nana-bobon bo avlodon In norohatsti yols mivzuye ¢ema
umrujnani tolisa adabiyotad. ©li Nasir, Qazana, Saftsr, Zabil
Madoj, Rza Musayi, Yadulla Sayad, maxsusen Xanali Tolis,
Cabir Nasir i. c. aniviston in mivzu vey oko doydasn ista
ofayamonads. Emigpant — mihocira civonon ba becko 1sts
yurdison tarq kardani ki? iyo igtisodia, sosiala, hatto siyasis,
millis amilon roli yodo bekarde abini.

Isto agilon—neza odamon roy de ¢ase arsi ¢asbike dads-
nana... obrazon prototipon 1sat har kads hestin: Kkali
xeyzononada agilon hirdi —dijd besan san ba Urusiyst, ba
qurbat. Vayuon-navaon mandan bess-bepo, ba hasi— hasuys,
ba bobo-nanayon tans-tohmat jaydan ki, yodo bekardasone
sima zoon ama... Nogor —ociz manda dada-nanaonan dimison

% Qats badu Urusiysti, yahu jaydan ba qurbati tarsf:

Dilim take, ¢imi zos,
Ogard ba ks, ¢cimi zoa... (1V; s. 114)

o

ﬁ,
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Dili tikas, igla qils, %

Boy, nafasim manda hala... (V;s. 171) LS

Xonga kano tinim piyeds,

Isti vira hejo ciyeds,

Ki vang kardas, dilim siyeds,

Con daseyda ba valvals,

Mini sapo makist, bals ... (V;s. 171
( HESTESE DUMO)

OKO DO® BI8 8DaBIYOT:

I . Z.©hmadzoda,*“Vijniaba asaron”, Sankt-Peterburg — 2002

Il1. T.Q.Sevgenko, “Kobzar”, Baki- 1964

111 .Tohis”(rujnoma) Ne 8 (13)

IV. “Tolisi armagon”, B.1993

V . Cabir Nasir, “Yazdim ki, izim gala”, Baki- 2006, 192
sah.

(11 nivistay)

(4) ina zivoni asig—Cabir Nasiri hestise zos-kina yandi-
pisti, asig—masuga minosibaton ba galamsayns vey c¢oks sina
seeron. “Sig dile” cavonada gilaye. Zos ha ¢as—bav pegan-
deyds, “zars says tanads, gits xols dimads bis” kina bay “ha”
voteydani. Halam bay tanaan jayds ki, “isti hina arasni, bibus
¢cimi pavandi”. “Ba hi¢ lolo nihite”, “istani bape, hamro bayji
gata, siyo ¢as—bava” kina dastada girinc mands zos Yyagin
kardeyds ki, 1n kina “dests de nozi oxoy ay bakiste™:

Votem: Kins, ¢I kon bogi vilis t1?
Cohila zoon ¢ar kardas con, dilis t1.

i)
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Isti bolo ¢a gasenqe, regine,
Bami loyig, ¢cimi baxti molis ti.

Vote: Ha zos, mini bass dassi t,

Boy dests roy duz davard ti, bisi ti.
Soybim heste: simsobolo, xacine,

Qirda bika ¢cimiku ¢as—qusi t1. (V. s. 164)

Duet vote, de xori hande, sabase (sado bs sado) doy,
bayandi mahne pe@ande, deyandi kuplet voteads bshsabshs
kardey... ¢ ariyon-tolison xalgiys hinasanata vardise. Solo ifo
nacendone... Cabiran xalga saire, I1sta ofeyamonads bi cahaton
fik biday, xalqi dueta-xora ifon ba galam seads mabhire.

“Votem-votise” @oalibada hestise ¢ananda seeron. Pena di
kupletads vinde beyds ki, 1-na bandads “istani bilbil, kina vil”
hisob biks zos ¢asdama kina recinsti, gasangati, barzaboloati
tarif kardeyds, basta esgi loyig, I1ste baxti baxse zineydas. 2-a
bandada kina bs zoa voteyds ki, ¢ay simsoabolo, xaginadima
xivand hestise, ¢as—qusi cayku qirdskay, dests roy rost
davardiy.

Hazohalbat, mivzu tojs ni. Asig Blasgari mashura pehanday
omeyda bas yod:

Cosanba rujads, sargasma paylo
Ba qilay xanimi ¢asim peqine.
Mijon tikamo bin, bavon kamons,
Siryads conim ba 0zo daqgine...

Votem: Slasgarim, az elmon shlim, .
Kina, t1 dardbikas, az yaradilim.

Vote: Ba pavandim, co kasi molim,

Kas-porim osiye, tonim eqine. (I)

(Peagordin: A.Bayrami) ﬂé
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Digat bikan: Mivzu, sujet, final, fabula iye, ammo oroxna‘%

sakista, zos -kins axlog, hatto janr, seeri forma coye. ©lasgari
asige obraz bayandi mandeydan de Cabiri piyszos har cshato..
Zoa vindeyds ki, honiya sada qilay xanima kina desta recinati
maydon qordineyda de zamin-osmoni. Casonison bayandi
pexaveyds, odamon dilads, tabii ki, azinin gap jay. Zos de
isora voteyda ki, kina vey recine, ¢asis bay dama... Xanima
kinan de him—-cimi bay cevob doyda... iyo Slasgari masuga
obraz zuhur kardeyds ista axlogiku: “Tinan ¢oka zoas, ¢gama
osnati, bayandi rase—¢ok sbiy; Ci foyds ki, hestime pavandim.
Bana moli havatsone mi, xabs nistasone ¢imi ray”. Zos basa
daseyda ay, part beyds, azob kaseydas ki, kina de zuy doasone
ba co kasi. Camyati ganunon vads ¢i¢ karde babe? Kinaku uzr
pegateyda ¢ayo diyaro beyds...

oncax Cabiri edasts masuga obraz (gavar bay mahbuba
voteyan rost nibu) tamoman co axlogi xivande, co tarbiys soy-
be, co manaviyoti anovone; Dimads, rasmiyatads, camyati ¢o-
sads, odamon palyo ne, dilstonan, fikfamadan, dests hammay
heste—niysti tamize, poke. Cabiri gahramona kina Iste pavandi
tarif kardeyda: “Simsosbolo, xaginadima” pavendi bis virads
bami In ¢aspedands zos ¢e lozim? Hig ay vinde piyedsmni...
Bahandon ba tolise kina giryati, qiri, bacay pokati, tamizati,
sofs axloqi heyron beydan...

(5) Civonon, cohilon, nuperason Cabir Iale seeronads hes-
tise xose obrazon. Pi1a-moa @eydi bimandin, vatani-yurdi
giryatkasin, xayads-telads dast-poyinin, koads-koyanads zirs-
kin-zumandin, xosystada asiimandin-agiimandin, sodige ham-
ro, dirists hamto, mehrina hamkon...

“Dodo” seerads de qilay sarbozi osna beydsmon: vaxt—vada
rass, civon sarboz senine, vatani garzi doanine... Xidohofiza

s magomads sarbozss civon dests dodo dardi-dil kardeyds ki,
hestise piakas. ©ncax toss esati dil okardasni ba kina. Dodoku
xahis kardeyds ki, bals sirri ba kina bivotiy:

o

ﬁ,
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Bivotis ki, asigim bay, %
Sabir bika, ¢aska gaday,

Desmeni con kaynam ki say, '
Obagardem inan, dodo. (V. s. 164)

Cabiri sanatkoati, sairsti mahorat se—co magomads bs cus
omeyda:1) insoni xasa holi, ya bada vazyati, 2) xo0ss ruji, ya
¢atina momenti, 3) baxtavara reci, ya dildojniya dardi - dili, bi
daygonada niyons “pi¢-pigi” sin-sini tasvir kardeads, hird-hirdi
omuneads!... Cabiri de “Dodo” seeri votes piyeds ki, sarbozse
civonon ruf, fikfam pesna cabhaday, ¢evon xasmande-galib
ome jen-kinon piyemonaday! Cavon umu Yyols-barzs
mehibbataday! Dinyo adabiyoti, ¢ay hinasanati bariza mivzu
bia hazo-hazo jslavona asaron dilads Cabiri “Dodo” seer qilay
vazming tohfay.

(6) De Avropa integrasiys beyku, jenava civonon Ista xey-
zoni ba Rusiya, ba co mamlakaton dests bardeku, mistagilati
bapests Vatanads millatvonsti po gateku i.c. ssbabonku ¢cema
nana zivoni gada-gads dasto bese, assimilyabe ba girystmanda
sairi—Cabir Nasiri bevac tasir kardeyda:

Az tolisim, Tolisda
Moyam bamal omabe.
Cimi kina ba su sey —
Coko be ki, “mama” be?
(““Nana zivon™, V. s. 163)

(7) Toliss xalqi adst-ananon, axlogis sarvaton, insons
raftoron, mehrina minosibaton Cabiri seeronads tasdig iysn |
tasbit beydan. “Tike nun” seerads nuni-nemeki aziz gatey, bs g

nuni hurmat kardey ideya tarannum beyds. Nuni ¢ason sape
ogate-bolati, noz-nemsaton Isjenati simvole, Xido rahmi
vositay. Tolisa bala nuna tiks jipo bivindo—pebaqgaste, se kara
mag bakay, banoy Ista ¢ason sape. Cabir Iala ba nuni itons diy ﬂ%
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kardakason darosneyds ki, vasiys rujon yodo benikan, “nafo‘%

virig (firni), costs tora™:

Na polo be, na nun - fati,

Isat bole, bas nodonon

Boci gandan ¢1 hurmati?!..
Norohatim i ruj inan

Obakirie lokada nun... (V. s. 165)

(8) Xeyzon—maisat, kaxivandati, neza odsmon deyandi meh-
rina minosibaton Cabiri seeronads ba ars omeyds de sami-
miyati. “Vayu” seerada sair maisata qulqulon—problemonku
bahs kardeyds, xeyzoni neza avlodon: vayu de hasi, deyandi
raftoron ba galam sayda. Seer nivists bia ba vayu xitob siklads,
nasihat, maslahat, xabadoati ahangads. Hasi bey ¢I nana azalia
arzuye. Bacay gismat kon vayu bessbu, vayu bo nans (bo hasi)
cangay vili tisbiradsy. Hamona c¢angs vili vayu ista dili sayku
ehastaniye, hivon havo ogataniye, mehribon baniye de iyon...
Vayu ¢I kay rusnay, hasi —hasuys dardi dsvoy. Suys kads
nibeads vayu ¢I ke-bs, so-bs posibone... Har kara tikror beyda
bandi oxona misro. Seeri davomi ¢asbika bahandi pelorzi-
neyds, x1yaku oqgordineyds, vardeyds basts...

Tinis ¢1 kay rusna havo,
Pi biskason dardi davo.
Ba yolon dim mamand, mavo;
Cas! bibi soyss, vayu. (11, 111)

(9) Falsafiys-didaktika, nasihatina seeronads Cabir yols
amoxta (tacrubaynas), gesafikbiks, dinyo no—peqatbika, sipass -
siparise obrazads ciyeds ba ¢as. “Sird” seerads sair bs jigo
qilay sakista omeyds ki, jimon- zamin- osmon, ba Alami zinat
bida inson de gama-soys sirdon baysndi dabasta bian: qgilayni

o

%

so kardey, de girysti jiyey, de dili ko kardey, insofe-imonaﬂ%
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amalon soybbey vey yols son-sarafe. Sairi adabia gahramonw%

istan ¢I roy xivande. Bana Hazi Aslanovi zumand-zirake, aslis
nundoy-asilzoday. Bl rosts roonads “nimalavon, ojagavon, sata
pelangon”... mane beydan bay, potalagi (lingspepusna) doydsn
bay. Oroxna bandada sair ¢I insonon-camyati nicoti baysnda
pesti—puratiyads vindeyda:

Lingi jiton zamin firse,

Cimi kasi bigat, bos.

Rost bibamon gits rusns,

Bi sirdads, dadam zoa. (V. s.160)

Cabir lsla ofsyavonati miqoyisa karde babe de diyo: ¢ay
nigilsti, gesati haxada 3-4 kalima vote, de 2-3 cshato taddig
karde sa abini:

Cabiri jimoni bada qulqulon, cemysti yave adst-vardison,
devroni nirasa cahaton, sara odamon ifsobika seeronis veye...

“Havus”, “Poz omeyds™, “Rost dast”, “Hasi”, “Perss,
bals”... i. c. agila seeron nivista Cabir Nasir de Azarboyconi
agila adabiyoti nomina nimoyandon: M. ©. Sabiri, A. Saiqi, Z.
Bhmadzods, T. ilhomi ... mandeyds i restada.

Cabir lsls ofayavonati otirniey, tadgig kardey bs case Ists
miallifon...

ISTINOD BI© 8D8BIYOT:
I. Asiq ©lasger, Osarlari, | cild, B. 1978

I1. Bayrami A.A. Qancinati andozs, B.2007, s. 138 — 155
I11. Lankon, rujnoms dast. (1990 -1993) Ne 82; (31.08. 91)

V. Cabir Nasir. Yazdim ki, izim gala, B. 2006. 192 sah.
VI “Masallinin s6z ¢alangi’’Bak1,2011,s8h.60-64

i)

o

IV. Tolisi sado, rujnoms dast, | poa (1992 - 1994) Ne 11; :
(08.09. 92)
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*

<%t DE SAIR ©BDULRZA MISOHIiBO %+ LS

(Basta caddi-peygombari loyig bis inson,
Xido odam, imomi avlod, ustoda sair)

64 sor miallim ko biks, hejo anan de ofsyavonati dastko bis
piraniys sairimon ustod 9bdulrza Shmadovi tamom beyds 82
sin. Vey asis, miloyim, halim, soys, sesmimiya inson bia In
odam vey gap bijan ni. Har kara ba dinyo har vira pevolo bis
talabon-sogirdon ¢ay tono omeada de sabri bavon qus badoy,
Istan kam sixan bakay. Azan ¢ay paliyo seads har kars
omuteydam toje-toje ¢iyon, xismat saydam ¢ay aliys xosystiku,
bacay ofayavonati nigili se-se onibia sayfon osna beydan
bomino.

Ustodi hestise zangina badiiys-elmiya ers. Ists har koads,
maisatads, raftorads vey saligayna merd bia ¢I insoni devri
matbuatada darc bia, ya hala cap nibs, 1ste nasri ¢as bika
canada asaron hestise. Cimon dilada mithuma vira gateyds ¢ay
ba Tolsi tarixi, etnografiys, cografiysa aid bis otirnayon,
maqals, ray-milohizon, badiiya asaron.

Ham tavazo-soys insonbey, haman maddi imkon nibey
imkon doasni bay ki, na soveti devrads, nasn esst cap bikay
ISte asaron. ©ncax ijan vindeydss, anada darc bia asaron niso
doydan Ki, ¢1 yols istedadi xivandeban im asisa tabistina odem!

Maktabada, tadbironads, xay-sarads, Lankoni Sniviston
icoliada, “Fovzul-fussha” adsbiys maclisonads, “Rusna” |
adabiya masg@alonads istirakbiks, ists nivistayon de kon sina %

Iafzi, de xisusi pafosi, de xoss ahangi bahand, ya azbar bivot ©.
©hmadovi ofayavonati haxada vey kam nivista bis matbuati
sayfonada.

Davardas asri 70-na soronku jiqo cap beyds ¢ay lirika, sati- ﬂé

i)
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rika nivistayon, elmiya-publisistika asaron respublika qazet-‘%

jurnalonads, interneti saytonads. 4 Kitobi xivande: “Mahmu-
davar” (2002),”Vils ¢anga” (2004), “Parvana” (2008), “Divan”
(2010); Zeydulla Agayev, Vaqif Yusifli, A.Bayrami, F.©bos-
zods, Z. Madoj iyan co kason nivistasone ¢ay haxads, ¢ay
ofayavonati baradas kitobon vaynads, saytonads, otirnayonadsa.

Sairiku biniviston bahs kardasone ¢ay ofayavonatiku kam,
soxsiyatiku vey. Sixani rosti, ©bdulrza misllimi sexsiyst ba
nave ¢ay ofayavonatisa! Zinakason ideal qilay inson hisob kar-
deydan ay. Bana bay kam babe basta caddi-peygasmbari loyig
bia inson, Xido odam, imomi avlod, ustods sair!

Ustodi movards ruji arafeds ¢ay mehmonbim, c¢ayku
misohiba pegatime, ba azizs bahandon edastedam ay:

SIVOL: -Kaynaku nivistedayon?

COVOB: - 17-18 siniku (1947-1948-na soronku) nivistey-
dam ba tirki. Bs vaxti tahsil saydsbim Lankoni Pedaqoji
maktabada. Siftana nivistayonim gazal, coli be. ©mmo bo darc
karde tadi gstsmni avon, peso-pesoni cap kardsme piys
vaxtonada. Veyni lirika seeronbin.

SIVOL.: - Siftana matbu asaron cicbe: seer, magals, ray,
milaohiza? Oxo sims i vaxtads de gese ofsyavonasti dastko
biayon... Ham seer nivistone, handone bo sagilon, bo yolon
maktabads, klubads, tadbironads, maclisonada. Ham respub-
lika, rayon q@azet-jurnalonads tarixi, etnoqgrafik, cografiya
mivzuonada magalson nivistone-cap bisyon. Haman de
tangidiys milohizon matbuatads 1sts rayon vota ba nobsno
masalon haxada bana vatandori, minavvars insoni...

COVOB: - Davards asri 60-70-na soronku niviste maqals

s lyan seeronim bino bis gapbe. Magalon asassn hasr kardsme ba
diyarsunosati—c¢ama zons tarixi. Seer, ya magals, ray- kon qils
sifta ¢cap big, ay bazinen ¢imi arxivi otirinon. (sireds)

o

ﬁ,
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SIVOL: - Ba seer-sansti marag-meyl-iskil ¢i koncow%

omeyds basmaku: Tuksz nana folklors boggaku, ina tabisti
recinatiku, miallimon tasiriku, mitolis sababiku?..

CoOVOB: - CI votayon hay qils tasir biase bami. ©@mmo
klassik sairon mitolisku axz kardsme vey ciyon. Nuperasa
vaxtonku vey apime klassik seer janronads, sruzi vaznads
binivistim. Hejo masqg akaym istan bosts. Seeronim veyni mahz
aruzaday. Hamma Klassik sairon ustad zineydsm basts, hayku
¢iyi omutame. Noma gateydanim, yodo besayon ruf bids narsin
cimiku...

SIVOL- Sima ofayavonatiads Sergi de Qarbi poeziys
ananon bana angivina soni pemujan bayandi, sanibston bas con
omeydan. Vindey beyda ki, mitolia mars simaku vey gese...

COVOB- Hirdana vaxtonku mitoliys karde asosina vardis
bia ¢imi. Biradigo, Lankon kitobxonon gancinbin. Filon kitob
ki handase? —Miallimon, sogirdon, talsbon arads bahsabshs
asi... Nagilon, dastanon, hikayon, romanon, poemon
dastbadast anavi. Yols havas-marag hestbe ba mitoliya. Imon
betasir nimandin ba ¢imi ofsyavonati. Dinyo klassikon veyni
tarcuma biabin ba tirki: Puskin, Rustaveli, Krilov, Sadi,
Firdovsi, Nizami... 1mmoni handeku si nabim. Xisusan
romantika-xayolia obrazon vey bagam akaym, bosts ideal
peagatim avoni...

SIVOL.: - Kaynaku ba tolisi nivisteydon?

CoVOB: - Azarboyconads milliys harakot senibston
binobe davarda asri 60-na sorono. ©ncax kama vaxtada ¢ay va
sa be. Az ¢a vaxtiku ba tolisi seer nivisteydabim, klassikon
agila seeron peqordineydabim ba ina zivon, handeydabim bo

s sogirdon, halbatts, xalvati. Hejo bavadan tolisi noms gate nabi,
albasahat odami vanq akayn, izahat astanin Ki, boci aks-tabligat
bardeydss, bo kon elks ko kardeydas?

i)

o

ﬁ,

Osri oxoyads 80-90-na soronada siddat kardise Milliys he-ﬂé
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rakoti. In zumanda lapa betasir nimande ba ¢imi ofayavonatian.w%
Qa “Fovzul-fussha” (Lankon) ga “Rusna”, ga A8I macliso-
nada istirok akaym, seer shandim tadbironada. Ba tolisi nivists L
bia seeronim darche “S6z”, “Sam” adsbiys jurnalonads, “Lan-
kon”, “Masalli” gazeton tolisa sayfonads, “Talis”, “Talisskiy
vestnik”, “Tolisi sado” gazetonada, almanaxonads. Ba tolisi
siftana matbu aseronim: gazal:”De qilay nozi agil bardeydabe
igla kina”, 8 hiccayna coli: “Az vinde-vinde” darc bia
“Leningi” gazeti tolisa sayfa NO-19-ds, 26.05.1990- na sorada.

SIVOL: - Cigi taqdir, ya tanqid kardeydon (miosiron ya
klassikon) tolisi adabiyoti kom nimoyandon ofsyavonastiada?

CoVOB: -Tolissa poeziya an zumands klassiks sairon
Zulfugar ©hmadzada, Muzaffar Nasirli azbar zineydsm hirdans
vaxtonku. Maxsusan c¢avon XX asri 30-na soronada tolisa
darsvononads darc bia seeron. Nana, ina, bibi zivonads
amasim, azbar skaym avoni.

Bhad Muxtar, Tofiq ilham, Huccatulla, Cavansir Penssj,
iyan ba co rahmatss saironan klassik vote babe, Xido rahmat
biko avoni!

Imrujna tolisa sairon Xanali Tolis, Valisah, dli Nasir, Rza
Musa, Camal Lalazos, Xilgat, Nariman Agazads, Nariman
Azari (nom nikasa sairon ¢imiku narsin) ofayavonati osna
beydem de “Tolison sado”, de video-kaseton, hatta interneti
sayton vosita. C1 sairon assronads heste tagdirbia vey ¢iyon.

Ba civona sairon (bana Azar Xalili, ilgar Myonkuiji), bini-
viston maslshatim ave ki, bs gslam bistenin devri vociba
masalon. Vatandora movge bibusone. De hastsroon, hosts ga-
fiyon benisun ba ro. Ustod S. Vurgunu in kalomi benikan yodo:

b -Sairim, konlinin dediyini yaz.
Odur bu diinyada an boyuk asar.
(Sairim, binivist ista dili piyay,

Yols asar ave, nomin babes day) ﬂ%
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(Ssarleri, 1 c. s.217, B. 1985) %

SIVOL: -Votine ki, davarda asri 30-na soronads ¢oma b
zona maktabonads dars davardin ba tolisi, ¢ vaxti darsvo-
nonads cap bis badiiya materialon hals sima yodadsy.
Malume ki, 1992-na soriku (20 sori middatads) sanibston tolisa
dars davardeydan, toliss darsvonon cap beydsan ¢ama
maktabonads ibtidaiys sinifono. Esatnani devrads tolisa
darson, ba tolisi ¢cap bis darsvonon simani gane kardeyda?

CBVOB: - 30-na soron darsvonon ¢ama kayku anads han-
dabe, poa-tikabe, dastonads mande. VVotem pida ki, bavon ¢ok
baladim, ¢ok manda ¢imi yodads. Ca devri darsvonon zivon
vey-vey salis, ravon, soyabe, esatns toligs darsvonon zivon vey
gone, hatto siva aks kardeydas. (har¢and ¢iminan qgilay seer darc
bia 4-na sinifi “Tolisa kitobads”) Maxsusan seer, nasra matnon.
Az zindanim, cog¢in mandam ki, boc¢i ¢e devri darsvons
materalonads oko doydanin bl tojs tolisa kitobonada?

SIVOL: — “Tolisi sado” ba kali sababonro darc beydani,
ammo mistaqile haftnoma “Tolison sedo” cap beyds, hatto
havats beyds kuskonada. Sima ¢ay ha numra saydon, ¢ay faola
bahandonada qilayon. Hakans ayo darcan beydayon. Bs gazeti
¢I tovsiyayon heste?

CoVOB: - Az faxr kardeydem de gozeti. Coma tolisi
yeqona matbus organe. Bay maddi-manavi dastekbe lozime.
(Nomis co babay, ¢cok abi) Orzu kardeydam ki, ista qilay sayfa
hasr bikay ba tolisa balon. 30-na soronads darsvononads darc
bia materialon bi seyfads bidsy. Hamona darsvonon de hostoni
ba dast vardey babe Moskva arxivonads, hejo Boku “Maarif”

muzeyadan... :
b Misohiba bardige: A. Bayrami.

12.06.2012
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(Sbdulrza ©hmadovi poeziya tahlilon)

Urusi tangidavon V.Belinski nivisteyds ki, ¢e urusi jimoni
ensiklopediyay A.S.Puskini “Yevgeni Onegin” manzums ro-
man. Nikay kivolati, har kas bahandi ¢iI sair ©bdulrza badiiys
asaron, ¢a yols odami vazmina sixan bacey yod bome, dirist
bova Dbakarde ki, OSbdulrza miallim, barosti, ¢1 Tolisi
ensiklopeda saireban! ©. ©hmadovi poeziyada ¢ama diyori
tabiat, fauna, flora, maisat, tolisa jimon hartarsfe ba galom so
bia de mahorati. Tolison gadima tarixa viron, xalqgi dastkosati,
pisa-sanaton de badis vositon ba nazm kass bis.

Bova bikanan, ©. Bhmadovi nivists seeron, yols hacmina
poemon hay qileyni gap jayds Tolisa maholi i posku.

Sairi tarixavon, etnograf bey misbata tasir biase bacey
badiiya ofeyamoni; av ista assronada gesa vira doyds bs tolisi
jimoni  tasviri. Masslen,“Vila cange” siftana  seerada
(“Mistazod”ads) sair sixan okardeyds ¢i tolison ¢and navinania
pise-sanatiku. “lvra ¢ama dada yurde-Tolise” etnografika
poema hasr kardeyda tamom ba in mivzu:

1) galavonati // molavonati.

2) qovonati// hovosasti// coavonati:

Kafsano tutak jakasi aznin galavone, ya hiyads govone (*“Vila
¢anga”, s. 6)

yaxud co seeradas:

Hovoska bostano lama sjani,

Hovosada ba myon gams dajeni...

i)

%
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(“Savnist”, 07.2006) "?

3) vayavandati; dsfjanati, havojanati: '
Hesteban ¢oka raxson, veya mahneon, tuks vays mahneon...
Vayonda kinon daf sjanin...

ovotin: ¢I coka raxss havone (...s. 6)

yaxud co seirads:

Vaya abi de mahne, de tirings,

De dap je, de kinon dastks silinga...

(“Ivra ¢gama dads yurde-Tolise”, “$”, 07.2006)

4) Tomonboftati:
Tomon bofta vayu dastko sjani ...

(iyen ayo)

5) derziati.

6) Osyovonati:

Osyo ¢oaxisa ov eami de novi,

Ce ruads oskirnin ba osyo ovi... (...)
yaxud:

Sartuki dingada kuye ¢am hestbe,

Cay birzads pata polo tam hestbe (... )

7) Kilvavonati:
Tolisi ko-pisabe kilva gate,
Xayis vinda, ki ¢cavads gatsse... (...)

8) mesvonati (kandimuz ogate) .

9) lovonati // kijavonati:

Qandim kasta bapest akayn lovoni,
Cayo 3 hi aspardin bs govoni... (...)

10) agpesati:
Asa xorakisa si- pioz ancanin,
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Tamin abi gesni- sivit bancanin... (...) %

11) vigavonati// tavavonati: ('S
Kinon ba band asin bo c¢ils varde (...)

12) moyavonati:

Kulma, moy agatin de dumjan kase (...)
13) neciavonati// tifangavonati.

14) dulusati// ssynavonati;

15) devenati:

Merdon asin mazada darz dabastin (...)

16) bog-bustonati:

Suma vira apalin kona- kona,

Bo zomsoni, bo xavzs, bo kus dona...
Harda kirga, zomsoni kuz-kuz abi (...)

17) kastemonati:
—Tuki vaxti kosib hisi peagandi...
—Bo sekeli sifts dona arumnin... (...)

18)pasavonati//galavonati

19) pasma ovojqonisati:

Cinia pasma yandi sape eaclinin,
Bino akayn day lefi, lefca daje...
ovijginin pasma de yoli — ruki,
9¢ay togi aristin de ¢o —duki...(...)

20) arakageati.

21) dargazjanati.

22) arabavonati.
23)aspavonati.

24) moldoati // hayvondoati:
Ha kasi kaybasa abi mol-mals,
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Qo, qomus, zandaqo, asp, pass gals... (...) %

*k*k e

©. ©hmadov ists seeronads Tolisada bemayon nomi de faxri
gateyda, de mehibbati bahs kardeyds ¢avonku:

1) do—guon nom: umbur, ulas, van, genlss, balel, kiv, vizim,
razo, nil,

Tovistonada avayn ists ezimi,
Balel, ulas, umbur, genlas, vizimi...
(*S”, 07.2006)

2) Lalgila doon nom: hulu // hulls, hindsmo, ser, viz, inci,
ayu, hustuli, ano, ambu, raz // angs raz, limo, ciyoqils, hindil,
vajals,

Tolisada de bolo-puri zaminada veya bemayon ni dinyo hig
virads. Cavon veyni hazo dardi dsmonin. Sair oko doyds nom-
nisoni ists seeronads de mahorati, de esgi- havasi vateni ji—
peya nematon ba zivon vardeyda:

3) taravaze nomon: kavus, rayfon, nanof, sivit, gesnl, si,
piyoz, marza, puns, siyog, §azage,halimdur, kosni,

C1 naxosi damon nanof, marzaday (...)

4) bog-bustoni nematon: kir¢a, xavza, zimistoni, ku, gamak

5) taxilon: sartuk // birz, gandim, maka, noxut, mayju, lags,
arzin;

Hamsiys asi ¢ce hamsiys kay ba savnist, Qavcaraz duz skayn:
bists, noxut, pist... (...)

6) pusemonon, boftayon: led, dslo, pizs, siyoss, legaristan,
cebend, vis...

Tolison kosib bian, dests zahmati, de ko dastkosti jiysn, bs
desmeni qiyoson gordoniysni. ©. ©hmadov toliss ko alston
nomi kaseku, bavon tarif doyku si beydani, ¢avonads ¢I yodo
besayonan vardeydas bs yod.

7) ba xamani aid bia nomon: hiya // his, bilang, sona // sans,
dovls, valoks, val, birgezi, duk, doxls, go-dus, loks, lokaku,

Kali kason taxil skuen de vali,
Val agordnin de zandaqo, de kali.(...)

Qe
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8) ko—kosiba dilsgon: bor, boragav, bordum, pal, pslagav,

paladum, boretirin, borstiks, pojs, pojatik, tave, dayqis, dergsz,

kirtaga, sird//sindu, tiss, ars, lavo, visol (visi hirdska dilag)... ('S

Kosibi dast bor, pal, ars, tavadsy..(...)

9) ba patemoni aid bia hardana c¢iyon: sit, cir, kasp, mos,
pani, loku// luku, nun, fati, kuks, zeran, ords, hami// hami
pota//hamijay, polo (dizs polo, pess polo, miva polo...), as
(duyna as, sitina as, boxls as, sipia as...), sokle bizbas, bista
kabob, bista, pist, kuku// mognakuku, boa // hindemos bos,
anqivin// son // xoma son,

Ba surfs as avoy, loku, nun, fati...
(S$”, 06.2006)

Tolisi har vira boge, bustone,
Lal-gilonis, jibizin, xoma sone... (...)

10) ba maisati aid bis nomon: ¢ipog, dom, safa, bul, dumjan,
sal, biz, poloparzin, popelings, pandamu, quimex, hans, tanu,
kirij, cekars, darzan // luti (naxsegand), soti (soteka), zirno //
zirnoluls, dsf, sip, sippu, simsi, Gamsa, qiva:

Buruz bardan de qgivs,.. (...)
O¢ay simsi ba gav, ba hu bireyds... (...)

11) Saynayon (gabon) nom: mangal, polokir¢aks, dus,
mavls, barni, himba, kecs, nimgas, camga, sokrs, piyols,

©.9hmadovi poeziyada kijo-kavulon, parandon nomi
hestise yols vira:

12) kafsani parandon: kujkag, kavals, sor, miv, bilbil, kafte,
kumayja, kuyazing, lo, gqopisa, lakkos, dokus, sasina, kajals,
put, loskor, gace// gacl, visaguk,

—Miv agatin hejo de domi, sali... (...)
— Veya desmen ema iyo de cangi,
Rasan ba Tolisi de puta ¢angi... (“$” 06.2006)
13) so—ba kijon: kag, suk, vers, sokls, bili, bat, %

Tolisi fauna (hayvonsts alsmi) curabscura nevon ©O.
Shmadovi seeronada virabavira noma gata beyds, tarif kards
beyds de maragi.

14) moys kulayon: moy, kulmsa, sol (siyosol, sipsol) gaye-ﬂ%
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kuls, gizlals, namins,

15) kafsani hayvonon: sir, palang, neci, rivos, 8sivo,
delavuzez, sagol, rivos, cirisk, ruysjila, havus, hirs, xuq // vaza L
xug, kubiz,

16) so—ba hayvonon: pas, ve, biz, hs, kits, pots, kirs, asp,
sipa, kutls, Kiti, qo, quq, gevt, kala, gomus, kal, kalcs...

Qona bo de kals arbs akirnin... (...)

Sairi seeronads ba satana ¢iyon, olsts nomonan vey rast
omeydamon:

17) Setanon: kolo, palu, sol, §ij // gije kolo, ¢oxo // siyo
¢oxo, salbend, sim, pofts, quyave, lef, lefca,

Tolisi cografiys vira dimay sape ©. ©hmadovi seeronads
bana xali-xoliga dests rang-risiniati ba ¢as ciyeds: makona
nomon virabavira niso doyda:

18) bilinda viron: band, ds, viss, kicol, birkandul, dast, pard,

19) ova viron: honi, ru, cu, se(l), mirdov, qols, ¢ols, qgol, tul,
lehmes, sils...

20) kastemona viron: tuk, hi, maza, xamanco; bog, buston...

21) somia viron: goga, pasa gals, ka, kumsa, tavils, lams,
lam, osnaga, 0sYyo...

22) maskanon:Tolig, Lankon, Lik, Masallu, Ostoro, Mado,
Mogon, Hirkon, Zuan, Hasullu...

©. ©hmadovi seeronads tolison jimon, xalgi maisat, Tolisi
cografiya dimakut, ji-peya sarvaton tarennum beyden de
havasi. ©ma isaramon karde ba ¢avon kali gilon. Mivzu haxada
gesa otirney— umutey oma nasli koye.

OKO DOSBS 8DSBIYYAT:

1) “Cagins” (Masalli) “Tolisa zivonada sshifa, komplekt

(1991)
2) ©. ©hmadov “Vils ¢angs, kitob, Boku-2004, 60 sah.

3)*“Leninci”’/ “Lankaran”/ “Tolisi zivonada sahifs”,
komplekt (1990-1991)
4) “Tolisi sado”, gazeti asmardon, 2 komplektada: 1) 1992-
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1994 2) 2001-2007
5) “Tolis™, gazeti asmardon, 2002-2003.
6) “Savnist™, rujnoma asmardon, 2006-2008 '

Bli Nasiri “Ha Tolisa, ¢i¢ heste, ¢i¢ ni?”
seeri haxada dumoton
(esse)

Vatanads (ariba hisson davonia sair-Oli Nasir. Tolisi
maholada-1stani garib hiss kardeyds toligs sair-©li Nasir. Ci
zamini—¢l1 ina poavo nava bumi har zarra, ¢I kugon har qils
gada s1g, ¢ bira kulon har tegon bayo qilay yols Vatan be-be,
¢i tolison ba i yandi lageydasti, ba Tolisi muskulaton bigonati,
br yoli Sairi dilis tangis karda bi hevuja Tolisa viloystads.
Tolisi pencohafti davonia sipirise Sair-©li Nasir. Ba Tolisi
"sipirison” arkyona tana ja haxis bia haxparasts Sair :

Salom, ha Tolis &, ¢i¢ heste, ¢i¢ ni?
Cic ba, Bleyk vote halati hig ni.

Sav-rujis "eys-isratads davards tolis, Ci Sairi insoni cismi
hil kards nazon jiada—¢I hasi jiada-bana bis ov bis Tolis i1stanan
cok daraseyda ki, Sair ay, ijen ¢ay taxsion zineyds bsna dasti
dila. Istani gokna xilos bikay ¢i Sairi tananina sixanon jiads,
ayan zineydani. Kala anqistes Tolisi nabzi damarads bis
insonparvara Sairan cok daraseyda ki, ¢I tanbeh natica
tahgiromiz ne, tarbiyavi banine. Dve, bi taxsirkora bos, bacay
Istani tana jayan, maslohat kardeyds dagay Istani:

Im Tolisa kolo sakam, santkam?
Azan 1sta sado bekam, benikem? %

Bekam - kali cohil bebaka gams,
Benikam — ov beydas tI bana duma.

Sair nista dests bos vabava, daston okardase ¢ay vads, ham
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de sivoli, haman de maslohati, de niyati bs dardidile deay; %
9

- Ha boylima, esa ama c¢i¢ bikamon deti? Cana iIsti niras
cahaton niyo karde babe? T1, oxo kayna rost babes ? ('S

Osas selomate astaye, puste,
Igls, hazo bike Xidomon heste.

Xido, ¢okna co kardase ba hama millaton sslomatati, asta-
pust doase, botian co kardase, doase oxo. Tikay basta fik bids,
ISte aste-pustu de "gujdi” (manaviyoti) purks, baste boy— "Boy
ba Tolis”. (Sairi co seeri nome).

Vey vaxte rusin ba ci hamsiyon ks,

Azan cama lampa pekam, penikam ?
Pekam — tarseydam ki, vey kas bibu ku...
Penikam — beydamon risvo malanqu.

Xido ofays millston veyni lamps pekardssone iste kads,
firavon jiyeydan. Sair isa ¢as joyds ista kada lampas pekar-
deyku, maslohat kardeyds, peks, ya ne. Peko, ana vaxti rusna
nivinda tolisa boon ¢ason ku bey bazinen. Penoko co xalgon
¢osada bemasrafa insoni saviyakuan bayji, rusvo beydsmon.

Mandamon minnati siyo sognada,
Dastimon hamsiyon tayls dovnadsa.

© minnati sogna xo kem, xo nikam?
Dasti ¢a dovnonku co kam, co nikem?
Co kam-holyat baka bo soy-soy hams,
Co nikem-gir-gazo kardeydan dema.

jiyada” pixeyds, rost beydani dests hestemoni — dests zangina
madaniyati, deste gadima tarixi. Ci sogonada jiyeyku bs rusna
besos, hamma so babeyn, besdanis umu kardas ki, kaynasa mé
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hukumat ¢1 tolisian hestemoni fiki bakay, ancax §ir-gazo, hejo,
hamona gir-gazoy ki, davom kardeydsa.
LS

Madam ki Tolis ba ¢1 kanduls son,

Madam kitob heste -nomis "Tolison” —

Okam 3 kitobi, ¢ay gardi pukam,

C1 cur maslohate, okam, onikam?

Okam — nu abini kana hanqoma?

Onikam — millaton basiren bamsa.

Ha millati hax hestise 1sta millis mansubiyati tayin kardeyo.
Madam Ki, tI, az iste "siniati”—Ista asil- nacobati, ISte Sacora
¢ok zineydamon, bogi oxo ama Istani anqgil kardsnimon ba
betamon, ba asl-nacobat, vira-vird nomalum bia millaton?
Madam tolisi hestise "Tolison” nomada kitob—zivon, adabiyot,
musigi—-istan masgul banine dests manaviyoti, hinasanati. Ista
manaviyoti "qardiku” tamiz karde hax hestise ay...

Ujan dinyo dardon emayn ¢imiss,
Hamsiyon ba daven ¢ama gamisa,
Besdani sa sore Tolison

Cic bikam, ¢ic nikam, cic¢ bikam Xido?
Votdan daparginim, ¢i yodo bekam,
Az 1sta kitobi ¢1 cur to bikem?

To kam - rina beyda millati kums,

To nikem — voteydan ay maqis oma!...

Ocabe, Sairi holiku bs hol ovaste. Niyst ba bos nasihat doy
be. Sixan bs sixani anqgil be, "hangoma” bagay yod dase, |
yaronos xavay, dilis dsje, telatumin be. Mavotanban "dinyo g

dard”an basa Sairi amon bo bian. Yols siyosat kards hamisyon,
quya ba cema havar beseydsn, de iyandi ba "dave’yin. Bl
daveyonada Tolisi "nom” hestise, sados ni. Cand sorone tolisi
hol tanazzuladay... Yani tolis ba rusna beasnibu? Sairi dllﬂ%

i)
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tokay, Xido! T1 istan ba Tolisi rehm bika! %

Isat az votdanim, bivotan sims, LS
Jin ovi ¢i¢ seyds, zindani sima.
Garibon garibim azen bivrads,
Boan bibamamon 1sat ivrads !..

Hi¢c subha ni ki, In seer ¢I tolisi poeziyads hestise ali-
magoma VIra, angax Sairi In sixanon ba seeriysti xoto ne, bo
millati tale xoto nivistase ki, sarvaxt bibamon. Sima mabamon.
Biznamon bi dinyods, ba Tolisi rifo zidd, kon proseson seydan.
Ba hiccian zumon niviskio, hi¢ nibo dilteka Sairi coyli
mahastamon, azizs tolison !

oli Nasir, sarosts manoads, qilay dahia Saire. Bl $8$
satirina kupletadas tasviris karda bana irfoni sairon, de eyhomi,
de ibarana sixanon, Tolisi faktiki, imrujna holi-gaziys, haman
mabhirona. Bijos Sair! Galami hic kil nibu!

Mazair Shadov
“Tolison sado’may, 2012
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“# HIDAYSTI ELMAS - B
IN® ZIVONI RUSN®
PEK® SAIR

Zimistoni zilzils mangads moso be 02.01.1961- na sorads.
De omeyan tosbonise xeyzon dests bama-sivani. Hammay
soy-vo kardeydsbin, av bameydabe. Idareds katib kosks
Hidayati yod omay Movlana Fuzuli bs Qeysi moso be doa
sorh: “Famase ki, I1sta jimonads vey dardi-balon bakase, bayo
bameyds Qeys...”

Oroxnise 1978-na sori Masalli rayoni Badsloni myons
maktab, 1989-na sori Boku Sanaye Pedaqoji Texnikum. In
dijda ¢as, gacebav, sirafaliv, siyolasadim, nam-nozoka hirdan
hammay naza calb kardeydsbe. In nuperass civoni ¢a vaxtiku
basta pise kardise seer pehandey, sixan pegandey.

1970-na coronku cap be ¢ay seeron, miniaturon, elmiys-
publisistike magalon devri matbuatads. Qancina mehibbata
umuri sina-tels rujonis baxs karde basts piys kina. Ci1 savdi
bogi lslgilada bavono armagon mande digls zos avlod. Xosa
hamroku co beyan qils yols dard be bayo. Dardi kuti dard
bthira Elmas 21 sor Boku sshrads Bino Duts idaronads ko
kardise can qils vazifonada. Esat miallim ko kardeyds 137
nimrayna Masalli Pess maktabads. Nivisteyda ba tirki, ba
tolisi, dardi-dil kardeyds de bahandon...

Elmasi seera ofayavonatiads lirika obraz hammayss vey ba
¢os ciyeds dests bafoyna asigsti. Asigi 1sts pavendi ans
piyedase ki, ana Hasi vaseyds, alam tasbeyda ¢ay esgi otasiku,
rusna sayda, foyds vindeyds, fagst pavandi noz kardeyds bay,
ba asigi cefo doyds, basta kom rosneydani ay:

%
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Elmasim, cafom kase,
Dilim esgiku vase.
Lupiti honi ¢ase? LS

Vindeada tasi gatdam,
Az boti pasi gatdam.
(““Pasi gatdeam’”)

Lirika Az 1ste piyay bo masugi, bo pavendi sin kardero, 1sta
esgi zumandati niso doyo Istani miqoyisa kardeyds de bedu-
yabina otasi. Soys, samimiys Xxosyasta asiq Ista shvoliku, fik-
fami, hissiyotiku bo pavandi gspjsy irod, noxsan zineydani
basts, bape gateydani, pekirindani istani. De xalgiys sixanon
ovardeydas ba pavandi, 1sta ahvoli jigo bayon kardeyds bay :

Ba esgi balo dasim,
Ca vaxto azobkasim
Beduabina otasim,
Suteydam, basti gibon.
(“‘Basti gibon’”)

Elmasi seeronads asige obraz dsgay pavendi obrazi har
satirada, har bandads ba iviran, co nin yandiku. Pavandian
bahandon valeh kardeyda desta sina lafzi, dests regina noze-
gamzoon. Ba asigi cans cafo-az bidoan, ana dil oks xanim-
xatune. “Zindanim” seerads osna beydamon ki, vey piyedasone
zoan-kinan iyandi, ancax ba iyandi rase zineydsnin, de eli adsti
sipiris boy, vaya bibuy, vayu boy, xeyzon bibun... in koon
dirozagi beydsn. Civonon bs ans maneon c¢okna davom
bahan?...

Votim: Devron ast rukay,
Tini, mini co nikay.
Siprison bon sima kay?
Votis: Umru ne, masta!
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De “maston” mini kista! %
(““Mini kista™)
o
Ruji yols siteam be: pavandion co bin yandiku. Hicroni
sutemoni hol nihastise asigiku. Didora rujon, bs icobis vaxton
benisin ¢1 yodo. Ba rujon iyan odami fik mandeyds de ko-piss,
de navemoni. $Sav ki omeyds, dardon hay qilay asivo beydan,
dico gineydan bas asigi coni:

Ra co bimon boci ama?
Oxo dilon ibe ¢gama?
Casim boti ha sav bama:
Hite zindanim, zindanim.
(““Zindanim’’)

Poeziyads vey vaxt tabiati vindemoni, seymoni tasvirads ga
de insoni shvoli aks beyds, ga barobar. Bs siftanay voteydan
tazod-antiteza, ba pesonay istiare-metafora. Elmasi liriks
gahromonon (asig, masug, psvendi, yo...) daiman de tabisti
tamasadan, ¢ay bayjia veslen: vo-vovazada Q§am-gussayn,
Ovsuma savonads xiyolin, Hasis- rujonada soy-soyin...

Vilon oban, avasore, diaka ti,
Tinan vilis, ¢cimi dilda oka ti.
Qilay rusna ¢imi kada peka ti,
Cama esgian avasore, ha kina!
(““Ha kina™)

Ovsuma savon ¢I poeziya yols savone, pavandion an vey |
piys tabiia seymone. Elmasi tarannum kards asig-masugonan
hazz saydan Ovsuma savon sehriku. Ovsuma savon zang egan-
deads pavandion ba seyr beseydan, Mihuti, devroni bavon dos
dard-sitam, dust- osnon ja tana- tohmat, ba civonon ozodsati ba-
na zincirs pevusa adat-snanon, camiysti gadagon torsoneydaniﬂ%
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avoni: "%

Savi nimay,hammay hitan, hani diyey, (S
Qilay Ovsum, qilay azim, ijan ti...

Bi dinyoads ¢emsa esgi sohid kiey?

Qilay Ovsum, qilay azim, ijan ti...

(“ljan t1””)

Cosatra (coriys, coli) seeron, mahneyon, restayon dinyo
veya xalgon folklorada oko dos beyda hay de gilsy nomi. Toli-
siada alolson, kirdion, loloon, varsageon, mahneyon,
nagmayon de hamina hafthiccayna (ya vey, ya kam) colion
(coriyon) pehands (pegands) bian. Cama ham nivista, haman
gape adsbiyotada vey-vey aktive hamina janr (¢oli). Azari tirks
folklori tasiriku hals “bayati// boyati// boyadi// boyadi” vots-
kas-nivistakas heste bavon. Hatto de “Az asigim”, “Asigim”,
“Dzizim” i. c. sixanon—-de 1sta asrada sair bia odamon nomi
hamona seeron bino bikayonan kam nin. Jigo fakton bas azari
tirki tasiri jiyo eqiniyeku xaba doyda, iman ¢oka hol ni, diysro
be lozime ¢imiku.

Sifte- sifts cama yols tolisa sair Tofig ilhami in biyas ariste,
de “Tofig votda” sixani bino bis vey hafthiccayna cosatroon
(colion) nivistise, cap kardise.

Elmasan da ro seyds, ba janrada hestise xayli ¢olion:

Elmas votda: davardim,
Cafom kase, nimardim.
Ana duma t1 navim,
Basti sogna ogardim.

Elmas votda: diaro sey,
Dard- gami mi tosnise.
Ba Xido lovam karde:
Tinis bami rosnise.
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Elmasi adabiys gshromon cans cafoan bikaso, swadiyene,w%
ay vindakason jiqo zineydan ki, ¢I merdi hi¢ nise dard—gam. L
2mmo ne, ¢icon kaseyds, ay Xido zineyda:

Bami “sira diyanis™ mavot,
Dardi dasto az sireydam.

Millat desta dardi bizoy,
Az bostano dard hireydam.
(““Cimi dard”)

Elmasi lirike obraz haman pokavone, yodo bekardeydani
Iste dads yurdi, vatani, zamini, I1ste ina zivoni, tarixi, tabisti:
¢avon haxi- hiqugiro miboriza bika §irystins avlode:

Elmas votda: in zamonan bagarde,
Bavindes ki, osyo ¢axon ogarde:
Tolis 1sts tohis beyku nigarde!!
Zvon qilay rusna ni ki, hamuskan?!.
Millati nom savlo ni ki, dagiskan!!.
(““Ci¢ babe?)

ISTINOD BI© 8DOBIYOT

1)"Cagiris™ g. Ne 129 (3970) 01.10.1979

2) “Cic babe”’Toligpress.org™ 30.06.2010

3) “Yeni xabar” q. Ne 10 (157) 31.05.2008.

4) Masallinin s6z ¢alangi” ©dabi almanax. B.2011. sah.190-
193;

5) “Mibariz gadin” j. Ne 06 (19) 20.06. 2008

6) Seeron (ba tolisi) Talis.org 19.04.2011

7 )Seeron .Tolison sado. NO- 1, 26.06.2011

i)
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“# SAIR HUCCOTULLA 5 o
“OQARD” SEERI TSSIRON

(esse)

Huccatulla Yadulla zoa Mammadov moso bs 1936-na sori,
dekabra mangi 20-da Lankoni Mamusta diads. 1961-na sori
orixniyase Azarboycon Pedaqoji Inistituti tarix-filologiya fa-
kulta. Ca vaxtiku de toss Ista jimoni oxoy adabiyot miallimi ko
kardese Ista diada. Huccstulla misllim haman i middat
Azarboyconi Sniviston icoli Tolisi zonaro matbua organ i
"Safaq” jurnali masul katib bia. Cay "Omriin yollari” (1996),
"llahi sas” (2002) nomads bia kitobon capo besan tirks
zivonada.Tolisiada bess Sairi "In dinyo ko ¢oko babe™ kitob
(2006) ba nome. Vafot kardase 1997-na sori.

Ogard..!

Dinyo lazzat, dinyo tam
Deti omay, deti sey.
Vote-vote bameydam
"Sia vilim qiti sey!

Ba "bilbili” xoto sey!”

Jiqo bizin hitabim,
Bogi tinim karde gin
Basti havo aparim...
Sin a rujon, davardin!
Sina rujon davardin!
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S1§ ginye ba baxti sa,
Rara omay, rara sey!
Niniste hig taxtiss, LS

Hicron omay bo vase,
ovan qilay otase!

Dinyo agls hurra ni,
Di baniste ans gard.
Huccatulla sey hani,
Dili sadas mande dard,
Pids ogard, omagard..!

“Ogard” ¢1 rahmatsa sair Huccatulla "In dinyo ko g¢oko
babe?” seera kitobgada ¢ap bis recgina asaronads glayniye. Seeri
tose oxoy hands magomads mini vindskas bisbay, ¢imi
diysnonada harabaxtsti avindiy. Jiqo bizin ovae maza vindame
sahroads...

In ¢1 n1gile manayna seer be? Im ¢I curs nivivstay be, Xido?

Sair ista dinyo vindemoni, - b1 dinyo minosibati, ¢i dinyo
bacay Istani minosibat, ¢ay In dinyoads davarda rujon, - basta
piyay mehibbati, iyan ¢a mehibbati miqobilads kase xo0ss azobi
b penc-penc satirina kupletads tasvir kardsse bana mohira
rassomi. Az boci voteydam "jigo bizin sshroads ova mazs
vindeme”? Baro ki tolisi poeziya alsm hals rostse manoads
sehroy ki, tassuf ki mazas kame. ljan tassuf bibuy ki, bi
sehroada xoka-pusna rost bikon, bass bogsvononsa vey-vey
veyin. Sairi votayna "Di baniste ana gard”.

Hejo ¢I rehmatsa sairi oxona kitobads vey rast oma beydas ba
jaqo seeron. Masalan, ¢imi bapest "Dili tavay” omeyds, bacay
imina kupleti i virada fik bidemon:

©n ¢oka nemat agile,

Cikiku kam be agile,

Nodoni gapon nagile,

Rasdani ¢ay, rasdani ¢ay! ﬂ%
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Jigo bizin sair ssire ¢1 gafiyon dastada. Yani gafiyon ba wiri%
amri tabe be avazi, sair 1stan ¢1 gafiyon xidmataday. Jiqo bizin L
imina gafiyon paydo bian, peso bs gafiyon xoto sixanon. Ba
agili, agili, nagili aid ¢ sixan vota beyds- voteyds, ancax
maqsad cice? Sairi ¢i¢ vote piyedase, zine beydasni. Ci kupleti
oxoyadan ba seeriysti bob niba sixanon: "Rasdani ¢ay, rasdani
cay” - vota beyds.

Sin a rujon, davardin!
Sina rujon davardin!

B1 digls satirads Sairi nainki gafiys sixanon, seeriyast, basta
asir kardase haman seeriyati asiqon:

Sin a rujon, sina rujon...
Ce sine ban Sairi zivon...
Ce sine ban Tolisa zivon...

"Dinyo agls hurra ni” vota Sair basta piyayon, basts
bahandon nazs rosniey piyedase ki, "¢I caefo heste, bo esgbasa
asigi nuse, gabule”. Dinyo cefo nus karde bazneyn yols
merdon, pavendi cafo asil asiq biskason. In "hardi-has” agil-
magili hardi-has ni. ©gila hurrs ni.

Di baniste ana gard — yani I1n gard zina-payna rost biani ki,
maski-paso binisto. Esg azali-cafosan azaliey. ©sil asiq bia
kasan, cafo sabe ¢as bakan? Faxr kardanin ime ki, Sair bana
sufiya senatko bia sairon ibarsnina sixanon voteyds. Keska
Tolisi poeziys alsmada jigo seeron iyan jago biniviston vey
biabayn:

"Sia vilim qiti sey!
Ba "bilbili” xoto sey!”

B
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In seeri sehrina sirina alam okardise de satiron bomino. Ki
bomino In tilsimi obakay? Jiqo dsrasedam ki, sivo Sairi piyay,
hic kas. In sixanon mano ba dilads hak bis, avan, ¢atin boki ess L
obibuy:

Huccatulla sey hani,
Dili sadas mande dard...
Pida ogard, omagard..!

Xido rahmat biko Simani, Huccstulla miallim! Sairmon sey
hani ! Gabis de nuri pur bibo ki, desta de seeri nuri-pur kardise
coma dil! Dinyo dardi, pavandi cafos basta dili sas bo karde,
sey, esat ¢iyo jaqo dinyo serost bibu, ya nibuy, pavandi basts
cofon pasi bigsto, ya nigato, ¢i foyda? Jimon i kare dos beyds
ba insoni:

Pids ogard, omagard..!

Mazahir Shadov,
seerparast
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“# ILQAR MYONKUJ - B
“SO BIK® MINi”

Jigoy ¢ ilgar Myonkuji siftana kitobi nom. (2012-na sori
mays mangads c¢ap bie Bokuads, “MBM” nasriyoto, 84
sayfay). Kitobi annotasiyada nivisda bia: “...Yusifi ilgar Ra-
mazani zoa (ilgar Myonkuj) moao bia 1976-na sori yanvari 25-
ds Masalli rayoni Myonku diyads. Myonku myona (tam)
maktab oroxniyase 1993-sori. Xeyzonxivande, hestise 2 zos.
Seer nivisteyda 7-8 siniku. imina kara “Tolison sado” rujno-
mada darc bia ilgari seeron 2011-2012-na soronads. Xido nigo
bido bagay tabi...”

Ba ilqari seera kitobi ray bida Azarboyconi, cama Tolise
maholi nomina sair Xanali Tolise. X.Tolisi nivistase kitobi
vasada:

“...Can sor banav sanqo zang omay bami. Zangbijani votise
ISte nom, ancax nizname kiye? Votise:

— Az ilgar Ramazoni zoam, Myonkujim. Sair, zshmat
doydam, vindey piyedame ti, kayna, konco yandi bivindsmon?

itot kardime, kiyebu in xonaxo? Agentebu? Harkibu, cavob
dome:

— Magki ba Biradigo, Dimartabs vayoba cayxons boys, ¢as
bakam tini.

Zanq kardime ba Bayrami, shvolot gap jame bayo, votise:

— ilgar, etiborina zoay, ba seer-senati asije. Maxsusan Isti
fanate.

Masgkina ruji xeyli gap jamone de ilgari. Tarixi, adsbiyoti,
tabiati, seer-sanati haxads sixan kardimone. Ista kali kitobon
baxseme, tolise gazeton kali numron edastime bay. ©yan Ista
ina zivonada nivists seeron dose bami.

o

%
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Handime ilgari seeron, bana ista vindayon, dark kardayon,w%

fik-famonku nivistase. Myonku di, nivistese Tolisa vison,
bandon, 1sta orig-torogon, pi-mos, bive-hova, agil-xeyzoni
haxads. Dsavardayon ba (alam sase. Sixan egandise ay
norohatbika masalon barads...

Roste, seeronada noxsanon hestise, kali vironads poetika
gaydon ¢as kardasni, gafiys, taqti sarost omeydani, ancax...

— 9ncax hala bape vey mitoliya bikay, cokns bavoten,
zivoni ba sanq biday, bisivniy... Arads de adsbiyotsinas,
filoloq, sair Bayrami slagse ogst, bisi ¢ay payluo, komputer
hestise, bida tini, 1sti nivistayon edasti ba respubliks gazeton,
ba toliss sayton, bids dinyo adabiya istimaiyst tini bizini...

Ha jigo maslahston dome bay.

Mangon davardin... ilgar Myonkuji seeron, asaron ¢ap bin
“Tolison gazet”ads, interneti tolisa portalonada. In seeron
hande-hande yagin kardime ki, veyin ¢imon xoss cshaton.
Imon ¢1 jimoni mivan, sairi norohats dili gipponin: soyati,
samimiyati, dilojati ¢I seeron ¢oka xisusiystonin...

Arada hakans yandi vindemon, sohbat kardsmon:

— ilgar bals, masame, hakana tini osandeydan bana viza
X1¢a... Mabods, bitarsos. Xalqi sairbe vey ¢atine. Ba yod biys
Nasimi, Vagqifi, Cavidi, Zulfugari, Muzaffari, Xalil Rza, dli
Nasiri... Cigon vardasonni ba ¢avon ss...

Poeziya ro vey masuliystine, hoston ni: Sairon dustan
beyds, desmenan. Ba havas biyan beyds, havasiku bigandan.
Orden-medal, nom bida, haykal binsan beyds, qulls bijan,
bikistan... Matars, ¢imi bals, sairon Xido vijniya, nigo dos
odamonin, In saan- saraf ba har kasi gismat nil..

ilgar bals, madsm c¢o pekards, ba tolisi poeziys rusna
doydss, tij bahast istsa @alemi, bi roads goym eqst Ists

% gadamon, rujbaruj banav bisi! Sovi Xido, higkiku matars!

C1 hicgiku sardi nibu!
Sivo seeri dardi nibu!

o

ﬁ,
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Gadami so, niyati pok bibu!
Siftana kitobr mubarak bibu!..”

(Xanali Tolis) LS

“So bhika mini” kitobads ilgar Myonkuji darc bia 75 seer ,
alova bis Myonku di toponimon haxada nivistayon.

Kitob iborate 5 fasilaku “Piyemona seeron”, “Cimi con,
orox-torog”..., "Vatan, millat, zivon”, “Dardi-dilon”, “Satirika
vaslon”...

Vote babe ki, ilgar Miyonkuji bin kitobada darc bia hamma
seeron ¢ama rujnomads ba rusna besan, ave de samimiyati
voteydamon ki, Yusifi ilgar mahz ¢ema rujnoma sayfonads
perass nuperass saire.

De rujnoma bahandon ba ico, de In siftana kitobi minosibati
amanan tabrik kardeydsmon sairi, ofsysvonatiads bay orzu
kardeydsmon yols ovandon...

(*“Tohson sado”)
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“#i MEHMAN GBROXANIZO ¥ LS
POEZiY®D® BONS
MAY®Zizd OBIS SAIR

(I mivistay)

Moao bia 01.05.1957-na tarixads Ostoro rayoni Siyskon
diyads. 1979-na sori oroxniyase ADPU filologiys fakults.
1980-na soriku AYB uzve. Ba tirki, ba tolisi nivisteyda. Tirki
zivonada kitobonis veye. Ists ina zivono “Bay bisom, Xido™ (S.
2000. 108 sah.) nomada nivista bia ¢ay seera kitob mashure
adabiya ictimaiyatads, xalqi arads. Veyns adsbiya misobigon
galibe Mehman: ““Hamraysti”” Beynalxalgs Senati mikofot™
(2005) ““Bs ico jimona sanat iyan Movlana Rumi’ misobiga
laureat (2007), “Vatanpiyati iyan bas rag-rise gardis” adabiya
misobiga Qgalib (2011) Mehman filologiya elmon nomizade,
16.01.2012 tarixads “M.V.Vidadi poetiks irs” movzuads
dissertasiys midofiys kardise. De samimi dili tabrik kardey-
damon 1sta yols-alima sairi, ¢iyo bapestasn arzu kardeydsmon
bay yols ovandon, xasaconati!

Mehmon davarda asri 80-na adsbiys nasli talants nimoyan-
day. D1 zivona saironadsy. Ba tirkian, ba tolisian—hay digls
zivonads ¢ok binivista senatkoy. Cay seeron vey darc bian
Respublika matbuatonada. Mehmoni poeziys asosina mivzuon:
insoni dilantona alem, xalqi telse-sina jimon, iyandi pis civonon |
nigila hissiyot, falsefiys fikfam. Coqle seera kitobi miallife, g

¢oavonada qgileyni tolisiaday: “Bay busom, Xido”(2000). Ists In
semina kitob hasr kardsse basts nans-ba Habibulla kina
Humra iysn bs marhum ©had Muxtari rufi. Hamona kitobi
navsixani (vasa) binivist Ostoro rusinfika avlodonada qlleyniﬂ%
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iItifat Agayeve. Maragin babe ki, bida bshandonan bizinon: 20'[%

sorise vey abi ki, Mehmon ba tirki nivisteydabe, haman vey
cok, Azarboyconi Sniviston icoli uzv be, di qila kitobi
tagdimat marosim davardabe de tantsna, adabiya ictimoiyot In
istedodina sairi ¢ok zineydabe, ¢ay nivistayon zivonon
azbarbe... Bas cokna be Mehmoni basta ina zivono - tolisiads
kaman ne, nivistase i kitob seer, istanan kama vaxtads? Bi
sivoli cavobi hurmatina bahandon “Bay bisom, Xido?” kitobi
navsixanads omute bazinen. i. Agayev nivisteyda: “Dada
Zulfugardan 0zu bari galen ve Bhad Muxtarin “Cimi dili
qismatis” seirlar kitabiyla 0ziunun gergak poetik anlarini
yasayan gadim tahs dili — (z-g6zlinds masum usaq tabassimi
he¢ askik olmayan ganc balasini-Mehman Qaraxanoglunu da
0z icina-darin gatlarina ¢agirdi. (“Bay busom, Xido”, s. 6)

Ba iltifat miallimi sixani §givva, Mehmoni hissiyotina sairbe
¢oy nivistayon har satirads, ¢ay jimoni har daygads vinde
beyda. Masalan, ruji “¢cama xalqi Dads Qorqud Masudi Devran
iqla maclisada qgilsy gadima tolise mahne handeyds”(hamona
seeri epiqraf), Mehmon ¢a mahne tasiriku nivisteyda:

Rufon hita egvol pebey basapo,

In dinyo ba sada cig¢ heste, bivot.
Boy mini nu biks t1 ssyku ba po,
Bikist ¢cimi coni, ijanan biboft.(s.20)

Mehmoni kam seer babe ki, ba i kasi ithof nibu, yaxud kam
seer babese ki, nibuse epigraf. Im nuso doyds ki, hestise
Mehmoni seeron reals unvan, de jimoni hestese basts bia
magomon, de cinavay tasiri, de bassomay halhals ba galom sa
bian. Baroy ki, Mehmoni poeziyada jimon de langsri valay

y doeds, xay de sari, bevaci de ¢oki, insonsti de saytonati, savdi
de Qoazabi... tikbitik mandeydan, in davo- maraks Lirika Azi
dili kandeyds, bircineyds...

i)
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da... sanki sangimaysn bir qovQa, ips-sapa yatmayan bir
maraka vardir. Sair ictimai mévzuda yazdigi seerlards na gadar
usyankardirsa, lirik asarlarinda bir o gadar kovrakdir”: ('S

Zivonim di xigay, dilim di xigay,

In dinyoan di xi¢ay, zir—zabar makan.
Cimi dili zahar vase bamino,

Cimi ¢ase arsian boy zahar makan. (s 38)

Mehmoni falsafiya seeron veyin. Dinyo binobeyku, insoni
ofayabeku, arsi futuhotiku, xay de sari miborizaku... bahsaka
sair hatto an hirds cinavonku: do-cu, live, zizs, qiti... sairi nazs
calbaka har ¢iyku ba falsafiys dumoton seyds, poetika mano
doydas bavon: de sina-saka lafzi, de ssmimiya gapi, de xalqi
soya zivoni tasvir-tarannum kardeydas:

Qard omeyda gardi sape,

Dard omeyds dardi sape.
“Hard’” omeyds ““hardi’ sape,
Ijan mandas vasiyan, dinyo.(s.29)

Tolisi nomina sair ©had Muxtari votayon, maslohaton, dili
arzuon (“Mehmon, binivist, ina boti sin-sini, hazin-hazini
vots layls zivonadan binivist”...) ¢i1 yodo benika Mehmon ists
ina zivonada nigila falsafiys fikon ifods kardeyku si beydani:

©had, basta orzu rasem,
Qada orzuon barzi resem,
Hani basta marzi rasem... (s.30)

Mehmoni poeziyads vey rast oma matlebonaday. Lakin ¢ay
bahs aka “... 6lum (I. Agayev nivisteyda) son noqte deyil, ...
U¢c noqgtadir, nayinsa (hayatin) davamidir, dipdiri birrg
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seydir...” %

Tinan, minan kistimon, (kisti) (S
Ba ruj, ba sav sodoydan.

Dastonada pistimon, (pist)

Ba gabi gav sodoydan. ( s. 85)

“Onun (falsafi) seirlarini oxuyarkan, adama ela galir ki,
dunyaya yeni bir gozla baxirsan, sanki hayatda olanlari daha
aydin anlayirsan” (Ziyad dliyev. “Tolisi sado” Ne 5(58), 2002):

Duonim tijkay, rosim birys,
Dargazbam az, sogonbam az.
Umurim dos, sigim hirys,

Si§i zos, sigimban az
(““Talisskiy vestnik™, Ne 9, 2002)

“Dalgalanan zamilarin barakatini yasadan yazarlardan biri-
dir Mehman... Onun seirlarini oxuyanda gsfil tufandan viran
galmis bagcada yenice acilmis bir gul galir gdzimizin
gabagina: atrini, rangini hifz etmis bir giil...(8had Muxtar. “Oz
kafan payini saxlayan sair”, “Sahriyar” qaz. 31.07. 1997)

“Sigi zos sigimben az” seeri epiqrafads handedamon:
“Tolisi tarixi vey-vey cok bizin ba Devlasti “hazo sor biji 1”-
voteydam...” Ba qilay kosiba zos, hi¢ maktab oniroxon, smmo
tolisi tarixi ¢i1sa-basa azbar zins zos—ba Devlsti xitaban nivists
bia in seer. Sair bay isors kardeyds ki, ¢cana nyo bikonan, ¢i
cungoon, kitobaon, savononku bilomonan Tolisads bia gadima
sigon, gabistonon, halon vas bakarden ki, tolisi tarixi bs miyon
binamon. Sair haman heyrat iyan foxr kardeyds ki, hestomone
bana Devlati geyrstmands zoon, jslevonon vada “sifi zoa
sigimban az”...

Qe

Mandim, dasorda mandim,

i) !
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Cango- dasonds mandim. %

Caso arsonds mandim,
Si§i zos, sigimban az...(lyan ayo)

Mays mangads vey ssnatkon bs rusna dinyo oman, ¢s-
vonada qileyniyan Mehmone. Sixani macazi ya haqiqi (rosti),
misbat ya manfi manads, ciddi ya ba zarfati bavon mayaqil,
mayavil, mayaziza voteydan, umrujna tolise adabiyoti yols sair
Oli Nasiri votayns (svan bsna Mehmoni mays mangi 1-ds
moao big): “Sairon hammayads sixani haqgigi manads kam,
ya vey “mayaqilsti” heste, mayada biskason sof
“mayaziza”n hani”. Dinyo koy diyska tI, maya mangads vaya
kardey, moyas gatey nahs, ba dinyo omey bud hisob kardeydan.
Bona Rasul Rza, ©li Nasiri, Mehmon Garaxani zoon jigo
talantina-nomina sanatkonbu, odami bavon paxelati omeyds ki,
“coka vaxtison ba verz vards, moso bian”: ©vasori miyons
mangi meyxosa havo, tabiati cah-caha, bah-bsha vaxt! Casison
okards cotarafa recinati ahotada sasone lazat. (Rasul Rza ists
qilay seerada bi haxada nivistase). Mixlas, Mehmonan ¢a hara-
baxte odasmonada qilaye. ©ve poeziyads bsna mayazize obia
jigo!

Halbatts, Mehmoni istedodi hestise reals ssvonon.

1) ©n sifts Mehmoni perass mihit; dada (pi1a) mardsbapests
digle bo, igla hovi perosniya nsna (ina) dilasutsti,
zohmatkasati; de sagirsti yolbeyati; (Qona jimon insoni
mudrik bakarde-voteydsn) De Habibulla kina Humra nana
vosita tolisa folklori axz karde;

2) Dimina, miyona maktabi ¢oks faoliyat, sinif, adabiyot -
tarix... miallimon zumandati, maxsisen Faiq misllimi zahmat,
3) semina, mitaliya dairs gesati, dinyo klassikon, folklori, ¢i .
V. Qyote (alman), D. F. Dostoyevski (urus), C. Rumi Movlana
(tirk), Pasul Rza (Azarboycon) poeziya vey handey sivniyase ¢l
Mehmoni istedod.

ﬁ,

Tasodufi ni ki, Mehmoni poeziys parastisko jigo mwstede:ﬂ%

Tt 181 SR



alag ot
“Senin nagmalarin” (Mehmoni ¢comina kitob-A.B) kitablndaklw%
nasr nimunalarini bir yers yigsaqg, “Ganc Verterin iztirablari”
(i. V. Qyote kitob-A. B.) kimi bir asar alinacag. Kitabinizi L
“Mehman Qaraxan oglunun iztirablari” adlandirmag daha
dogru olardi” (Hacaga Haqverdiyev. Tangaru.)

Nahoysat, comins, asosina amil ave ki, Xido armagon doase
Mehmon bama:

In dinyo ¢odoye, hoziks garzi,
Odamon girdaban... mardamon ama.
Gama con sistaba ds ¢asa arsi,

Ca codo gavada mandamon ama.
(“‘Bay bisom, Xido™, s.104)

OKO DO®d BIS SD8BIYOT:

1)’Mani yola sal, dinya™, (B. 1995)

2)*“Uzat allarini”’,(B. 1997, 116 sah.)

3)*“Sanin allarin™, (B. 2006, 152 sah.)

4)Tangariddan dogan giinas™,(B. 2009.)

5) M. Garaxanizos*‘Bay bisom,
X1do’’),**Sumgayit*,2000,106 sah.

6) M. Qaraxanoglu-50. “Alma” gazetinin xususi buraxilisi,
2007

7) “Taligskiy vestnik™ g. Ne 9, 2002

8) “Tolisi sado™ g. Ne 1(54); Ne 5(58)

(11 nivistay)

Tolisi myona makononads qilaye Ostoro. Ba digls devlati
ara poa-baxs bia Ostoro. Esat Ostororu ¢I ton—ba ton sey—omay
rohatan bibu, hasrat hamon hasrate, vatan hamon vatane, arada
ba nomerdon dast bimand c¢ema tolise xalge. Vatanpiyati
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(pokavonati), qurbati hasrat, insonon de iyandi sina mmosibat,‘%
pesaxunati, soyati, ssmimiys raftor ¢1 1n vire odsmon asosina
xaraktera sifstonin. Cavonan yols pos sairon, aniviston, L
hinasanati bonovononin.

Haliyads Ostoroads sairs zumra tamsilbiks odamon,
rusinfike insonon, aniviston veyin. Zulfigar ©hmadzoda
(Pensaji) pekarda ¢o vaseds Ostoroads. ©minimon ki, bavase
abadan. Rahmatsa Cavansir Salayev (Penssj), ©had Muxtar
(Kakalos) davarda soron zumanda sairon bian.

Umrujna poeziya tamsilbikon Marahim Hacizads (Palikas),
Farmon Zohrabizos (Selskaon), Mammadi Mais (Sim), Sahibi
©hmad (Ruskano), Habibi Heybst (Suvi), Masudi Dovran
(Sahagac), Huseyni Nariman Azsri (Lovayin), Agil Yaqub
(Ostoro), halbatts, Mehmon (Siyakon) isten iysn co kason
(c1imi1 zinayon) imrujna tolisa adabiyoti vazmina nimayandonin.
Yani 1moni ba naza rosneads matlabim 1me ki, Mehmoni
perase adsbiys mihit istan vey zumande. Bans Zulfugar
©hmadzods, Bhad Muxtari karifeys xalafon bis virada bans
Mehmoni zumandas salafon-varisonbe tabiiys hole.

Matbua organon hadafaday Mehmoni istan, ¢ay saxsiyat,
diloka poeziya, capbia magalon oxons dasoron. Azarboyconi
esatna papulyara aniviston Bhad Muxtar, Agil Yaqub, Fikrat
Qoca, Cingiz Blioglu, Samir Sadagstoglu, Vaqif Yusifli, Teh-
ran dlisoglu, ©sad Cahangir iyan co kason votasone Mehmoni
ofeyavonasti haxads kam, ya vey §iymatina sixanon, cap kar-
dasone matbuatada. Mehmon 2005, 2007, 2011-ns soronads
davoniya bia ¢and adsbiys misobiqon galibe... Jigo fakton
niso doyds ki, Mehmon 1sta devri qona vazmina sanatkoy,
mashura saire. _

Vey vaxt sairon, aniviston ofsysvonati haxads sixan okarde- g

s ads jigo qilay andozs- fik noydan bs myon: Hazo sorone Ki,
sairon, aniviston omeydan-seydan, ammo zivon iye, sixan iye.
Sixanon ba ¢and kara vota bian, ¢ananda zumands aniviston
bian, ¢avon vads toje perason ov pegate bazinen, ya ne? Kana rg
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tojo karde bazinen, ya ne? Ba In dahiya sivoli pemands
Mehmon nivisteyda:

o
Zindas ki, de dinyo az ¢okna badim,
Sixanon votaban, azan bivotom?
Dinyo vey vitaba, sus bess bas dim,
Azan desta ¢gason tike bivitom?(s.97)

Mehmoni adsbiya §shramon fargine ¢ama co aniviston
obrazonku. Mehmoni Liriksa Az jiyeydsni de bekors hisson,
fameydani hird-mirds fikon, dastko kardeydsni de bemanoyns
koon ay, yol-yola amalon, yol-yols fikon, barza fik-famon ba
ilhom vardeydan ay, xayebu, ¢ay coni lorzoneyds, sarebu, ¢ay
dili tovneyda! Baro ki, romantiks hirdane av:

Cama jimon bama 0zzo bis hani,

C1 dinyo diyo esg tiladay, valla!

Conim ¢a dardonku bizo bia hani,

Dard mini vindeass tileyds, valla! (s 97)

Mehmon liriks saire sayku ba po, ¢ang qils poemon ni-
vistase, ¢avonan mazmuniss vey, hissiyotis veye. Mehmoni
Lirike Az ba falsafe dumuton mayilan bibu, dinyo, zemons,
bassomayon hammay dark kardeyds de hissiyoti. Cay hestise
sayyariya xayol, romantike ruh, nigila fikfam:

Dinyo rag zeminday, az ¢ay peyads,

C1 zamni dimaku az beasem, Xido.

T mini piyedani, zamini piyeds, .
Ove az ba zamin dabasem, Xido! (s.99)

Lirika Az ba harci falsafiya mano doyku zovq sayda. Max-
susan insoni ba dinyo omey, de azobi jimon kardey, de

masaggati umur davoney, gafil eqiney-mardey... vey noy- peqeﬂ%
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kardeyda, bs harci nigili seyda, gon-qoni sineyds: %

Qaspu ¢imi umur oraxay Isat, LS
Cimi oxna sixan mande gavads,

Tus liva meliku peraxay 1sat,

Cavi kavya ¢ason mande kilvadas.(s.40)

inson ba mujna vey fik bado. Xido ibrat soxtase mujna bo
insoni. Hatto mujna bs Sulsymon peygasmbari dars doase.
Haniyan vey maragine ¢ce Mehmoni Lirika Azi bs mujns nazar:

Ciku omam, bay basem?
Havoads mujnon pareydan.
Bomen ba ¢as dabasen,
Cimi mijon far edan (s.36)

Mehmoni liriks gshramon harci bosts dard kardeyds; kali
vaxt ay sobiks hicci vindeydani Ists jimonada. Bay jiqo
ciyeyds ki, Xidoan bexabay ¢ayku, xalqi kasa anads dardi-balo
vindeydani mavuji:

Istanan zindanim bay bisom, Xido,
Lampsa pilts oso okuseydam az.

I ruj cimi 0so boy besi, Xido,

Bavada banes ki, ¢i¢ kuseydam az. (s. 50)

Liriksa Az ista piye, mehibbat, savdiads oxseydsni basta
miasira asig-masuqgon. De Sflatuniys mehibbati 1ste pavandi
piya zos zalama devroniku pesama bis, ba kon virs seyds, ba
ciy diya kardeyds, vindeyds Istsa mazluma pavandi. (Halbatts,
M. Fuzuliku oma tasire, Macnuniku axz bia ruhe im: Sshroada
har cinavass, har kuliss Leyli vindeyds, Hasi zilzilada bs rost-
ba ¢ap vita Macnun bs ¢asava omeyds):
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T mini miko say, tinim Xidoko,
Diliko davondam, bas ¢o sakli be?

Samandim az bists de ba Xido ka— ('S
Xido ka divoadan isti sikil be. (s.57)

Asig jiqo zineyda ki, savdl qilay ov-ovayze mavuji, ¢ay
tamom fikfami, faoliysti ba ve gateyds-bardeyds. Bay jiqo
omeyda ki, barpo babe esat —sati Nohi tufon:

Azan ovi 0s0 basti se gardam,

Divona Nohim az, ti ¢imi figon.

Valla, tarse- tarse bati diys kardam,
Tarseydam ogardo ¢1 Nohi tufon. (s.71)

Mehmoni poeziyads sanatkoati har satirads, har bandads ba
¢os ciyeds. Sair badiia vositonku, macazonku virabavirs
istifods kardeyds, obrazina fik noyds ba myon. Cay seeronada
micarrads manoyna sixanon ba con omeydan, dsseydsn ba
reals tasvir :

| pos huzuraday, i poa vayada—

In dinyoan ¢odoye ¢I sayku ba sa.
Odamon vey varra mandan tayads —
Ista tays dasti ekueydan ba sa. (5.104)

Mehmoni seeronada epitet, metafora, tasbeh... fikfami vey
tasirin kardeyds, seeri ba lazzat vardeyds, tolisa zivoni sini-
soka, gancinati bekardeyda ba dim:

...Co tinim nivinde az?

C1imi ¢ason ¢o kuye?

Kuatagim zaminds az,

Cimi1 baxtan ¢ua kuye! (s.80. cinos)

i)
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...Casa arsim kistiye, '?
Sodoyda ¢imi mija.

Nomoman sakistaye, o
Mijon — pargini pojs (s. 81. tasbeh)

...D1 kasan ¢ok nimon, t1 imi zindas,
Coma ¢asi lekda gam nisi kards. (s.74. istiara)

...Bisutamon ivirads

Conimon pists bibu.

Cimi vala conada

Isti con bista bibu. (s.79.hiperbola)

...Lap gile mujnan mini pebagate basts dus. (s.19.litota)

Mehmoni tolisa ruh zinat vardeyds bacay poeziys zuman-
dati, bagay obrazina nitgi, ba ina zivoni sin-sakati. Ba sairi
arzumon ave Ki, avi jiqoan davom bika.

(Seera poson pegsta bian ¢I M. Garaxanizoa “Bay bisom,
Xido” kitobiku (“Sumgayit”, 2000, 106 sah.)
(“Tohs.info”)
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*

“#i MORASIM HACIZOD® - & o
SIN®$ DARDI LON®
BIS SAIR

(I mvistay)

Marasim Hacizods moao bia rayon Ostoro Palikasi diyada
1966-na sori fevrale mangi 12-ds... Ba sas jo Palikasi myona
maktab 1983- sori, oroxniyase ADPU 1990-na sori. Ko kardase
sifte miallim, peso direktor Palikasi hamona maktabads.
Middati metodist bia Ostoro tahsil sobada. Isat masul koskay
Ostoro rayoni icra hakimiyyatads.

Marasim Azarboyconi ©niviston icoli uzve. Ba tirki, ba tolisi
cap bia 6 kitobi musallife.(111) 7-na kitobis ¢capaday.

Dust-osnon, hamron-hamkon Marasimi ¢ok zineydsn bana
vatanpiys rusinfiki, i1sts xalgi mards zos, pokavon, miborizs
inson, haman ¢oka sair, istedodina snivist, tijs galamxivand.
Nivisteyds ham klassika janronadas: gazal, coli, pencli, sasli..,
ham asife seeri janronada: hestise hasthicayna, yonzahiceyna
pegandayon. Nivisteyds haman nasrads: badiiys- publisistika
asaron. Davinadas davoniys Ista galam haman meyxonads,
satirika seeronada. Har kars de zafari, de sabarzati beseyda ¢i
davinaonku... (1)

Maseydam az ists qirdo:
“Ustuliss quya nista™...

Xido bami yols dard doy,

Ista dardim az nivists...

“Ista dardim az nivista™ (11, 14)

Fagir vindam az keonds,
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Dard-gam ¢imi dili kanda. %
Sinadam ki sixan mands,

OV suteyds, bista mini... o
“Sinadam ki sixan mands” (11, 15)

Sairi imina kitob (“Manim nisgilli dlinyam”(1992) nivistase
bacama azaliys-abadiys Azarboyconi mehibbati rufads-
Azarboyconi ba di pos karde etirazs rufads. Kitobi har satirads
vinda beyda basta xalgi- ina vatani, dada yurdi ¢i sairi dili
nigilonads basta bia sofa mehibbat...(I)

Ista qilay seerada sair miqoyiss kardeydas 27 sinada sa sipi
bey de sads voa sipi-sipi dos Savaloni. Nigiliyada manas ime
ki, Azarboyconi (haman Tolisi) ba di vira co bey, ¢cama Zardust
peygambari vahya bandi- Savaloni bans sigadogi ¢asa vada
mandey ¢ama dila dojiku xaba doyda:

Savalona bandi diaks,
Cay so sipie bana bami.
Votdam: yani co fik maka,
| dardaday aven demi.

Hala bivot: ¢cokna babe
Nangiriku co kas mini?
Kayna ¢ama ro obabe,

Umris basiye ¢ hicroni?
“Mavot: sair ¢1 ra pi ba” (I11)

Ko-pisa nibeyku, quzaroni bevaciku, ya co sosiale nirass-
yonku sa pegste-ba co mamlskaton va bika civonon dim gata
Marasim nivisteyda:

Bu daglarin dardi boyk,
Qamdan koksu boluk-boluk.
orsan, yurda ¢ixma donik,

Tt 189 SR



alaEg ety

Getms, oglan, gayit geri...
“Getma, oflan” (“TS”, Ne 10 (63), 2002)

Boa rayon Ostoro sshidon hasr bis dimina kitob (“Bahari
xazana donan ogullar’(1996) nasraday. Ci1 Marasimi daja diliku
oma faryodey, tolisa xalqgi sinaporiku rostbia ahu-nalsy, de yols
azysti ba maydon oma In kitob. lyo tasvir kards bia ¢l
Ostoroku sa Xarabogads de ermaniyon daveads sshid bia 53
marda zoon davarda daveya roon... Gahramona maktabe ¢i im
tolisa hirdanon davoniys daveya roon har gilayni. Ista conison
vatani, zamini roads doasone avon; Sina conisa, SiNd jimoniss
bapeyison gata Ista ina Vatan. Miallif bi sakiste omeyds Ki,
hamisa hamma vaxt dests sodigati, barza girysti cavob doasone
ba duston-hamron tolison, Hig vaxt xayonat ¢i¢ bis- zinason ni.
Tarixada jigo bia, 1satan jiqoye tolison. Qilay tijs tilaye im
kitob enisteyda ba tolison bana desmeni diys bikayon ¢asi qili!

Marasimi semina kitobada (“Bir garib yolguyam” (2000)
qirds bia seeron tasdi§ kardeydan ki, tesadifiys sair ni, Xido
dos istedodina aniviste Marasim, nivisteyds iysndiss zumanda
toje-tojo seeron. In seeron mavuji daxiseyan de dardon, huzn,
gem, Qusse etikeds har satirads: Sair Ists baxti-taleku,
gismatiku, camiystiku, jimoniku, zemonaku, zemin-osmoniku
noroziey. Kas-kas ba yod vardeyds ki, hirdans vaxtiku de dard-
gami perasa... ©ve ki, usyon kardeyds Ists seeronads basts
jimoni-ba zamona odamon: ba ars coati, xasovati egandakason,
ba nomerdon, ba noduzon, ba saravonon... Im asiysti, qirayati,
gilaysti, halbatts, unvon beydani ba Xido, ba devlsti, bs
hokimiyati. Sair hadaf peqgateds Vatani, devlati dests sars koon
hi¢-puc bika antipodon...

Bana Malo Vali Vidadi (XVIII asr) xalqgi dardi-sariku dilada

% §1bo basds, bana Qasim bay Zakiri ( XIX asr) zemons aybon
ifso kardero 1staku casorst peydo biks, bana Mirza Slskbar
Sabiri (XX asr) istsa devri condobasayon-zorina hampon,
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Iste atrofi aybajoron, rost kardeyds ists etirazs vanqi: %

Mamlakat yiyasi heg bilinmir kim,
Gunahsiz- mittahim, tagsirkar —hakim...
Mahabbat pul ila satin alinir,

Toylarda *““Cangi” yox, “Disko’ ¢alinir...
Namardi ucaldib mardi qul edan

Bela zamanaya etirazim var..

(“Etirazim var™) (““TS”, Ne 10 (63), 2002)

Sairi gomina kitob (“Qartal zirvays qonar”(2001) bshs kar-
deyda ¢I rayon Ostoro Hamosami diyada moao bis, ¢I Tolisi
yola zos, de nemeson daveads (1941-1945) 19 sinads “Sovet
ittifogi Gshramon” nomi bistan Mirza Cabiyevi jimoniku.
Kitobi handskason soyd beydan ki, sik ba Xido, bana Mirza
cesura merdon, Tolisi yol-yols odsmon - xalgi roada con nisor
bikayon yodo beseydanin, bana Marasimi zoon bayjis abida
noydan bavon!

Marasimi pencmina kitobada (“Cimi sina dardi lonay”
(2002) qirds bis ¢ay nana zivonads nivistayon: gazalon, ¢osst-
ron, meyxona, asiqona seeron, satiriks asaron... Navsixanada
sair Istan sakirt doydas ki, 90-na soron siftada inafase nivistase
in seeron. Orzu bardeyds ba rujon esat, niviste zineydani jago.
(Marasima boyli xifat niks, jigo holon beyds sairs toyfs udi-
mada: tab (ilhom) ga omeyds, odsmi ba osmoni ¢ilinga rost
kardeyds, ga seyds, eseyda ba diyo nigilay, gin beyds.) Umi-
mon heste ki, ba ru ovayz omabu, ikaran bomay: ruji obagarde
Marasimi tab (ilhom) inan ina zivonads sedevrs asaron
baniviste, insallah!

Cay seeron asosi jimoni aktuale mivzuon taskil kardeydsa:

y tabisti tasviri doy, asiqona hisson tarannum kardey, tolisa xalqi
davoniya ¢atina quzaroni ba galam say, zemonaku noroziyastion
ozovon vardey, camiyati nirasa cahaton ifso kardey, saravons

ﬁ,

antipodon tangid kardey... ﬂ%
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Sairi aseronada veys vira gateyda ¢I Tolisi ecoza tabiatiw%

tasvir-tarannum. Cay seera misronads ba ¢as ciyeds ¢i1 Tolisi

havza bandon azamat, bahandi mast kardeyds ¢I bandadimas L

¢imanon atirina vilon, rang-risina zizayon, lsjana lalgilon bu...
B1 mivzu hasr bian “Sslomat bimand”, “Bahand ¢imi bilbil”,
“Darde dods poza fasl”, “Vanass™, “©vasor oma™ i.c. seeron.

Omaym iyo besim ¢imi dil obu,
Mini behus bika isti vilon bu.
Votime, itike dardim volobu...
“Salomat bimand” (l1, 4)

Paristili para oma,

Maholi havz teka hamsa,

Bandi sayku hasi pems,
ovasore, obeyda vil,

Bahand ¢imi sina bilbil...
“Bahand ¢imi sina bilbil” (11,6)

Kijon ba cik-cik esin,
Hamay ba osko besin,
Xayli zudo be hasi,
©vasore, avasor...
“Ovasore” (11, 44)

Sair ¢iciku nivisteydabu, 1sta rufiku, fik-famiku davoneyds
Yy, bana siti parzineyds, ¢ayo bekardeyda ba myon: umumiys,
tipika, fardiya xislaton bs i ars vardeyds, obraz ofsyeyds... Bi
prosesonads ga tamsovon beyds, ga istirokavon. Qa solo ifo
biks, gaan dirijor beyda... Bl manada Marasimi Seeronan ¢ay
tarcumayi-holin, 1sta seeronads hakanay sixan ejandeyds 1sta
jimoniku, hirdanati devriku, dardi-dil kardeyda de bahandon:

Benanati ¢atine ban,
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Desmenian gismat nibu.
Vallah, ¢coke noxasian
Soyabinas kadas bibu... '

Dads, biva, yasn hova
“Bastl gibon” ¢ana bovti,
Basta Xido bikan lovs,

In sixani nana bovti !..
“Ista dardim az nivista” (1)

OKO DO®S BIS SD8BIYOT:

I. ilgar Oruczoda - “Dardi dilada yolba sair -Marasim”,
“Tolisi sedo”, Ne 14(67), 2002.

I1. Marasim Hacizada - “Cimi sina dardi lonay™, B. 2002,
64 sah.

I11.“Tolisi sado”, Ne 10- 17 (63- 70), 2002; No 24(77),
2003.

(I nivistay)

Marasimi lirika seeronada bahandon mavuji har gamada
misoyat kardeydsn seeri magzi-msno ba tam biys hamona
nana obraz, Qi1lnoza nans obraz:

Nanam gin kay, az istanan kists bim,
Dardi sute, otasada bists bim...
(“Isti gino ¢i¢ bakardem, zindanim”, 11, s. 39)

Benana yolbia Marasimi ¢ana Seeronads mMaxsuss Vira
histise desta nana dardi-dils mikolimon:

Toja lona gatambe mi,
Hasad mandim rayra bati.
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“Dinyo sine’- votabe ti,
Isti vota dinyo kive?

Cimi tono siyodime av,
Bayku insof kive, manav,
Ars ekardam ba ruj- ba sav,

Isti vota dinyo kive?
“Ist1 vota dinyo kive?”, 11, s.10)

Hirdana vaxton nana vota nagilonada tasvir bia dinyo migo-
yisa kardeyds desta Isetna jimoni, arads tana zamin-osmoni
forg vindeada sair dilpegats beyds Iste coniku, bs dave beseyds
de devroni (de dinyo):

Casim okay tikum rosti kam vinde,

Isti dim saxt, I1ste dimim nam vinde.

Ti bomiro hogo bada han vinde,

Bacmi dili t1 dog jaydas, zindsm az,

Dinyo, miku xisus saydas, zindam az.

“Dinyo, miku xisus saydss, zindam az”, Il, s. 16)

Tarixi nigilayku jigo in hol misohida beyds ki, asliki sairon,
sanatkoon, alimon, rusinfikon zidd bian, desta devri hakimon,
devroniyan zilmi-sitam kardase bavon. Cumciko asliki senat-
koon vey-vey navison vinda Ista devriku ba peso: fikran,
zovgan, manan, rufsn navdsgand, navbisi, navvind bian. Cavon
jia zamona de zilmi-cafo lsjana zindoni timsol bis bavono.

Mahammad Fuzuli (iragq, XVI asr) “Leyli iyan Macnun”
poema siftads “Saginama”da nivisteydas:

De devroni az nagizi- seyrim,
Devron shliku magar ki geyrim?
(1V, s. 155) (Nagizi-seyr- yani “bayandi zidd bia harakat™)

Desta devroni dust bia, “myonads baha, kanoada gards” sai-
ron tarixi yodo mandeydanin. Tarixi yodo 8 sanatkoon man-
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deydan ki, basta devroni (ba dinyo) asi beydan, beseydan day‘%
ba cangi-cidol. Bosts xalqi, vatani, zeminiro pusti-lu beydan,
sahid beydan, “dard kaseydan, darada ehasta beydan! '
Marasiman Ista xalqi, ina vatani, dads-bobo zamini dardi
kasa saire, sinas dardon lona bis senatkoy. ©badan bajiye,
tarixi yodo benibase:

Rujon davardeydan, umur ss beyds,
©yyoman nomerde, vey xifat doyda.
Ni-nibe bevace, conian sayds,

Bo xalqi hi¢ kasi dil suteydani,

Mini basadagin peydo beydani.

(“Mini basadaqin peydo beydani”, Il, 5.18)

Marasim realista saire: Baste sa omayon, Iste vindayon ba
galam saydas. Lirika seeronads tasvir kardeydas reals tolisa ki-
non, re¢ina xanimon. Im dilboa moynon portreti kaseyds de to-
lisa zivoni an sina-saka sixanon, diloka ifadon, fikfami pornia
frazon:

Ojan ¢imi azob vey be,

Co bis miku, ¢imi xanim.

Toki jay mi, conim key be,
Norohatim, tils hanim...

(“Mi batinim dil votabe”, Il, s. 34)

T diys maka jaqo bami,
Isti vota vaxt ni gimi.
Odovat kardeydas demi,
Dog jaydas bagimi sins,
C1 xanimis tohisa kina...
(“Tolisa kina”, 11, s. 36)

Marasimi poeziyada bia realizmi, reals lirika obrazon,
badiiya portreton miqoyiss kardey babe de M. P. Vagqifi (Susa,
XVIII asr) poeziysa, bayandi mandeydsa ¢avon ham lirika,
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haman satiriks seeronads bis uslub: -s%

Isti dimi har kukasa (S
Sia vili okarda ziza.
Cason savay, mijon nizs,
Bahs kardeyds de hasins,
C1 xanimis tolisa kina.
(“Tolisa kina”, I, s. 36)

Sairi satirika seeronads ifso bia odamonan bana umumiys-
micarrads obrazi ne, bana reals Saxson pegsta bian, tasvir-
tangid kardas bian:

Dis kardeydam divalu bas,

Yolon dasto kiyapalu bas,

Vallah, hani hapalu bas,

Qapan hogo ¢imi gape:

Merdi sifat igls babe...

(“Merdi sifat igls babe”, 11, s. 46)

Parcin firsinon, kaon xo akon, benomuson, bevijdonon, ¢a-
xirahaon, dizdon, harombahaon, risvexoron, besavoda malon,
”dumliston”, “dumosandon”, "lavamijdon”, “jimiston”, “nigil-
moron”, “ustulharison”... hani kiyon, kiyon tengid-ifso kar-
deads sairi magsad 1me ki, bahandon jalavonon ¢ok bizinon,
ISts itoti bigaton:

Oxta xalqi mol havats,

Puli ist1 ¢ason gats,

Ti fik maka maxlog hits,

Berdam pebo, qilay poris,

Rosti bovtom, risvexoris...

(“Rosti bovtom, rnigvaxoris”, 11, 49)

Marasimi sanatkoati heyron kardeds bahandon. Roste, ¢ay
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oko doa taghehon, tazodon, epiteton, ramzon, frazon, ifadon co
klassika sairon asaronadan hestin, ammo sairi ustosti ave Ki,
kanaon tojs kardey, kana votayon nyu kardey, de tojs lafzi ba i
myon noy zineyda:

Ciki kaybs okas, ba komra bisos,
Komradas ¢o bibos, bake bivasos,
Berdam astovabos, osmonan pesos,
Bavindes pegardam, azan bam hasi,
Cic bikem, suteydam basti otasi ...
(“Suteydam basti otasi”, 11, 32)

Mahbuba-“kabaka nava davus”, “dastonads vass ¢o”,
“osmonada davasa astova”, AsI - Hasi... Im silsila tagsbehon ba
iton, iyo ¢I pena bandi ifods kards remzon hals bs fikfami
cokna zovq doyds, bahandi ba dumot bardeyds, bama dilon so
kardeyda! Fikads davoneydas: “De jigo yols mehibbati piyskasi
pavandi ¢I harabaxte !..”

Honi haxada vey tasbehon vots bian, fagat Marasimi ba honi
doa tasvir haniyan maragine:

Diyaka ¢cokos ro okarda?
Eparzeyds bs sav- ba ruj.
Sigi dilis di poa karda—
©v bameyda bacay goros.
(“Cama honi”, 11, s. 27)

Hatto sair 1sts bemasrafe shvoli ifads kardeyds mahz de
honi vosits, jigo qilesy metaforika fikri noyds bs myon:

Ba kim ki ¢oki be, miku tileyds,

Firsatis be, ¢cimi pesti paleyds,

Vindam baton honiku ov qileyds —

Zindanim se, mandam hiska pestass...
(“Vallah, hani ginim kards 1ste s8”, 11, s. 28)
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Marasimi  imina matbu seer (“Qayidin yurda”) cap bla%
20.11.1989-na tarixads “Ganc miallim” rujnomads Boku sah- L

rads ADPU-ds talaba beads. “Sixan ba vira ebaqginie” votayna
sakirt bidem ki, Marasimi asaron darc bian “Ganc miallim”
(1989-1990), “Astara” (1991- 2008), “Tolisi sado”(2002-2003)
I.C. rujnomonadsa.

Sairi ofayevonati haxads Azarboyconi matbuatonads cap bis
misbata rayon, milohizon: Nomins sair, ¢i Marasimi miallim -
ustod Ogtay Rza (“Ganc miallim”, 1990), jurnalist Sakitaga
Karimov (“Astara”, 1993), miallim-tarix¢i marhum Zarbi Slas-
garov (“Astara”, 1996) adabi mikofaton laurat, sair Mehman
Qaraxanizoa de Qulnar ©sadli (“Astara”, 2001), Tolisi nomina
sair, marhum Cavangir Penssj (“Astara”, 2001), jurnalist Ma-
tanat Agayeva “Xalq”, 2002), llgar Oruczoda (“Tolisi sado”,
2002) i. c. nivistayonadas tahlil-taqdir beyds Marasimi asaron...

Marasimi tirkiada seeron, poemon qirda bia sasmina kitob
(“Xocalim, agrim manim”, 2008) hasr kards bia ba XX asri an
yola focia. Miallif Xocali sshri Azarboyconi timsolada bs
badiiys obraz vardeyds, ba yod danoyds Vatani misibaton qils-
qils, badiiys siklada tasviri doyds desmenon asbon lingi jiyo
con bids yurdi shvoli, hele kardeyda xalqgi-eli, zoon-kinon
basta xosa yurdi xivand besero... De bahandon baxs kardeyda
Ista lirika hisson, fikfamon, falsafiys ganoaton...

OKO DO® BIS 8DSBIYOT:
. ilgar Oruczods - “Dardi dilada yolba sair -Marasim”,

“Tolisi sado™, Ne 14(67), 2002.
I1. Marasim Hacizads - “Cimi sina dardi lonay™, B. 2002,

64 sah.
2 I1. “Tolisi sado™, Ne 10- 17 (63- 70), 2002; No 24(77),
2003.

IV. M. Fuzuli. *““Sagina asaron”, B.1983

i)
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%l MOSHBDI SADIXI 5
DILONSUTIN® POEZIYA

Mashadi Sadix Maharramizos moso bis 1964-na sori no-
yabri 2-ds Masalli Myonku diyads. Myonku maktabada ibtidai
iyan asos tahsil se bapests 1982-na sori oroxniyase Hiskada
myons maktab. Esat ko kardeyds Myonku maktabads. Kabas-
soybe, ¢o kinas, i zoss heste.

Hirdan beada inas bevaxt sa ¢I dinyo. Ci hodissku goym
tasirin bia Maghadi Sadix nuperasa vaxtonku de seer niviste
dastko bia: Sifte de “Sadix Ceyrani”, peso “Sadix Mahar-
ramizos”, “Mashadi Sadix”, oxona vaxtonads “Karbalayi Sa-
dix” imzoon matbuatads ¢ap bia, maclisonada dests mahirons
lafzi iste nivistayon bo camati ifo kardeyds. “Bana ¢oka
hamsiya, ¢oka hamro, poka inson, nomoj bivot, Xido piya
odam... yola hurmati soybe diy camati, zinakason, masskason
dilads. Tija fikfam, hoziacevob, poetika shvol, xaymands
amalon bonovone.” (Mammadsah Mirza, 145)

Ogilatiku an yole orzus aktyorati bie Mashadi Sadix
mashure eli dilada haman de sinazivona sair nomi. Ba tirki, ba
tolisi nivista di zivona saire. “Omir kitab1” nomada kitobada
(Boku — 2008, 146 sah.) har di zivonada cam biase seeron.

Mashadi Sadixi siftana seeron mivzu pegateyds sairi shota
biks insonon, neza odamon jimoniku, avoni tasvir-tarsnnum
kardeyku, coki-badi ba galam sayku: Pis-mos, dada-bobo,
mamu-bibi, xals-day, jen—kina, zos-vayu, biva-hova... Cavon

% hay obraz bs ¢asave omeyds, de reste dsvardeyds odami
nazaku:

Boa obraz. Desmeni ¢asi ted, yod-biqona vada parcin, barka
puji sun, pesti zu, dili sirs...

ﬁ,
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T1 bimamos, ¢ay ¢asads as babe,
Sa bidsjo, ¢ay dilads yas babe.
Isti saysa hejo ¢ay rost dast babe, ('S

Coka peste barka rujda ¢oka boa.
(““Coka boa”, 122)

Hova obraz. Bivon zinat, soya rujon raxsavon, bada rujon
ast eka, jagons rujon divo-sano biks, desta bivayon faxr bika...
M.Sadixi poeziyade markaziys @shramone hova... hestise
Maxsusa VIra ¢ay ofsysvonatiada:

Basti lingi teg eso,
Cayo tilay xun beso,
OV ba hova qus biso,
Istani bakiste hova.
(““‘Hova™, 134)

Zos obraz. Jimoni hammay azon-szobon avaze z0s, Say
sipibika, xuni-qujd eks, de mijon otas biporon, ba dilon bis,
dardon damon iyan zoay...

OV beads soy-soy kardss,
OV yol be-be dili hardas.
Ha ruj tarsi-larz bardss...
©ncax inan zoa Sine.
(““Zoa sine”, 121)

ina // moal/l nana obraz. Ists regina civonati basta avliodon
armagon bika ina. Zoa-kina, nave-natice roads sio-$ava qizqon
sipi bike ina. Ba rujne “Yols cays hiyonads”, “Mado
kulatonada” ko bika, ba savon leg-piza opota, tomon, cebend
bofta ina. Sifts recina vayu bis, se-se pi bis, pisjen bis ina.
Oxoyada ba sarda zamin sa ina. Co zos - i kina nisona hasta ina.
Har ba yod daseada dili ss suts ina...
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Qofe lokne, lo-lo vote, %

Istan bames, agil hite. o
Cay dardon ba con pegsate,
Hig nivote: Dajeyds con,
Con sina mo, basti gibon.
(““Sina mo”, 131)

Im hamona inay ki, zimistona semonads zos neylons say
eyavati, ina ay asIsti, tate pici vada aqgati dests lods daston, bs
pici rahana hisk akay a say, masta sibadali zos say takani, asi
ba maktab... Cana konkret, fardiyan bibu, M. Sadixi in ina
obraz mandeyds ba ¢ama hammay nanayon...

5) Pia // dada// lala obraz. Ba rujon desta mijon otas pegsats,
ba savon rohat nihite pis, avlodi jivneyro de dsjs dili rujads
hazo kara no-peqgat bika pia. Osmonods de ¢gaxmaxi sixan biks,
zamini dimada bo yolon nokati biks- basts xeyzoni, hirdaniro
qgiliz eba pia... Jigo qilay insone M. Sadixi tasvir kards pis
obraz:

Sadix vase, doy omasand,
Hammay dardon bina makand.
Vote ¢I xeyr, sokit bimand,

Bo ki rohat, bo ki darde,

C1 catine piati karde !

(“P1ati karde™, 133)

Xisavand// hasuys, hasi obraz. Kay an azize mehmon,
Xeyzoni an vey pis odam:

Kaybonim boti oj,
Keyna ¢ama kay bos.
Bavindem, so babem,
T1 ¢ana so bibos.
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Xisavand, xisavand, %

Xas omas, xisavand. ('S
Boy demi rask bika,

Kas osand, xisavand.

(““Xisavand™, 139)

M. Sadix matlabi diroz kardeydani i1sta seeronads, sixani kirt
(lakonik) voteyds, fikfami cam (qirdacsl) kardeyds, 3-4 fakt
vas kardeyds ki, ba nigila sakists boy. Ba romanon, bs poemon
davitanibs matlab rusin beyds 3-4 banda seerads. Masalan,
jimoni hadar beyku vey noroziyston voteydsn-nivisteydsn:
Hay ekologiya jiqo ¢as kardanin, hay zimhor hamma kimyay,
hay hukumat bigonsy basts xslgi... ha jigo qusuron
asmardeydani Sadix, 3 bandina “Oxoy rasa” pencli seerads
sokista doyds hamona fikron hammay, haman vey-vey tasirin
beyds, yodadan ¢cok mandeyda:

Dim siyo bibu ¢I zamona, dimim siyo bis,
C1 dinyoku, vallah, ¢imi ¢asim si bia.
Mada xarob, cigar yara, dilim sa bia.
Tayla darde ¢ama mahol ¢i s8 - ba sa.
Bova bikan, ¢cama hammay oxoy rass.

o1l dimi “agla puli”” dave kards,

Jigo zinda lals agay puli harda.

“Nav mammade”, av nav qils siyo nun kards!
Coka bals, a pul hani tamom pesis,

Bova bikan ¢gama hammay oxoy rass.

Sadix votda: Qandim kastam, hi¢ beydani,
Bo sartuki hic kas bama ov doydani.

Nasa ¢oke, ayan kaste hasteydanin,

Kovra xoki, hi¢ zindanim, ekam ba sa?
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Bova bikan, ¢cama hammay oxoy rass. -s%
(““Oxoy rasa™, 123)
LS
M.Sadixi kali seeronads oko dos bis ibratina sakistaon, nasi-
hata-pands sixanon bahandon bs dumot bardeyds, dil
okardeyda:

Ra boy, bals, vaya biks, vayu biys,
Ba har kasi gismat bibu: dili piys.
Con bivoti hasi-vayu, hiva-iys !

Ba navkona hayo-abru ogardin,
Hasi-vayu iyandi ss bigardin.
Moynon hammay tike diroz takardin!

Moyna zinat, Xido votds, hayoye,
Hayo nibakas bo har kay baloye.
Cok ogatan, ¢1 merdiki koloye!
(“‘Lol bika mini’, 137)

Sadixi lirika gshramon xeyr-sari odsme, mardey-mandey,
bamey-sirey, soy-voyati, @am-gussati, hay diynani ¢ay
fikfamada hestise Iste vira. Bana tagvayns odsmi harakat
kardeyds: dinyo siniyan, telayan @sbul kardeyds mardi-
mardona:

Sadix, dinyo desti vote gardani,
Xido bardakasi hani vardani.

B1 dinyoada c¢iki nana mardani?
9y 0gatan, sima I1sta ¢asonsa!
(““Sute ¢imi dilisa™, 143)

Sair Ista seeronada kali sosials masalon rost kardeyds ki,
tolisa maisati an aktuala matlsbonin. Masalan, kina ba su doy.
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Har asrads, har zamonada, har makonads beydase In masala%
ISte problemon. Esatna devradan kina yol kardey, dacay talim-
tarbiys dastko bey, perosney, cehiz, bs su doy, sus kads kinaku i
migoyat bey, ba¢ay har koy mandey... In problemon nigo doyo
Xidoku imdod piyeydase sairi...

Zindas, ba kon kayba base?
Kina roysas ki bebase?
Kina ¢ama bamsa ¢ase !
Kina mads, sina Xido!

Kina mande tiken yavs,
Dave kardan boyli- hova.
Dil ogarda ba si tova!
Kina mada, sina Xido !

Kina doydas, baxtan bids,
Xase bolo, gardan bids,
Baxti—tale day tan bida!
(““Kina mada™, 144)

Mashadi Sadixi satirike seeronada maisati an hirds-mirds,
zurki-zurki dos kincon omeyda ba hadaf. Soys maisats doymo-
nonku (ov, rusns, gaz, ro, tshsil, istirohat, ibodst...) mahrum
bia camati vardeyds becgors-bekors holi bs zivon:

Bana mujna lingi jiyo sia beydamon!

C1 nomerdon dastads yabas, hiys beydsmon!
Tovistonada qileydsmon!

Zimistonads biys beydamon!

Ista dardi bo hig kasi

©ma vote zindanimon!

Voteadayan, sanqgo hite zindanimon!
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Zivonimon kirte, dimimon siyo!
Bama rahim bika Xido !

Ya ki bida Szrayil bo! LS
Ana veye, dardon, vallah,
9y peqgate zindsnimon!
Ista dardi bo hig kasi
©ma vote zindanimon!

Jeni talo- pulis piyeda !

ogili gand, nunis piyeda !

Morian xokis, tulis piyedas !

Mang ¢and ruje?

Qite, pote? Zindanimon !

Ista dardi bo hig kasi

©ma vote zindanimon ! (**Dard”, 130)

OKO DO®8 BIB 8DSBIYOT:

1) Mashadi Sadix Msharramizos - “Omir kitabi” B. 2008,
146 sah.

2) “Tohisi sado™ Ne 18(71), yanvar, 2003; Ne 42 (95),
yanvar, 2005

3) “Tolison sado” 2011- noyabr-2013

4) “Tolis. Info”’, “Talis.orq” sayton,2010-2012, noyabr
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%l MOSUDI DEVRAN 57
POEZiY® RAHAN...

Sifte kara ba In ¢ogina imza rast omeym az 2001-na sori
“Taligskiy vestnik”i (Ne 6) sayfads, handime ki, Mammadov
Masud Bli zos - (navko Uzbskstoni xalq tahsili a‘lavon bis,
esat Lankoni Devlat Universiteti professore) filologiys elmon
doktor, zivonsunos, sair Masudi Devran...edastase Iste seeron
ba rujnoma ki, ¢ap bikan, haman taklif kardeyds ista dasto besa
komagqi ba tolige rostbemoni. Ostoro rayoni Kakalosi diyads ba
dinyo ¢as oka im alima-sairi rujnomada darc bia seeron vey xos
omeyn bami.(ba tolisi , ba urusi nivistayon)

Misohida kardime ki, Masudi alimati osko vinds beydas ¢ay
seeronada: zumands mantiq, nigila fikfam, gesa dinyozinati...
Kali texnikiys xstoon ba nazs nistanamon, zine beyds ki, In
seeron komils sairi galeami mahsulin, bosta eli, vatani
rostemoni con §ibon doy hozi manda pokavoni hassosa dili
nagmonin... Sair-alimi pesona vindemononads haniyan ¢ok
migsohida karde mimkun bia kosiba jimoni arzi-holonin n
seeron. Ba ¢avon nivists tarixi edsseym: 1994, 1996, 1999...
Famame ki, 1n nivistayon Uzbekistono basta xalqi, vatani haray
oma toja bino bia rujon shvolon ifods kardeyda:

... Kam ni ki, az bihitim,
Hay ¢imi yurd, az ki detim...

... Nun seada, su beydani,
Noxud hirdam, du beydani,
Tava heste, ¢u beydani,
Tagon besdan, ku beydani...
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In se—¢o seeriku aven vinde beyds ki, alims sairi dil bini%
canada basts xalqi rufi dabasts bia! Xalqgiya ruf ¢i Masudi L
Devrani poeziya coni lesly, asosine Xxusyste: soya-Semimiya
gap, obrazina fikfam, folkloriku oma rahan:

... Vila kina vila be,
Sia ano qils be.
Dastim gande biginim,
Takay, qils-qils be.
(“Vila king”)

Xalga mahneon, tiringon sanibaton bs con omeydan Masudi
Devrani poeziyads, ba tolisa xalgi maxsus bia sixanon, frazon,
sina lafzon Masudi badiiya ofayavonati an siftana dahats viray:

... Vilon — vilon dilads,
Cimi ¢ason vilads,
Heyron babem az yoyi
Xosa kinon dilads.
(“Dilada™)

Bas yodim omay ki, jigo noza akayn ¢ama Sina zivona nanon,
vayuon dests balsliyon:

Kinam kinon dilada,
Sakam sonon dilads.
B1 kinam dayns bome
Bagon, xanon dilads.
(Tolige folkloriku)

©van bas yodim dase ki, hamona bandison (ha jiqo, ¢ama
hammay folklorison) pegordiniys ba tirki, voteydan:
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Qizim quzlar iginds,
oyrisi yox gicinds.
Qizima elgi galar ('S

Xanlar- baylsr igindsa...
(Migoyisa bikan)

Peso zamon se-se, az de Masudi Devrani ofayavonati, dagay
saxsiyati, xosyati osna be-be, hazo kars bovam karde ki,
haxeban, rost voteydanban, ¢ama xalqi Dada Qorqudeban
Masudi Devran! Azarboyconi imrujna nomina saironads
qilayni- Mehman Garaxani zoa basta ustodi Masudi Devrani
hasr karda bia seer omay-mande ¢imi ¢asi vada. Ca seeri
epigrafads Mehman nivisteyda: “Camsa xalqgi Dads Dorqud
Masudi Devran igqla maclisads handise gilay gadima Tolisa
mahne. Jigom zinay paray ¢imi ruf coniku bese”. Cayo seer
j1go bino beydas:

Sado rahan omay, gariba rahan.

Omay Hasinistako, omay ¢asako. (¢astaku)
Isti sado omay, Masudi Devran,

Isti ssdo omay dinyo ¢asako. (ge s sayku)

Desta dijda ¢ason ba dinyom diyakay,
Diyamkay, ¢cimi nomi nam —nami horda.
Dinyo tels zikka ba ¢asim takay,
Diyamkay, ¢cimi egvol ¢a Raxsi horday...
(“Bay bisom, Xido?”, sah. 19)

Vira hestise bivotim ki, siftana kars sexsan osna bim de yola |
saxsiyati, de yols alima sairi hejo Mehmani yubileyada, Ostoro
rayoni Siyskoni madaniyats kads, mehmonon qila-qils bas
istirok akon tagdim kardeads (edasteads). ®yo mini ba vacd
biya, bami, bayo biskason vey-vey tasir bika gilayan av be ki,
gapjay nuba bs Masudi Devrani raseads salon ba ocimis omeyé
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basa po eyste, hammay “Boy, boy” tolisa xalqi tirings icoli‘%
handimone...
In cussayna merdi sifts vindeyku dark kardime ki, ¢coma In L
alima-saira boyli canads cisman bana pahlivoni xasaconin
bibuan, anada rufan, manan tana Tolisa bandon nahange:

Masudi Devrani shvol vey xose,
©vasor omeyda, galbis meyxose.
Nista penca vada, ¢asls ba vose;
il1a vatanis hest, aven Tolise !!!

(“©vasor”)

De Masudi Devrani peso ¢an kara ba kontakt dasimon, har
dafe ¢1 yols odamiku rozi mandim, day faxr kardime Kki,
harabaxte ¢cama xalq ki, hestise jiqo vatanpiys minavvaron...

..J1go be ki, middsti Xido rehmat bike ©mir Byyubizoa
Mammadovi, “Tahsskiy vestnik” rujnoma redaktor be. Ruji
edastise bami Masudi Devrani “Az tolisim” seera kitob ki, ray
binivisdim. Nivisdime. (“Sair Masudi Devrani “Az tolisim”
kitobi zivoni maziyaton”) Maqgalsm peqgste, sim Masud
miallimi kay. Ome maqgsadim vote, minis davat karde basta
manzil, nistimon. Diys kardise ba maqals: “Ha, tadgigati bards,
xasacon bibi, ¢ap bikos, cok babe”, -votise. De ssmimiyati co
bimon. ®mmo hamona magals ¢ap be dsrozs qi be...

...I rujan ajom dagine bay, “Tolisa linqvista lugat” tartib
kardambe, 4 zivonadas: tirki- urusi-tolisi—ingilisi. Piyeydambe
ki, cama alima boyli bay ray binivisti, lugsti redakts bika...
oncex ¢ama savdi nigatise...

Ha jiqo, Masudi Devrani saxsiyat, xosyast, ofayavonati bana |
sehrina alami calb kardise mi. ©ncax vey cogin omay bami, g

b yadin ba sairi zinskasonan maragin babe ki, Masudi Devran
tolise matbuatada boci ¢ap biani? (Sovi i-di qila seeri.) Hatto
internets saytonadsn bagama alima-saira boyli imzo rast
omedanimon? Heste jaqo rusinfiks-istidodina odamon ki, bo ﬂ%
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cap bey, matbu organonada sixan votey basts man zmeydanin,w%
ya iqtidoriku itot kardeydsn, ya qin kardeyku tarseydan ists
karyers, ya vatandos hissiyotison ni bo hax votey, bo hax- L
hugugiro miboriza bardey. Ci xosyaton hic qilayni bs Masudi
Devrani ono kardey abini ! Cumciko ¢ yols sexsiysti zumanda
xaraktera alomat ¢ay pokavonati, ¢ay vatanpiyati, ¢ay xalqiys
giryate!

Qavar, ki dests seeri, hikoys, magals i. c. ofaya mahsulon
daviteydabu ba matbus organon, ¢ap kardeydan sy, tavazos
odamon mandeydan kanoada. Ba jslavona odamon digst niso
doy lozime, ¢avonku misohibon pegatey, ¢avon rayon, milo-
hizon ziney matbus koakon asosina ko banine. De xalqi rusin-
fika odemon alo@a pesieada xalq ba bevaca ruj mandeyds, no-
donon, cohilon rahbar beydan bay, bo xalqi falokst vardeydan!

CGama xalqi rusinfika odamonads qilasysn Masudi Devrane !
Masudi Devrani poeziys rahan dstivo ba ¢ama hammay rufi !..

Masud noxase, ginys,
Qila bay vil peqginya.
Davo—damon lozim ni,
Vil ba dili daginys...

iSTINOD BIS ©8DSBIYOT:

1)A. Bayrami- “Qancinati andoza™, B.2008

2)M. Devran- ““Az tolisim”, L. 2004

3)M. Garaxanizoa -”’Bay bisom, Xi1do?”, “Sumgayit”, 2000
4)““Talisskiy vestnik™, Ne 6, 2001

5) “Tolisi dinyo™ (Astara) TZS, 22.07.1992

6) “Tolisi sado” NO 1(54) 07.2001 %
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“#i MIRHEYDSR BOSSRU ¥ o
POEZiY® OSMONO
DOVasSd ASTOVO

1942-sori fevrala mangi 22-da rayon Lankoni Veladiads
moao biea Mirheydari ehtiyoc nise bs maxsuss tagdimoti.
Lankonada yolan-rukan ¢ok zineyds ay. Nuperason, civonon
¢os okards-vindasone av. Yola vojori (Markazi parki) nezi,
Universiteti kuce peyada heste qilay darzi dukon. ©yo kusis
bika derzion dilada heste ba mistariyon desta tamiza ko-sanati
xidmatbika qilsy merd. ©v haman saire: 1ste seeron handeyds
bo mistarion ba tirki-ba tolisi de mahorati, de sina lafzi. Ba
comati vay beseyds de seeri, mistarion daro kardeyda de seeri.
Ha jiqo, 1m saxs vindeyda 3-4 kasi koy:

Bona sairi pegandeyds badihon, seeron, oxseydsa xalqi
manaviya- milliys rufi;

Boana ustods sixanvoti de lazati azbar voteyds, tshlil
kardeyds seeron-badihon, ba ravos vardeyds xalgi adabiys-
madaniya savodi.

Bana ustoa derzi olst duteyds, mandeydas xalqi takardemoni
xidmatadsa.

igla sixan, bana rusinfiki, minavvari seyda xalqi vada!

Mirheydari auditoriyan vey gese: Ruji har vaxt hestise meh-
mon-mistari; Ham bo olatdute omakason, ham seera havas-
koon-ba seeri qus egandon, ham biniviston, ham miallimon, |
tifangs hamroon... Basa c¢ayxonass, bogisa, maclisisa vey%

goyma viray ¢ Mirheydari derzixona!

Navko ba tirki, 1sst ba tolisi vey nivisteyds Mirheydar
Kosibati, xeyzoni huzni sababiku (civons balss sshid bis) xayli
vaxt cap kardey zinasni Ists kitob. in dard tolisa sairon hammay ﬂ%
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qiley nirase magome: vaxtads Kkitob cap karde mzme.‘%

Mirheydari seera kitob hozi be tsmoman, bi nezonads rase basta
b yola orzu. @nivisti kitob besey ¢ay anivistati tasdiq kardeye,
umradas an yola soy-sotkome!

Mirheydari seeron de forma, de mano-mazmuni calb kar-
deyda nazari. Malume ki, Ozarboyconi poeziya hestise 3
savon, av 3 ¢asmadsa rija sayda:

1) Klassika adabiyot, klassika janron, aruzs veazn.

2) Miosira moderna adsbiyot, carpoza gafiyayna janron,
sarbasta seer.

3) Sifahia adabiyot, asigs seers janron, hicayna vazn.

Mirheydar ba umrujnani moderna adsbiyoti, haniyan vey ba
sifahiya adsbiyoti, maxsisan vey meyl kardeyds ba toliss
xalqgiya janron. Cican nivisteydabu hica vaznaday.

Sairi  seeron fargina sikladan: “Tohliga kina” (2003),
“Neciavoni” (2002) vangirina hasthicayin, “Bami “ne” mavot”
(peganday) (2004), “Balarze”(coli) (2002) yonza hicaynin...

“Tolisa kina” seerada har hasthicayna cosstri bapests
cohicayna ¢osstra pos (c1ga) omeyds. Bandon yandi temom
kardeydsn, ritm-ahang gste beyds, bana mahne, bana himni
nagaroton ba rests beydan. Masalan:

T1 rusna honi ¢asmas,

Bana siyo kija handss.

Lap ceyronis, royss mandas,
Makist mini, tolisa kina.

Ham ranqinis,
Ham sanqinis,
Ham vanginis.
Toliss kina.(2)

(Ritm, ahang, hica sarost beyro bi seerads “tolige kina” -

i)

o

%

“tolsa kina” siklada vots banine -A.B.) ﬂ%
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Eyzan “Neciavoni” seeran nivista bia hamona formada,‘%

ancax iyo har cosatri bapests tikror beyds dimisroyna vangirs.
Masalan: L

Qarop navda dasas-dass,
Mirheydari tifang poyss.
Seqla-¢coqls garops s
EJandise basa roysa.

Mavot ki, miv jay hosone,
Neciavoni con osone.(4)

Jigo seera formon niso doyds ki, bshra sayds sairi tab
(ilhom, ruf) ¢i tolisa folkloriku. Mirheydari jago seeris ni Ki,
ritmi, ahangi tanzimbika radifis, hatto nibuse nagsrot. Mavuji
sair sifts nagma-mahne ritmi (avazi) zumzuma kardeyds,
pehandeyds peso bs avazi kuti sixanon (sstron). Mirheydsr
bastavon-saire b1 manads, tolisa xalgi musigiya avazon osko
hiss kardey beyds ¢ay seeronads. Jiqo hol co tolisa sairon
nivistayonadan misohida kards beyda. Masalan, jiyads dos bia
di band seeri handeads vindeydsmon ki, har digls seera poa
tolisa folkloriku nasat sayda:

VVoan voyda muts-muts,
Seydamon de leyna puts.
Miv pareyds gita-qits,
Neciavonon hani gats... (4)

Voan voyds muts-muts.
Sipi beyda buts-buts,
Hasan seyds huta-huts,
Gijs kolos i pos suta. (1)

Mirheydar ¢a harabaxts saironaday ki, mivzu istan peydo
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kardeyds ay. Mehibbatiku, xalgi jimoniku, ina tabistiku, tifan-w%

gavonatiku... nivisteads, 1moni tasvir-tsrannum kardeyku si
beydani sair. Mastone Kaspi diyoku ba pema Hasi tamso bika
Mirheydar 1ste tabi (ilhomi) axz kardeyds c¢i1 ina tabiati
Istaniku. Ista ¢oli (rubaiyonada) omeyds ba falsafiys ganoston:

Kafana sayads andom balarze.

Dil dili bigato, bandon balarze.

Kiy ¢I piyay arada sixan bakarde,
Zivonis lol babe, dandon balarze. ( 3)

Mirheydari semimiya, soya poeziya bs dast sayds bahandon
dili, handakasi iyan handey piyeydase, masakasi iyan masey
piyeydase. Sairi seeron azbaraks, rujnomonads tabligska
doktor Barat Qasimov nivisteyda:

«..1lahi, In sixanon ¢anada ssmimi, sofs, mehrina sixanonin!
Mirheydar ba tolisi seer handeads, mavuji bilbil beyds, cah-cah
jayda. Cay sina sado, jiqobizin, qilay rusina, tamizs ov beyds,
¢ honi ¢casmaku ru beyds, sarin-sarini emeyds, seyds... Cay
sina kalimon xabado kardeydan ¢ama suta dili say. Jigqobizin ¢i
kavua avasori bandi kamads ists pason vidi kards cobani
haftbandiku (tutskiku — A.B.) gilay sina musiqi avaz parda-par-
da omeyds-nisteyda ba ¢ama dili dils, mast kardeyds amani...

Qilayan recina tolisa kina ¢I tovuzs Kija gasangs avsuma
olatads, bandi sads Ista rangirisina maxmara kason okardase ba
osmon. CI avasori Hasi zamina safagon gocads viriski-viriski
doy-doy parvoz karde piyedase. Sairan de qilsy maftuna dili
seer pegandeda bay...” (3)

Mirheydari seeronada bia sanatkoati dil okardeyds. Masalan,
“Tolisa kina” seerada bis epiteton silsile taskil kardeydan: Sair

y tolisa kina miqoyisa kardeyds ga de “rusina honi ¢asma”, ga de
“siyo kija”, ga de “ceyroni”. In re¢ina kina: “cords sina Ovsume”,
“maxmare”, “avsume”, “vilasay, dilasay, xolasay”, bo asiqi
“tovistone, ham zimistone, ¢ay sina cone”, In kina “otase, angs

i)

o

ﬁ,
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case, dili base”, av “dili bafo, sina safo, dardi davoy”;

Corda sava Ovsumis ti,
Maxmaris tI, avsumis tl,
Az as1gim ancax bati,
Makist mini, tolisa kina.

Ham vilasas,
Ham dilasas,
Ham xolasas,
Toliss kina. (2)

Dilim tini piyeyku mutaye votdam,

Se‘ronim ¢1 dili sutaye votdam,

In orzuyon galbi votaye votdam,

Ca bika basta ss, bami “ne” mavot.

Az 1stan dayna bam, tinan pinhon bas,

Hasi dimis, siyo bavis, siyo ¢as.
Isat tinan veva, azan ki, vindas...

Ca biks basta sa, bami “ne” mavot. (4)

Yasnki “Bami “ne” mavot” seerads bis badiiya tayinon
lirike obrazi portreti tsmom kardeyda: “Dilis-otasi muts, seeris-
dili suta, orzuonis-galbi votay”. Sairi tasvir kards masugs “qav-
pusta, liput- badam, bavon- di save Ovsume”:

“Neciavoni” seerads kese bian bunu ¢enads tebiiys
tasviron, reals manzaron, badiiys tablon. lyo sixan mavuji

haftrang, kogaz kstona parc¢s, galam rassomi firgay: Mirheydar
mavuji seer nivisteydani, sikil kaseyda:

e

Mirdovison pesanda cav,
Sipiya ave, Ovsuma sav,
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Zangalaqus ehasts bav,
Sixanan hig gatdani gav...
Pinhon biamon selapuyss,
Cingir navda ha ovisa...

Maxmare lap ¢I mivi ss,
Savmon jay ki ama ba sa!

Mabot ki, miv jay hosone,
Neciavoni con osone... (4)

Mirheydari matbu (cap bis) assron veyin: “Azad tafekkir”,
“Askarhqg”, “Bizim era”, “Vicdanin sasi”, “Lankaran”,
“Prizma”, “Respublikanin hayati”, “Talisskiy vestnik”, “Tolisi
sado”, “Savnist” rujnomonads, “Masal” jurnalads hikoys,
seeron darc biase. Mirheydari seeron hay qgilay vils ¢cangan ki,
odami piyeydase, 1moni hejo bahandi, bahandi. ©n coki,
miallifi istaniku maseye In seeron...

P.S. Sik ba Xido, Mirheydari kitob bese, Miborak bibu,
Cokna bavoten, bud bibu! (Mirheydar Bassru. *“Basaru
nagmalari”, “MBM”, B-2012)

OKO DO® BIS 8DSBIYOT:
1)A. Bayrami ““Baxt naveydam”, B. 2005, s. 60)
2)“Talisskiy vestnik™, yanvar-fevral, 2003

3)*“Tolisi sado’’, Ne 4(57), aprel. 2002
4)“Savnist”, Ne 2, aprel, 2006
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RZA MUSAYI

(I mivistay)

Rza Musarza zos Musayev ( Rza Musayi) moao bis 1959-ns
sori iyuna mangi 8-ds rayon Lankoni Saglase diads. Handase
1976-1980-na soronada ADPU filoloji fakultada. Se sor ko
kardase rayon Liki Bibihoni di maktabada. 1983-na soriku dars
doyda 1ste diads — Saglase yols maktabada. Bs tolisi, ba tirki
asaron darc biase Azarboyconi devri matbuatada. imina seeris
cap bis 1982-na sori fevralada Liki rayoni““$alols™ gazeto. Ce
¢apo bess ¢ay “Konco mandis™ tolisa seera kitob. (B. 2004, 76
sah.) “Parandon” ijan “Tolisi etnografike etudon” nomads 2
kitobis hozoy, ista ¢api ba ¢ase.

Rza Musayi ba tolisa adabiyot oma Tolisa harakoti bino bia
rujiku. Cumgiko Saglase Tolissa milliysa harakoti an yola
maranqonads qilaybe. Toliss milliys madaniyati rostbika
“Avesta” camiyatan tasis bis hejo ans iyo. Tikay badigs toliss
xalgi an vazmina saxsiyatonan ba dinyo osna bin ¢i diads:
Valisah Sliyev, Rza Musayi, Mirtagi Xilgat, Sarxan, Fikrat,
Oqgtay Oskarzodon, Zahiraddin, Azad, Sladdin... ¢1 di mards
zoon.(111)

Tasodufi ni, tohisi adabiyoti yols markazonada qilayni
Saglaseads oma ba maydon. BI diads jiys-nivists Rza hals |
davards asri 90-na soronads basna ustods sairi bs nombe. %

Tirkiada, urusiads, ingilisiads hands-nivists tolise minavvaron
(rusinfikon) ina zivonads- ba tolisi zivon okardisone mahz de
Rza Musayi bsna M. ©. Sabiri gezina niviste satirika
seeronada: Ci danivarde “Sor ess” (1989), “Gazi dard” (Ivré
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s.149), “Ha tolison”, “Ess zamin kastakas”, “Malo ba”, “emaw%
jigomon”, “Hani ¢ama kay mavo”, “Dast bikss”, “Kana
hamom, kana tos” (1990), ““Coko davonamon ama Navuzi” L
(1991), “Babolis, dodo” (1992), “Misllim” (1993)... Rza
Musayi ¢canada seeron azbar bin zivononada!

Civonon, piranon de Rza Musayi seeron tasiri bino kardi-
sone ba tolisi niviste. ©voni calb bika aruzi ritmika bahronada
bana ovi-sirroni ema-sa tolise sixanon ahangdosti be. ©von
mavuji kasf kardisone ki, tolisa zivon ana ravon, ana salis, ana
sehrin abiyban. Tolisa zivonan shitiyban ba sruzi ¢ating
galibon!

(Halonki 1sta zivoni dinyo inkisofa zivononsa komil zina
kali zivon bonovonon dase zindanin ba sruzi gslibon, bagay
bahron (tafilon) pemuje zineydanin. Masalen, tirki zivoni
bonovonon 14 sa sore ki, cahd kardeydan sruzads komils
seeron ba myon binan, gazi 1-2 nafari oko doy zineydsnin
aruzi bana milliya vazni. Oxona asronada tamom aruziku se-se
diyaro beydan day bass varde nizneyku, bay viskiye nizneyku.)

Rza Musayi gazslon, coli (mirabbe), pencli (mixemmas),
sasli (misaddas)... iyan co klassika janron aruzads ba tolisi
handakason hadayon mandeydsbin ki, ¢eama hesteban jigo
gancina zivonimon, ama bexsba biamon iste zivoniku. In
seeron iyan baro bs bahandon lazzst doydsbin ki, ¢1 asaron
mana-mazmun bahs kardeydsbe ¢I xalgi imrujna shvoliku, har
rujnani geygunku sohbat okardeydabe, xalqi 1setna dardi-dili ba
miyon noydsbe, devri dardi-sariku, xalqi maisatiku, 1imrujna
pealatiku xaba doydabe...

C1 satiron miallifen bino kardase bs tolisi nivistey 1990-na
sori siftoku. imina tolisa seer (“Luzi dard”) cap biase 1991-ns |
sori, 45 sinada. Im nimova merdi- 20 sorona miallimi ba tolisi g

b seer nivistey sovq bike Rza Musayi satirika asaronbin! “Luzi
dard” bagay “Gazi dard” seeri nazira nivista bia. (11, “TZS”, No
81)

Myona maktabonads hands nuperasonan ba ilhom omayn de ﬂ%

i)
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Rza Musayi seeron. Cavonada qileyni ¢ay 1stan soqird ertagi%
Xilgat be. Mirtagi Xilgsti axz kardsse arabi seers vazn bis
aruzi nazari zinayon ¢I Rza Musayi 1staniku, omutase tacrubiys L
gayda-ganunon mahz ¢ay satiriks seeronku. Esat Mirtagi Xilgat
tolisi adsbiyoti an nomins saire, (@ozala ustode. OSve
voteydamon: ustodon ustode Rza Musayi!

Sairi satirike seeronada ba hadaf oma magomon behisobin:
savod-tahsil,  xasati-sahiys, madaniya saviys, moisats
nirasayon, siyasiys huqugon, kans adat-snanon, iqtisadiya
talabon, dini-islamiys marasimon...bana ovayns obeyds Rza
Musayi ofayavonatiads.

Sairi seeronada ba jiqo qilay ganost omeydamon Ki, ¢I devri
an nirass cahatonads qileyni ba maktabi, ba tahsili, ba savodi
bigonatiye. Yodo bemskamon ki, Rza isten devri an ¢oka
pedagoge, In soha hammaysa c¢ok bazine, sve ki, ¢ay vota
sixani, bi mivzuada nivistayon tasirisan vey babe. Maktab,
tahsil, miallim-soqird minosibaton Rza seeronads ba miyon
beseydan dests an hirds cahaton:

Ha miallim, handeydsnim, dast bikss,
Isti darsds mandeydanim, dast bikas.

Handskason c¢icison ba nav vards?
Diplom ba saxs hejo ba vasi mardsa.
Navkona zamona hani davards,

Elmi coli kandeydanim, dast bikas,
Ha miallim, handeydanim, dast bikas!
(I, “Dast bikas”, s.20-21)

Hirdani ¢1 maktabo biks, talsba ¢iI handey-nivistey havasi
egand, miallimi ¢ darsi, maktabiku sardon bika, ba hirdani
hadiya miti biks, tshsilavonon ¢i1 savodiku biks, ba risva
pemujin gasbuan “Vojors igtisadiyot” nom noabia siyasstebu,
hammay ba luzi, tani, jimoni rohatati bod seydan!

Qe
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Maktabi, kitobi beks ¢1 yodo, %
Handey esa sarf kardani, ba Xido! o

OV basti vojori barakat bido!

Puli barads dada davarda zoam!
Ista dada keyfi bape kards zoam!
(1, “Bomi gazanc vards zosm”, s. 26)

Roste, hejo lap siftaku ¢atin bia ¢1 miallimon rujqor, de xalqi
ba ico ast-nist kardeyku hejo avon dardi-sari dilada bian. Fagat
hamisa yola sabr kardasone, desta zehmeati sabarz jiyan: (111)

Sifta ¢1 cura bis, ijan jaqos ti,

Xalq kefaday, nivisteydas, 0gos ti,
©¢lon dardi oxoy karde naxos tl,
Bada rujon jay ba hass, miallim,
Hejo mandis dast ba kasa, miallim!
(1, “Miallim”; s. 40-41)

Gama hamsiya tirkonku jigo qilay masal heste: “Tolisiku
kina bistan, bay kina mada.” Sarhis ime ki, tolisa kinon, jenon,
moynon kobikan, ka-bads jenskoan-merdskosn kardeydan,
fagat merdon kivolstiku zineydsnin ¢i¢ bikan: duknsvono
binavin, cayxononada binistin, lamada bihitin, bogo bigardin...

Rza Musayi kam mands bs adst pegards In cahati tengid
kardeyda de ciddi-cahdi: kali merdon istan nistan kads, ¢avon
jenon bo gazanciro sibadali astan seydan- bs vojoron dsvila
beydan, hatto eqineydan ba Urusati ijan co devlaton daston, ku-
kamandon...(I11)

Isti ke, merd heste, agili heste,
Lingoni ogarda ba mass, vase,
IstI xaba ba vey maholon rase,

i)
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Vojoron navedas har ruj rabads,
Babolis, ha dodo, boy binist kada.

Ist pestis hani danomnis salon,
Nana roy ba ¢asin bezovna balon,
Barde ba Asgabod ironi molon,
Poyiz, ssmalyotda hani con mads,
Babolis, ha dodo, boy binist kada.
(1, “Babolis, ha dodo”, s.35-36)

ljan seydas, az basti sa roon gibon,
Pul vardeydas, basti gate koon gibon,
Azan gibon, kinan gibon, zoon gibon,
Hic sist nibos, ¢i1gil nijano posna,
Sagbi, jena, mini bekay ba rusna...

(1, “Sagbi, jena”, 5.37)

Vasey, bihir-bahvat karde zindanis,
Pest danamsa, sala barde zindanis,

© rujon basta yod varde zindanis,
Qarda ¢aximon, ¢ama ¢ason rusin,
Merd, peraximon, ¢ama ¢ason rusin.
(1, “Merd, peraximon”, s. 39-40)

221

In masala (merdon kada nistey, jenon baka gazanc vardey)
vey norohat kardeyda sairi, cand kara ogardeyds b1 mivzu, ga
bihir-bshvata jeni, ga ¢ay merdi nomads nivisteyds ifsobika
seeron. Osko vindey beyda ki, sair sibadali tate yongoku asta-
ba vojor tils jenon, moynon tarafaday, bs merdon tans-tohmat
jayds, ifso kardeyda ¢avon kivola simoon:

Gama ing, nans, dodo, hamro, vayu- an neza odam bia 1Im
brhir-bshvata jenon bazan sistan beydan, lingi ¢igilonku sikatan
kardeydan, smmo kaxivandonison pan gatdsnin ki, gatdanin:
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Sair mihuma masalon rost kardeyds 1sts satirika weroneda:%
bo Azarboyconi, bo Tolisi iqtisadiya, cografiys, ekolojiys, L
demokrafiya, madaniys inkisofi mane bia qusuron, nirasayon
tangid kardeyda. Bo xalgi qiy egsteyo, sholi tarsi-larzads
ogatero, millsti adi-soya hugugon dasto sayro, camati jimoni
saxt kardeyro ¢I masalon, ¢i qusuron hestinbu Rza Musayi
gateyda avoni bs satira otasi, bsa mamuron, baiskoron dog
noyds. Masalan, xalqi zivonada de “Baladiyo”, "Mirdov” nomi
mashur bis sine ovi vay gate bapests tolisonan, tsbiatan
diterafs ziyonaday: ©vasorada moy-mala bo kiri sodoyro bs
sina ovon petaxey zineydani, tolisan, ¢okna bavoten, ista nali
binads ida moy agati, esat naveyds bo moy simi:

Bevac omeyds sorisa sor ess,
Miv hardskas, hardeydanis sor ess!

Ba hisqg qinya hani ¢cama se(l), Mirdov,
C1 baloku ba ars besa ¢olon ov,

Im ki karde? Binisdamon bagay lov!
Ca vaxti sshvon omeydan zor ess,
Bevac omeydas sorisa sor ess!

(1V, s. 151)

(Hestise dumo)

OKO DOoS Bio ©8DaBIYOT:

I. Rza Musayev, “Konco mandis?”’, Boku, “MBM”, 2004,
76 sah.

I1. ““Lankon’’, rujnoms dast, 1990-1994

I11.*Tolis™, rujnoma, Ne 4(9), 2002

IV. “Tolisa armagon’, B. 1993, 178 sah. 07.06.2012
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(I nivistay) %

Rza Musayi ingilabiys saire. Milliya harakoti, milliya rost-
bemoni (livemoni) siddsts vaxtonads Rza Musayi @alem
joydabe tolison basts davitey, Istani ziney, 1sts asil-nasabi, rag-
rise omutey, xalqi tarixi otirney roads ... Qa IStana zivonads,
ga bana Sabiri tipon gspads, ga sairona, ga sabirona seeron
nivisteydsbe, tolise xalgi kinon-zoon sado kardeydabe Ki,
sarvoxt, miboriz, tivox, faol bibun, bs cihod rost bibun:

Hitakason astan ha!
Ba osmonan pesdan ha!
Bay hitayon, besdan ha!
Kivlstiada ba ki son?
Tolison, ha tolison!
( *“Ha tolison” (1990), I, 13)

Sabirona nivista bis, ¢ayku di misro epigrof pegsta bis
“Oma jigomon” (1990) seer azbar be hammay tolison
zivonada:

©ma bimi gail bia insonimon,
Ha barakallo, ¢I xoss conimon.
(M.©.Sabir)

Sair sado kardeydabe 1sta xalqi:

— Hardam bidamon bas rost bakason, pest davastamon bas zi-
rakon, ba yurd bigaton, komaq bikamon bs kay ejanon. ©mmo
di hayfi ki...

Ki tikay rost beydabu, bagay say ekuydamon,
Ki tikay vey hardabu, ba xilxis pekuydamon,
Ciki lona tateybu, bay culs dskuydamon...
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— @mone, bayandi piyamon bibu, saxonin bibamon, ovimon %

rusin, otasimon qur bibu, har koads barmalo bibsmon, serosts
ro bigatamon, xaymanda koon bikamon... ©mma hayf ki... LS

Saytonatian kardsmon, boyandi ¢ol kandamon,
Ara jeydamon, ¢ayo ba tamsoan mandamon,
Be top-tifang, be kiling canda kaon gandamon!..

Dilis bana Kaspi diyo pur bia sair har bandi bapests de
diladoji voteydabe:

©ma jigomon, jiqgomon,
Hammea jigomon, jigomon!..
(*©ma jigomon”, I11)

(Kali tohsa minavvaron de Rza Musayi bi gsnoati vey
norozi mandin, rivneati nison doysone, hatto cavoban
nivistesone bay:

Kusas dovna oka, boli,

S1gi bayji tayka, boli,

Seyton ne, ¢ok diyaka, boli,
Behisti gilmon, hurimon —
Ove jiqo magrurimon !

(I, « ©ve jigo magrurimon »)

« Bast »(1993), »Az » (2002) ijan co seeronads sair quya
imina sexsi zivonada sixan okardeyds, aslen bs umumxalgi aid
bia matlabonku gap jayda: 1stsa hamzivonon ingilabiys rufi rost
kardeyds, bostsa hax-hugugi raseyro, de desmenon miborizs
bardeyro vanq kardeyds Ista xalqi:

C1 fagiron dastadam,
C1 zolimon dastadam,
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T1 omaybays, dast adam... %
Bast, ¢cimi siyo ¢oxo, bast !
Vey kas ba orzu rase,
Vey kas ba ruzi rase,
Vase, bami zu rase ...
Bast, ¢cimi siyo ¢oxo, bast !
(« Bast », 11, 46)
Mirza Calili votanay, “vey millaton ogo bien, 1ste haxi-hugugi
darasan, rost bian ba miboriza. Zamini dimada Ista hestemoni

sibut kardeyro astan ba sapo... ” Rza Musayi jiqo ba galam sayds
de tarsina gapi (sabirona) bi roads ¢i tolise xalqi shvoli:

Mini vey kas 0go zinds-
Damarasim, lap nosim az.

(Yani 1 asrads se kara tolis bosta haxi raseyro, tolisa devlat
soxteyro cahd kardase, ®mmo ne... har kara koy kol gatey
naticads, desmeni-isgalake zumand-hiylaqgir bey bs naza
niseyro daboxtase)

Hejo Ista gismatiku
Tona zum jay, kano sim az.

Vey matlabon darasanim,
Nizna ¢iy xaba astanim!

Hala kolim, kol, rasanim,
Soxta banim, koltosim az.

(in hadison jiqo sakista doy imina sabab, halbat ki, tolise
xarakteriku ba myon omeydas. Dia maks, toligan tolise ha, ista
miborizaku dastbikas ni, I1ste koy tam-tamiji bivinde)

Vey nigil nim, gilay soyam,
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Ham nama dim, tikay oyam,
Basta ro tam-tami poyam-—
Tolisim ki, tolisim az!
(*Az”, 11, 57-58)

Cokna bavoteyn:

Go maka, ni devlatimon,
Histemone girystimon,
Zivonimon, millstimon...
Bome s ruj, basiremon,

©ve jigo magrurimon!

(1, “©ve jigo magrurimon”)

portreti kaseyds, didasti edasteyds ba bahandon:

C1 qilay doy xolss ti,
Hic do be rag beydani,
Qilay merdi balas ti,
Hicci be rag jiyedani.

Cimi — ¢ay dumo mavit,

Basta ragi pest davast,

Hejo bastakion davit,

Diroz maka bavon dast.
(“Kandulada besanis”, 11, 65-66)

"Basta orzu rasis t1” (1992), “©Oma ziyali
”Manqurt bamon” (2002), “Kandulads besanis

Toliga rostbemons rufi hitvoniys vey maneyon hestin, ¢avo-
nada an barizs qilaysn mamuron, manqurton, bana bugalemoni
ba har ranq dasekasonin. Rza Musayi jalavonon aybsjora

mon” (1993),

, “Niste ni”,

“T1”, Merd nibanan” (2003) ijan co seeronada “istani elmiku

hali bizinon, mangs maasi ¢as bikayon, cif tayli,
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na bo xalqgi, na bo xeyzoni, na bo hirdani bavac omakason,
kadas, koads, camiyati dilads nimkolon, mixlss, “intelegenton”,

mamuron, miallimon, vazifexivandon tus beydsn bs Rza L&
Musayi tija galemi:

Vazifs say, xeyzon bese ba maydon,
Qada-gada esa avon gatdan con,
Gizil gavo, quso, sinako- i ton,

Hani basta sas-haft pesti vasis ti,
Cason rusin, basts orzu rasis tl.
(“Basta orzu rasis t1”,11, 47)

Kali mamuron, vazivadoron, hatto intelegenton ba hasa
joydan ista asil-nassbi, basta tirk, urus, yshudi, nemes...
algaraz, harci voteydan, yali tolis voteydanin. Kiyan avoni
basts  asil-nasabi  devite davet kardeydsbu, bavon
“separatavon”, millatparast”, “ekstremist” digmoni noydasn,
devlsti-hukmati ¢asada egandeydsn. Rza Musayi “manqurt”
hisob kardeydsa jalavonon:

Bizin az kim, bizin ti kis?

Az Cavansir, t1 Babakis,

Az simaki, ti gamakis,

Saxts mognabin, lurt bamon,
Hayif ¢cama, manqurt bamon...

Vitan b1 dast, vitan ba kuh,
Xeyris bani, ha sa biku.

Gama honi ¢asma bis ku,
Diyo bimon, i gurt bamon,
Hayif ¢cama, manqurt bamon...
(“Manqurt bamon”, 11, 56-60)

Bo vazifs, bo puli, bo karyera ista ina, Ista yurdi, deda-bobo,

i)
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vatani-zamini, millati- milliyati bshvaton hadaf beydan ba Rza‘%

nasta galami. “Xi1do” (2002) seerads tolisa xalqi zivonada otas
ru kardeyds bin manqurton sa: '

Toja mogna lirt bebase?
Bese, Xido, bese, Xido!
Gim1 karda ¢okion teg be,
Bacimi ¢as ese, Xido.

Say eajanim basts hori,
Hic¢ naznim odam ja mori,
Qilay bana lakatori—
Cimi sape pese, Xido!
(“Xido”, 11 60-61)

Rza Musayi badiiys obrazon portreti kaseada maxsusiya
mahorat niso doyds; piyeydase obraz misbat bibu: (“Mado
Yusif” (1999), “Ziya” (2003),”’Niznay” (2003); ya piyey
dase manfi bibu: (“Basts orzu rasis t17(1992),”Niste ni”
(2003),”Merd nibanan” (2003) ijan co seeronads iyandisa
forgina xarakteron portreti de mahorsti ba myon noydas. “Niste
ni” seerada tasvir bia sexs ba vazife bo ovdona kardey, bo
dutey-soxtey omani, bo virons kardey, oginey-peciney omsa:

Nistam bi ustuli sape,
Ciyo aste ni, aste ni.

Cay sape bimardim bape,
Co-co niste ni, niste ni.

Cok birneyda ¢imi tava,

Ba sam qird karda bo- hovs,
Kutincas, natinca, navs -
Vasi kiste ni, kiste ni...
(11,”Niste ni”)
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(hestise dumo) -s%

OKO DO®S Blo aDaBIYOT: (S

I. Allahverdi Bayrami ““©ve jigo magrurimon”,
TalisPress.org. 2009

Il. Rza Musayev. “Konco mandis”, B-2004

I1. “Taligskiy vesnik™, NO- 4(13) 2003

(11 nivistay)

Esatna Tolisi adabiyotads Rza Musayi Zamina kura tisbi-
rads qilay sairey: astovon (Rza Musayiku rusna ss sairon M.
Xilgat, A. Bayrami i. c.) harakat kardeydan ¢ay ahots maradsa.,
bana Ovsumi (Rza Musayiku tssirin bis-bay nazira nivista
sairon S. Xursudova, Y. Sayad i.c.) peykonis hestey. Bana Hasi
(Rza Musayi 1stani rusna sa sairon (M. P. Vaqif, M. 9. Sabir,
Z. ©hmadzods i.c) ay jivniya masalon hestin ki, otas sayds
cavonku .

Masalan, Molla Panah Vagifi (XVIII asr) “id omay-rasay,
zindanim c¢i¢ bikem?” misro epiqrof pegsts Rza Musayi jiqo
qilsy gafiys noyds ba myon:

De ¢ici darosnamon in ida mizi,
Cokna davonamon oma Navuzi?

Seerada miqoyise kardeyds navkona xosa ids marasimon de
esatna kasods ida rujon:

Mangs mas ba gand-cay, nuni rasdani,
Ni-nibeye, hukmat xalgi masdani,
Votdam: pul ni, kaxob hi¢ darasdani,
Jenan ¢e ton bami dakuydsa bizi,
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Cokna davonamon oma Navuzi?
(1V, s.29)
LS

Kasotati ana ba nigili sa ki, gilay mogna ba sa manot, moy
ba hastsa manote:

So abimon ha tojs sor dasyeads,
Ce soy-soyku dast namandi kasads,
Ess id eqina ¢amsa ¢asads,

Pur karde beydani ¢e aglon luzi,
Cokna davonamon oma Navuzi?
(1V,s.29-30)

Saira xanim Sabira Xursudova ba Rza Musayi cavobada
kana ida vaxton ba yod dsnoyda: kisti (kolo) gandskason
vindeads xalg so abiy, dasmoli (kolo) de nobano ids ¢iyon pur
akayn, esa kayxivand kisti (kolo) vindeasay niyo beyds :

...Qads aglon- ¢ema civonas balon
Urusati kugasonds pevolon,

Ce petono bamsa du vots “yolon”
Bardeydan istani bana birhozi,
Jigo davondamon oma Navuzi?
(IX, Ne 21, mart, 2003)

Yadulla Sayad tikaysn ba nigili seyda: Be Rza Musayi ijan
ba Sabirs xanimi cavobads de maisats- sosiale masalon ba ico
ba siyasiya masalonan niso doyds i1sts faola minosibati:

orbob bakas ba sav- ba ruj idaday,
Sa-tanis ¢ok, hardes Isjan- vidaday,
Kosib hejo amonadsy, dodaday,
Odam heste de haromi, de dizi
Davoneyda ha sor 1sta Navuzi!

(IX, Ne 21, mart, 2003)

i)
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Sa sor banav M. 9. Sabiri “Murgi-sshar” nomadas qilay seer %
nivistase, ayo camyati dilads oskoati, haxvotsti, sixani ba dim (S
votey, sixani ozodati nibeyku sikat kardeyds, de kembira roy
(de simvoli, de badiiys vositon) vote piyeydase ki, dama
biakasi gavisa jiqo jeydan ki, gav qobalaq noyds, qiy
pesiyeyds, kas-poris siyeyda:

Jigom ziney ki, hani ruj obeyds,
Bana subi sokls gavim pehande.
Si§i sikast karde ¢imi kas-paron;
Basa dasim: Ista dada kem gande!.. (I, 5.97)
Sa sor bapests Rza Musayi sanibaton ogardeyds bs hamona
mivzu:

Qada suk, subada ¢ama say mabs,
Bagam tI nahandos ruj oabini?
Arifa paranda ¢I tiko dabs,

Tinan boy kirt bika 1sta zivonil..
(““Suk’ (2002) 1V, s. 61)

“Veyazina lo tiko dababe”, “Bevaxt hands suki xi1lxi
jaydan”, “Sa-qus bardakasi oraxis higey” i. c. xalga masalon,
aforistika gapon baste maxsus ifods bika Rza Musayi de yols
istehzo (peyads nista “yolon” zivonads) ba “suki” (bahand ba
xalqi) jigo “nasihat” kardeyda:

Manist doy basada, manist petono,
Mavuji istaku rozis, vey rozi?
Mahand,, xacil babeys ce kagon tono,
Kirtage bagine basti dirozi!

Sado maka, binav 1sta muyads,
Qavar piyedanibu salomatati?

Tt 231 SR



alaEg ety

Hejo umur biks salavuyads,
Amoxta baha boy Ista gismati!
(““Suk (2002), IV,s. 61) LS

Navada sakirt doamon be ki, ¢ana sairon nazirason nivists
ba Rza Musayi seeron, Sairi Istanian hestise ba co sairon
naziraon. Masalan, “©ma jigomon” (1990) “Dast bikas” (1990)
ba M. ©. Sabiri; “Coko devonamon oma Navuzi?” (1991) ba
M. P. Vaqifi ; “Sina cay” (1991) ba X. Tolisi; “Nana” (1993)
ba Cabir Nasiri; “Osas ave, cifdas bibo” (2010) bs Nariman
Azari seeron nazira nivista bian.

Nariman Azari ISte “Osas ave, sadas bibo” mashura seerada
jiqo qilay ideya ba nav sodoyds ki, madani saviys, Gabuliyat
hall kardeyds insoni iIstan tale: ¢ay savod, tehsil, intellekt
bibose, inson harabaxt babey, har ¢iy babese- ¢ok bajiye:

osas ave, sadas bibo,
Sadss bibo, kadss babe,
Nana bibo, dada bibo,

Yol beydani gadas bibo,
osas ave, sadas bibo.
Sadss bibo, kadss babe,
Giziliko miras babe,

Lap diliku siras babe....(X)

Nariman Azari bs yod vardeyds haman c¢I ideya aks
sakistayon: insoni “sadas nibo” (yani savod, tshsil, intellekt,
madaniya Ssaviya niraso) bavada hi¢ ¢iy ba dast vardey azini,
cicisan bibo, savan bebase ¢ay dasto:

Vay ba ruji sadas nibo,
nanas beydani, dadas bibo,
Hama milkis volo babe,

na bogada vil obabe,
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na odami dil obabe,
na bo harde pilo babe,
na ¢ay sada kilo babe...(X) '

©mmo Rza Musayi ba Nariman Azari cavobads- “9©so0s ave,
sifds bibo” seerads tamom co ideya ba myon noyda: bas insoni
igtisadiya vaziyst hall kardeyds ¢ay tale: “¢ay mol-milk, var-
devlst, pul-sarvat bibose: ¢ok basjiye, harabaxt babe!”

©s0s aV ni, sadas bibo,
9s0s ave, cifdas bibo!

Cifdas bibo, maclisada
Lap petono virss babe...
Sados babe, niras babe,
Gizilada miras babe!

Cifdss bibo, jeni tono
Hurmat babe, xotos babe...
Ba Hac base, Xidos babe,
Sia gotiads sados babe...

Cifdss bibo, ¢asis babe,
Bo pareo kasis babe,
Doyss barzs basis babe,
Sa vist kilo lssis babe,
Molis babe, pasis babe...

Rza Musayisn niso doyds insoni igtisadiys veziysti bevac
bey sks-sakistayon: “Insoni iqgtisadiys vaziyati ¢cok bey asose,
madaniya saviya ne!”

Cifdas nibo, talaf babe,
Xasal babe, alaf babe,
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Vey bevaca xalaf babe,
Qamis, gadamis saf babe,
Oxo ruji av maf babel.. o

Cifdas nibo, kalos babe,
Bemaxs, marda los babe,
Batosen, puls- tos babe!
Na kas babe, na sos babe,
Na somiya, na kos babe.
Na pis babe, na mos babe,
Penisoma sarxos babel..

Rza Musayi badiiys ofsysvonati nise ss-bin, kaman
binivisto, gancin nivistase: Cay badiiya xazinads vey zumande
lirika-satiriks, realista-romantika asaron mana-mazmun, sairi
sonatkoati. Mivzu mara gese: mehibbat, pokavonsti, tabist,
insonati, savod-tahsil, falsafiys-siyasiya dumoton, amani ahota
karda-dastko kards harci Rza Musayi assronada dsseyds ba
obraz, nazaron calb kardeyds dests rang-risinati.

©Oma ancex ¢ay badiiys ofaysvonstiade bs 2-3 mivzu
isoramon karde, amandaniyon ohasteydsmon bo pesona
otirinon-tadgigatavonon...

OKO DOoS Bilo ©8DaBIYOT:

I. A. Bayrami ““Baxt navedam”’, B. 2005.

I1. “Askarliq”, Ne 1-2, 2001

I11. “Bollug ugrunda™, fevral-1921

IV. Rza Musayev, “Konco mandis?, Boku, “MBM”’, 2004,
76 sah.

V. “Lankon”, rujnomsa dast, 1990-1994

VI. “Talisskiy vestnik’NO 4, 2003

VIL.*Tolis”, rujnoma, Ne 4(9), 2002

VIII. “Tohisa armagon”’, B. 1993, 178 sah.
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IX. “Tolisi sado”, rujnoma daston (1992- 2007)

X. “Tohsi sado”, Ne 2,(110) yanvar-2010

XI. “Fakt+fakt™ rujnoms, iyul - 2003, yanvar, mart- 2004
XII. “Savnist’’rujnoma, Ne 9-10(2006); Ne 13(2007)
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“#f SOFTOR AGAZAD® %7
(ELOGLU)

Agayev Safter Heydari zoa (Safter Eloglu) moao bia 1972-
na sori 03 iyunads Ostoro rayoni Arcion diyads. 1989-na sori
oroxniyase myons maktsb Boku sshrads.1990-1992-na
soronada tahsil sase Boku Olimpiys itotsa maktebada. 1992-
1996-na soronada harbi xidmstads bis Agdami zonads.
Xarabogi cangi veterane. Harbiku tarxis bia bapests bese- sa ba
Belorusiya Minsk sahr. Tova esa ayo jiyeydas dests xeyzoni.

Safteri ofsyavonati hestise gese mars: nivisteyds ham bs
tirki, ham ba tolisi. Siftana kara darc bia ¢ay seer 2001-na sori
noyabrada “Tolisi sado” gazetads (Ne- 02(55)

Sairi tolisiada nivistayon ba nomin: “Salom dodsm basts
tolisa sado”, “Ha ¢cimi tolisa zivon” (*“TS”, Ne- 02 (55), 2001)
“Merd biban dests nomi”(*Tolis” Ne- 06(11), 2002)...

Saftari bahri-tavilon zivononada azbarin: “Xido firsat bi-
do... (*TS” 02(55); “Ba Xanali day cavob”(“Tolis” Ne- 03(8),
2002); “Cama bandon gals...”(“Savnist”, Ne- 7, 2006)...

Sairi seeron, repon, bahri-tavilon pevolo bisn haman inter-
neti saytonads disk, koset, video siklads. Vey kason yodada
parcim bis 8 rujon ki, meyxanavon Amil vayonada, marasi-
monada, hukumati tadbironads, hatto televindomonada davona
bia misobigonads desta tolise repon figon akay, Safter anivisti
¢o repon matni.

Vey mashure ¢1 Saftari diniya-falsafiys, sosial-siyosiya

& mazmunads nivista asaron: “Bogci, ilahi” ba tolisi niviste bis
yola poemay-masnaviye. (“Savnist”, Ne-1-4, mart-iyun, 2006,
davomis “Tolispress.org” saytads) In asar niso doyds ki, Safter
qilay komils filosofs saire.

ﬁ,
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“...lyo Saftari hadisi-sarifon asosads ba §alam sase bagari‘%

tarix...Sair bi poemada de ¢ase arsi sixan kardeyda ¢ama xalqi
dardon iyan problemonku. Bogi ¢ama xalq eqiniya ba jiqo qilsy L
ruj? Ci qmno bisse in xalgi Xallagi-Alami vada? Bogi ba jigo
gadima tarixi iyan ba madaniyati molik bia, jigo qilay sins
zivonads sixan karda tolison ess mahrum bian iste tarixiku,
madaniyatiku iyan zivoniku? Sair i1sta dimi gateyds ba Xido,
coyku  cevob  piyedsse b1 parson...”(F.©boszods.
“Taligpress.org™)

Hala hestise ¢ay 40 sin. Xido nigo bido ay bamano, bo tolisa
xalqi, bud bibu ¢ay talant, rusin bibu ¢ay zehn, binivisti ¢ok-
coka asaron, mashur bibu dinyoada !

*k%x

Davarda asri 90-na soronads Azarboyconi nomina piraniya
sair Xanali Tolisi “Sinacay”, “Befara avlod” iysan co nivistayon
zivonon azbarbin. “Befara avlod” haniyan vey ba nombe.
Bahri-tavil Azarboycono ba geriba vilayaton sa civonon hasr
biabe. In asaran ba vey hay-ku sababbe, sairi tangid ba hadsf
giniyabe. Kali civonon seydabin, hani ba Vatan ve kardanibin,
p18-moonison, Xeyzonison ¢asbaro mandabin.

Bo “Befara avlod”i vey sairon, maxsusen Urusiystada ji-
monbikayon tasirina cavob nivistisone. Cavonada qilayan
Minsk saharada jiys 22 sinads bis Safterbe. Rosti, Saftari “Ba
Xanali day cavob” bahri-tavil ustodi nivistayse vey-vey
mashurbe.

Saftar 1ste bahri-tavilads ifods kardeyds ki, hammay befar
vote abini Vatano ba xaric, ba gariba mamlakston se avlodon.
Bo korisi, bo hande-tahsil say sakasan hestin, Ba yolon,

xeyzoni ¢ok diys bikason hestin, veyl-veyl navakasonan. g
B

-Day, ciro votdas: Befaris?...
Maskovads ko kardeydam,
Ali maktab sa kardeydam,
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Yolon dili so kardeydam:
I hardeydam, da vardeydam...
LS
Cama avlodon 1stanbasa ba gariba viron sanin ki? Rosti,
¢avon dilads hestin ba kuy-kalag dasakasonan. ©mmo avoni ba

dinyo pevolobika ssbsbon (isqgilon) arsku (myono) peqgste
lozime. Sair Saftar imoni qils-qils bas zivon vardeydsa:

...Ista kada rohat nimon,
Sireydani ¢ama dimon,
Zindanimon ama kimon?
Hala ama co banimon!...

Ista tate kada, vaysta Vatanada tolison asis hastanin, bavon
“cujoy”, “gija tohs”, “gohis” voteydan. “Yolon” bavon ruj
doydanin. Xalgi dogi sepe zil noydan. Sav-ruj ¢ol kandeydsn
bavono. Gariba vironadan sav- ruj xas davardani bavono:

Mihtoc bamon ba urusi,
Vindanimon biva-dusi.
Xanali day, bizin ros(t)i,
“Yolon” bama kardan gasti,
Tinan marist gama “gesti.”
“Befar” mavot ba har kasi...

Sair br ganot omeyda ki, canads sasoron dilads 1sgalaka
xalgon lingi-la@s jiyo mistahu bia ¢ema tolisa millati esstna ruj
hazo kera ¢oke, davardsyonsa... “zulimko zulimkoy, smmo bi
zulimko hazo sukur!”

Farson ¢gama molon barde,
Tirkon ¢ama “kolon” barde.
Cavon dama ara sarde,

Kay vasyati yols darde,
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Cama “yolon” dema karde, %

Rusi ¢ama tats harde...
LS
Goriba elkonads hama avlodon gardeydsnin dino-imono,
milliyato: C1 hamay din-imon sani dasto, daqis biani
xosystison, mintalitetison, yodo bekardasonni Iste vatan-
xeyzon, sodoasonni 1sta dads- nanon...

Saftarim az, zikir gatdam,

Mascid heste, nomoj votdam,

Rujs gatdam, fitra doydam,

Oxo, day-day, rohat hitdem,

Xido izni niyat gatdam,

Ba Vatani sslom votdam!..

“Tolhison sado” Ne 20(32) 02.06.2012

Merd bibanan dests nomi

Bimas, tolis, bimas imi,
Sindindayon dili simi.
Okardeydam 1n tilsimi,
Merd bibanan desta nomi.

Gapaz basa bamon ama,
“Donza be s3” bamon sams,
Saonsamon heste gamsa,

Ov qileyda desta vomi,
Merd bibanan desta nomi.

Nasason doy ba agilon,
Pucasa bin hirdon- yolon,
Ba dom dasin bana solon,
Bobs makan bana xomi,
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Merd bibanan desta nomi. ?

Darzan ajan,arag bijan, '
Nasaxoron Ista besan.

Ba islomi laks majan,
Maban vons bo avomi,
Merd bibanan desta nomi.

Xugarison karda damon,
Minnatimon karda zamon.
Doydanin ba yoli amon,
Cigarison bana somi,
Merd bibanan desta nomi.

Na tirkimon, bana tirkon,
Na farsimon bana farson,
Samon gata bana tarson,
Kazimon noa bana ¢imi,
Merd bibanan desta nomi.

M1 Saftarim, sinam pure,
Gimi sixan zare, durre.
Tolis gama ¢asi nure,
Azarboycon- ¢ema Vatan,
Cimi meris, ¢cama kafan,
©manimon ¢Ivra xivand,
Say sigimon Tolisaband!
Tolis biznan 1sts govmi,
Merd biban de tolsa nomi!
(“Tolig™ g. Ne- 6(11), 2002)
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“E6 TOFIG ILHOM - ##5 %

COSi RUSN®
BOSTS XBLQI DOS SAIR

XX asri oraxada Azarboyconads - Toliss maholada banom be
ba tirki-ba tolisi nivista sair Tofig ilhom. Rayon Masalli Gizlivo
diyada omabe ba dinyo 1941-na sori 9 avqustads, se ¢e dinyo
2000-na sori maya mangi 30-da. Ista jimoni 60 sinads se divanis
noy bamano armagon: tirks, tolise seeron iyan dini assron (11); 9
sinade bs maktab se, 13-14 sinada ¢asonis ku be, Bokuads
internatada myona maktab jase ba ss (1963); syani handise,
BDU filolojiys fakultads ali tahsil sase (1963-1968); Movarda
diyads- Gizlivo myona maktabada miallim ko kardise 32 sor. 6
kitob xasati vaxtads, 3 kitob capo bese fot ba pesta . (V)

“...Tolisi adabiyoti klassik, nokoma sair Zulfigar ©hmadzods
ananon davombika be Tofig ilhom. Cokna bavoten: gams tolisa
poeziya regina vanass be Tofig ilhom. XX asri 90-na soronada
desta bokiyo sina-saka, bokiyo tels-zafs bis tolisa seeron bans
rangina ozods kafte kas okardise Tofi§ ilhomi ofeyavonatiada.
Sanibaton rusna dimi vinda tolise adabiyoti osmoni lap cilingads
parvoz kardas sair be Tofig ilhom. Desta besa- bebina §irysti ay
zinakason hammay heyronbika vatanpis-pokavons zoa be Tofig
ilhom. Tolisa xalgi se-bin niba dardiku jiye nizinase, se dinyoku
dilbasikir, 60 sinada nokom se Tofig ilhom!..” (1)

Hasiya |
Casi rusna gin kardeyku sohbat eqiniyada svoti:
% — Tosa comina sinfi vindabe ¢asonim. Byan bivotim ki,
nozikes-diroza-lods agilbim, sinifads snistim oxons riadads.
Cocin av be ki, har sor pills-pills bs nav avoym, ¢casonim se-se

ﬁ,

ce zuy qineydabe, kads avotim, Lals bami riki agati: ﬂé
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-Koy tarsiku, jaqo voteydas? VVona vardeydas? %
9

Lala vey zahmina merdbe, ba har sixani bova nakay. in
taraf gateads ayan akuy. Oxo Lalaan bova kardise ki, ba rosti,
az vindeydanim. ©hvolot jigo be:

Bavads taxili ba osyo sbayn bo hore de kuli. Baminan har
kars ya de gandimi, ya de sartuki, ya de noxoti pura Kiss-sala
adayn ki, bibam bs osyo. Du nibu, sals vey gon abi, hatto mini
ba dumu oakirni, shavim. Oxona kara, yodom benibase, noxots
sola be. Lals hikm karde ki, dasum bs pura kiss jiya, nists
virads sals rost bikam ba kul. Jagoman karde, nistim, dasim ba
sala kas, rost bikam, rost karde niziname. Lovam karde ba Lals
ki, boy ¢imi sala pekay, nomay, jase zikka ba ¢imi ss ki, Istan
rost bika! ikarada timb dome, zum jay ba sals, jiqo bizin, ¢imi
giyison pesindiniey, siyo omay ba c¢asonim iksrads, hiccim
nivinde, “Vay” votame, hani xabam biani...

Lala bardise mi ba Boku ba miolica. Kirov parkiku ( i1sstna
Sahidon xiyabon) bayji obis manzars hals ¢imi yodaday.
Miolica ssmara nidose, malum be ki, ¢apa ¢asim ¢e moaobey-
ku hi¢ vindaniban. Rosta ¢asan se-se rusnaku giniya. Ha jigo
tamom ku bim.

*k%x

Roste, Tofig ilhomi ists digls gason rusnas gin kardsbe. On-
cox Istan dests dili rusna sog doydabe bs strofi, nur baxseydsbe
basts miosiron. Nuperssati, talabati, civonasti sinnads bis
hamron, 32 sor miallimati devrada ba agilon agili-dili rusna
dose. 40 sor seer nivistise- basta xalqi, rusna dose ba vatandoron
aguli-rufi.

Roste, bandson xatoku berusna mandabe Tofig ilhomi
¢ason, ancax Xido nazs hejo basa bay be. Xido dstovniyabe

» bacay dili, adili, zehni vasa rusna. Vey talantins sair, istedodina
miallim, girystmandas bitove sexsiyat be...(I)

Hasiya 11

i)

o

ﬁ,
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Soveti devrads, 1989-na sori iyuna mangads Lankonada‘%

“Minavvaron kads” poeziys savona davoneydabin. Tadbirads

ce tolisi patriote-pokavona civons sairon, geyratmands L
rusinfikon sirkat kardeydabin: Tofig ilhom, Xanali Tolis, Vali-
sah, ©li Nasir... tolisa ingilabiya minavvaron, Musarza Kadusi
iyan co kason rayoset heyatiyads nistabin, otssina nitgon
voteydabin, ingilabiys seeron handeydasbin... Tadbiri sina
vaxtads soveti piraniya anivist Mammad (nom sartiye)
midaxila kardise ba maclisi, mixalifa nitq votise, ba civonon
tana-tohmat jase, oxoyadas votise:

—Xok ba ¢ama sa, esa bama ku-kagalon rahbarati kardeydan
(Ba Tofig ilhomi iyan ba Xanali Tolisi isora kardise)

Im nitq ba mibohisa sabab be.Tofi§ ilhomi vota sixan abadi
parcim be ba ¢amas yodi:

— Cimi ¢ason kuye, sima dilon, sima vicdonon, agidon
kuyey!

Tofig ilhomi seeronads bahandon soyd beydsn ba yols
sutemoni, bs yola dardi-dili! Rast omeydsn ba yola doj-
digmoni! Bogi jiqo sutvoneyds, vasvoneyds ¢ama dilon ce
Tofig ilhomi poeziys?!

Zindanim hig ¢iciku imru bami gam omeyds,

Gibo gatda, taseydam, ba ¢asonim nam omeyda.

Ce bada ¢iye mehibbat, az imi hi¢ nazinim,

Ba ¢imi yod Leyli-Macnun, 9sli-Karam omeyda.

In xaba sutise mi, ¢a vaxtiku gilay kamon

Bameydas, nols jayds, basa zili bam omeydsa.

Madanan sima tasalli, ba Tofi§ ilhomi,

Cay gismatis imeban, fargi sspe cam omeydsa. ﬂ%
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(VI, sah. 65) %

Hasiya 111

BDU filolojiys fakultads, syaniys sobada handemons rujon-
soron (1963-1968) Tofig ilhomi umri an sina vaxtonbe. Faols-
savodina civon be, barzabolo, noziks regina badanis hestbe,
pinda siyo xaci ba pest doada diya karde nabiy de di ¢asi bay.
Dimadsa, zahirada hi¢ ayb nibese, ojasasbe, siyo mijs, siyo ¢as-
bavbe. Casonada ¢ay mayfbey hi¢ zine beydanibe. Cand kara
Boku avtobuson tindiyade bs dave esqinimon basa bayss.
Hagigati basa danoads uzr apisone. Bove kardeydanibin ki, im
suvara recina clvona zoa ¢ason be rusnan!

Talaba beads atrofads hamron bana parvons bagay say
agardin. Hatto Tunzals nomada (nom sartiye) ¢ay talabs hamro
aleyda simpatiya nimayis akay ba Tofig ilhomi, bagay istedodi,
heyron abiy bagay ham zahiriys, haman daxiliys reginati.
Tunzalsan bans ba Tofig Ilhomi noziks badsn, barza bolobe,
vey dameydabin bayandi. Talaba-miallim-kollektiv, avoni qit
vindakason hammay avotin ki, Xido ofayase avon bo iyandi.

Co kursi arzads, bs ivira gardemonon, sina sohbaton,
sahrada it navemonon, nezae minosibaton, sina zarfaton vey-
vey samimibe, dilon okardabe. Pavandiyatiku, ba ivira jimon
kardeyku, xeyzondoratiku ba zarfat, ya ba ciddiyat vey gspon
ajanin. ©®mma kina hi¢gura imkon nadsy Ki, birssiy sixan bas
ciddiya magom. Rayre avoti ki, ziney abini, ya gismat, gasbu
hejo bati ba su sim? Jigo vaxtonads Tofig vey asabin abiy, tov
aday ba galami, seeron anivisti ki, dog akay dilon ...

Tunzala piyakason veybin, amma curat nakayn, nez bamandin,
Isto dili okayn ba kina. Cumgiko Tunzals zinskason Tofigiyan
zineydabin, vey kason hatto jigo hisob kardsbin ki, avon bs
pavandin. Baduristi, Tofig de sidgi-dili asig be ba Tunzals, imi hig

# niyoan kardeydanibe. Harco osko voteydabe ki, ay piyedase
Tunzals, ba hicki adani ay ..
Nahoyat, oxona kursede aspirant Musa (nom sertiye) Tun-
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dilstons haray, feryod i ba sa be, ba zamin-osmoni usyon
kardise. Lazi bapest Tofigi ah-nole ss dose: Ciy dsnivarde,
Musa eqiniye ba avariys, hirdi-hano be, marde. Fagat Tunzals- {u
Tofigi minosibaton barpo nibe hani. Tunzals bebsfoati bs
Tofigi dili, rufi, fikfami nistabe, bahandon dili kabobbika
poeziys reston ofaya beydabe...

*k%x

Davards asri 80-90-na soronada senibston po gata Tolisi
Milliya Harakoti sidgi-diliku imina miborakbod kardskasonada
qilayni sair Tofi§g ilhombe. (VII) Mitingqonads, maclisonads,
tadbironada smasimon Tofig ilhomi barzs sado:

Kon Logmoni karde damon,
Oxoy livays, omays ba con,
Basti oma roon §ibon,
Soysoyku ¢asonim be nam,
Miborake 1stI gadam.

(11, “TZS”, Ne 79 (10.08.91)

Tofig ilhom, baduristi, xalgi sairbe, Zulfigar 8hmadzoda
maktabi hinayna varisbe, davomakabe. Tofigi nivistayon anada
xalqin, soys, ssmimin, ritmin, ahanginin ki, har seeri kuti qilay
avaz heste. Tofig ilhomi seeron mahnin. Tasodufi ni ki,
vayonada, tadbironads, maclisonada bagay seeron nivists bis
mahneyon handeyds Israil Mammadov, Baloglan Ssrafov,
Samad Tolisi, ismayil Safarov... (1V)

Hasiya IV
60-na soron oxoyads tslabsbimon, vey vaxti bs ico snavi- |
mon de Tofig Ilhomi: ®y novne, bayo kitob, gozet, jurnalon %

handey, handsyon-masayon ba dafter sakirt doy lozim bey-
dabe. Roste, Istan bostano nivistero hestishe istana slifbo
(Brayli slifbo), nivisteydabeyan. @mma kontrolon, kursakoon,
referaton, malumaton ama bayo snivistimon... ©van radiyoedaﬂ%
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masayon gap ajani bamano. ©mani davat akay qus doyro ba
vocibs radiyo barnomon. Hatto xalvet, sokits virada bostano
handey-nivisteyro ba ¢avon 15 numrayna manzili asimon, ko L
akaymon, sohbat skaymon, seeron shandimon...

Bos vaxtonada tolison arada “Tolise kina” seer (mahne) vey
dabadabe, ya zumzuma akaymon, ya shandimon, banem Tofig
bagamsa votayon sarosti doyds, votim:

— Tinan azbar zineydas in seeri? Votise:

— Cokna azbar nizinim? Cimi seeriyani!..

Bi1 sixani vey so bimon. Bavada saressymon ki, Tofig hs-
man ba tolisi nivisteyds, ¢ama xaba nimoneyban. Canada
seeron handise bamano ba tolisi ¢a gapi bapests. Ca rujiku
Tofig i ba sa ¢cama ¢asads yolbe, sabarzbe!

Masta-masta hasi pems,
Ba cayshi kinon oms,
Casim qilay bati dams,
Tolsa kina, tolss kina.

Syo ¢asoni jayda mijs,
Ba es§ omas tojs-toja,
Dorza maxlon ba sa pejs,
Tolsa kina, tolsa kina...
(V, Ne 5 (17.04.92)

OKO DO® BI18 8DaBIYOT:
I) Barat Qasimov. “Qilay sair hestbe”, “Taligskiy vestnik™,

No 15, 2004 _
I1) Bli Bbdoli ba Tofig Ilhomi ““Az tolisim” kitobi nivista

migaddima (ba farsi),iron, Rizvansshr, 2001, sah.3-6
I11) ““Lankon”, rujnoma dast, 1990-1993

IV) Rabil Abidin ba Tofig ilhomi “Tolisa asaron”, I kitobi
nivistabia migaddima, B. 2006, sah.5)
V) “Tolisi sado”, rujnomsa | dast, (1992- 1994)

i)
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VI) Tofig ilhom “Tolisa asaron”, Il kitob, B. 2006, 128 sah. %

VII) H. Mammadzoda “Tolisi sair-aniviston...”” “Tolis”,
rujnomsa, Ne 1(6), may, 2002

“#{ TOLISi ©DOBIYOTODS [+
GozeL

Imrujna toligs adabiyotada gazals janri hestise maxsuss virs.
Davards asri 30-na sorono jigoss bana Zulfugar ©hmadzods,
Mizaffar Nasirli yols senatkoon, iyan co misllifon dilada rast
omeydanimon ba gazal nivistayon. Bogi? 2-3 arqumenti sabab
vardeydan. Bolsevika hukumat siftads ragbst niso doydanibe
ba klassika: kana musiqgiya alston, kans seers janron, kana
adat-ananon, klassike sairon, navkonani ssnstkoon... maruz
mandeydabin bs zumandas tazyigon, ba serts hucumon. Hatto
aruz vazniyads nivistayon, marsiyon bavon xos omeydanibe,
quya imon burjua devri meresin... Malum masalay ki, gozal
ham klassika seeri janre, ham aruzads nivista beyds, quya gam
—gussa vardeyda, nastaljiya hisson olovneyda, insoni be dumot
bardeyds, odamon mudrik, agilmand kardeyds... ©mma ki, jiqo
hol-gaziys bo bolsevikon sarf kardeydanibe: bape ko akayon -
divijon hi¢ fikfam nikayn, (bszineyn ki, kiyon cicon
kardeydan); bape hi¢ gam nibayn (ko—senatiku sardon babeyn);
bape hejo basa soy-soyse bibun, shvolison bana ¢axmaxi bibu,
ancax ko bikayn. Fikfam kardey (bahand: kef karde) fageat bo
mamuron oma... (hejo 1satan jaqoy, intasi tike co curay...)

b XX asri 80-na soron oraxada Azarboyconi Milliya Harakoti
(Tolise Livemoni) vaxtonads bo @ezal janriysn xase rujon
omeyn. Lankonads “Fovcul - fussha” adabiya maclis senibston
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ba tolisi nivistsa uzvon vey bin. “Rusna” tolisa poeziyaw%
mas@alon bino be. 90-na soron lap siftsku Tolisi markaziya
sahronads (Lankon, Ostoro, Lik, Masalli) rayons rujnomonads i
darc be tolisa sayfayon. 20.02.1992-ns soriku cap be “Tolisi
sado” rujnoma, Boku sahrada tolisiada 15 daygayna (?) radio-
gap bese ba efir... Toliss maholada ba tolisi handey-nivistey
dab eqiniey, tolisi omutey-gsp jay ba yols harakot oqarde:
tolise mahneon nivista bin, bs tolisi hands muganniyon besin
bs maydon. Baloglan Ssrafov, Cavad Racabov, israil Mam-
madov, Semad Tolisi iyan co sanatkoon mashur bika ¢avon ba
tolisi handey be. Xanandon de miosira tolisa sairon sloge
zumand be, ¢1 yandise ¢ok—cokse @azalon nivists be,
maclisonada handa be. Hatto Tofig ilhom istan seir anivisti,
bay mahne peyagandi, adsy bs mugsnniyon (“Nazils”) Ha
j1qo-j1qo, ba musiqi an neza janr-bo gazali po obe tolisiads...

C1 gasenge, ¢i sine toliss zivon,
Jobizin toja sone tolisa zivon.

otirs sia vili bu, lezzatada
Partaxole, limone tolisa zivon.

Qus bida ba bilbili, ¢i¢ voteda?
Votda: vila xandone toligs zivon.

Arifonku xaba bistan, bavoten:
Qovhare, ham marcone tolisa zivon.

Ha bimason, mavotan jiqo —jaqo, .
Ce hikmati xazone tolisa zivon.

Tofig ilhom, sixan 1me oxoy:

Cama nana zivone tolisa zivon. (5)
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Tolisiads gazal nivistey mashur beada-gazal nomins janro

*

nada qilayni beada veya rol biase se qilay di sairon, rusinfikon
-“ahli-urfonon” (Saglase, Silvo, Gizlivo) Hejo tolise
adabiyotads ingilob biks sanatkonan ¢a unvano bess saironin.

o

Hamon markazon adabiya maktab hisob kardey haniysn rost

Xanali Tolis, Camal Lalazoa... (Masalli, Gizlivo)

voteydanimon)

Xan ©hmad Nabhid iysn co kasonin.

Callod ki masambe, kina, callod tinishan.
Doaskas ¢imi umri hejo ba bod, tinisban.

Zindas ¢canadam cabri — cafo vinda 1stiku?
Kofir nibosan, kofiri avlod tinigban.

b In zulmi ki, ti karde bamu, hicki nikarde,
C1 Haccocisan zulmadas ustod tinisban.

Seyton ki be ki, bazni mini roads bekarde?

babe. Bogci ki, tolisa §azali an yols ustodon perasan bi adabiya
maktsbonada: Gazalxonon dasts qilayni sada seydabe Valisah
dliyev, Rza Musayi, Mirtagi Xilgat, Fikrat ©sgarov...(Lankon,
Saglase); qilayni navada seydsbe Bli Nasir, Namiq Sadiqov..
(Lankon, Silvo); ¢a qilayni sads mandeydsbe Tofig ilhom,

Halbatts, tolisa zivonads gazal nivists sairon se beydsnin de
voteyon, veyin tolisa gazalxanon: Xan 8hmad Nahid (Lankon,
Tukavils), Baxtiyar Rusin (Boku), Sbdulrza ©hmadov
(Masalli, Mado), Nuraddin Rahim (Calilabad, ess Lankon),
Zahir ©zamat (Lankon, Pena Nuadi), Ehram(Sumqayit)...(Osko
vinde beyds yalina Azarboyconads ¢i toliss adabiyoti ofsys
cografiya, gazals janri ofaya shots mara; hale gurbatads Ists
ind zivonada - tolisiada de ofeyavonati dastko bia sanatkoon

Tolisa §azali an vey populyar bika sanatko Tofig ilhom, an
vey, iyan an c¢ok biniviston Mirtagi Xilgst, Namiq Sadiqov,
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Bekarde ¢I ro, seytonisan zyod tinisban. %

Recina kinon, im rose ki, noz bakarden, ('S
Hammayss zulumko, dodi —faryod tinisban.

Istsa umuri esgi roads noa, Xan ©hmad,
Macnun voteydan, av hejo, ay dod, tinisban! (3)

Gazali niviste hestise xosa Jaydon: beyt-beyt nivista beyda.
5-10... beytisa zyod beydani. imina beyt Ists arada, pesonani
beyton 2-na misro de 1-na beyti satron hamqafiya beydan: aa,
ba, ¢a, ca... Oroxna beytads miallifi taxallus oko dos beyda.(2)

Kali “ahli-naza”on (fikir xivandon) jigo hisob kardeydan ki,
gazali hicca veznadan niviste babe: gasbu sruzi zinskas nibu,
dars bidakas, omutakas nibu? Har omutakasan aruzi Jayda—
ganunon pegste zindsni. Bas §azal manivistamon? In janr
daparciy? ©ve ki, hicca vaznadan hestin gazal biniviston...

Ana sima roysa navam, ¢imi lingon ovis vits,
Qardeyds sa, siyo ba ¢ason, suts dili tovis vits.

Tagatim ni, desta hamron gap bijenim, dard bivotim,
Biremonis ni i cingir, ¢I sixanon hovis vita.

Az biabir bim di esgi, basa binam ¢oknay kolo,
Jogo bizin benamusi di desmeni hovis vits.

Ki ba haxi dim ogards, lingspusnas doase ba xay,
Sifts - oxoy ¢a odami dimis siyo ba, gavis vita.

Xilgat ¢ice, millat ¢ice, ozodati, zillat gige?
Haxxi tiks darkis kards, ¢1 Camoli soy-vos vita.(1)

Gezali mivzu dairas tange. ©sosina mivzus mehibbate.

i)
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Fagat ba sosials masalon, ba tabisti reginati, ba insonon gshra-
monati, pokavonati, ba camiyati nogisstiyon hasr bia gazalonan
hestin. Hamona manzara vindey beyds tolisa sairon, toliss L
gazalxanon asaronadan:

Bakasem cana cafo, ha bebsfo?
Nikarde bomi bafo, ha bebasfo.

Damabe ¢as ba ¢asi, dil ba dili,
Boci zay karde havo, ha bebsfo?

Cama koy barham bika ki be jigo?
©¢ayan dil bitavo, ha bebafo.

Nikarde mini bagam, dog jey bami,
Bacimi hanan mavo, ha bebasfo.

Pyedame ¢I yodada bekam tini,
Dil demi gatds davo, ha bebasfo.

Yarasa ba Xanali yara majan,
Va maka ba Gizlovo, ha bebasfo! ( 4)

OV roste, yols haxe ki, tolisiads §azal voteads ba yod daseds
Mirtagi Xilgat. Toliss maholads §azalxon—sair zineydan ay.
Tofig ilhomi ruf, Xilgati ustodon Valisah iyan Rza Musayi,
toliga zivonada gazal nivists co sanatkoon rincin abinin,
insaAllah, ¢i sixaniku: Haxe ki, Xilgati gazalada mislis ni,
Xilgati §azalonads bis sanatkoati hig Kiyku ni !

OKO DO® BIS ©D8BIYOT:

1) Camal Lalazos “De Lals sibat”, M-2007, s. 48

2) “©dabiyyatsunasliq terminlari” B. 1978, s. 38 - 39

3) “Lankon’, (1990 — 1994), rujnoma komplekt, “TZS”’, No
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93 (23.11.91)
4) Xanali Tolis “Sina ¢ay™, B. 2001, s. 64

5) Tofig ilhom, “Tolisa asaron™, Il cild, B. 2006, s. 102 LS

<5 XAN 8HM8D NAHID -+
iN© ZIVONi SeHDI-SoK®
BO MYON BIN® SAIR

(I mivistay)
Xan ©hmad Bli zos Mirzayevi (Xan 8hmad Nahidi) Lan-

konada har kas zineyda: sair-gazalxan, miallim, Tukavils

myona maktabi direktor, ”Payiz yagisi” (“Pozi vos”) seers
kitobi miallife. 1948-na sori moao bia Lankoni rayoni Tukavila

diada. Oroxniysse Azarboyconi Devlst Pedagojiys instituti

fizika

fakults. Xan ©hmad Nahidi haniyan ¢ok zineyds Azar-
boycon hinasanati, adabiyoti ofsyevonon, alslxusus sairon, de
seeri-sanati dastko biayon, poeziys havaskoon: sofs-tamizs
mehibbati tarsnnumbika sair, ina zivoni-tolisa zivoni sahdi-
soka ba myon bina pokavona sair, xalgi kesuts maisati, becizs
rujgori ba galam se tolige sair, deste falsafiye ganoston ba
bahandon fikfami manan-rufan gida bids filosofs sair, devri
nogisa cahaton tanqgid-ifsobika satirika sair!..

Hala votdan: har ¢iyon boho beds,
Dia bakas ¢imi orax ¢coko beds.

Na marde 1m pisass, na ku beds,
9¢ay das hi¢ ba ¢oks koy omani,

Hala kaynay, sol oma, moy omanil..(Il, Ne 20)

Xanahmad Nahid 1980-na soriku Lankonada sanibaton bar-
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po bis “Fovcul-fussha” adabi maclisi masgalonads faal 5irkat‘%
kardase.

Boku “Macmaus-suara” adsbi maclisi rahbaron ba Lankon, L
basts hamkoon mehmon omeads Xanshmadi biriyemoni
vindeydan, bay heyron beydan. De “Xan ©hmad” nomi Seer
nivista bi civoni “Nahid” (Zohre- Venera) taxallusi doydan.
Demian 1ista devri vazmina sair-dlakbar $ahid ¢i civona
istedodina sairi nomi baste nomi pegandeyds. Ci hadissku Xan
©hmad gurur fameds, yols masuliyst hiss kardeyds. In hadisa
bo Xan ©hmadi Jazale ofayevonsti, seera sanastkosti layigina
armagon beyds.

Kama vaxt davardeydani ki, Xan 8hmad Nahid dsvat sayda
Bokuada faoliyat niso dos adabi maclison uzvonku. Devri
mashura sairon (Blakbar Sahid, Rustam Samit, Hakim Qani,
Slamdar Mahir, Sahin Fazil, Haci Mail, Oqtay Zska-Bokuads;
Mirsalam Muasir, Mirhasim Musafir, Sakar Aslan, Ziyafat-
Lankonada) ivrada, i maclisads nisteyda, seer-gazal handeyds,
mizokiron bardeyda. Ca vaxtiku qilay nomina saire, ¢ay seeri-
goazali bshandon-masakason dilon fathbiks sanatkoy Xan
©hmad Nahid !

Kinalim, ¢I esgi roada beimonim, boy birss,
T1 mahast nokom bimardim, az civonim, boy biras.

Cic babe, insof bika, makist mini, kofir mabi,
Be ayan ki, isti poada az gibonim, boy biras.

Isti dil sards osone, sange - sige, zindanim,
Dardi doy, ¢aras kive bas, bedamonim, boy biras.

T1 nivos, con nibadom, gassem bibu ba Xaligi,
Boy ¢imi coni bisan, mavot svonim, boy birss.

Cimiku ki ¢i¢ voteydsn, hamma bihton voteydan,
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Az hamon Xan 9hmadim, hamon-hamonim, boy biras. %
(1, Ne 61)
o

Davardas asri 80-na soron oxoy, 90-na soron siftaku bino bia
Milliys Harakoti navada bisonada gilaysn Xan ©hmad be. De
dilisoxti havas niso doydabe basta toliss xalqi rostbemoni.
Faol istirok kardeyds sholi ba siyohi sayads (1989), tolisa
tarixi, ¢coy madaniyyati, ina zivoni tablig-tasvigads. Rayons
gazeton “Toliss sshifon”ads, “Tolisi sado” rujnomads,
“Safaq”, “Sixan” jurnalonada iyan co matbus organonada darc
beyda ¢ay ham ba tirki, ham ba tolisi seeron, magalon.

Har di zivonads niviste bis seeronada Nahid Tolisi avlod
bey, tolisa bals bey yodo bekardeydani, ista ina zivoni, dada
yurdi tasvir-tarannum kardeyku si beydsni, har¢i dests nom-
nisoni  ba galam sayda. Bslan-naslan tolis bis ¢anada “sairon,
saircamon” asmarde bazinem ki, Iste ina zivonads di kalima
sixan pehandason ni, ya tirkiads nivista assronads i kars Toligs
maholi hi¢c nibu qgilay viray nom gatason ni. ®mmo Nahid
tirkiada bia seeronada Tolisi maholi virabavirs nomon oko
doyds; 1man ¢ay pokavonati ba myon bina barizs cahatonin:

...Kaspinin kérpasi- Talis daglari
Acib atayini daniza sarl...

...Uca ’Dambalov’’u ssmaya dirak,
“Velbutun” ilk garin ilkin makani...
...Bir 6zgs alamdir Talis mahall,
Danizdir,mesadir,dagdir,arandir.
Bu dilbar gozalin (iziinda xall,

Xan ¢inar vigarli Xan Lankarandir!

(“Talis diyan”, 111, s. 96-97) :
..Bir alamdir ’®yus gavol™, “Ovada”,
Cox galmisam oduna da, ova da...

X7

O gadikdan ““Nisanda s1§” gorindar,
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Sis gayalar siss, ¢ana burindr...
...““Sonakon’’un ¢amanliyi bir xali,
Cox gazmisam burda esqli, havali... '

(“Bu yollardan ke¢misam?”, 111, 5.99)

Xan ©hmad Nahid nivisteyda di vaznadas: aruzads, hicads.
Oruzads klassika seeri gazsl, mixammas, texmis, @asids,
madhiya, marsiys... janronada hestise ¢oka asaron. Hicads ba
galam sa bis ¢ay temsilon, poemon, 8, 11 hicayna ¢osatron,
pegandayon, ¢arpoza gafiyaynas seeron ba nomin.

Nahid kiyku, cikiyku nivisteydsbu xalgiku oma frazon,
ifadon, dada-bobo sixanon oko doyds, Iste rufiku davoneyds,
ba toja tam-tum danoyda sanibston ogordineyds ba xalgi. Cay
“Havus”, “Kit1”, “Lorun” (1990) tamsilon handey kifayate ki,
Nahidi bini ¢anada basts ina zivoni dabastabey, bacay xazina
baladbey soyd bibamon:

“ K1t gav ba qujdi nirase,
Vote: Piydamni, bu doyds”
(masal)

Kiti bo duma harde,
Veyis harakat karde.
Qavis nirase, vote:
oV sishe, mi naharde.
(“Kiti”, 1, Ne 39)

Yaxud masale, voteydan:
“Da xalvate, pivos bag”;

Lorun sanqgone basta:
““Az kijon bagim’’- votds.
Cokna hasi beseyds,
Niyo beydas kil-kimotda.
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(“Lorun”, I, Ne 39) %

Hatto ¢ay tarcumonadas - Asiq Slasgariku, Musa Yaqubiku b
peqordinayonada xalgiys sixanon veys vira gateydan:

Nomerdi nom hig avoni ba hisob,
Merd i babe, ¢ay digls nom abini.
(Asig ©lasgar,“®bini”, I, Ne 80)

Araziku vey ¢iyon dasam ba sa,
J1go mazin ¢a dimo dasim kasa.
Basta dili sayim siyo si§ dabasta,
C1 dinyo In siyo si§ kavu abini.
(Musa Yaqub, “©bmi”, I, Ne 73)

Falsafiys-didaktike seeronadan qona-vazmins fiki ba bahan-
don hoston rosneyro istifods kardeyda xalqi sixanonada:

Visa abini har kimot,
Har avada vos abini.
Enigatos mori dumi,
9c¢ay deti kos abini...
(*©bini”, 1, Ne 44)

Bosta hamsiya nipiyakas
Hejo bemos, bedu babe.
(“Du babe”, 1, Ne 44)

Ba fagiri “‘bijan-bijan’ votakason vey babe,

oncax ¢atina rujads pestads mandakas ni...

Xan 9hmadan vey kam zineyds 1sstnani odamon,

Bana misiimon ummati ista kay gandakas ni.
(“Divani”, I, No 44)
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Bs ustod M.Sshriyari nomina asari (“Ba Heydarbobo sa-w%
lom”) nazira niviste bia poemadsa Nahid bs gslam sayds cI
tolison soys jimoni, xalgi betavona moissti, gadims adat- L
ananon, tolison dastkosti, cemati qona-bada rujon.

Sakirt bidamon ki, $shriyari maluma poema ba aksars toliss
sairon betasir mandani. ©bdulrza ®hmadov, Camal Lalszos,
Xan ©hmad Nahid i.c. imrujna toliss sanatkon ba hamina
poema nazira nivistasone, 1sta agilsti-nuperasati tasironku bahs
kardasone:

“... Ba tuaveza asbi penistey-tojney;

..¢us gama-gilinc dastads, ¢us tifang duseds sango tose
masta dave kardey;

..“biris-biris”, “anzali”, “avvali”, “sudasone” hanakonku si
nibey;

...Navuzs idi vaxtonads de Mislimi, de Hasimi mogna jay,
bo kisti gande sey;

...cam¢a dastads Samira day “saz jay”, nagil- daston votey,
tosa rujobs qus doy;

.. ziImistona savonada savnist davoniey, boxla gilvoniey,
ku- kirca, bista- pist ba ara vardey;

... rujamoada sibadali astey, de rujs bigaton ba i sufra nistey;

...Nozi nana divo-sano kardey- hirdanon amin kasey...

...gicon-cicon ba yod omeydanin-tasvir beydanin ¢i Xan
©hmad Nahidi “Davarda rujon gap” poemada!(1992)

Sa sipibe, amanan piamerd bimon,

C1 zamona sigi jiyo hird bimon.
Mangi ba nav bs qilay ka gird bimon,
Ba yodomon agilati dagande,

Az votime, agilon qus egande... :
(“Davarda rujon gap”, I, Ne 105)

(HESTISE DUMO)
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OKO DOS BIS 9DSBiYOT: "%

1)*“Leniung”-*““Lankaran” (rujnomsa) ““Tolisi zivonada o
sshifson™, (1990-1992)

2)*“Tolisi sado’” (rujnoma), NeNe 6, 20

3)Xan ©hmad- Nahid, “Payiz yagis1”, L- 2003.

4)““Savnist”, Ne 1 (2006)

(11 nivistay)

Cama 1mrujnani tolisa sairon hammay ofayevonatiada so-
siala-maisata lirika gateyda vey mihuma vira: Xalqi rujgori ¢cok
nibeye yagin sabab. (mistahu bis, 18gs jiyo mands, kaftor basa
bis, ali hax-hugugonis dasto sa bis, devlat-hakimiyatis nibs,
zamini jiya-peya sarvatonis ba xaric kirniya bis, damabiakasis -
s post kardskasis obiriya bia-habs kards bis, irystmands
zoonis vijniya bia-maf kards bis, ar-namusina kinonis de
maisata gaygion zalil kards bis millsti hol magar ¢cok babe?)

Xan ©hmad Nahidi bs Rza Musayi “Ha mehmona, hani
coma kay mavo” pencriyayns (har bandis penc riys) cavob
nivista bis “Moy omani” (1992) seeri hande-hande 90-na soron
siftsku bino bia vasyanati, kasotati, harc-marcati, xalgi tass
jimon omeyda-mandeyds ¢ama ¢asi vada: rusn boho, qujd
boho, nun ba dast omeydani ; Dardon hammay ba hase qiniys,
luzi dard hammaysa saye:

Voteydas ba mehmoni: mavo hani,
Quijd-ruan ogarda ba davo hani,
Tojneydas mehmoni de lavo hani,

Bavoten: Cimi das bo doy omani,
Hals kaynay, sol oma, moy omani!

(“Moy omani”, I, Ne 100)

Tanqidiys-satirika seeronads noduzaro Qatakason, yandlﬂ%

i)
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dumo votskason, de mamuron sifarisi hig-niyada bayandi dim‘%

mandakason, bihton-du pesoxtskason, bs haxi otas jakason,
haxi otasada sutakason... ifso kardeyds Xan ©hmad Nahid: ('S

Kon virads mafat nibe, vitimon,
Dinyo aste, ama hejo hitimon.

Esat hammay basa i1sta hutimon,

C1 moa mo bam- ba tolisi handanim,
Zulfugarim konco mande, zindanim.
(“Ki karde?”, I, Ne 55)

“Vote zindsnim” (1991) Xan ©hmad Nahidi vazmina
tangidiys seeronada qilaye.

XX asri 60-na sorono jimon bika rusinfikon ociza shvoli
ifoda kardeyds In seer. Bavada zivononads jigo qilay ifoda
azbarbe: “bivotim, bakisten, nivotim, bamardem”. Rusinfikon
qird hig-puc kardise in didimati, didilati, ditirati!

Cand ruje diladam qilay seer heste,
Nivote zindanim, vote zindanim.
Jigbizin av qilay zilmoti sige,

9y na sodoy, na pegate zindanim.

Yani avotnis, xalgi ¢asada ebaqines, Xido payluo ginoko
babes, cahannimi otasada basutes; bavotes, hukmati ¢asada xar
babes, tiniyan, isti avlodonan bagaten-ebagaten ba turms, ya
bakisten, ya gin bakarden...”

Xan ©hmad Nahid In vazyasti obrazina siklads jiqo ifods
kardeyds: Rosta sixan votey, hax votey- “jiqobizin zilmoti sige,
pegatokasan pesmone, penigatokasan!”

Cice zilmoti s1g? Yagin bshandon yodaday yunanon In g

ofsona: Makedonijavoj isgendar de Xizir peygasmbari (d)
seydan ba zilmots dinyo. ©yo vey shvoloton omeydsn ba
govon sa. Qilayni ime ki, ogardeads Xizir (38) dovna pur
kardeyds de zilmoti sijon. isgendar voteyds: “In ¢ koy tlﬂé
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kardeydas, sigon bociyey?” Xizir (s8) de zevilasiray yigqo cavobw%

doyds bay: ” Im qilay ciye ki, pegstekasan pasimone,
penigatakasan!” isgandar de rigxandi voteyda bay: “Sig§ ba ¢cimi
cici lozime, basts bo bikem, axmaxim az?” Peso malum beyds
ki, mavotban lal-cavohirotinban hamona sigon !

Nahidi bas sixani doa mano-mazmun, minosibat de klassika
galamxivandon miqoyisads tamom fargine. Masalan, pegate-
mon Xan ©hmadi bostano kumir- parastisqo, giblaqo peqgata
ustod Mahammad Fuzuli devrada ba sixani bia minosibati:

Qilay devradam ki, nazmi ks bia xo,
Seeri vijor kasod, harci bia boho.
©nada begeymat- bedadre nazmon
Ki, kufr handeydan recina kalmon.
(111, s. 154)

Hax vote migkul bia ¢ama zamonada, Nahid jigo hisob
kardeyds ki, sixani tera rests ogarda ba simater: qiyozas siys!
Mavuji put vinds kaftey, paran-paran bian tarsiku. Negiysvoni
ha piyeydsse qilayni bigatiy ¢avonadas, (fars sixani bivotiy),
canada dom @andeyds, (canada galam jayda), qilayni ba dast
vardey (vezmina sixan votey) zindani!

Sixani giyoza siys, restas vilo bia,

In say qird kardeydam, a sas vilo bis.
Put vinda kafteye- dastas vilo bis,
Cana dom gandeydam, gate zindsnim...

C1 bandi sanatkoati hayron kardeyda odami: ”sixani qiyozs
siyey, put vinda kafte, dom gandey” istiars, sixan—kafte,
zoamona-put, kijadom—galem, neciavon—sair... tasbihs silsils
taskil kardeyds.

Xalqgi dardi-dili vote nabiyban,

i)

o

Qe
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©na gone, bo pegate nabiyban,
Gibo zu omeadsa, hite nabiyban,
Can ruje, boylima, hite zindanim. LS

Kali rusinfikon dilpegats bin, sason pegate, sin ba xaric,
tarqvatan bin. Kali miborizon sado rost kardisone, haxison
vote, gatesone, turmonads pixnesone avon. Kaliyon ehastisone,
kistisone istan. Minavvaron hestbin ki, ebardisone iste sado,
Istan-basta zardi-zuk bin, mandin “xamani kano™:

Vanasa qiy bass kuli vindeydam,
Siyo biri bogo vili vindeydam,
Nodoni, xabisi dili vindeydam,
Otas—lov gateydam, sute zindanim.

Dastay basts zslils p1-mos, xeyzoniro, dastay baste sanati-
koyro, kaliyon bs wvatani xidmatiro, kaliyon sahhati
nosozatiro... hay bo sababi mandin yurdads, vateni targkardeyo
desta viskiye niznasone, xalqi holi vinde-vinde, xalqgi dardi
kase-kase hut bin bass 1sta!

Xan ©@hmad, orzuon mandin dilads,
Desmenan nibu hi¢ ¢imi holada.
Pegatim 1sta say ¢I maholads,

Az vite piydame, vitey zindanim!
(IV, Ne 1, 2006)

Xan ©®hmad dsvom kardeyds Ista asiqons-lirike seeronads
klassika ananaon. Cay seeronads bia obrazon, ramzon, galibs |
ifodon, badiys vositon ba S. I. Xatayi, M. Fuzuli, S. ©. Sirvani, g

©.Vahid i.c. gazalo ustadon asaronada bia badiiya maziyston
mandeyds. Nahidi lirike gahramon istani saxtatiyads de Seyx
Sanani, sabru-gerolads de Musa (8), ammo zilmu-cafoads de
Xumari, de Fironi miqoyisa kardeyds iste pavandi . Demiyanrg
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ISta seeri tasiri, mano vazmi ba zu vardeyds: %

Tolisa king, ¢I recinis, ti gandisa sinis bomi, ('S
Gand bana t1 sin abini, angivina sonis bomi.

Mini bana Seyx Sanani ¢i dini-imoni bakas,
oncax bomi fargi nige, ti imonis, dinis bomi.

Tina Xido, ba insof boy, ana bami zulum maksa,
Jogo bizin ki, az Musam, tinan ki, Fironis bomi.

Cimi noman Xan ©hmade, bids hamma dinyo bizno,
Isti kaybasa az nokam, ti potosos, xanis bomi. (I, Ne 41)

Hica vaznada nivista bis ¢oriyana (goli) “Mihtocim” (1991)
pegandayads ¢I asigi rostbis ah-nole har sstirads dilon dog
kardeyda. Nahid jimoni tasiron bs gslam seds de badiiya
tazodon (antiteza), de miboaligon (hiperbola), de badiys
sivolon (ritorika), de migoyiss -tagbehon:

Ista baxtim davinada bekards,
Zimistonda az ba vosi mihtocim.
EsQi roads Ista ¢asim ku kards,
Esat basti ba siyo ¢asi mihtocim.

Poeziyads vey vots beyda: “sav-ruj bameydam”, “sna be-
mam, ars avazi xun ru kardeydsm ¢asono”... Nahid voteyda:
“Esgi roads ku kardame ista ¢as!” “©na bamam, nime ¢asds
hani ov!..”

Ba hicroni tagatim ni, tovim ni,
©na bamam, ¢asda hani ovim ni.
IstI tono bo vigande hovim ni,

Cic bikem, ba kafte kasi mihtocim.
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Jigo biso, 1n hasrat Asigi bakiste, nana ahi-imon iglsliys in
z03 ¢I dasto base, nanas beson bamande:
o
Jigo zindas beti mande hosone?
Con ¢i¢ biks, magar 1im con osone?
Cimi nana demian hejo besone!
Basti coni js otasi mihtocim.

Xan ©hmadi seeronada satira jiyada bia mano-mazmun ¢ay
ofayevonatiads ray-ra rast oms badiiys vositonads qilaye. Hejo
pena bandada sair “asig bsmarde” avazi, nivisteyds “nana
beson bamande”. Demian ham tolisa folklori votemonon oko
doyds, haman metanomiysku istifods kardeyds, fikfami,
mazmuni, seeri tasiri - maragi zumand kardeyda:

Sam sipi bis, a siftana holim ss,

Ti ki nibis, jigo zindam, dilim sa.

Hurmatim ss, devlatim sa, molim se.

Az ba qilay hiska tosi mihtocim. I, Ne 1, 2006)

Milxas, Xan ©hmadi seeron desta sanatkoati, dests badiiya
maziyaton i restade mandeydan de klassikon nivistayon!

OKO DO® BI8 8DaBIYOT:

1) “Leningi”-**Lankaran” (rujnoma) “Tolisi zivonads
sahifon’, (1990-1992)

2) “Tolisi sado” (rujnoma), NeNe 6, 20

3) M. Fuzuli **Sagina asaron”, B. 1980, 242 ssh.

4) “Savnist™, Ne 1 (2006)
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*

“HE XANSLI TOLIS - #5 -
HAFTO SININ® SAIR

Agayev Xanali Sirali zoa (Xanali Tolis) moso bis marti 2-da
1940-na sori rayon Masalli Gizlivo diyada. Oroxniyase 1958-
na sori Badsloni myons maktsb, 1969-ns sori BDU tarix
fakults.1961-2003-na soronada Gizlivo iyan Dalokoba hastsora
maktabonads sifte miallim, ¢ayo 25 sor ko kardsse ¢a maktabi
direktor. Peso ijen 1sta ixtisaso Gizlivo myons maktabi
miallimbia. 70 sinada koads bess, pensiyavone. Haft zoa-kinas
perosniys, ¢and nava -naticon xivande.

Xanali Tolis ¢1 Azarboyconi imrujna navbisia saironaday.
Cay 50 sora badiiya ofayati yols irs, vazmina xazinay. imina
seir 1954-na sori ba Jalam sase. imina matbua seir darc biase
1958- na sori Masalli payoni rujnomadas - “Yeni hayat”ada.

Xanali Tolis ham ba tirki, haman ba tolisi nivisteyds,
Azarboyconi vijina saironada gilaye. Har diynan zivonada ba
nomin gay seeron. Azarboyconi Sniviston icoli uzve. 6 qils
seers kitobi miallife.

Sairi ofayati savon, ilhomi honi rijs sayds ¢I toliss
folkloriku, ¢1 klassika adabiyotiku. Tasodufi ni ki, Zulfugar
©hmadzods yols ustod hisob kardeyds bostano:

Toligs sairon dads Zulfugar...
Ilhomi 1stiku saydan, Zulfugar..

(*Vanasa”, M. 2000, sah. 37) |
Toliga seeron nivisteads veya tasir biage ba Xanali ¢ay xosa
ina-Xanima dodo.(Diska: N. X. Mammadov “Xansli Tolis”.

“Tolisi sado”, 08.09.1992. Ne 11) © dodo ki, tohsi kino sanatﬂé
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rostbemonads hestise yols xidmaton. Xanima dodo har‘%

magomads azbar svoti tolisa folklori nimunayon, mahneyon,
peganda- pehandayon, marosime- movsima nagmayon, Z.
©hmadzods seeron, 30—na soronads tolisa darsvononads ¢ap
bia materialon. Xanima dodo qilay yols xazina be, ¢i tolisi
madaniyati, ¢ay hinasenati veyazin be. Cay tasiriku saire ¢ay
zoon (Xanali, Camal), aktyore (Sliyar), sixani ustoy (Xan-
verdi). Hatto navonisan tolisi kino sansti ofayskonin,
kinoaktyorin (Nicat, Taleh). ©ve ki ¢1 Xanali Tolisi badiiya
nivistayon siftasku ba oxoy qilay jigo xstt (deviz) omeyds-
seyda:

Dodo zivon — Xido zivon!
Ina zivon - sina zivon!

Sairi badiiye ofsyati daira gese. Cay ham liriks-asiqons
gazalon, c¢osstron (colion), pencona (penclion) -sasona
(seslion): ”Ha bebafo”, “Isti ¢ason”... (lirike sair); ham
yumorina-satirika-tangidis-zarfats ~ bshri—tavilon,  aruzads
mixammason, mistazadon: “Zindsnim”, “Ha mamu, vase, hani
ko maka”... (satiriks sair); ham falsafiys-agilona hastsatron
(hastlion), gasidayon: “Cama dinyo”, “Heyif, ¢cimi seeron
yatim bamande”... (filosofs sair); ham islami dini, imom
Huseyni sahidati, Azarboyconi—Garabogi sshidon tabligaks
marsiyaon, minacaton, diniys seeron: "Namaz”, “Bs meydon
Okbar seyds”... (momin-dindos sair), ham hirdanon tarbiyads
yola xidmatis bia agila seeron: ”Vanasa” kitobi seeron (M.
2000)... (terbiyavona sair), ham dinyo aQils adabiyoti
nimunayon bs ina zivon pegordina bis assron (tsrcumavona
sair), ham ba pokavonati, vatandoati, conbozati, gahramonati,

s sayvonsati hasr bis asaron: “Haray”, “Haydl, tolison”...(tribun-
sair, pokavons sair, vatandoa sair, patriote sair), Iste bahra-
binavirs ¢i toliga folkloriku pegasts bia mahneon, nagmayon:
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bahandon zivonada azbarin. %

Se—¢o saniys vi bikemon 1ste ¢ason, nshamon harom,
bivotamon: Xanali Tohsi “Befara avlod” iyan “Sina ¢ay” vase
ki, sairi abadi bijivni poeziys alemada. Ba har diynan seeri
nivista bian behisoba nazirayon. Saftar, Qazana, Tofiq Nicat
iyan co miosira mashura tolisa sairon bay nivista nazirayon
“mashuri- devron” kardase Xanali Tolis. De casorati vote babe
ki, Xanali Tolisi tesir oja-osko vinde beyds imrujns tolisa
adabiyoti binovononada!

H. Mammadzods nivisteyda: “Befars avlod”, “Sina cay”
iyan co nivistayon ¢i Tolisi diyonkus gats, Urusiyati, ironi,
Avropa har virads jiya tolison zivoni azbare...”(“Tolis” rujn. Ne
1 (6) may, 2002).

“Befara avlod” bahri—tavili son-sohrat ana gese ki, hisobim
karde: ba tolisi nasr bia har rujnomads, har almanaxads, har
sayfada cap bia In seer. ((Diska: “Leningi”, 24.11. 1990. TZS,
Ne 46; “Cagiris”(Masalli), 1991, TZS, Ne 2; “Tohlsi sado”,
08.09.1992; “Tolis”, Ne 3 (8), iyun, 2002 ... i. c.))

Kali vaxt sair ba devri zarbayon, ba devroni doa azon-
azobon tov vardey zineydani, bosts toliss xalqi bastana arzu—
niyyaton nokomsati vindeads qiybskul mandeyds, niqorati
kardeyds: Ista qiley mashura seeradsa jiqo voteyds: “Nivista
seeronim yatim bamande”. Tolisa xalqi sayvona sair Saftar
(Eloglu) mavuji ¢1 hammay bahandon fiki ifods kardeyds,
basta ustodi jigo dilvangi doyds: “Ne, ne, yols sair, ti hi¢ vada
benibases ¢I yodo! “Sairi seeron yatim nibsmande”!

**k%k

Xanali Tolis Azarboyconi binayns vatando, pokavons
avlode. Davards asri 80-90-na soronads bas gijal oma Milliya

» Herakoti navbisonads qilayni avbe. 1988-ns sori 17 noyabriku
j1go ba Milliys Livemoni nigo bidabe. Mavotan, 1sat hestise 70
sin, Xanali pi bia. Cisman bs ¢as jiqo cida, fagat rufen hejo

o

ﬁ,

civone. Bo Azarboyconi, bo tolisi sayvonsti, bo Gerebogiﬂ%
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ozodati miboriza biba Xanali 1satan istani miboriza cabhada‘%
zineyda, ba harrujnani hadison 1ste tats minosibati ifods
kardeyds seeronada, mihozironads, sins lafza gaponadsa. ('S

Oroxna manqonads, toja sori siftada nivists seeronan
handeada iyan yagin kardeydas ki, Xanali ilhom bass poysay,
sairi dil ¢1 nivisteyku si beydani. Ba hadison faols minosibat
niso doyds, devri aktuals mivzuon ba galam sayds, mamuron
iyan ¢I xalqgi arads se-se nigil bis darijia deon vindeyds, haray
kaseyda. Tahsili negative tarsfon, devri bs minavvaron,
alimon, miallimon, bs savodi, ba maarifi bigonsti sairi dili
dojneyda. Falsiva (sunia) diplomon hisob nisone, dizdon, saxts
koon, xalgi bs dastdenayon, narkotiks, ocinisti, piacinati,
besavodati mamlakati bana miriti kirgineyds-hardeyda, smmo
cimi vay bigat nise. Ba asliki alimon, miallimon, sanatkoon fik
bids ni. Imon vasi mardeydan, bimi—bay dast okardeydan. Ciki
hestise pest, day, pul, risva doyds, daseyds bs nav, seyds ba
vozifa. BeQabiliysts, besarista, bebina, besavods dumbiliston
rahbarati kardeydsn bama. Cayo voteydan: “Azarboyconada ni
elmi inkisof, ixtiro, kasf ni, dinyo an befars mamlakatonsan
mandeydamon ba dumo”:

De tarifi kardan davs,
Besavodi doydan bs va...
D1 kara diy niznakason
Eqinyan ba puli xazon.
Hukm doydan kors pason!
Ba savodi cir doydanin!

Senzura ni, sixan ozod, nasr karde sarbast, cap kardey |
bemanea. Azarboyconij bibi, sixan penihandi, mahne nivoti,
b seer ninivisti? “Saira xalqison” vota bamsa. Nagrs xarcon ¢ama
mamlakatada hammay mamlskatonsa vey-vey bohoan bibu,
iyan cap kardeydsmon Iste “siyo-sipiya nivisteyon”. Har
zonada cand qilsy Sniviston icoli heste, ¢ayan hazo-hazo ﬂ%

-Sqi@:?fv 267



alap ot

uzvon. Coki-badi ¢i yandi co karde mahole. Ana binivist heste,w%
hi¢ kas hig¢ kasi kitobi handeydani, har kas bazu rosneyds Ki,
ancex Istani bahandiy. Faget seeri, sairbey an vociba cehston L
yodo bekardeydan: obrazsti, badiisti, macazati: fikfami de
badiiys vositayon ifoda kardey!

Boana Xanali Tolisi! ©®v haxs saire. (Diska: “Savnist” rujn.

Ne 10- 11; 12.2006 — 05.2007; yaxud A.Bayrami “Otan
gunlarin isiginda”, B. 2007, sah. 130 — 149)

Xanali oxona toliga seeronadan naza calb kardeydan he-
mona cahaton. Sairi har seerads heste tojs ifods, toja macaz,
tojo nafss. Masalan, “dil okarde, dil so karde...” tolisa tabiiys
frazon hay hestise 1sta vira. X.Tolisi lirike gahromon vinde-
mona Savada jigo nozs kardeyds dests pavandi, bs hamona
frazon tojati vardeyda:

Cimi dili ho karde,
Vindemona savads.

Yaxud “sav davardey, sav oraxey, sev ruj bey...” ha jogo
sixanon lirika seeronads, klassika poeziyads vey oko dos
beydan. Xanali Tolisi tasvir kards asiq in fikfami tsmom co cur
ifods kardeyds: Hicroni suta-mincir kards Sev esgi Hasi
pemeads okuseyds-emardeyds; yani Asig anada azobi bapests
basta yo raseyds, kom sayda ¢ayku:

Hicroni sev emarde,
Esgi hasi siveada!

P.S. Cimisa kamisi sinnin bia Xanali Tolis haman ¢oka |
hamro, poks inson, yola saxsiyste. Cama boyli-bila mino-
sibaton, Milliys Harakotads, misllimatiads, sanatads ba ico
fooliyyatada bey, sair Xanali Tolisi ofeysvonsti haxada ¢imi
tadgigaton (otirneyati) niso doyds ki, ¢imi vey yola hurmat
hestime bagay ofayavonati iyan sexsiyati.
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De dilosixti bova kardeydam ki, sair Xanali boyli jigosan %

manayna umur dabavoniey, desta diloks seeron, nagmayon $o
bakay amani!
( “Tohsi sado™) 02.03.2010

“# XILQST (MIRTBGI XILQST): H#
SAIR - G9ZOLXON

1972-na sori Lankoni Saglase diads ba dinyo oma Gafari
Mirtagi Talibzods de gszalxon nomi mashuran bibu, ci
nomdori sairatis hammaysa afzaley. 1990-2008-ns sorono
gazet —rujmomonada Xilgati ¢cap bis asaron nazada davoneads,
qilay gess manzars ¢iyeyda ba ¢as:

1) Tabisti vasf biks assron: “©vasor” (V);

2) Falsafiys dumoton: “Rubaiyon” (VI, s. 98);

3) Satirika pencliyon: “Daftari de rucka hadar sivne ti...”(VI,
s. 90-91), “Oragey dardi davo, bagmi bi dardi davo ni...”(VI, s.
94-95);

4) Asiqona seeron: “Ba goros holim xarobe, ¢imi dil ¢ dardi
lone”(1V); “Vas biks ti kam ¢imiku viz bijan..”(VII); “Ti 1s3
zindas 1mi, xalg zindani?..” (VI, s. 92-93); “Cokna ¢imi dilda
bati gam nibo?.. (VI, s. 96- 97);

5) Bahri-tavilon: “Mini gatdas ba mizon, dests mijon, con
saydan 1st1 & nozon, vas bika boy dil madojon, ruj nin ki bet
mands rujon...” (VI, s.111)

6) Poemon: Tolisi adsbiyoti tarixads imina dafa de Mirtagi
Xilgati dasti “Leyli iyan Macnun” nivists bia (VII)

7) Marsiyon. Xilgsti bs Karbalo futuhati hasr bis marsiyon
bs nomin. Srabi-farsi, seristi, “Giron”i ¢ok zina, ¢ok hands,
malahatina sadoshia Mirtagi baste caddi hasrbia marsiyon istan
handeyds maclisonadsa.

o

%
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Osko vindey beyds ki, bo Xilgatiyo forms, janrs hudud ni.w%

9©sosan esgiku, mehibbatiku nivists sair-gazalxon kon formadsa,
kon janrads piyeydase, de gayda nivisteyda. ©ncax ¢a janron
dilada maxsusi meyl hestise bas gazali:

Cimi dil, veye seeri recin biks,

Gazals janri bosta sacin bika

C1 har maclisi zinate §azal,
Xiridmandon sanate gazal.

Gazal bivot mashuri-devron bibu,
Handeyan, nivisteyan hoston bibu !
(11, s. 44)

Klassikonada Mahammad Fuzuli (XVI asr, iraq) bostano
yola ustod peqsta Xilgat ¢ay pandi—nasihsti dirist ba virs
rosneyda:

“..Xilgat I1ste imina gazalon baste miallimi edasteads, ay
kardasnibe bova ki, ¢ay nuperasa soqgird niviste bazine imoni.
Jigo zineydam ki, hi¢ ki bova nazini karde ! Cumgiko gazali
yola sairon, poeziyads Istsa nom-nison bis sanatkon de hodi
nivisteydan. Mande esa qilay sogird komils §azal binivisto...”
(F.F.©boszods) (VI, s. 4)

Janron dilads bs gazali jigo geymat doydas Xilgat:

— Aspo (sair) bis, ba seeri maydon besis, gazal 1sti vada
HIN® PARCINEY: Bape azal bivoti ki, ¢i parcini davardiy,
galib besiy. Gazal ninivists sair behinay!

— Kina piyay, asi§ bis, gazal de kinon nozi, de esgi purba

pavandi dili bistani ba dast, bayon bikay Iste esgi. Asigi ki,
gazal nivote, sarosts asig ni !..

(ROMOL: Fa”ilAtun fa”ilAtun fa”ilAtun fa”ilun)
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Seeri maydonda ki aspos — hina parcin gazale,
De kinon nozi, de esgi pura xircin gazale.

o
Sairi tab”ads vey ¢asma Ki, sarbat ru biko,
Jigo zindam ki, hamon sarbati dorgin gazale.

Savi-ruj az galami tisa bakardem dastads,
Ba mehibbatda mi Farhad, ¢cimi Sirin gazale.

C1 Gironi dile Yasin ki, dilon lorzona dil !
Bizinan: seers kitobon—dile, Yasin—gazale.

Asigon dardiku av z1z-z1zi vey kirdi jayds,
Canadan ziz bibu, vindam, bomino sin gazale.

C1 tolison ki, zivon ginye ba tilsim, lol be,
Istikum az masa, Xilgat, agay ofsin—-gazale! (VI, s. 80)

Mirtagiku bis talanti ba buruz dosse Isten nuperasa vax-
tonku. Myona maktsbads handeads na boloads, rangads, rafto-
rads, axlogads, nasn darsads, gapads, sadoads farq doydanibe
hirdanonku. “Cok-ala”an haneydsnibe, fagst bana bay mugami,
aruzi, sariati, farsi-arabi bizin nibe, iyan hic¢ kas bana bay bs
tolisi gazal niviste zineydanibe...

Roste, pias malo, inas mugamati ¢ok zina nasladay, smmo ¢l
istedodi ba myon besey hestise vocib qilay amil. ©van Mirtagi
nuperasati ba Tolisi Milliya Livemona devri tasoduf kardeye.
Mirtagi Xilgat mihiti mivaye ! Davards asri 80-na soron
0x0ada bs sa jayda myona maktabi (1989); lazi badigs bs asgar |
seyda (1990-1992); Pes asqarati 21 sinina hirdsn ba Lankoni— g

Azarboyconi masuma tarixiys hadison soyd beyds (1993-
1995); Bana cand qila conboza hirdsnon aven middati
Rusiyads, Ukraynada ruj dasvoneyda (1996- 2004)...

1993-na sori Tolisa mahol 1sta telia (§i1zils) devri leedabeé

i)
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zamona Yyola odamonads qilayni—“Lankon” gazeti hamiga-‘%

redaktor rshmatss Saker Aslan jigo nivisteydsbe Mirtagi

Xilgati haxada (Bavada Mirtagi hestisbe 21 sin): LS

“...Dogru deyiblar ki, gériib—g6tirmayi bacaran adam Uc¢in
hayat 6z( boyuk bir maktabdir. Onun har addim basinda
musllimi var. Xilgat taxallusu ils tahis va tlrk dillarinds yazdigi
gazallerle Lenkaranda sohrat gazanan yeniyetma Mir Tagi
Talibov il tanis olandan sonra bu mihim hagigsta bir daha
inandim...

...0ruz vazninin muxtslif bahrlarindan bas acir. Qazallari ila
bu vaznin an qgabil bilicilarini bels heyratlandirir. Klassik $arq
poeziyasinin ananalarina sadiq qalarag yazilarinda madrik
fikirlar ifads etmayi bacarir. Lankaranda Mirhasim Talislhinin
rahbarlik etdiyi “Fdvcul-flissha” adsbi maclisinin Uzvudir.
Xilgatin getdikca ustalasmasinda bu maclis mihim rol
oynayir...” (1V)

Azarboyconi poeziyada 3 vazn (pamuyon) oko dos beyds:
aruz, hica, sarbast seer. ©ruz ¢e arabiku oma. (Azarboyconi 7-
13-na asron poeziys foget be arsbi-bas farsi bis; 13-16-na
asron seer arabi-farsi-tirki; 17-19-na asronki farsi—tirki; 20—
21-na asron nivistayon tirki—urusi bian) Srabiku aruz 19 bshre
(baxse). ®mma 14 sasorna Azasrboyconi seerads sairon oko
doasone cami 12 bahr. (I, s. 351-370) Nuperass tolisa talanting
zoa Mirtagi Xilgati istifoda kardase ¢e 12- ds 10 qilayniyada!

HBZ8C: Maf’Ulu mafA”ili mafA”ili fa”Ull

So bim, bomino ista diyan nimsirs karde,
In dilda bis, axir ¢cimi condan vira karde. (VI, s. 60)

Il. ROMOL: FA”iIAtUn fA”iIAtin fA”ilAtUn fA”IIAtiN
%  Desti hicronon, mi vindsm, im dilim ki, sig be zinds,

ommo desti xoli vinde bas bogi dil dog be zinda? (VI, s.10)
1. MUTSDARUK: FA”ilun fa”il fA”illn fa”il
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Isti say mu vey darze, darz acab,
Zincir ay bikos farze, farz acab. (VI, 5.56)

ROCOZ: Miifta”ilin mafA”ilin mufta”ilin mafA”ilun
Astova osmononda dey az bameku namis gats,
Boy bika rusns, in savi zilmoti alamis gats. (VI, s. 103)

MUZARE: Maf”Ulii fA”ilAti mafA”ili fA”ili
Dardonku sutds dil, casadam ars be zindani,
Cay dil ki s1§g ba, hi¢ bomino pus be zindani. (VI, s. 53)

VI. MUNS®BRI: Miifta”ilin fA”ilin mifta”ilin fA”ilin
Az ¢ase miam, bay vots, qiysem acay vinda xol,
Mandsa bibu av ayo bay ni, bizin, hi¢ zavol! (VI, s. 22)

VII. MUCTSSS: MafA”illn fa”ilAttin mafA”ilin fa”ilin
Casonkum isti ¢ason kayna vindam az ni beyds,
Bizin, ¢gason ¢imi, Vallah, ¢i han—hiton si beyda. (V1, s. 17)

VIII. MUTSQARIB: Fa”Ulin fa”Uliin fa”Uliin fa”Uliin
Sa ros kardanis, hasteydas esgi sir tl,

Qiram hi¢ nidas mag, bamandes fagir t1.

(VI, s. 58)

IX. SORI: Mufta”iliin mifta”iltin fA”iliin
Bay seydam asig, ba dilim nez nibo,
Har gapadss, raftoradas noz nibo. (V1, s. 38)

X. KAMIL: MutafA”iliin miitafA”iliin
Tinis esgi soy bana siftans,
Madas ay ba voy bans siftans (VI, s. 110)

Xilgati an vey oko doa bahron:
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1) ramal (15 nov iyan variantonads 58 azal) 2) hazac (14'[%
nov iyan variantonada 27 {§ozal). XIII asrads izzaddin
Hasanpur//Hasanoglu nomads sairi 2 qila siftena ba tirki L
nivistabia seeri tahlilakon soy—soy kardeydsn ki, “bini ba tirki
zivoni ¢okna regin hiteyda In digle gezal!” Bas Xilgati In
x1dmati avazi ¢cokna badoy ¢ama tolisa xalg, cama toliss zivoni
bonovonon ki, bini Xilgati 1sta ina zivon rosniyase ba kon
faya!!

“Xilgati dil gilay ovaynay. Bay eqina rusna xalqi piyeku ba
masal ogards ¢asa arsonin. Xilgat avoni desta sixani rusna
ijanan ba xalqgi oqordineyds...” (Valisah) (1V)

OKO DO®S BIB 8DSBBIYOT:

I. ©kram Cafar “©ruzun nazari asaslarl ve Azarbaycan
aruzu™, B. 1977;

I1. “Lankon”’, rujnomsa dast, 1990 — 1994, ““TZS”’, Ne 20;

I11. Mahammad Fiizuli. Ssarlari. 5 cildda. I cild. B. 1958;

IV.*“Tolisi sado”, rujnoma | dast, 1992- 1994, Ne 7; 28;

V. “Tohis”, rujnoms, Ne 18 (23), 2003;

VI. Xilgat. ““Gazalon”, B. 2005, 112 sah.

VII. “Savnist™, rujnoma, Ne 1, 4, 2006; Ne 14, 2008;
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] V_eLiSAH _ Hgso L
SAIRON SAH

(esse)

Ba yola sixanon "Yolon sixan” vota beyds, bayo ne ki,
sixani avot yola saxsiyat bis, bayo ki, ¢ay kards sixani biase
yola mano, 8 sixanon bs maxlogi manaviya-tarbiyaviys tasiron
biase. Tolis gadima xalgan bibu ba manavi-axlogi-tarbiysvi
tasir kards mudrika sixanon ehtiyoc hestese. Bayo ki,
manaviyoti tavzi ¢asonads xalgi gadimati qoni kardeydani bay.

Tolisi zivon qilay zangina xazinay. In xazina 1stani ba buruz
doyds xalgi ali maclisonads, adsbiyotads, hinassnatads,
folklorads, sairon poeziyads. Bi roads arkons gadam sodos
saironada qilayni-tolisi siprise sair Valisah OSliyeve. Sair
barosti Iste xalgi sebarza hakime. Valisah gabul kardeyds tolisa
xalgi  har talsboti bana i1ste coni doji. Sair ¢and sorone ki,
misgule de azmi dagay "miolica”.

Bokuads, 80-na soron oraxada, 90-na soron siftada "turk”,
"turan”, "turan ellari”, "biz turkuz” sixanon maseyku ba con
oma, tangenafas, tangadil bia tolise talsbaon dili malham,
dilaram bia ¢ay "Cason rusin” seer. Vindakason voteydan ki,
novrasts talsbaon In seeri de qilay vacdi viteydabin ki, na Ki
rusin abin ¢avon ¢ason, hatto ¢a ¢ason otasiku rusin abin davon
hamsohbatbayon ¢asonan. Subha ni ki, "Cason rusin” tolisi
poeziys ali 1a‘lonads (qovharonads) qilayniye, s devri talsboti
mikemmal tamin kards seeronaday, Ista aktualsti gin kardasni
hejo 1satan:

Sa bika 1sat bams, ¢ason rusin.
Qap jayds zivon ¢ama, ¢ason rusin.

Bt
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Do bimon bo sognayo lozim bimon, %

Sard omay, kinds bimon, ezim bimon.
Nizimon tanga ¢asda nizim bimon,

Cas rusin ¢amay hamsa, ¢ason rusin,

Qap jayda zivon ¢ama, ¢ason rusin. (I, sah.17)

Niystim “Cason rusin” ne, “Bavarde” seeri tahlil kardeye.
insaAllah, ¢ seeri tasiriku, ham tolisa balsliyon manaviyot
zangin babe, haman co sairon bi roads kasts doon siv bajen,
havza babeyn... , iyan haman, oma nasli civons sairon nimuna
bazinen In seeri bostano...

Malum masalaye ki, kutlaviya matbuatis-asosan teleradios
nibs xalqi sairon ¢atinati kaseydan dests xalgi unsiyat
kardeada. Sosials miskulaton jiyads oqiniys xalq esst, vey
vaxti, beydani seeri hayada. Ists xeyzoni xirtada bibiri, kitob
bistani, bagay hande ista vaxti serf bikay—iman ¢atina masalay.
Bas Sair 1sta sixanon basta xalqi ¢cokna birosni?

Valisah tolisi mudrika saironaday, ¢aysn nise ana vaxt Ki,
caskay ki, kayna tolisi telekameron ista obyektivi tus bakan
bay, aven da vosits gap bajey desta xalgi. Sair de sipirise nomi
Ists  xalgi xay-sarads istirok kardeyds dilisoxti dests
hamisabohora seeron. Saglaseads iysn atrof diyonads jaqo
qilay vaya ni ki, ba Sairi seeron miraciat kards nibu.

Tolise zivon mahbuse tolisi vayarinonada. Bl zivonads bo
vayarina vote babe ki, hi¢ ¢iy nivista biani. Xayra-divo, vayus
kina, bagazos ba tolise zivonads tarifs seeron kamiyatiku hejo
kong kasasone millati geyratine zoon. Cama sipirise Sairi bi
roada sodoa po pok babe, ingaAllah!

Ci Tolisi iyan ¢1 zamona Nizami Qancaviye Valisah... Yols
sixanon karda, yola merda Valisah... Bs yodome, vayads Sairi

» “Bavarde”seeris cokns votise - de purs gavi, de yols vacdi:

Desmen magat, dustis heste,
Dust bigstos dust bavarde.

i)

o

ﬁ,
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Ginig cil gaz coli binda, "%
Dastojati dast bavarde. (I, s.10)

LS
Bo bagazos basa bimisa ¢oka nasihat ¢i¢ be bazine? Cay an
masuliystina daygon ciyo jigosaye. ©n ¢oks goezanc dusti vey
beye. Basa baysan xeyrina iyan ¢atina {szanc desmeni dust
kardeye. Xasisa odam ba hi¢ kasi xayr adsni, dustis abini.
Dastojbey lozime ki, dusti vey bibu! Mikammal gilay nasihat...

C1 gizili ni barabar,

Danameku av be azbar.

Rangis nidoy pursay gadar,

Pulo barsie, pos bavarde. ( inan ayo)

Coka inson, coka dust bana @izili qilay ¢iye. Iste dustiku
rikan biko, bo dusti "nama §izil” babe, "ranqis” aqardini, pest
aqordini... "Bark”s (pulo-polad) duston bark arisiyedan, pas
gateydan.

Tara noydan otasiss.
Ast ekarda guy agls sa.
Mi yolonku jigom masa,
Dil bisuto, ast bavarde.

Bo duststi kardey a dilssuton cokin ki, rufis urfani bibu,
dusti dili dardi ra darasiy. Dust benibase "Hiske pojonads”.
Yani dust agatnin “pestim bibu, odamim bibu...”

Umu bibo, imon bibo,

Sag bamandes tufon bibo.

Dili hamro seyton bibo,

 dil har koy nas bavarde. (inan ayo)

©n xo0sa dust, an zumanda hamro, an etiborina hamto Xidoy,
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iyan ba Xido bandati kardskason. Dust benibase ba Xido umu‘%

nibs, imon niba odamads. Xido lsenat biko ba Seytoni iysn day
dust biskason...

Otas veyan bark bisuto,

Bagine ba ovi xoto.

Ov pebase baka xato,

Bacay sayo yas bavarde.(inan ayo)

Harci haddis banine... Xayri di sari arads, otasi di ovi arads...
Dahiya sair Calaladdin Rumi vey sohbst okardeyds Ista
irfaniya seeronads ¢I dusti de dusti arads ssmimiyata parda
labud bey barada. Rumi voteyds: "Bo lazatina xorsk patey
ovan vocibe, otagan, ancax arads gazan nibo, hi¢ nise xay”.
Gazanada bia ov, iyan kiyads senos bia otasiyan hacm bob
banine ba yandi . Yani §azan bape gichapur bibo de ovi, kiya
vey bibose ezim, "ov pebase baka xato”, obakiste otasi...

Seeri In bandi handeads fexrim karde ki, ¢ama eli sairi
fikron ali magom bia ¢I dinyo klassike falsafiye sairon pens
martabonada. Digls dahiya $Sairi fikron c¢okna bini bob
omeydan bayandi.

Valis tinan babays nosi,

Bas In dardi ki akasi?

Vey kas 1sta cir bia asi,

Basta agil xas bavarde (I, s.11)

Ne sipiris... ©®manan nosi nimon... Bamasemon 1isti na-
sihaton... Xalqi soysoyads dastbadast badomon, ¢ay dardonan
ivirada bakasemon. Isti vots "agilmand”on, basen bosts cir bia
asi” mistari navakason arada. Cumciko ¢imi tolisa xalqi hestise
bana ti1 an ¢oka dusts sairon!

M8ZAHIR SOF 8H8DOV
Talis.info.2010

o

%
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5 ZABIL MBDOJ - 50 % "%

““DE RUJQORI B8
CANQ BES® SAIR

Coamili Zabil Msharramzoda (Zabil Madoj) moso bis
12.07.1962-ns sori rayon Masalli di Madoads. 1979-na sori
oroxniyase Mado miyona maktab, Hamona sori tshsil sase
Boku 14 numrayna kollecads. 1981-82-ns soronads Sovet
hukumati roads sarbozati kardase Mongolistonads. 1983-86—na
soronada jiys, fahlati kardase Ulyanovski viloyatada.

C1 asri siftaku maskun bia Urusati Sankt-Peterburgads. Iyo
2002-na soriku cap bis “Tolis” gazeti redaksiya heyatads (de
F.F. Aboszods, H.©.Mammodovi, Q.F.Cafarzods) ko kardase
ba ico. Qazeti amakdoon bs dim bekardssone mavuji Zabili
fitri talant, cokna bavoten, avon kasf kardasone Zabil, Zabilian
ba tam-lazat vardase c¢avon capkards gszet. (Eyzan M. O.
Sabiri (1862-1911) de “Molla Nasraddin” jurnali (1906-1932)
ahvolot).

Zabili ana iyo bino noase Ista elmiys- badiiys- publisistika
ofayavonati: tolisa zivoni lugstvonasti, folklorsinosati, sairsti
9sosina pisa kardsse bosts, “Tolis” (2002-2006), “Savnist”
(2006-2006) “Tolisi sado” (2009-2011) “Tolison sado” (2011-
...) gazetonads, interneti saytonads, facebooki sayfonads, nazs
colb kardeyds desta qgesa faoliyati: ba tolisi-ba tirki nivisteyds
seeron, “Mado lstifon” rubliks jiyo tolise anektodon ba galam
sayda, “Tolisa toponimon” tertib kardeyds, “Yolon sixanon”,
“Tolise nifinon”, “Tolisa divo-sanon”, “Fatma nana folklors
bogce” nomon jiyo tolise xalqi sifohina gapi materialon qirda

& kardeyds - doyda ba c¢ap.

Oxona vaxtonada facebooki ssyfonads tolisi lugstvonati,
tolisi fauna iyan flora alami haxads malumaton, fotoon darc
kardeyds desta nazma sarhon ba ivrs.

ﬁ,
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Haliyada de Tolisi Milliys harakoti an faola saxsiyston bag%
ico besna ictimoiys xodimi faoliyat niso doyds Sankt-
Peterburgada: bosta xalgi rostbemoniro amali koon kardeyds, L
tolisa xalqi vads sins jayds, xalgi heste-ni ba dinyo bayon
kardeyro tadbiron davoneyds, de duston- osnon aloga
ogeteyds, ba desmonon cavob doyds, xslgi hax-hugugon
midofiyaro ba dinyo taskilaton ovardeyds, toliss zivoni tilik
beyo, ¢ay adabi zivoni sivneyro basav-baruj ba harakate...

Zabil Madoji elmiys-badiiys- publisistiks ofaysvonatiads bo
bshandon vey maragin bia sahs, halbat ki, c¢ay sairatiye.
Davards 20 sori middatads Zabil Madoji sairsti gams ¢asi vada
jiyku ba pey rostbis- puxts bis, imrujna tolise sairon restada
gatase loyigina vira, gilay nomdora sair bia. Sifta ancex Ists ins
zivonads, esa c¢ok nivisteyds ba tirkisn. Masalan, oxona 5
sorada Zabili interneti saytonads, gazetonada darc bis seeron
giram 35 qilayni ba tolisibu, 17 qilsyni ba tirkiye. Haranqoni
Zabili 10 sor banav nivistayonads senstkosti, seeri Jayde-
ganunon qusurinbe azinibu, smmo oxona soronads ba galam
sayon ¢I cahoto bexaton, hatto komils saviyadan.

Migoyisa bikesmon:

Boboki ha nava viron,

C1 Zardusti handa divon,
Madoj basti xoki gibon,
Tolisiston, Tolisiston! ( 1; s.5)

Xido, bibir jslavoni,
Ohoc maka hig avoni,
Hani b1 dardi davo ni,

Imon boci ku bedanin? (“Bedanin”, 7) g

Zabil miosira saire: dests har seeri, har mivzu, har ovardi.
Zabil imrujna jimonada bass oma ba har hodiss albasahat niso
doyds 1stsa minosibati, ya deste seeron, ya desta mtqon,ﬂ%
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replikon, ya internetads, gazetonads darc bia magalonadas! Kon‘%

dusti nomaruje, movardaruje, fotbaruje, halbat ki, Zabil 1sts
minosibati imina rosneyds ba dinyo ictimoiyati! In operativati,
digati, ciskati, haroratina ehtiromi niso doy Zabili tabiataday!
Masalan, ham Navuzali, ham ¢ay dimina zoa Emili sshidati
haxads, ham Hiloli repressive gatemonada miosirs saironada
imina sado beks, dests otssina seeron ba xalgi, ba dinyo
ictimoiyati ovard bika mahz Zabil Madojbe!

Millat zinds 1St nomi,

Faxir karda desti nomi,

Nom peganda basti nomi!

Tolisi usto, dadali!

Sina boyli Navuzali! (“Bibaxs”, 6, 1)

Vindanimon ¢oki-badi,

Zindanimon yandi gadi,

Hax babarde, Vallah, ra- di,

Mag dama ba cange, bils! (“Vange, bils”, 6)

2) Adstan sairon de esgi-mehibbati vasf- tarifi omeydan ba
poeziye mars, asiqons seeron nivisteydan. Istani Macnun,
Karam, Farhod... zineydan, Bana Macnuni zamonaku sikat
kardeydsn, Ista alemads bs ku-kamandon viteydsn, bana
Karami de ahi-nole maholi suteydsn-mincir beydsn; Bana
Farhodi kiling jaydan esgi roads...Ne, ne, Zabil Madoj 2-3 qila
mehibbat seeri hestesbuan, asiqons sair ni, patriot- vatanpiys,
millatpiya, xidopiys, dinpiys saire! Iste esgi-mehibbati basta
Vatani, millati, ba Xido, ba islom dini dabasts saire!

F. F. ©boszods nivisteyda: “Ov bo esgi, mehibbsti omani ba
poeziys. ©v oma qilay ruj bibami bosts xalqi- Fatma nana boay
amonat ogata tolisa xalgi!... imina rujiku demande bo pehande
¢ama xalqi dardon, nibese na han-hit, na rohati... zo-zo bamay

o

%

bo Tolisi... Bamay ba zoon- kinon ki, rujgori dasto esir-yesirﬂ%
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eqiniyan ba Rusiys sshron, i1stan iyo, kadskiyon ayo, mandanw%
casharo:
LS
Casbaro bamande odam ¢anada?
Ha hiteads ka-ba vindam hanads.
Bana hili Iavo nimon konads,
Cimi hili jaydan, az vitdem- seydam,
Say ba s10i, ¢10i bs say az jaydam...”(5)

Zabil Madoji dini seeron banomin. Sair 1sts seeronads tablig
kardeyds dini-islomi dagsron, davat kardeyds bshandon ba
sariati, ba dini ritualon:

Zabil, t1 vase anda bamays, karde sikoyat,
oncax de Xido hikmi babe so 8 viloyat,
Xalqis bibo nimoj, rujagav, hi¢ niko grybat,
Tarif ¢1 Xidoy! Dy bika tarif: Bado firsat! (3)

Ba Hazrat ©li (8) sani hasr kardase qilay monumentala
masnavi (poema-daston) “Sucasti- 9li” nomads. Ba Karbalo
futuhati, ba sahli-beyti sahidsti nivistase canada marsiyon,
novhon, sinajanon ham ba tolisi, ham ba tirki:

Rugayya zivonads marsiys:

Suteydam beov, tasi,
Sina p1 bimand, masi”

Ba ki asparde ama?

Ki bakay nozs bama,

Im ¢e cur ko be dama?
Boy bigat ¢cimi kasi,

Sina p1 bimand, masi! (2)
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Zabil Madoji poeziys se-se bastamaxsus beyda. Cay sﬁtana‘%

nivistayon bshra sayda ¢ama tolise nomins adibonku. Zabili
tabiatads, xosystada, xarakterada usyonkorati, ingilabiyati, ba L
noduruston etiroz ba i sa davasteyda ay ba Bli Nasiri poeziya:
“Ha Xido, az ¢i¢ bikem?”, “Ci¢ bikem?”, “Sina
nanam”,”Tolis”, “Ha Tolis”, “Sina mo”... nivista bis mahz dli
Nasiri poeziya tasiri jiyo. “Coko babe ¢ama 0x0?”, Oxo ¢oko
merd babeys?”, “Isti agli ko ni, bala” i.c. seeronads Istani niso
doyda Valisahi tasir. Hamginin ©had Muxtar, Xanali Tolis,
Tofig ilham, Rza Musayi i. c. Tolissa zumanda sairon
nivistayon tasir hestesone Zabil Madoji poeziyada. Im qilay
norohats ko ni, qasbi lozimi qilay vasiteybu. (Har sairi
ofayavonatiads tasoduf bia ciye)

Zabil Madoji poeziys bins, rag-rise ba nigilayon seyds:
Azarboyconi klassika adabiyot, tolisa xalqgi folklor i.c. savonon
ba forma danase Zabil Madoji poeziya, goyma binovrase sarost
bia Zabil Madoji poeziya! Vey zumande, zumands binas heste
Zabil Madoji poeziya!

Migoyisa bikesmon:

Se-se ¢cama vasts bogon sor beydan,
Kala zoon firse-firse mor beydan.
Cimi seeron ¢I voy bards por beydan,
Tolis 1sat bexivande, sina Mo-
Boci mini sair zande, sins Mo?

(Sli Nasir)

Rasem, banem sarinan ba 1sti dim, .
Macam karde x0sa ¢ason, vey bamim,

Oxoy mandim bi sinnada az yatim,

Tat abini ¢1 ystimon lona, mo!

Sado bida bagmi sado, sina mo!
(Baxtiyar Rusin)
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Basti dili dardon gibon, %

Lingi jiton gardon gibon. '
Conda kasa sardi gibon.
Cimi kason zu, sina mo!

(Zabil Madoj)

Tarixada vey rast ginyamon ki, zidd bian adibon, rassomon,
filosofon, rusinfikon saxsiyst dagavon ofayavonati ba iyandi.
Ca nodirs saxsiyatonada qilaysn hejo Zabil Madoje. De Zabili
osna biskason, day dimi dido biskayon vindeydan ki, In
xonaxo diroza lendavure odame, dirozakas, dirozaling,
nahanga merde, harakat-ravisads sert, gapads-famads peyada
bisia soxsiyste. ©@mmo seeronads canada bivotis Xxeyirxoa
odeme! Zabil Madoji lirike gshramon xosystade miloyim,
samimi, soya gilay insone.

Bove kardeydam ki, Zabil Madoji gancina ofaysvonati
jigosan veya otirinon (tadgigatvonon) hadasf babe, avon
barosnieyn bs bshandon ¢ay badiiya-poetike maziyston,
insaAllah.

OKO DO® BI8 8BaBIYOT:

1-Camili Zabil Maharramzoda (Zabil Madoj) “Millat mini
masdani”’, Sankt-Peterburg, 2003

2-""Facebook™, 30.07.2010

3-F.F. ©boszods. “Talishpress.org™, iyul, 2010

4-“Savnist”’rujnoma, Ne — 05, iyul, 2006

5-“Tolis” Ne 19(24) aprel, 2003)

6““Tohsi sado™, 1) NeNe- 1(109) 2009) 2) 11(119), 19.05.11)

7-*“Tolison sado’, Ne- 23(35) 30.06.12.
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DOBASTONS "%

Vasa sixan ( F. F. ©boszods)------------------------- s.3-4 (S

I SEMON®. TOLISI FOLKLOR (adabiya xilosa)-s. 5-8

Tolisi folklorada Karbalo misibat s. 9-12

Tolisi lstifon e e s.13-19
dlolson, yaxud xalqgiku sayon ogardeyds bay —--s. 20-27
Tolisi folklora nimunaon S. 28-56

I1 SEMON®. XX 8SRI 20-30-N© SORONO TOLISI
ODOBIYOT (adabiya X11088)-----=-============mmmmx s. 57-73

XX asri 20-30-na sorono tolisi poeziya kali nimunaon.
1.Zulfugar ©hmadzodas. “Davards rujon” (poemaku i poa)

“Tohisi jimon” (poemaku i pog)———----------------- S. 74-75

2. Muzaffar Nasirli. “Gizils gosun” ----8.75-76

3. Xanoglan Quliyev. “©vesor’——----.s. 76-77
4. Qudrat Quliyev. “Cay” ----S. 77-78
5. ©.Hummat. “Cay” -8.78-79

6. isaq Basirov “Bog” s.79

7. Qudrat Kazimov. “Traktor” -s. 80-81
8. Abbas Quliyev. “Oktyabr” --s. 81-82
9. AJig Mirza. “Rusnas eqinie”———--5.83

10. Asig Afag. “Bas Stalini” ----5.84

I11 SEMON®S. IMRUJN® TOLISi 8D8BIYOT.
(adabiyas x1loss)----- s s. 85-92

Sair-dramaturg Akif Soltan (I-11 nivistayon)— --s.92-101
Bahman Salehi rusna “Aybajorati klassika™ (hekaya™)
---------------------------- -------5.102-105
Bayrami- sair gerami (esse) (Mazahir ©hadov) “Ha basti

i)
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g8V §1DON" === mm e s.106-110 %
Bayrami -”Xido nigo doas sair” (Xanali Tols)-----s.111-115
"Bosta baxtiro nava sair’”(Garaxani Mehman)----s.116-118 o
Camal Lalazos “Basts yurdi soyb besamon” kitobi

barada ray------------------mmm oo s. 119-121
Baxtiyar Rusin (I-11 nivistayon) s. 122-131
De Cabir Nasiri misohiba s. 132-135
Cabir Nasir “ina zivoni asig” (I-11 nivistayon)—s. 136-146
De sair ©bdul Rza misohiba s.147-151
©bdul Rza “Tolisi ensiklopediks sair “————-s. 152-157
Oli Nasir- “Ha tolisa, ¢i heste, ¢i ni” seeri haxads dumoton
(esse)—(Mazair Sof Bhadov)—————---------------- s. 158-161
Hidayat EImas “ina zivoni rusna pekards sair” —s.162-166
Huccatulla - “Ogard” seeri tasiron”(esse)---------- s.167-170
ilgar Miyonkuj “So bika mini” s.171-173
Mehman Garaxanizos “Poeziyada bana mayazizs oba sair”
(I-11 mivistayon) mmmmmmmmmeoees ---s. 174-184
Marasim Hacizoda “Sinas dardi lona sair”
(I-11 nivistayon) ----------=-=--=-mmnmmmoo- ---5.185-195
“Mashadi Sadixi dilonsuts poeziys “——------- s. 196-202
“Masudi Devrani poeziya rahan” s. 203-207
Mirheydar Basaru “Poeziys osmono davass astova”
------------------------------ --5.208-213
Rza Musayev “Ustodon ustod” (I-111 nivistayon)-s.214-231
Seftar Agazads (Eloglu) “Merd biban de toliss nomi”
mmmmemmomooeeo e e EEEE R 5.232-236
Tofig ilnom “Casi rusna basts xalgi dos sair” —-s.237-242
Tolisi poeziyads goazal 5.243-247
Xan &hmad Nahid “ina zivoni sahdi-saka ba miyon bina _
sair”(I-11 nivistayon) s ---5.248-259
s Xanali Tolig- “Hafto sinins sair” $.260-264
Xilgat (Mirtagi Xilgat) : “Sair-gazalxan”———s.265-270
Valisah- Sairon sah (esse)( Mazair Sof ©hadov)---s.271-275

Zabil Madoj- “De rujqori bs cang bess sair” —--s.276-280 ﬂ%
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DSYSRLI KITAB
Bu giin hami kimi man da "Azarboyconi tolison adabiyot" ( Baki-
2013, 283 soh) kitabinin isiq Gzl gérmasina seviram va onun muallifi
- todgiqatci, adabiyyatstnas, sair Allahverdi Bayramini Urakdan
tabrik ediram.
Kitab Azarbaycan Respublikasi Talis Madaniyyat Markazinin
tasabbusu, A.V. Bbilov, F.F. 8boszoda, H.M. Mammadov,
R.S.Calilovun imumi redaksiyasi altinda ¢capa hazirlanmisdir.
Kitabin elmi redaktoru M. Q. Bliyev, bas redaktoru iss manam.
Kitabin 3 cilddan olmasi nazardas tutulur. Hazirki | cild 3 fasildan
ibaratdir. | fasile talis folkloru ve ona aid mini antologiya, 1l fasila XX
asr talis adabiyyati, Ill fasile muasir talis adabiyyati, talis adiblari ila
musahibalar, onlarin yaradiciliglarina aid tahlillar, magalsler va
asarlarinden nimunsalar daxil edilmisdir. Kitabda 4 musallifin- A. A.
Bayraminin, M. Q. Sliyevin, X. S. Agayevin, M. S. 8ha-do-vun, 25
talis adibinin hayat va yaradiciligi haqqinda talis dilinds yazdiglarn 37
maqala, 4 esse va 2 musahiba yer almisdir. Novbati cildlerde ham
da digar muslliflerin talis adabiyyatina aid arasdirmalari
toplanacaqdir.
Kitabin arsaya galmasi Allahverdi Bayraminin ideyasidir. Bu boyuk
zahmatkes insan bu magalslari illardir y1§1b va saxlamisdir. Bir giin
bu kitabin artiq hazir oldugunu mansa bildirdi va kitabin redaktasini
mana havals etdi. Buna man da ¢ox sevindim.
Duzl, bu kitabr redakta etmak aghma bels galmazdi. Demak olar ki,
Allahverdi musallim mani bu isi gérmaya sovq etdi. Allahverdi
muallimin halimliyi bu isin suratla gedisatina genis tekan verdi.
Ovvalki guinler musallim talasirdi kitabl capa vermaya, sonraki haftalar
Allahverdi misllim geydlarimi gérendan sonra bildirdi ki, bels isda
talesmak olmazmis, dodo. Redakts edarkan bir seyi basa dusdim ki,
insan basgasinin sahvlari Gizarinds islaya-islays 6zl do kamillasir.
Kitaba bdylk ustadimiz Faxraddin Abbaszads 6n s6z yazib. Man
onlari tekrarlamaq istemiram. Bu kitabi redakta etdiyimds Talis
yazarlarinin bir gismi ile yaxindan tanis oldum. Ele yazarlar vardi ki,
man ilk dafe idi onlar hagda burada oxuyurdum. Kitabin an gézal
maziyyati bir de ondadir ki, onun vasitasi ila biz ham yazarlarimiz
haqda mulahizalari, ham ds adabi dilimizi goruyub saxlamis olurug.
Kitabda manim tc¢in sevindirici hal bizim floklorumuz baradaki
yazilar idi. Bels yazilari redakte etmak he¢ da asan deyildi manim
dcin. Amma ¢atin oldugu gadar da sirin idi mana.
Na gadar sevinsam da, redakta zamani bazan agladigim da olub. Bu
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hissimi sizdan gizlatmayacam. Ona gdra bu kitabin bir séziinu bela
buraxmadan oxusaniz, talis yazarlarinin tazadli hayati il tanis
olacagsiniz.. Mani agladan mahrum sairimiz Tofiq ilhamin hayati,
yasam tarzi oldu. Bu kitab olmasa idi, man onun hagda hec na
bilmayacakdim...Cox heyif, 6z yazarlarimiz hagda, demak olar, he¢
na bilmirik. Tofiq ilham haqda yazini svval redakts eds bilmadim.
Bilmadim ona gora ki, gbz yasimi saglaya bilmirdim. Hadisalarin
sonunu oxumaga sabrim ¢atmirdi, sanki har seyi tez bilmak
istayirdim. Tofiq ilhamin hayati mani ¢ox kadarlandirmisdi. Allahverdi
muallim kdmayima catar- deya ona zang etdim ki, muallim bu
hadisanin axiri na oldu? Sizca, musllif mana na dedi? " Sabr edin,
axiracan oxuyun",-dedi. Nahayat, goz yaslari ile hamin hekayani
redakts etdim.

Yaxsi ki Allahverdi misllim bels kitabi galema alib. Na gadar bela
maqala toplulari ¢cox yazilsa, yaxsidir. Yaxsidir ona géra ki, ham
yazarlar hagda malumatimiz olur, ham da xalgqimizin adabiyyatina,
madaniyyatina xidmat etmis olurug.

Bziz oxucular, man da bu kitabi redakte etmakls dilimiza va
xalgimiza xidmat etdim.

irade Malikova

27 iyun 2013

EZC?'@G.B?’\I 289 1./“\";‘7?59‘;2@









